Commission d’enquéte
sur les actions des
responsables canadiens
relativement a Maher Arar

Audience publique

Commission of Inquiry into
the Actions of Canadian
Officials in Relation to
Maher Arar

Public Hearing

L'Honorable juge /
Commissaire The Honourable Justice Commissioner
Dennis R. O'Connor

Tenue a:

Salon Algonquin
Ancien hotel de ville
111, Promenade Sussex
Ottawa (Ontario)

le mardi 17 mai 2005

Held at;

Algonguin Room
Old City Hall

111 Sussex Drive
Ottawa, Ontario

Tuesday, May 17, 2005




APPEARANCES / COMPARUTIONS

Mr. Paul Cavalluzzo
Me Marc David

Mr. Ronald G. Atkey

Mr. Lorne Waldman
Ms Marlys Edwardh

Ms Barbara A. Mclsaac, Q.C.
Mr. Colin Baxter

Mr. Simon Fothergill

Mr. Gregory S. Tzemenakis
Ms Helen J. Gray

Ms Lori Sterling

Mr. Darrell Kloeze

Ms Leslie Mcintosh

Mr. Faisal Joseph

Ms Marie Henein

Mr. Hussein Amery
Mr. Steven Shrybman
Mr. Emelio Binavince

Mr. Joe Arvay

Mr. Kevin Woodall

Commission Counsel

Amicus Curiae

Counsel for Maher Arar

Attorney General of Canada

Ministry of the Aftorney General/
Ontario Provincial Police

Canadian Islamic Congress

National Council on Canada-Arab
Relations

Canadian Labour Congress/Council of
Canadians and the Polaris Institute

Minority Advocacy and Rights
Council

The British Columbia Civil
Liberties Association

The International Commission for
Jurists, The Redress Trust, The
Association for the Prevention of
Torture, World Organization Against
Torture



APPEARANCES / COMPARUTIONS

Colonel Me Michel W. Drapeau

Mr. David Matas

Ms Barbara Olshansky

Mr. Riad Saloojee
Mr. Khalid Baksh

Mr. Mel Green
Ms Amina Sherazee

Ms Sylvie Roussel

The Muslim Community Council of
Ottawa-Gatineau

International Campaign Against
Torture

Centre for Constitutional Rights

Canadian Council on
American-Islamic Relations

Canadian Arab Federation
Muslim Canadian Congress

Counsel for Maureen Girvan



-V -

TABLE OF CONTENTS / TABLE DES MATIERES

Page
PREVIOUSLY SWORN: John Daniel Livermore 2401
Examination by Mr. Cavalluzzo 2402

Examination by Ms Edwardh 2552




_v_

LIST OF EXHIBITS / PIECES JUSTICATIVES

No. Description Page
P-65 Curriculum vitae of John Daniel Livermore 2402
P-66 Overview Statement of John Daniel Livermore 2415

(Redacted)



© o0 N o o -~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2400

Ottawa, Ontario
--- Upon comencing on Tuesday, May 17, 2005
at 10: 00 a.m / L'audience reprend |le mardi
17 mai 2005 a 10 h 00

THE REGI STRAR: Pl ease be seat ed.
Veui |l | ez-vous asseoir.

THE COWMM SSI ONER:  Good nor ni ng
M. Livernore. How are you?

MR. LI VERMORE: Good.

MR. CAVALLUZZO: WM. Comm ssioner,
prior to having M. Livernore sworn, |'d just |ike
to advise counsel as to the upcom ng witnesses, to
be cl ear.

The rest of this week is firm and
that is tomorrow we will be having Ms Lloyd in the
morni ng and Ms McDonough in the afternoon. On
Thursday we have Nancy Collins from DFAIT. Next
week, on May 24th, 25th, and 26th, we have
M. Gar Pardy, the former head of consular affairs
in DFAIT. And then the next week, May 30th is the
Monday, we have Bill Graham M nister Graham
Tuesday, the 31st, we have John Manley, the former
cabi net m nister.

Wednesday, on June 1st, we have

Ms Catterall and Senator De Bané. Thursday, June
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2nd i s open at the moment, and on Friday, June
3rd, we have M. Wayne Easter, the former
Solicitor General. That will give counsel of
where we're headed for the next two and a half
weeks.

THE COMM SSI ONER:  Okay.
M. Livernore was sworn at the in camera hearings.

Should we do it again in public?

MR. CAVALLUZZO: | don't think
it's necessary.

You're still under oath then,
M. Livernore.

MR. LI VERMORE: | understand.

THE COMM SSI ONER: Just for the
record, if you would, just state your full nane?

MR. LI VERMORE: John Dani e
Li ver nor e.
PREVI OQUSLY SWORN: JOHN DANI EL LI VERMORE

MR. CAVALLUZZO: In respect of
M. Livernore's evidence, | have broken it down
into four different areas. The first area, we
will deal with M. Livernore's enploynment and
prof essi onal background. Secondly, we will be
| ooki ng at the organi zati onal framework of the

Security and Intelligence Bureau, which he
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presently heads. Thirdly, we will be seeking or
aski ng questions of M. Livernmore, which wil
provi de us with an overview of Foreign Affairs and
its mandate, and nmore particularly, the Security
and Intelligence Bureau. And then the final area,
the area that we will be spending the nost tine
upon, will be dealing with docunments and events
t hat we have been referring to as the Arar tine
line.
EXAM NATI ON
MR. CAVALLUZZO: Initially, we
will deal with M. Livernore's professional and
empl oyment background, and we do have a curriculum
vitae which we would seek to introduce as an
exhibit in these proceedings.
THE COVM SSI ONER: P- 65.
EXH BI' T NO. P-65 :
CurriculumVitae of John
Dani el Livernore
MR. CAVALLUZZO: M. Livernore,
you're presently the Direct General, Bureau of
Security and Intelligence?
MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO: And you've held

StenoTran
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t hat position since August of 20027

MR. LI VERMORE: Yes, that is
correct.

MR. CAVALLUZZO: In terms of your
education, | understand that you've received a
bachel or of arts from Brock University?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: A master of arts
from Carl eton?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And a Ph.D. from
Queens?

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUZZO: And your Ph.D.
was i n what area of study?

MR. LIVERMORE: In 19th century
Canadi an history.

MR. CAVALLUZZO: | don't think
"Il be asking any questions of that, so let's
move on.
--- Laughter / Rires

Now, I'd like to deal with your
public service. You joined the Foreign Service in
19757

MR. LI VERMORE: Yes.

StenoTran
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MR. CAVALLUZZO: And you do have
an extensive background. | just want to really
focus upon sonme of your mpst recent appointments,
starting in 1988. Between 1988 and 1990, you were
the Director, Human Ri ghts and Social Affairs
Division in the International Organisation Bureau?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUzZZO: Can you give ne
sonme i dea of what your duties and responsibilities
were in respect of that particular position?

MR. LI VERMORE: | had been doing
human rights work since the 1970s and doi ng human
rights at the United Nations in the late 1970s,
and the work had expanded to such an extent that
in the 1980s, it was decided to create a division
responsi ble for human rights. Basically the
di vi sion was divided into two or three sections.

One was what you m ght call the
mul til ateral aspects of human rights, nanely
covering the United Nations' Comm ssion on Human
Ri ghts, covering sonme of the other bodies in the
U.N. systemdealing with human rights and deal i ng
with all of the aspects of that type of work.

The ot her aspect was what we call

StenoTran
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bil ateral human rights work, that is, dealing with
some of the geographic divisions within External
Affairs, as it was then called, advising themon
human rights i ssues, devel oping reporting
structures in the area of human rights, et cetera.

MR. CAVALLUZZO: And when we come
to your overview evidence, one of the things you
will say is that in respect of our foreign policy,
t hat Canada is concerned with pronmoti ng Canadi an
val ues, obviously, denocratic val ues, which would
include human rights values; is that correct?

MR. LI VERMORE: Yes, that is
correct.

MR. CAVALLUZZO:. And is this a
di vi sion which would be guiding the department in
respect of promoting Canadi an val ues, particularly
democratic rights?

MR. LI VERMORE: This would be one
of them The division, in practical terms, is
fairly conplicated in the sense that the
Geogr aphic Division or the Geographic Bureau is
the focal point for all of Canadian policy towards
a certain country.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LI VERMORE: But in the human
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rights area, it would be informed by what the
Human Ri ghts Di vi si on woul d have to say.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LIVERMORE: And if it came to
a program that is, we wanted to devel op a program
of assistance in that area, there is another
division in the departnment with some fundi ng that
m ght be brought into play as well.

MR. CAVALLUZZO: Now, just let me
gi ve you a hypothetical exanple, and that is to
say, if I was a consular officer and I was to find
t hat one of nmy clients, as they're called, was
detained in Syria, for exanple, and | wanted to
| earn about the human rights record of Syria,
woul d I call upon this particular division for
advi ce and gui dance?

MR. LI VERMORE: You m ght. |t
depends on -- the consular officers are divided
into Canadi an-based officers who have security
cl earances, and locally engaged officers who do
not have security clearances. The Canadi an-based
officers would have access to a classified
dat abase if they wanted to consult that classified
dat abase. Sonme of them choose to do so; some of

them don't, because they're consul ar speciali sts,
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so they know pretty well what to expect with
respect to a particular situation.

MR. CAVALLUZZO: I n your context
statement itself, there is reference to a
classified annual human rights report in respect
of different countries.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO:. And would | have
access to that if |I was a consular officer, having
guestions about the country in which my client is
det ai ned?

MR. LIVERMORE: If you were a
Canadi an- based consul ar officer with a security
cl earance, you m ght have access to that database.
Whet her you would find it useful would be another
guesti on.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght. And do
you know, for exanple, we have heard evidence in
the |l ast three days from Maureen G rvan. Would
she have a security clearance?

MR. LIVERMORE: | believe that she
does, yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. I'd Iike
to move on now. Between 1991 and 1993, you were

the Director of Policy Planning?
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MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: Between 1994 and
1996, you became the first Director of the
Regi onal Security and Peacekeeping Division in the
| nternational Security Affairs Bureau?

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUzZZO: Between 1996 and
1999, you had front line diplomtic experience as
Canada' s Anmbassador to Guatemal a and ElI Sal vador ?

MR. LI VERMORE: | did. But | had
front line experience prior to that time as well.

MR. CAVALLUzZZO: This is your
first time as being anmbassador?

MR. LIVERMORE: First time as
ambassador, yes.

MR. CAVALLUzZZO: And between 1992
and 2002 you were the Ambassador for M ne Action
in Ottawa, | assume we're talking about | and
m nes; is that correct?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO:. That is the
position you held prior to assum ng your present
position of Director General in the Bureau of

Security and Intelligence?

StenoTran
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MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUzZZO: Finally your
curriculumvitae indicates that you' ve published
extensively in a number of Canadi an journals and
i ndeed have published a book in 1994 on Ethnic
Conflict in the New Europe?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO: Now, I'd like to
move on, M. Livernmore, to the second area of
guestioning and | ook at the corporate structures
which we find in DFAIT, which will help us
under st and better the evidence that you're going
to give and M. Pardy will give in respect of the
events surrounding M. Arar.

| amfirst going to |l ook at the
organi zational chart for DFAIT itself, which can
be found in Exhibit P-11, that is the Book of
Documents for M. Konrad Sigurdson who gave us
contextual evidence this past June.

And this is just really a view
from 30,000 feet above, and we see that the area
in which you're involved is at the bottom Gl obal

and Security Policy?
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MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO:. We have MIW t hat
is M. JimWight, who is the Assistant Deputy
M ni ster and Political Director?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUZZO: And then his
direct reporting relationship would be right
t hrough M. Fried, the Associ ate Deputy M nister,
and M. Harder, the Deputy M nister of Foreign
Affairs, or otherwise referred to as USS or the
Undersecretary of State?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And then directly
to M nister Grahanf?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: |'d like to nmove
on then to the corporate chart for Gl obal and
Security Policy, and we can see in respect of this
chart that M. Wight has a number of bureaus
whi ch report directly to him and we see that your
bureau can be found on the right-hand side of the
chart; is that correct?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUZZO: And you are the

StenoTran
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head of the bureau, as we have suggested, and the
di vi sion which we will be focusing upon today is

t he Foreign Intelligence Division, which is headed
by Scott Heat herington at the material point in
time and that division is referred to as | SI?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUzZZO: And you, as
Director General, are referred to as | SD?

MR. LI VERMORE: Yes, that is
correct.

MR. CAVALLUZZO: Now, I'd like to
move on to Exhibit P-24, which is a corporate
description of Security and Intelligence Bureau
and ask you to | ook at that, and we see that --
we're going to -- just give us a second so the
Comm ssi oner keeps up with us.

THE COMM SSI ONER: Thank you.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And we're
going to come back to this in ternms of your
contextual description of S &1, and that is that
there are three divisions on the | eft-hand side,
and that is Security Operations and Personal
Safety Division, the Corporate Security Division,

and I nformation and Techni cal Security Division,
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and we will not be spending any time other than a
brief description that you will give us
subsequent|y.

But on the right-hand side is the
i mportant point, because we're going to be seeing
t he name B. Grover, the adm nistrative assistant,
that's Belinda Grover?

MR. LI VERMORE: That's correct.

MR. CAVALLUZZO: We will see her
name periodically. And then, of course, we have
M. Scott Heat herington who is the Director of the
Foreign Intelligence Division?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUZZO: In the other
chart, there are a nunmber of other charts relating
to S &I, but the only other chart that | would
ask you to refer to nowis the corporate chart for
t he Foreign Intelligence Division, or |ISI.

THE COMM SSI ONER:  Which tab is
t hat ?

MR. CAVALLUZZO: This is part of
t he same tab.

THE COMM SSI ONER: Sanme sequence.

MR. CAVALLUZZO: It should be the

| ast page of the tab.
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THE COWMM SSI ONER: Okay. Yes.

MR. CAVALLUzZzZO: Okay? And | want
to identify some nanes here. Although, as you can
see, this chart was approved on October 18th of
2004, | want to bring your m nd back to 2002. But
let's just ook at it.

Initially the Director of the
di vi sion once again is M. Heatherington? And we
see on the right-hand side bel ow M. Heat herington
t hat we have an RCMP |i aison officer?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And we'll see
that at the material point in time, there was an
RCMP LO, and also in ternms of special projects, it
says CSIS FTE. Now, | understand at the materi al
point in time, in 2002 and 2003, that there was a
CSIS |liaison officer?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUzZzZO: Okay. So that at
the material time, we have both a CSIS |iaison
officer and an RCMP |iaison officer?

MR. LI VERMORE: That's correct.

MR. CAVALLUZZO: Okay. Now, if we
move down the chart, in ternms of the people that

we will be focusing upon, we see that Deputy
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Director, Intelligence Policy on the |eft-hand
side? And we see that Jim Gould was a Deputy
Director at the material time?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUZZO: And then we see a
number of references to positions called Policy
Advi sor, and we see the name on the right-hand
side, third box down, Don Saunders, whose nane
will come up.

And the ot her name that we will be
reviewing with you today in terms of ISl was
sonmebody by the name of Jonat han Sol onon. \here
woul d Jonat han Sol onon have been found in 2002?
He's no | onger there.

MR. LI VERMORE: He was anot her
Policy Advisor in ISI. He would have been found
probably in the same colum that Don Saunders
woul d have been found.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght. And in
terms of the other boxes there, the interview
officers and client relations officers, we'll cone
back to that in terms of your description in your
cont extual statenment.

| would |ike to come now to,

really, your overview evidence concerning Foreign
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Affairs as well as S &1, and at this tinme file as
an exhibit, M. Conmm ssioner, M. Livernore's
redacted overvi ew statement as the next exhibit.
THE COWVM SSI ONER: Exhi bit P-66.
EXH BIT P-66: Overview
St at ement of John Dani el
Li vernore (redacted)
MR. CAVALLUZZO: Now,
M. Livernore, initially I would Iike to deal with
t he mandate of Foreign Affairs Canada, and in your
statenment you tell us that there is a gl obal
net work of something like 174 posts abroad and you
gi ve exanpl es, for exanple, in respect of consul ar
affairs, that there are |ike 700 cases that are
dealt with annually.
| f you could just give us a brief
history in the last 50 years or so of the mandate
of Foreign Affairs, | amgoing to ask you sonme
very specific questions about that mandate.
MR. LI VERMORE: Of Foreign
Af fairs?
MR. CAVALLUZZO: That is correct.
Initially, in terms of its mandate
obviously, we find it in section 10 of the

|l egislation. | will be asking you specific
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questi ons about section 10 of the |egislation, but
what | want to ask you about is this particular
reference in your statenment at page 2.

You say:

"The essential point of
Canada's foreign policy is

t hat we are charged with
advanci ng and protecting the
interest and val ues of Canada
and Canadi ans."

What do you mean by that when you
refer to that in your context statement?

MR. LI VERMORE: M. Comm ssioner,
may | have a copy of the Foreign Affairs Act? 1Is
t here one avail abl e?

MR. CAVALLUZZO. Yes. This is
Konrad Si gurdson's Book of Docunents.

Do you have that?

THE COVM SSI ONER: P-11? | m ght
have that here. It is tab 7, | think.

MR. CAVALLUZZO: lt's tab 7,
section 10.

MR. LIVERMORE: If | could just be
bri ef, because the | egislative mandate of Foreign

Af fairs Canada or External Affairs, as it used to
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be called, is fairly brief, but the essence of it
| tried to boil down in a couple of sentences in
t he overvi ew st atenment.

Namely, it's the managenment of
Canadi an foreign relations, and it's working with
ot her departments and agenci es of the federal
government that have foreign interests. It's
wor king with the provinces, working with
muni ci palities, and it's also working with other
governments and international organizations. So
it's essentially a policy coordination function.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And in
terms of this reference once again in your
statement of advancing and protecting the
interests of Canadians, that's rather obvious.

But in terms of advanci ng and
protecting the values of Canada, | don't see any
reference to that in the Foreign Affairs
| egislation. | am wondering, is that just a
natural inplication in ternms of the basic
democratic country in which we live?

MR. LI VERMORE: | don't think so
much it's entrenched in | egislation, although
maybe | would have to thunmb through it and see if

| find something. But it comes about as a result
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of successive foreign policy reviews that have
been undertaken since probably the 1970s. Al nost
every decade, there has been a significant foreign
policy review. Just a few weeks ago, there was
anot her foreign policy statenment presented by the
gover nnent .

So the idea of advancing things
l'i ke the promotion of democratic government,
promotion of the rule of | aw abroad, promoting
human rights, these are things that enter usually
via the policy statements rather than the
| egi sl ative framework.

MR. CAVALLUZZO: | would like to
ask you specific questions relating to the role of
the Mnister -- that can be found in section 10 --
and try to focus upon what | believe would be the
duti es and powers of the M nister which would be
rel evant to the case in which we are dealing with;
that is the case of M. Arar.

| f you have section 10 in front of
you, | woul d suggest that the foll owing powers,
where it says the Mnister shall, first of all:

"(a) conduct all diplomatic
and consul ar relations on

behal f of Canada;"
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Secondly, in paragraph (b):
"(b) conduct all official
communi cati ons between the
Government of Canada and the
government of any ot her
country and between the
Gover nment of Canada and any
i nternati onal organization;"
St oppi ng there where it says the
M ni ster shall conduct official communications
bet ween t he Governnment of Canada and the
government of another country, that does not
preclude, presumably, the communications between
anot her Canadi an agency and a foreign agency.
| s that correct?
MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.
MR. CAVALLUZZO: It goes on in
par agraph (g) and states that the M nister shall:
"(g) coordinate the direction
gi ven by the Government of
Canada to the heads of
Canada's di pl omati c and
consul ar m ssions;"

And that's what we are obviously
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t al ki ng about, consul generals, ambassadors, and
so on and so forth.

MR. LI VERMORE: That's correct.

MR. CAVALLUZZO: So they are to
receive direction fromthe M nister?

MR. LI VERMORE: That's correct.

MR. CAVALLUZZO: Paragraph (h),
the M nister shall:

"(h) have the management of
Canada's di pl omati c and
consul ar m ssions;"

And that in this case, for
exanmpl e, would be the consulate in New York City
as well as the situation in Damascus?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUZZO: Next paragraph,
(i), the Mnister shall:

"(i) adm nister the foreign
servi ce of Canada;"

That's rather obvious.

And paragraph (j), shall:

"(j) foster the devel opnent
of international law and its
application in Canada's

external relations;"
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One coul d perhaps inply there are
certain promotion of human rights, as we find, and
international | aw, which is the responsibility of
the M nister.

And finally in paragraph (k) we
have a basket cl ause, which is to:

"(k) carry out such other
duties and functions as are
in |law assigned to him"

| would |like to nmove on now to the
organi zation of Foreign Affairs. |In paragraph 3
of your contextual statement, you tell us that at
the material time the M nister was the Honourabl e
Bill Grahanf?

MR. LI VERMORE: That's correct.

MR. CAVALLUZZO: And the Deputy
M ni ster was who?

MR. LI VERMORE: M. Gaet an
Lavert u.

MR. CAVALLUZZO: He was the Deputy
M nister in 2002-2003?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO:. And M. Peter

Har der became the Deputy M nister when in 2003, do

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »d W N -, O

2422

you recall?

MR. LI VERMORE: | believe it was
in June of 2003.

MR. CAVALLUZZO: And then you
descri be branches and divisions. Wy don't you
tell us, first of all, what branches are in the
Foreign Affairs Departnment?

MR. LIVERMORE: |If you go back to
Exhibit P-11, tab 2 --

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LI VERMORE: -- these boxes at
the bottomare called branches. And in those days
t he branch in which | worked was called the Gl obal
and Security Policy branch, headed by Jim Wi ght.
So that's the | argest organi zational unit of the
depart ment.

MR. CAVALLUZZO: And each branch,
you tell us, is headed by an Assistant Deputy
M ni ster?

MR. LI VERMORE: That's correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO: And what is the
organi zational unit below the branch?

MR. LI VERMORE: Below the branch

t he next organizational unit down is what we cal
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t he bureau.

MR. CAVALLUZZO: And each bureau
is headed by something called a Director General?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. In terns
of branches, | can see that some seemto be based
on geographic lines and some seemto be based on
functional lines. 1s that correct?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO: And in terms of
M. Arar's situation, if we go back to the
corporate chart, presumably the rel evant branches,

if ISl is involved, would be Gl obal and Security

Policy?

MR. LI VERMORE: That woul d be one,
yes.

MR. CAVALLUZZO: And where woul d
consul ar affairs fall in respect of the branch?

MR. LI VERMORE: At the tinme, in
2002, it was under Corporate Services, Passport,
and Consul ar Affairs, what is called MKM

MR. CAVALLUZZO: And that can be
found on the right side of the chart?

MR. LI VERMORE: Yes.
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MR. CAVALLUZZO: And presumably
t he geographic branch, which may have some
rel evance to M. Arar's case, would be the Africa
and M ddl e East branch?

MR. LI VERMORE: That is correct,
yes.

MR. CAVALLUZZO. At the time the
Assi stant Deputy M nister was John McNee?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUZZO: And the Assi stant
Deputy M nister in consular affairs would be, at
that time, Katherine McCallion?

MR. LI VERMORE: That is correct.

MR. CAVALLUzZO: Okay. We are at
the | evel of bureau, the S& bureau, the Security
and Intelligence Bureau, and underneath -- |
shoul dn't say "underneath", but below the bureau
we have what are called divisions?

MR. LI VERMORE: That's correct.

MR. CAVALLUZZO: And the divisions
are headed by whont?

MR. LI VERMORE: By a Director.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Just to
make my life difficult, FAC has a | ot of acronyns

used in their e-mails, and in order to understand
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who is sending the e-mail and who is receiving the
e-mail, | wonder if you mght help us in respect
of all of the acronyms that are used in Foreign
Affairs.

| understand, for exanple, you
start with USS, which doesn't stand for the United
States Steanship Lines but stands for Under
Secretary of State, and | wonder if you m ght take
us fromthere.

MR. LIVERMORE: All right. The
USS was retained fromthe old title of Deputy
M ni ster of Foreign Affairs. The office used to
be call ed Under Secretary of State for External
Af fairs, but for continuity, USS was retained. So
that's the Deputy M nister.

There's anot her Deputy M ni ster of
| nternational Trade and that at the time was Len
Edwards. It was called DMI. And there is an
Associ ate Deputy Mnister. At the time | believe
it was Paul Thibeault, who was call ed DMA.

When you wor k down, the next |evel
down is the Assistant Deputy Mnister level, if
you |i ke, and at the time, if |I amnot m staken, a
deci sion was made to have a three-letter acronym

The first letter was "M', which | amtold --
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MR. CAVALLUZZO: That makes a | ot
of sense.

MR. LIVERMORE: | amtold it means
"Managenment " .

MR. CAVALLUZZO: Right. In any
event, it is "M?

MR. LI VERMORE: It is "M . Then
followed by the two initials of the person's nanme,
providing there is no conflict. You don't want to
have two people with the same initials, in which
case the initial would be different.

That explains JimWight is MIW
Kat herine McCallion is MKM

And then down fromthat, in
t heory -- although again | hate to make your life
conplicated, but there are some exceptions -- each

branch was supposed to have all of its bureaus
begin with a letter which would identify it as
part of the bureau.

In the case of JimWight's
bureau, every bureau was supposed to be headed
with the letter "I" for "International Security
Af fairs", which is once what it was called. The
second letter -- hence there are others that

follow a different format of having a different
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first letter.

The second letter identifies the
bureau by an initial. For instance, in the case
of the nultilateral bureau, it's an "M'. In the

case of the bureau that | head, it's an "S".
And the third letter is a "D",
whi ch stands either for the bureau or for the

Director General. In my case, it's | SD.

Anyt hing at the divisional |evel

usually is a four-letter acronym and it begins

with "I", which is the branch. Second letter,

which is the bureau, which in ny case is an "S"

excuse nme, a three-letter. And then a letter
after that, which tries to explain what the
divisionis, if there's any logic to it.

MR. CAVALLUZZO: Okay. There

seenms to be a lot of logic to it, but let's nove

on.

In terns of the e-mails we are

going to see, when we see |ISD, that is going to

refer to Dan Livernore?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: When we see
references to Jonat han Sol onon, Dan Saunders,

Dan Goul d - -
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MR. LI VERMORE: Ji m Goul d.

MR. CAVALLUZZO: Jim Goul d, excuse
me. That will be ISI?

MR. LI VERMORE: | SI, yes.

MR. CAVALLUZZO: Now, | would Iike
to nove on to the communication system which we
find in Foreign Affairs, and we see initially
there's something called SIGNET "D".

Coul d you tell us what that is?

MR. LI VERMORE: SIGNET "D" is
essentially an uncl assified communi cati ons system
whi ch Foreign Affairs has worl dw de, which is
hooked up to other government departments, but
essentially at the unclassified or protected A
| evel .

MR. CAVALLUZZO: We have seen a
| ot of what we have been referring to as CAMANT
notes. |s that what you are tal king about, the
uncl assified systenf?

MR. LI VERMORE: Well, SIGNET "D"
has a ot of functionality. It's a sinple e-mail
system You can e-mail any two people in the
system It has access to the internet. It has a
bunch of financial prograns.

CAMANT is a program on that
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system but CAMANT is not accessible by everyone
on that system |It's a limted-access system

MR. CAVALLUZZO: There is a secret
communi cati on systemas well that we will see.
Coul d you tell us what that is and could you
describe it for us?

MR. LI VERMORE: There is a secret
| evel communi cation systemwhich is called C4, and
usually on a document there will be sonmething, C4
at the top, which gives the reader an indication
that it's being transmtted via the system It's
a fairly old systemin technological terms. It
doesn't have the functionality that the
uncl assified system has, or the reach for that
matt er.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. | woul d
like to move on to | ook at enpl oyee conmpl ement at
m ssi ons abroad.

For example, if we take the
ambassador in Damascus since we will be | ooking at
t hat situation, | understand that, first of all,
we have enpl oyees who are engaged at that enmbassy
who are not necessarily part of Foreign Affairs.
| s that correct?

Il n other words, they are from
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ot her departnments of government ?

MR. LI VERMORE: ©Oh, in that sense,
what we have are -- anmong the Canadi an-based staff
we have generally a m xture of people, and |
t hi nk - -

MR. CAVALLUZZO: By
"Canadi an- based staff", what do you mean by that?

MR. LI VERMORE: | mean officers
who are enpl oyed by government departments here in
Ottawa and who go abroad as Canadi ans to serve in
a Canadi an function in another m ssion.

MR. CAVALLUzZZO: Okay.

MR. LI VERMORE: | think in the
case of Damascus, if | amnot m staken, it's a
| arge i mm gration post, which means that virtually
all of the people working in the imm gration
section of the Canadians will probably be enpl oyed
by I mm gration Canada.

MR. CAVALLUZZO: And even though
t hey are enmpl oyed by Imm grati on Canada, they
woul d be responsible to M. Pillarella, who was
t he ambassador at the time?

MR. LI VERMORE: The head of
m ssion is formally head of the Canadi an

government programs in that country, yes.
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MR. CAVALLUZZO: | assume, as
wel |, in Damascus and ot her embassi es we have
| ocally hired individual s?

MR. LI VERMORE: We have a | ot of
| ocally hired individuals. What we call LES or
| ocal ly engaged staff are the majority of our
empl oyees abr oad.

MR. CAVALLUZZO. \When
M. Pillarella cones to testify we will get very
specific in terms of what the conplement is in
Damascus.

| would |ike to nove on to the
duties and responsibilities of a head of m ssion.
Now, a head of m ssion that is referred to in
DFAIT | anguage i s not necessarily just an
ambassador. It could be somebody el se?

MR. LI VERMORE: The usual title is
ambassador, but it could be a high comm ssioner or
a consul general.

MR. CAVALLUZZO: At the materi al
time, as we said, it was Ambassador Franco
Pillarella in Syria?

MR. LI VERMORE: That is right.

MR. CAVALLUZZO: | understand from

your statement that the anmbassador, or any
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ambassador indeed, is not appointed by the
M ni ster of Foreign Affairs?

MR. LI VERMORE: No, the heads of
m ssion are appointed by the Prime M nister and
t he Cabi net.

MR. CAVALLUZZO: And that is done
by Order in Council?

MR. LI VERMORE: Yes, it is.

MR. CAVALLUZZO: And generally
speaki ng what is the responsibility of the
ambassador ?

I|f you want, if you have the
| egislation in front of you, you can | ook at tab
7, in particular section 13.

MR. LI VERMORE: Yes. Basically
t he essence of it is there in subsection 2, which
is called "Managenent and Direction". The basic
role of the head of mssion is to manage
coherently all of the interests of Canada in that
country.

MR. CAVALLUZZO: And in respect of
that role, is M. Pillarella, or any other
ambassador, promoting only the interests of
Foreign Affairs Canada?

MR. LI VERMORE: No. The rol e of
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head of m ssion is to pronote all of the prograns
of Canada in a particular country.

MR. CAVALLUZZO: For exanple, if
we have an | mm gration Canada person, or if we
have |iaison officers fromdifferent agencies, and
so on and so forth, M. Pillarella as being the
representative of Canada in Syria would be
responsi ble for the gui dance and supervision of
t hese peopl e?

MR. LI VERMORE: He woul d be
responsi ble for the overall managenent and
direction of that body. It varies enormously, as
you can appreciate, frompost to post, exactly the
compl ement of staff that we m ght have at a
m ssion, exactly what our interests m ght be. But
in any event, the head of m ssion is accountabl e.

MR. CAVALLUZZO: We are going to
hear in the evidence that there was a consul ar
official in Damascus by the name of M. Leo Martel
who will be testifying in public.

As a consular official, M. Martel
presumably woul d be responsible to M. Pillarella?

MR. LI VERMORE: Yes. Leo Martel
at the time had two main responsibilities. He was

t he head of the management or the adm nistration
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section of the enbassy and head of the consul ar
part of the adm nistration at the embassy, and he
woul d be accountable directly to M. Pillarella
for that.

MR. CAVALLUZZO: At the same time,
presumably, he would al so be responsible to head
office in Otawa?

MR. LI VERMORE: That's basically
t he way the system works. Not every dealing at an
embassy goes through the Head of M ssion. Each
section of the enbassy, and that pertains to
government departnments |like Imm gration or Defence
or anything else, have their own links to their
own department and day-to-day activities are
generally carried out in coordination with
rel evant Ottawa departnments.

MR. CAVALLUZZO: Now, in ternms --
if you could just be clear for us -- in terms of
t he divisions or bureaus in Ottawa to whom M.
Martel would be responsible, presumably Consul ar
Affairs would be one?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO:. The functi onal
bureau. And at the same time the geographic

bureau, what we referred to before as Africa and
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the M ddle East, so they may play a role in terns
of guiding M. Martel; is that correct?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: Now, you also
refer in your statement to non-resident staff in
paragraph 9. Could you explain that to us? What
is "non-resident staff"?

MR. LI VERMORE: Foreign Affairs
has di plomatic relations with a ot of countries,
but some departnents and agenci es of the Canadi an
government don't have the staff abroad to cover
every m ssion that we have with a dedicated staff
member. So what they do instead is station an
i ndi vidual at a m ssion and then have that person
cover other m ssions out of that one central hub.
It's called a hub in a hub-and-spoke pattern.

MR. CAVALLUZZO: I n your statement
you refer to |liaison officers representing CSIS,
t he RCMP, and Canadi an Armed Forces. What you
seemto be saying is these liaison officers from
t hese agencies may be | ocated in another city,
however periodically they may be in Damascus?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And that as a

result of that, they would be guided under the
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management of M. Pillarella, who is the
Ambassador ?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And just in terns
of -- you tal k about the Head of M ssion, and I am
guoting now in the |last sentence. You say:

"They are expected in respect
of their activities, when
visiting another post, to
report to the Head of M ssion
and be guided by his
instructions while carrying
out honme agenci es’
responsibilities.”

Just a hypothetical question.

What does that mean, "be guided by"? 1In other
words, is it possible that there may be a di spute
bet ween the |iaison officer, wherever he or she
may come from and the Head of M ssion? 1In that
case, who would resolve the di spute as to what
shoul d be done in Damascus or in any ot her
international city in which we have an embassy?

MR. LI VERMORE: Well, | can't
speak for Damascus, of course, and | am hesitant

to get into speculation, but the general situation
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that you find yourself in, for example, as |I found
nyself in from Guatemala, | had multiple
accreditations of individuals, mainly resident in
Mexico City, who then came in to cover the Central
American countries. It was nmy general practice to
see them when they arrive, and to try to give
t hem an overvi ew of what was happening in the
country.

The instructions m ght be
sonmet hing that one m ght consider fairly trivial.
For instance, in Guatemala, there are a | ot of
concerns about safety, personal safety. So |
woul d i nstruct people, "Here's where you go;
here's where you don't go." That | would consider
to be, with all due respect to the other agencies,
an instruction.

MR. CAVALLUZZO: Or "Don't drink
the water"?

MR. LI VERMORE: That's anot her
one, yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay.

MR. LI VERMORE: As for dispute, |
am sure that there are the possibilities for
di spute, but these are -- these could be headed

back to Ottawa for settlement on the assunption
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that if they ever got to be serious.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. But
presumably, in theory, in any event, under the
| egi sl ation, the Head of M ssion is the
representative of Canada in that country and
presumably he or she ultimately, in theory, has
the | ast say --

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO:. -- is that
correct? Okay.

Now, in paragraph 10 you talk
about the supervision and gui dance given by the
Head of M ssion. Maybe, if you could just
descri be that for us? Obviously you are talking
about the consultation that is done with head
office in terms of carrying out that mandate?

MR. LI VERMORE: Of course, once
again, the specific objectives of Canada vary
enormously fromone country to the next, and there
usually is either an annual exercise, or sonmething
simlar to that, where guidance is given as to
what our interests are in that country, what
prograns we are pronoting, et cetera. That
gui dance cones to the Head of M ssion via the

geogr aphi c branch, bureau, division, in Foreign
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Affairs.

lt's not simply that branch's
view. That branch has presumably gone out,
consulted widely in Otawa to gather information
on the wi de ganmut of interests that we m ght
have -- wi de gamut of progranms that we m ght
have -- so they are factoring all of this, in
t heory, into the equation, and then advising the
Head of M ssion on what that Head of M ssion
shoul d be doing by way of objectives.

MR. CAVALLUZZO: Now, in termnms of
t he Head of M ssion, of course, that's the person
on the front lines, and I would think that the
government has to rely upon the Head of M ssion in
order to determ ne who the key people are within
the foreign country in terms of decision-making.

MR. LIVERMORE: It is basically
left to the Head of M ssion to manage the
day-to-day tactical considerations on the ground.
Ottawa, if you could, if you want to put it this
way, sets the strategy or the strategic
directions. Heads of M ssion are asked to work
out the tactics on the ground and they are held
accountable for the results that they achieve.

MR. CAVALLUZZO: And not only
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knowi ng t he key deci sion-makers in the country but
al so, as you put in your statement, the Head of

M ssion is really the interpreter of the
conditions in that country so that Ottawa is
properly apprised of what the political and
econom ¢ conditions are?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Now,
nmovi ng on to what you have referred to as the
managenment principles in Foreign Affairs. You
tal k about horizontal and vertical coordination.
| wonder if you m ght explain to us initially what
hori zontal coordination is?

MR. LI VERMORE: Well, basically,
you saw in the organi zational chart, a number of
branches which exist, and there's a reporting
responsibility to each of them

Hori zontal coordination is the
i dea that divisions, or even individuals, should
consult wi dely across a number of branches to try
to work out consensus on courses of action in
advance of pushing issues up the line, as we
sonmeti mes say.

MR. CAVALLUzzZO: Okay. And

vertical coordination; what do you mean by that?
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MR. LI VERMORE: Basically, by
"vertical coordination,”™ we nmean that each person
in the organi zation, whether it's the desk officer
on a particular file or everyone up to the Deputy
M nister or the M nister, knows what is going on,
what our policy is.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Now,
obvi ously in our governnment we have a nunber of
different departnments, agencies, crown
corporations, and so on. However, when we are
dealing with a foreign nation, you state that one
of the key principles is that there is coherence
wi thin Foreign Affairs and a "whol e of government"”
approach.

What do you mean by that, in terns
of a "whole of governnment" approach to Foreign
Af fairs?

MR. LI VERMORE: By "whol e of
government”, | mean that when we decide to take
action with respect to particular issues, in
t heory, that we have consulted widely within
government, we have found out what views are, what
t he pros and cons are, we have assessed
everything, and that basically to the extent that

we can we have assured that there is coherence
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gover nment - wi de.

It al so neans that when there are
assets of some agency which could be brought into
play to help foreign policy on the other hand,

t hat those assets are wei ghed as well .

MR. CAVALLUzZZO: We do have a
number of, as | said, agencies in the Canadi an
government, all with separate and distinct
mandat es. What do you do when as a result of
pursuing their separate mandates, different
agenci es of government may have different views as
to what should happen in a foreign country?

What happens there where there is
no consensus?

MR. LI VERMORE: Basically there
are, without doubt, different interests, different
mandat es at play. What happens in practical terns
is that in Otawa these are worked out, to the
extent possible, at the divisional level. 1In
ot her words, individuals get together, and they
say here is what | think and here is what | think,
and together you end up with a coherent position.

If a coherent position is not
possi bl e at that |evel, basically the issue is

pushed up to nore senior people to make deci si ons.
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| can recall, fromwhen | first
joined the departnment in the 1970s, for exanpl e,
that trade with South Africa was a particularly
t horny issue that could never be resol ved between
what was then the Departnment of Trade and Commerce
and what was then the Departnment of External
Affairs. Officials simply couldn't reach
agreement on an approach. It was al ways being
pushed up to Deputy M nisters and someti mes there
was an answer at the Deputy M nister |evel and
sometinmes it went to cabinet.

That is basically what the
structure is for.

MR. CAVALLUZZO:. So is it fair to
say the issue is pushed up and pushed up until
consensus i s reached at whatever |evel, and then

Canada speaks with one voice?

MR. LI VERMORE: Well, | wouldn't
say until consensus is reached. | would phrase it
slightly differently: wuntil a decision is made.

It may be that an issue that goes to cabinet, for
exanple, it may be that a Mnister isn't
particularly happy with a cabinet decision and
isn't happy with the consensus. But | think the

Prime M nister says well, we have made a deci sion
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and that's the end of the matter.

So it's basically pushing things
up until you end up with a coherent deci sion.

MR. CAVALLUZZO: In the next area
of your statement you talk about human rights, and
we have dealt with that to a certain extent. But
there is one thing that | want to ask you about.
This is now at paragraph 13 of your statement.

You say that:

"Human rights is a |large and
compl ex issue of foreign
policy. It is a key
component of the third pillar
of Canadi an foreign policy
whi ch speaks to the pronotion
of Canadi an val ues and
culture.”

| guess | should ask you: What
are the first two pillars? No doubt we have
covered them but what are they?

MR. LIVERMORE: | think they are
t he promoti on of economc interests and the
promotion of security interests.

MR. CAVALLUzZZO: Okay.

MR. LIVERMORE: | believe. This
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goes back to a docunment of the m d-1980s; yes, |
t hink m d-1980s -- m d-1990s, excuse ne.

MR. CAVALLUZZO. There is
reference in the next area that | want to ask you
about, and that is that you say -- and | am
picking up in the third or fourth sentence where
you say:

"This means that in all our
bilateral relationships, the
human rights record of a
country such as Syria is one
of the factors that Canada
takes into consideration in
determ ning the nature of the
overall relationship."

And then you go on:

"Wth respect to nost
countries, Syria included,

t here are annual human rights
reports which evaluate the
state of human rights and
whi ch may note the variety of
actions where Canada pursued
human rights objectives."

Just stopping there, is this the
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classified human rights report that you made
reference to earlier in your testinmony?

MR. LI VERMORE: Yes, these are
classified reports.

MR. CAVALLUZZO: And | want to
know, these are reports that are presumably
prepared by the people on the front |lines. For
exanple, in respect of Syria, the people in the
embassy in Damascus woul d be preparing these
reports?

MR. LI VERMORE: They woul d be
prepared by the m ssion, yes, under the authority
of head of m ssion, which means they m ght be
drawn froma variety of sections within the
embassy. But they are sent in fromeach m ssion.

MR. CAVALLUZZO:. And in terms of
who has access to these reports, obviously you
have told us before that one would need a security
cl earance to access the reports.

Does everybody in Foreign Affairs
who has a security clearance have access to these
annual reports?

MR. LI VERMORE: The way the system
wor ks is that every Canada-based officer abroad --

| believe this is the case -- has at | east a
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secret clearance. Every person in the Pearson
Bui | di ng, working in a geographic or functional

di vi sion, has at | east a secret clearance.

They will receive a report one of
two ways. They will either be in receipt of a
report, because on the message line you will see
to so-and-so, or there will be a couple of ways of
expressing it. But they will either get it
directly -- and sone of these reports are sent in
with quite an extensive addressee |list -- or they

m ght get it by going to files because individuals
have access to files. This is normally the way
you get them

MR. CAVALLUZZO: Now, are these
annual human rights reports also shared with other
agenci es of government such as, say, the RCM,
CSI S, DND?

MR. LI VERMORE: You are getting
into an area where ny information is a bit dated.
We do share some of these reports, but |I can't be
precise. | amnot in the human rights area any
| onger.

There is nothing particularly --
et me put it this way: there is nothing

particul ar about them that would preclude sharing
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and there are ways that they can be shared. And |
believe when | spoke in the in-canmera session, |
i ndi cated there are ot her ways of sharing.

MR. CAVALLUZZO:. You shouldn't
tell us what you told us in the in-canmera session.

MR. LI VERMORE: Okay.

MR. CAVALLUZZO: That's a no-no.

The next area, you tal k about
consul ar functions, and we really dealt with that
with M. Sigurdson.

So | would Iike to move now to
paragraph 16 and thereafter because you are
starting to get into a very particul ar description
of the Security and Intelligence Bureau.

Perhaps initially you could give
us a brief description, if we go back to the
corporate chart, as to what those three divisions
on the left-hand side of the | edger do, since you
are responsi ble for themas well as foreign
intelligence.

MR. LI VERMORE: Okay.

MR. CAVALLUZZO:. That is the
security side of your responsibilities.

MR. LI VERMORE: Okay. This is tab
67?
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MR. CAVALLUzZZO: | am |l ooking at
P-24 and | am | ooking at what Security Operations
and Personal Safety Division does, Corporate
Security Division, and so on.

MR. LI VERMORE: All right.

MR. CAVALLUzZZO: Just give us a
very brief description of each of those, since we
are not going to be focusing on them

MR. LIVERMORE: | should point out
this is slightly different than obtained in 2002,
because we took out of the top two divisions on
the right-hand side two functions and merged them
t ogether into an Informati on and Techni cal
Security Division. So if | could start there?

MR. CAVALLUZZO:. Yes.

MR. LI VERMORE: Information and
Technical Security Division deals with, on the one
hand, half of the division, conputer security. 1In
ot her words, do we have a secure communi cati ons
syst enr

The other half deals with
technical security, which is basically
detecting -- how should | put it? -- things that
shoul dn't be in enmbassies. That's one function.

MR. CAVALLUZZO: " Things that
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shouldn't be in embassies"? Do you nmean |ike
foreign spies? What do you mean by that?

MR. LI VERMORE: | amthinking
about el ectronic devices that shouldn't be in
embassies. That's their job.

The Corporate Security Division
generally deals with security policy. 1It's
invol ved with Treasury Board, for exanple, in
setting government-wi de security policy. But the
mai n function in the Corporate Security Division
is personnel security. They keep all of the
personnel security records.

The Security Operations Division
is afairly large division that deals with the
security of our physical structures abroad,
enmbassi es abroad. They have responsibility, for
exanple, in the deployment of armoured vehicles,
t he deci sions on whet her enbassi es abroad need
| am nated gl ass on the wi ndows, the | ocal guards,
et cetera, et cetera.

MR. CAVALLUZZO: Okay. Now, when
we come to the Foreign Intelligence Division, if
we could come to the last tab in the corporate
chart, P-24, maybe you could deal with

intelligence coordination briefly, since we are
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once again going to be focusing on the other side
of the | edger.

I ntelligence coordination, what
does that particular part of the division do?

You have a |l ot of intergram
program assi stance, interview officers. What is
t hat all about?

MR. LI VERMORE: Okay, | see where
we are.

We have had for a period of about
50 years in the departnent sonmething we call the
interview program where we interview Canadi ans
who have done interesting things internationally
and who m ght have something to tell us.

MR. CAVALLUZZO:. You haven't
call ed on nme.

--- Laughter / Rires

MR. LI VERMORE: We will next time.

MR. CAVALLUzZZO: Okay.

MR. LI VERMORE: And they produce,
basically, classified reports.

MR. CAVALLUZZO: Finally, the
client relations officers, the other side, that is
client relations with M. Morland as the head.

What did that part of the division do?
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MR. LI VERMORE: If I could --

MR. CAVALLUZZO: Pl ease do.

MR. LI VERMORE: -- consult the
redacted statement for a second?

MR. CAVALLUZZO:. Yes.
--- Pause

Because | think |I may have renoved
my description of that function --

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

THE W TNESS: -- fromthe redacted
version, if I can put it that way?

MR. CAVALLUzZZO: Was it renoved
for national security reasons?

MR. LI VERMORE: It is, yes.

MR. CAVALLUZZO: Then |let us nove
on.

In terms of -- now, | want to come
to the intelligence side, as you refer to it in

your paragraph 18, and we've tal ked about the

i ndi vidual s involved, and so on, |like M. Gould
and M. Solomon. Could you just describe -- you
say:

"1 SI has several different
roles.” (As read)

| n paragraph 18. Could you tel
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us what some of those roles are that you can tell
us in public?

MR. LI VERMORE: The basic job of
that -- well, one role is to coordinate -- | won't
go into this too nmuch -- but to meet frequently
with the Privy Council Office and coordi nate what
is Intelligence Policy governnment-wi de.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

There's another role, though,
whi ch is departmental, and that is as a client
service function, to work with vari ous geographic
branches in the department, to seek to understand
what's going on in other countries.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And in
paragraph 19, you talk about big "I" intelligence
and little "i" intelligence and what exactly your
peopl e are involved in. Perhaps you could
descri be that for us?

MR. LI VERMORE: Well, the word
"intelligence" is subject to a |ot of confusion
and m sunderstanding, in part because when the
word "intelligence" is used, people imedi ately
spring to the conclusion that we're tal king about
covertly obtained information.

And | try to draw a distinction
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bet ween what | would call big "I" intelligence,
where you capitalize the word "Intelligence"” to
draw attention that indeed the information conmes
fromcovert means. It either comes from-- it
comes fromwi retaps, it conmes fromagents, it
comes from some ot her source of an
intelligence-production cycle.

The mandate of Foreign Affairs,
t hough, is generally with the other nmeaning, the
small "i" intelligence, the uncapitalized word,
whi ch we mean as i nformation.

I n other words, we gat her

information froma variety of sources. 1In a
speech | did a few nonths ago, | said basically
that if you deal with -- if you | ook at

intelligence assessnments that are produced by
intelligence agencies, about 90 percent of the
material in those assessments comes from

uncl assified materials, basically Googling the
| nternet.

So it's information, but it's
assenbled in such a way that it produces
intelligence assessments.

So we're not in the business of

the covert "I"; we're in the business of the smal
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i" intelligence.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

Now, in paragraph 21 -- and we've
dealt with this earlier -- in |1Sl, there are two
|'iaison officers; one fromthe RCMP and anot her
from CSI S?

MR. LI VERMORE: Yes, that's
correct.

MR. CAVALLUZZO: And just
geographically, if you could just set the piece to
us, where are these LO, or liaison officers,
| ocated? Are they right in the ISl geographic
section of Foreign Affairs?

MR. LIVERMORE: In nmy section of,
or in my geographic space in the Foreign Affairs
buil di ng, outside of my office, if you turn right,
goi ng out my door --

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LIVERMORE: -- there is ny
assi stant, Belinda Grover. The first office you
come to is the CSIS office, or the office occupied
by the CSIS |liaison officer.

The office on the other side,
goi ng down the corridor by one, is the RCMP

li ai son officer.
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If you go in the other direction,
what you encounter is the office that Jim Gould
once lived in, and then one office down from him
is Scott Heatherington.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght. And
Jonat han Sol onon, at the material time, where
woul d he have been?

MR. LI VERMORE: He was in the same
general section --

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

THE W TNESS: -- on the other
side of M. Heatherington.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And is it
fair to say that the relationship between the Los
and the | SI people, as tinme went on, grew closer,
i nevitably and then presumably in any workpl ace.

MR. LI VERMORE: | think it was a
natural work relationship.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

And i n paragraph 21 you say that:

"These officers, these Los,
provi de classic |iaison
functions.” (As read)

What is that? What do you mean by

that? So that we understand that?
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MR. LI VERMORE: The basic function
is a two-way flow of information and at tinmes
requi rements fromvarious organi zati ons.

I n both cases, it's not
necessarily the case that what they m ght be
seeking of the departnment is to be found in ny
bureau. They m ght want to consult the geographic
bureau about a particular problem They m ght
want to consult someone el se about a particul ar
probl em

In turn, we turn to them when we
need to consult about an issue where we m ght find
t he answer in the RCMP or in CSIS.

MR. CAVALLUZZO: Now, in termnms of
access to information that these Los woul d have,
are there any rules concerning the access they
woul d have to the files you have in ISI?

MR. LI VERMORE: Generally
speaki ng, they don't have access to our files.
They can be given access to individual pieces of
work. That's the understandi ng that they have.

They do have access to our SIGNET
"D" conputer system though, and they have access
to other systens that we have as well.

MR. CAVALLUZZO: Do they have
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access to the C4 systen??

MR. LI VERMORE: No, they don't.

MR. CAVALLUZZO: And in terms of
t he understandi ng they may have access to
particul ar documents, you say.

What is the understandi ng? Can
t hey just go and get it, or do they have to seek
perm ssion fromsomebody within ISI to get that
ki nd of docunment?

MR. LIVERMORE: 1t depends on the
document in question. Very often the officer
m ght be seeking to understand a particul ar issue,
for example, with respect to a geographic area.

The LO m ght go outside the bureau
and go and consult that bureau directly. If that
bureau has useful information, whether it's
uncl assified or classified, they're authorized to
hand it over.

They m ght find that information
with us. The reality is that all of these
departments are conplicated pl aces.

It's useful to have somebody who
actually knows where to find the right people at
the right time. So this is what the job of the LO

iS.

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B PR R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2459

MR. CAVALLUZZO: And as you say,
someti mes DFAIT needs information, or seeks
information from CSIS or the RCMP, and there's a
bil ateral relationship as far as that's concerned?

MR. LI VERMORE: There is, yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Now, in
paragraph 22, you deal with the interview section,
whi ch we have al ready revi ewed.

At paragraph 23, you tal k about an
assessment staff that we can certainly | eave to
counsel to read.

Finally, I just want to deal with
what you refer to in your final paragraphs in
terms of the intelligence functions, and that is
that you're a client-service bureau

What do you mean by that in terns
of client service? Are we tal king about a service
to all divisions and parts of Foreign Affairs; is
t hat what we're tal king about there?

MR. LI VERMORE: Well, in
principle, we provide support assistance to the
entire Department, which at this time included
| nternational Trade as well. So both on the
foreign policy side and in the International Trade

si de.
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And in tangible terms, this means,
for example, that an individual or a division
m ght conme to us and say that they're having
difficulty tracking a particul ar peace process, in
di scovering what is the state of play. W would
then try to consult and obtain information which
woul d hel p them understand that.

MR. CAVALLUzZZO: Just finally, in
regard to your overview, do you also provide
service to other departments of the Gover nment of
Canada or only to Foreign Affairs Canada?

MR. LI VERMORE: We -- generally
speaking, only to Foreign Affairs. W have on a
rare occasi on been asked to provide sonme support
to ClI DA, but not very often.

MR. CAVALLUzZO: Okay. That
concl udes your hel pful description for us of
Foreign Affairs and S & I.

Now, I'd like to nmove to the
particular fact situation of M. Arar, and if we
could start, M. Livernore, with Volume 1 of the
document s?

--- Pause
At the outset of this part of his

evidence, M. Comm ssioner and counsel, just |et
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me descri be what | amgoing to intend to do, and
that is | will have M. Livernmore refer to
documents that he either received or he sent; but
at the same time, there are going to be certain
documents that I'"mgoing to briefly take him

t hrough in order to give context to his evidence,
because we will be having other wi tnesses com ng
subsequently who will be testifying in detail in
respect of those documents. And at that point in
time, | will advise you that that is what we are
doi ng.

| wonder if we could start then,
M. Livernore, with October 10, and in particular,
at tab 61 of the book.

Just to give context to this,
we're now at October 10. We have heard evidence
that M. Arar was detained in New York City on
September 26 of 2002, was held there for a period
of time during which he had one consular visit on
Oct ober 3.

Then on October 8, M. Arar was
removed fromthe United States, and at this point
in time, on October 10, the Canadi an gover nnent
doesn't really know where M. Arar is, specul ates

t hat he could be in either of two countries, and
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it would appear on October 10 that you cone into
the play with this particular e-mail.

And |I'm wondering, first of all,
bef ore we get to the substance of the e-mail, if
we can just translate certain things. Obviously
Belinda Grover is the adm nistrative assistant in
| SD.

We see constant reference to this
"EXTOTT". | wonder if you m ght help. What does
t hat mean? "EXTOTT-1SI"?

MR. LI VERMORE: That is old
External Affairs Canada. The old "EXTOTT"
address. So that sinply -- "EXTOTT" nmeans sinmply
it's going to Foreign Affairs Canada and it's
foll owed by the acronym of the division to which
it's addressed.

MR. CAVALLUZZO: Okay. And we see
a number of people in I SI who are copied on this.
We see that in effect this is your nmessage to
Damascus, in particular to M. Martel, where you
are saying that, in the second-I|ast paragraph:

"Martel has al so been asked
to | ocate Arar and determ ne
as quickly as possible his

condition and situation.
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Grateful you make requests
usi ng your own resources to
determ ne the | ocati on,
status and condition of
Arar."

The first question that | would
have is, why are you getting involved in the Arar
case, if it is a consular case?

MR. LI VERMORE: Well, as |
indicated earlier, our job is to come into the
pi cture when anot her bureau has sought our advice
or requires our assistance, or if, in some
circunmstance, we can be hel pful.

It would be nice to say that
Foreign Affairs had such a |large staff that either
consul ar or we could do what we |iked and we
didn't have to work with others, but the reality
is that we used to help consular with sone of
their files and the geographic division used to
pitch in as well.

lt's just a way that we have to do
busi ness. So we had entered the scene.

| can't be certain of the exact
date, but we entered the picture essentially when

M. Arar could not be found, and we consulted the
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consul ar bureau because both of us had a conmmon
obj ective, it was finding out where he was.

The fact that | sent this message
isn't that consequential in the sense that ny
recollection is, there was al nost an identical one
goi ng out of consular to a different post.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght. And we'll
come to that.

MR. LI VERMORE: Okay.

I n any event, what is done on
this, as you see fromthe header, it's copied to
t he consul ar bureau and to the people involved in
that, and in return, when they send out a nessage,
t hey copy us.

MR. CAVALLUZZO: Okay. Now, when
you see that it's possible that he has been sent
to Syria, in light of your background in human
rights and so on, are any red flags raised in your

mnd at this time?

MR. LI VERMORE: | think that the
only -- I've served in Chile, 1'"ve served in
Guatemal a, |'ve done consul ar work around the
world. | would not say that the red flag went up.

| woul d, however, say that in this

busi ness perhaps an amber flag went up, and that
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is that one always has to be a bit on the prudent
si de.

MR. CAVALLUZZO: And why the anber
flag? Why would any flag go up, just because
you're dealing with Syria?

MR. LI VERMORE: Let nme be
specific. I'mnot -- it wasn't particularly Syria
that | would have been necessarily concerned
about. If you had indicated to me that he was
sent to about 175 countries, an anber flag woul d
have gone up just as a precautionary el ement prior
to knowi ng anything el se about the case. That's
sinply the way we wor k.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Now, i f
you nove now to tab 175.

THE COMM SSI ONER: Just before
| eaving that -- sorry, M. Cavalluzzo -- the | ast
sentence in the second-I|ast paragraph, it says:

"1 Sl has been informed that
he has been flown to Syria."

s that somet hing that can be
asked, about what that relates to, or is that...

MR. CAVALLUzZZO: Do you see that?

THE COMM SSI ONER: I f you have any

objection to it because of what the information
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is, I'dlike to hear it, but...

MR. LI VERMORE: | can't be
certain. At that stage ny understandi ng of that
was that, where ISl got the information was if |I'm
not m staken, fromthe RCMP |iaison office in
Washi ngton. | think that's where that -- but 1'd
have to refresh my menory with the chronol ogy.

MR. CAVALLUzZzZO: We'll have to
clarify that, M. Comm ssioner. That is --

MS Mcl SAAC: | believe M. Pardy
can clarify that. That was the general
information M. Pardy, | believe, at that time had
as wel | .

MR. COMM SSI ONER:  Okay.

MR. CAVALLUzZZO: We will deal with
M. Pardy with that.

THE COMM SSI ONER: Thank you.

MR. CAVALLUzZZO: Tab 175 is really
a series of e-mails starting fromM. Pardy, in
fact, on October 16; do you see that at tab 175?

THE COWMM SSI ONER: |s that
vol ume 27

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO:. Yes, it is.

And you are copied on these
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e-mails?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: | just want to
give context to this. [If you go to the third page
in, you will see -- this is at -- do you have
t hat ?

MR. LI VERMORE: ©Oh, the third
page? Yes.

MR. CAVALLUZZO. Yes, the third
page in. Yes, that's it.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: Just to give sone
context. This e-mail indicates, first of all,
that M. Arar's situation is becom ng a subject of
medi a attention; is that correct?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: Media |lines and
so on.

And at the bottom of page 3, we
see that there's a report in the globe and mai l
from Sean Fine. It says:

"...phoned BCM to obtain
update. He indicated that he
had i ntervi ewed Anbassador

Cel ucci earlier today, and
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t hat the Anbassador had made
t he follow ng comment (rough
sunmary) :

"1 think that the US I NS
authorities acted properly in
deporting M. Arar to Syria.
You should talk to your own
| ocal (sic) people..."

Or that should be:

"...to your local people who
shoul d know t he reasons. ™

Do you recall that, at that point
intime, very early on, that M. Cellucci, the
Ambassador to the United States, was in effect
taking the position to Canadi an reporters, "Well,
ask your own people as to why M. Arar was renoved
fromthe United States.”™ Do you recall that?

MR. LIVERMORE: | do recall that,
yes.

MR. CAVALLUZZO: And as a result
of that, do you -- maybe if we just move now to
tab -- going back one volume, because your e-mails
for some reason are dated and soneti mes upl oaded
weeks after, which makes our life difficult. But

in any event, it is challenging.
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| f you go back to tab 84, in terns
of time that is October 16th. Do you have that?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: We see much of
that is redacted, but do you see in the bottom
paragraph there, it states -- or first of all, you
see in the distribution on the |eft-hand side that
you received a copy of this particular memrandum
from M. Pardy through to M NA.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: And | understand
that MNA is the Mnister, M. Grahant

MR. LI VERMORE: It's the
M nister's office.

MR. CAVALLUZZO: And we see that
reference is made in the bottom paragraph to
M. Cellucci's statements that we have just
revi ewed. And then at paragraph 2 on the second
page, we see that it says:

"The RCMP i ndicated they wil
provide DFAIT with a response
by cl ose of business Thursday
16 October. At that time, we
will provide a menorandum

with suggestions as to what
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shoul d be done to deal

further with this matter. In
the meantime, we are in
direct contact with M.
Arar's wife (who is still in
Tuni sia) and his brother here
in Canada. "

At this point intime, as the |ISD
were you involved in any meetings with the RCWP
concerning these statements that Cellucci had
made?

MR. LI VERMORE: At this stage --
may | consult M. Garvie's report on the
chronol ogy, the redacted report?

MR. CAVALLUZZO: Certainly. |
don't know if we have it here. | think we do.

MR. LI VERMORE: We were in touch
with the RCMP, but | want to be sure of the tine
lines for that consultation.

MR. CAVALLUZZO:. This is Exhibit
P-109.

--- Pause

MR. LI VERMORE: What | am | ooking

for here is the first occasion on which we had a

meeting with the RCMP on this issue. | note that
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there is a meeting on the 16th of October, which
we hosted, attended by the RCMP.

At that tinme we had asked --
during the meeting, a request was made by M. Gar
Pardy, who was then Director General of the
Consul ar Affairs Bureau, for further information.

So this is where we, as a
department, are going back to the RCMP and aski ng
for some clarification of Anbassador Cellucci's
conment s.

MR. CAVALLUZZO: Which page were
you referring to in the redacted Garvie report?

MR. LI VERMORE: Page 28.

MR. CAVALLUZZO: At the top there,
Oct ober the 16th?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And did you
attend that neeting along with M. Pardy?

MR. LI VERMORE: | believe | did.

MR. CAVALLUZZO: So that what
happens is that on October the 15th, we have
Cel lucci saying to the Canadi an reporters, "Well,
if you want to know what happened, ask your own
people."

MR. LI VERMORE: That's right.
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MR. CAVALLUZZO:. And DFAIT holds a
meeting on October 16th with the RCMP, attended by
you and M. Pardy?

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUZZO: And then the RCMP
prom ses to get sonmething back to you by the close
of business on October 18th?

MR. LI VERMORE: That's, | think,

t he sequence, yes.

MR. CAVALLUZZO: And then in terns
of time, if you go to, at tab 96 now, we are still
| ooking for M. Arar and at tab 96 we have a
CAMANT note, dated October the 17th, where M.
Pillarella, the anmbassador in Damascus, or Syri a,
is telling M. Pardy and others, including
yoursel f, that he has a meeting schedul ed for next
Sunday to discuss the subject matter and there is
t he response.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: So things seemto
be in progress.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: In ternms of time,
could we move on now to tab 123.

--- Pause
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MR. CAVALLUZZO. The first
document -- and once again we see that the
document is sent to JPD, who we understand is Gar
Pardy, and | SD, who is you.

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUZZO: This is from
Damascus, C4, and that's from M. Pillarella.

| s that correct?

MR. LIVERMORE: Well, it's from
t he Damascus C4 account. | think in that m ssion
there is only one account, but it is signed
"Pillarella".

MR. CAVALLUZZO: It is signed by
M. Pillarella.

MR. LI VERMORE: He sent it, yes.

MR. CAVALLUZZO: This is dated
Oct ober 22nd, and there are some redactions here.

| think my friend, the counsel for
the Attorney General, will agree we can disclose
t he name that is redacted here because it's
unredacted several other places el sewhere?

MS Mcl SAAC. We woul d actually
prefer that that not be disclosed. Not that we
are trying to "hide" the name, but the nore it's

bandi ed about in public, the more the effect would
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be with respect to the ability of people currently
dealing with matters in Syria to continue their
interlocutories with Syrian officials.

So | would prefer if we avoi ded
using the name, if at all possible.

MR. CAVALLUZZO: The problem!
have with that is this gentleman has retired.

MS Mcl SAAC: He may have retired
but the person who is now acting in his capacity
woul d presumably have concerns, or we believe
woul d have concerns, | am advised woul d have
concerns, about the use of -- the fact that there
were these discussions would affect the ability of
Canadi an officials now dealing with Syrian
officials to have the same |evel of trust and
candour in their discussions.

THE COMM SSI ONER: | am not sure
if I understand. You are suggesting it is covered
by a claimfor national security confidentiality
or is it not?

MS Mcl SAAC: | have to concede,
sir, that the name has been rel eased in some of
t he access to information request rel eases.

THE COWMM SSI ONER: So somebody

made a decision in those requests.
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MS Mcl SAAC. Sonebody made a
decision in those requests.

As | have said on many occasi ons,
sir, thisis adifficult area. It is not a
science; it is an art. And | amrequesting
respectfully that if we can avoid actually using
t he name, that woul d be preferable.

THE COWM SSI ONER:  Wel |, as |
understand, nmy mandate is to express an opinion
and to preclude disclosure of informati on over
which there is a claimfor NSC. | think |I hear
you saying there isn't here but there are other
factors that should | ead me not to disclose the
name.

MS Mcl SAAC: That woul d be
correct, sir. | cannot say to you that this name
has never been disclosed because | know, in fact,
it has.

THE COVM SSI ONER: Ri ght .

MS Mcl SAAC:. But | am asking you,
in the interests of continued facilitation of
activities that Canada may have on behal f of
Canadi ans with the Syrian government, if it is not
necessary -- and | don't believe it is -- if we

could simply avoid using the name any nmore than
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necessary.

MR. CAVALLUzZZO: If | can just
respond briefly, M. Comm ssioner, your mandate in
the Order in Council is to maxim ze public
di scl osure so |l ong as national security concerns
are protected. It would appear that national
security concerns are protected, and | would think
that the public is entitled to know this
gentl eman's name at this point in time.

THE COMM SSI ONER: That woul d seem
to me to be as a matter of sort of interpretation
of my mandate, the position. So that if any party
here wants to bring out the name, | don't have --
| think in furtherance of maxim zing disclosure,
if it's not subject to an NSC claim then it

shoul d be di scl osed.

That said, | hear what you are
saying, Ms. Mlsaac. |If the nane is referred
to -- | don't know that it needs to be "bandi ed
about”. | don't know if there is any advantage to
t hat .

MR. CAVALLUZZO: | promse | wil

just use it once.
THE COWMM SSI ONER: Okay.
MS Mcl SAAC:. \Why not use the
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title, sir?

THE COWVM SSI ONER: Ms Edwar dh
expect is going to want to know what the nane is.
| am not in a position, if |I amcorrect, to make
an order precluding disclosure of the name.

MS EDWARDH: Thank you,

M. Conmm ssi oner.

You are indeed correct, because
for me both the title and the name are bl acked out
in this particular docunment.

So on those, although |I have a
sense of who this person is fromother docunents
wher e persons are naned, in my respectful
subm ssion, the fact that it may be the sane
person is indeed relevant and there may be sone
significance to that contact and the information
that is received.

So I, for one, would very strongly
request that it be made public.

THE COWMM SSI ONER: Why don't we
deal with it this way, M. Cavalluzzo. |If you
want to, if the name is mentioned, it can then be
determned if it is the same person that's
menti oned in other documents.

| don't know that we need to bandy
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t he name about, but certainly I amcontent, if you
feel it's necessary, that the name be | ed through
t he witness.

MR. CAVALLUZZO: | think it is
necessary because his name comes up several times
subsequently, and | think that --

THE COWMM SSI ONER: We will handl e
it in that fashion.

MR. CAVALLUzZZO: Okay.

This meeting that M. Pillarella
is having in Damascus, do you know who he is
having it with?

MR. LI VERMORE: Yes, | do.

MR. CAVALLUZZO:. And who is that?

MR. LI VERMORE: It is -- may |
ask?

M. Comm ssioner, should I proceed
with indicating the name and title?

THE COMM SSI ONER: Yes, you can.

MR. LI VERMORE: He is having the
meeting with General Khalil, the head of Syrian
Mlitary Intelligence.

MR. CAVALLUZZO: How do you spell
that? K-H-A ...

MR. LI VERMORE: | think it's
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spelled -- because it is blacked out on ny copy --
K-H-A-L-1-L, | think.

MR. CAVALLUZZO: And you say that
he is the head of Syrian Mlitary Intelligence in
Syria at that point in tinme?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And just from
your background, the Syrian Mlitary Intelligence

is one of the inportant security agencies in

Syria?

MR. LI VERMORE: | am not an expert
in Syria. | really couldn't address that.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. In any
event, in terms of the matter of the meeting,

M. Pillarella is relating, in the second

par agr aph:
"... that M. Arar appeared
at the Jordan/ Syrian border
yesterday ..."
Whi ch woul d have been Oct ober
21st .

"... without warning,
escorted by Jordani an
of ficials who handed him

over."
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And it goes on in the third
par agraph to state:

"According to ... Arar has
apparently already adm tted
t hat he has connections with
terrorist organizations

and they would continue to
interrogate him"

As far as that's concerned, did
t hat not strike you as pretty odd that the Syrian
Mlitary Intelligence seemed to have gotten
information very quickly, |ike overnight?

Did that strike you as odd in
terms of the experience that you had in ternms of
dealing with these kinds of cases?

MR. LIVERMORE: | can't say that |
had a view one way or the other.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. It goes on
in the fourth paragraph, and it states -- this is
t he same person:

"... he was ready to
cooperate with us in every
way possible and, on a very
exceptional basis ... He

repeated several times that
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this was a very exceptional
measure and was doing it
because he did not wish to
mar Canada/ Syria rel ations on
t he account of an all eged
terrorist.”

In terms of the relations between
Canada and Syria at this point in time, |
understand that Syria was very interested in
having a close relationship with Canada,
particularly in terms of trade and investnment.

| s that correct?

MR. LIVERMORE: | can't say that
it was in terms of trade and investnment, no.
Somebody fromthe geographic division would have
to address that more precisely.

| do know that Syria was
interested in a close relationship with Canada
because of the overall M ddl e East peace process
whi ch was then going on, and we played a fairly
prom nent role in one of the working groups of the
peace process.

MR. CAVALLUZZO: And at that point
intime there were threats of an Iraqi war, were

t here not at that point in time? And Syria
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presumably was obviously interested in maintaining
a close relationship with Canada, in particular,
in light of what the winds were com ng from south
of the border in respect of a war with Iraqg?

MR. LI VERMORE: Well, again, |
t hi nk you woul d have to consult an expert. OQur
position on that particular conflict was slightly
different than the American position, so what the
Syrians m ght be saying to the Americans was
different fromwhat they would necessarily be
saying to us.

MR. CAVALLUzzZO: Okay. And
finally, before we break, the | ast sentence that
M. Pillarella wites on the second page of this
note, he states:

"Finally ... has promsed to
pass on to nme any information
t hey may gat her on Arar's
inmplication in terrorist
activities."

s that a normal responsibility of
an anbassador when we are dealing with a country
t hat may not have as good a human rights record as
Canada: that the ambassador will receive

information fromthe Syrians in respect of their
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interrogation of a Canadian citizen?

MR. LI VERMORE: Well, Anbassador
Pillarella, as | indicated earlier this norning,
he is the head of all Canadi an prograns. He is
not acting solely as a Foreign Affairs individual.

At this stage, | would describe
this message as one that invited nore questions
than it answered in the sense that it was the
prelimnary message, and certainly | would have to
put this in the context of what was going on in
2002.

It was not a very tranquil
situation in Canada vis-a-vis the security
situation. We were, in fact -- | guess it would
be about a week before, we had the Bali bombing.
We had gone t hrough about a year of threats. W
were dealing with threats to Canadi an m ssi ons
abr oad.

| would think as a former head of
m ssion nyself, | would think it would be natural
for a head of mssion to wish to pass on to al
Canadi an authorities any information they had on
terrorist activities.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght. And so

t hat what you are saying is that as the

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2484

representative of Canada, it was quite legitimte
of M. Pillarella to get any information relating
to M. Arar, that it was quite legitimate for him
to pass on that information to other agencies such
as the RCMP and CSI S?

MR. LI VERMORE: Yes, | woul d think

So.
MR. CAVALLUZZO: Thank you.
M. Comm ssioner, it is nowtime
to break. | amstill going to continue on with

this tab, but it may be an appropriate time.
THE COWMM SSI ONER:  All right. W
will take 15 m nutes.
THE REGI STRAR: Pl ease st and.
Veuil |l ez-vous | ever.
--- Upon recessing at 11:37 a.m /
Suspension a 11 h 37
--- Upon resumng at 11:56 a.m /
Reprise a 11 h 56
THE REGH STRAR: Pl ease be seat ed.
Veui |l | ez-vous asseoir.
MR. CAVALLUZZO: M. Livernore,
when we rose for the break, we were at tab 123. |
just want to take you through a few nore pages of

t hat tab.
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If you go to the fourth page, we
see the e-mail to Amman, of course in Jordan, with
simlar requests attenpting to |ocate M. Arar and
to discover his condition.

And as you stated, this message
was com ng fromHelen Harris, who is in the
consul ar affairs branch and not with I SI?

MR. LI VERMORE: Yes, that's
correct.

MR. CAVALLUZZO: And then the next
page -- this is for counsel's attention -- we have
the answer fromthe RCMP, which is a menorandum
dated October 18th from M. Pilgrim These are
the answers to the questions which were posed at
the meeting that you attended with M. Pardy on
Oct ober 16t h?

MR. LI VERMORE: Yes, | think so,
yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And we
will be taking M. Pardy through that document
when he testifies on Tuesday.

If we could then nmove along in
terms of time, we see that M. Arar received his
first consular visit on October 23rd, if you go to

tab 130 in the next book of documents or vol une.
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--- Pause

MR. CAVALLUZZO: We are going to
have M. Martel testify to this as well as
M. Pardy. |If you could just help us in terms of
context for this first visit, which was on October
23rd, is this considered to be a consul ar report,
this particular e-mail?

MR. LIVERMORE: It is not a report
t hat has been on the CAMANT system [It's on the
C4 system

MR. CAVALLUZZO: Ri ght . But woul d
it be considered to be a consul ar report?

MR. LI VERMORE: | am not sure that
we make that type of distinction. |If it's a
CAMANT note, it goes through the CAMANT system
This is a different side. It is entitled
"Consular Visit" so it's about consul ar issues.

But | don't think we have a fixed
policy doctrine that would say consul ar report.

MR. CAVALLUZZO: And this kind of
report -- | don't know whether you are aware of it
or not.

Since there is information in this
report that M. Arar is giving M. Martel, the

consul ar official, would this kind of report
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normal |y be shared with other agencies of
gover nment ?

MR. LI VERMORE: You are asking
about the generic question. | can tell you that
we woul d have been free to share this kind of
report with respect to M. Arar, yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. |Is there
any particular reason why you would be free to
share it about M. Arar?

MR. LI VERMORE: We had been
consulting with the RCMP for | don't know how | ong
it would have been at that point, over a week.
They had been asked to cone to Foreign Affairs to
meet with M. Pardy and others. W had been
sharing whatever information we knew.

The basic question that we were
grappling with was where was he, and of course how
did he get there? So we, as a matter of course,
woul d have shared these -- we would have shared at
| east the information. |'m not sure about the
actual text of the message, because as you can
see, the message header doesn't include the RCMP.

MR. CAVALLUZZO: That's correct.

MR. LI VERMORE: There's one --

possi bly, M. Conmm ssioner, | could just clarify
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one t hing.

And that is that our C4 system
being old technol ogy, doesn't have very good
connectivity to other agencies outside of Foreign
Affairs. So at times, what you would think would
be a normal electronic transfer cannot be done.

MR. CAVALLUzZZO: Let me understand
what m ght happen in terns of your particular
area. You have descri bed the geographics of your
area with the RCMP LO, the CSIS LO, and presumably
t his document here would have conme into your area.
In fact, it went to ISI, C4 ISI. And this
document here very easily presumably coul d have
been shared with the two LOs or at |east the
informati on therein could have been shared with
the two LOs?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: In terms of its
substance, as | said, we are going to be dealing
with this with the consul ar official,

M. Pillarella, as well as M. Pardy.

But it does indicate in paragraph
4 that the subject, that is M. Arar:

"... appeared to be healthy,

but this is difficult to
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assess. He | ooked resigned
and subm ssive. Numerous eye
signals seemed to indicate he
was not free to speak out.
At least this is the

i mpressi on we had."

The ot her point | would ask you

about, in paragraph 5, five lines down, it says:
"When pronmpted further for
answers, the Syrians told him
in Arabic he was not to
answer those questions. He
said he only stayed in Jordan
for a couple of hours before
bei ng taken to the Syrian
border."

Now, this information obviously
fromM. Arar was quite different than what you
had been told by the Syrians, who said that he
just appeared at the border on October 21st,
whereas M. Arar said he was only in Jordan for a
coupl e of hours.

Did that | ead you to do anything
or reach any concl usi ons?

MR. LI VERMORE: Not particularly.
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We were still in the mode of trying to find out
exactly what the true story was, as | can recall,
as | read that, of not being able to arrive at a
conclusion one way or the other, because we didn't
know whet her he was free to tell us what had
happened or whether he was telling us sonmething
sinmply for the purpose of keeping the Syrians
aware of it.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. In terns
of what he could say and what he couldn't say, if
you go to the very last line on page 1 in
paragraph 7, after the redaction, you go on to the
next page:

"He al so repeated in English
after his hosts, speaking
Arabic, pronpted himto do
so: "... | amproud of ny
country of origin and | am
al so proud of Canada, ny
country of adoption. | have
been respected by my Syrian
brothers and I am happy to
have come back to Syria."

|t goes on:

"The authorities have not
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exerci sed any pressure on ne.
You can see | feel well.
Anything | ask for |
receive."

Did that sound a little
di si ngenuous to you, particularly that he is happy
to be back in Syria?

MR. LI VERMORE: | think what |
woul d have to say is that we read these reports
with a degree of -- how should | say? --
scepticismin the sense that -- and |I' m not
speaki ng here necessarily about the case of Syri a,
because |I'm not an expert in Syria. But | have
handl ed consul ar cases where much the same thing
has gone on, and one has to read what they say and
make sonme eval uation of it when |later facts come
in.

MR. CAVALLUzZzZO: All right. I n
terms of the context we see, if you go to tab 147,
t hat he does receive a second consular visit from
M. Martel on October 29.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And you will see
there are references to that name,

M. Comm ssioner, in paragraph 4, where it is not
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redact ed.
But in any event, the inportant
point, | guess fromyour perspective,
M. Livernore, would be in terms of his condition,
where in paragraph 5, it says:
"Two changes were noticed in
Maher's presentation. He did
not seemto be disoriented
anynore and he seenmed to be
able to speak freely and
wi t hout fear."
And it goes on:
"Officials have agreed that
readi ng material such as
Canadi an magazi nes coul d be

given to him M ssion will

provide. "
The second consul ar visit, | see
it's still going to you. So ISDis still involved

in M. Arar's situation?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: Okay. |If you
move now to November 4th at 164, and if you go to
the third page, it's a note fromM. Pillarella

concerni ng another meeting he had with that
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i ndi vi dual ?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO:. \Which was on
November the 3rd, and it's an hour-long meeting to
review the Arar case.

MR. LI VERMORE: Ri ght .

MR. CAVALLUZZO: Once again he
t al ks about the cooperation he is getting fromthe
Syrians. Then in paragraph 3 it says:

"When | asked ... whether |
could get a resume of
informati on obtained so far
fromArar that | could take
to Canada with me, he agreed
to do so. He prom sed |

woul d receive it before ny
departure, unfortunately only
in Arabic."

And we see this particul ar note,
whi ch recounts that neeting between the head of
Syrian intelligence and M. Pillarella, is sent by
M . Heat herington, who is the Director of Foreign
I ntelligence, to the "A" Division unit and to RCWP
headquarters, or CID National Security

| nvesti gati ons.
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Woul d this be normal for this kind

of information to be passed on to the RCWP
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relating to M. Arar?

MR.

LI VERMORE: I n the

circumstances of the case, | would imgine it

woul d be, yes.

The only thing that surprises nme a

bit is the formt,

archaic way of conveying information.

as the conveyance, yes.

MR. CAVALLUZZO: | assune it was a
secure fax?

MR. LIVERMORE: | assume it was.

MR. CAVALLUZZO:. It better have
been.

MR. LI VERMORE: It should have
been.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

We are still in early November at

since facsimle is a bit of an

tab 165. We see that this is a note from

M . Saunder s,

I ntelligence.

who was in your

group in Foreign

MR. LI VERMORE: Yes.
MR. CAVALLUZZO: And it says:
"On November 3, 2002, the
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Canadi an Anbassador to Syria
recei ved a docunent ..."

And t hat was the document referred
toin that nmeeting witten in Arabic.

We see that | SI sent the docunment
to CSIS for translation, and we al so see that the
transl ated docunent was returned to ISl and the
informati on was shared with M. Pardy, the RCMP,
and CSI S.

MR. LI VERMORE: MM hmm

MR. CAVALLUZZO:. And that woul d be
t he normal course that that kind of information
that Pillarella received from Syrian Mlitary
I ntelligence would be given to the RCMP and CSI S?

MR. LI VERMORE: Well, again, |
can't say that there was anything normal
particularly about this case. But if you say to
me "is this what happened in this case?", yes,
this is what happened.

What we did here -- and
recollect this. W have in the Canadi an
government our own translation service. But
because of the sensitivity of the information, or
what we t hought m ght be the information, we sent

it to CSIS because that was the fastest way to get
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a translation done.

MR. CAVALLUZZO: If I am a
Canadi an citizen detained abroad, would it be fair
for me to assume that the information that | give
consul ar officials -- and obviously the | ast
document we are tal king about is a meeting between
t he head of Syrian Mlitary Intelligence and
Pillarella, so that | as a Canadi an woul dn't have
gi ven any i nformation.

But if I ammeeting with a
consul ar official, is it fair as a Canadian to
believe that the information | give you will not
be shared with other Canadi an agenci es, such as
t he RCMP and CSI S?

MR. LI VERMORE: | think if you
are -- well, I don't know how many hundreds of
t housands of cases we have, consul ar cases we
have. M. Pardy would be in a better position
than I --

MR. CAVALLUZZO: 700, 0007

MR. LI VERMORE: | think it's that
hi gh, yes.

The ki nds of cases which engaged
us froma national security or crimna

perspective were something in the order of between
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20 and 40 out of 700,000. So it was nothing --
this case was extraordinary in several respects,
and that explains the distribution.

The ordi nary CAMANT notes on
CAMANT transactions, that is consular transactions
t hat take place worldwi de, don't go to ny bureau
except under fairly extraordinary circunstances,
and | have never had access to t he CAMANT
dat abase.

MR. CAVALLUzzZO: Okay. | guess
what | woul d consider -- for exanple, we have a
Charter of Rights, and if | am a Canadi an det ai ned
abroad and if | give information to a governnment
official or agent and then | subsequently find out
that that information is being transferred to a
police agency or a security intelligence agency, |
would be a little concerned about that.

MR. LI VERMORE: | think that what
we do is governed by the Privacy Act, and in that
sense, | think we are in conformty with the | aw.

This was al so a situation where we
actually -- my recollection of events is that in
t he days i mmedi ately following M. Arar's
di sappearance, if | could put it that way, or we

didn't know where he was, we call ed upon agenci es
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of the Canadi an governnment to help us solve a
particular riddle: Where was he? What was he
doi ng there?
And | think that is perfectly
consistent with the Privacy Act to do that.
MR. CAVALLUzZZO: Okay. Now, the
third consular visit, if you move now to tab 192,
was on November 12th, and this is just to keep it
in context.
You will see that in paragraph 5
there, it states:
"Martel tried to obtain some
informati on on the
progressi on of the
investigation but Syrians
remai ned silent. They said
t he HOM had been provided
with a full report.”
And that is what we have referred
to as the docunment that was transl ated.
"They gave no indication that
Maher Arar woul d be rel eased
any time soon."
In terms of M. Martel seeking

informati on on the progress of the investigation,
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it would seemto me that would be totally
appropri ate, because once again if the game pl an
is to get M. Arar out of Syria you would want to
know as much informati on as possible as to the
scope and extent of their investigation.
| s that correct?
MR. LI VERMORE: Yes, | woul d think
So.
MR. CAVALLUZZO: If we stay in
November and if you move to tab 201, this is a
secret meno dated November 14th, 2002. It was an
informati on menmorandum for the Mnister. |t was
drafted by Jonat han Sol onon and was to be signed
by yourself and M. Lavertu, the Deputy M nister.
The only question | would have in
respect of this, as much of it is redacted, it
states in paragraph 3:
"The Anmbassador, Franco
Pillarella, has succeeded in
di scussing this case with the
head of the Syrian mlitary
intelligence organization."
Then in paragraph 5 it says:
"We are receiving conflicting

reports as to the interest of
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t he Syrian government in
hol di ng Maher Arar in Syria."
| am wondering if you could help
us. Can you recall as to the conflicting reports
you were getting as to the Syrians' position?

MR. LI VERMORE: M recollection is
alittle foggy because |I don't know whether this
was a final memo. It appears to be a draft.
Normally in a final the I'SI will have a nunber
attached to it, and the signature bl ock would have
been different in a final meno.

So I am not confident about
whet her -- there have been nmenos that have been
drafted, and particularly by junior officers, and
Jonat han Sol onon at the time was a junior officer,
where we change the meno to make it more precise
or correct. So | can't recall correctly.

My recoll ection, though -- and
this was a theme that sort of went through this
period -- was that there were basically two
conflicting interests, and we could not come to
grips with what the motivation was.

One was: Was the Syrian
government interested in holding M. Arar because

he, his famly, sonmebody, was connected to the
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Syrian Muslim Brotherhood? That is one issue.

The second issue was: Were they
interested in holding himbecause he was a menber
of al - Qaeda?

The latter could have been
pronmpted by an American interest in helping the
Syrian government or encouraging the Syrian
government to hold him So we were thinking --
and these are two -- they could conceivably be one
noti ve conmbi ned, but we were thinking they were
probably two.

MR. CAVALLUZZO: If you nove now
to November 19t h, once again Jonathan Sol onon is
sending an e-mail to M. Pillarella, Head of
M ssion in Damascus. This is tab 218.

MS Mcl SAAC: Sir, before we nove
on, | could advise that we believe the final
version of the memorandum M. Caval luzzo is just
| ooking at is to be found at tab 257.

THE COMM SSI ONER: Thank you.

MR. CAVALLUzZZO: |If we go to
257 -- do you have that in front of you,

M. Livernore?
MR. LI VERMORE: Yes, | do.
MR. CAVALLUZZO: The reference is
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redacted in the foregoing paragraph, but it says:
"The Syrians appear to view
t hese connecti ons "

What ever they m ght be.

"... as sufficient grounds to
detain Arar, although ...
activities. It is clear that
the Syrian standard of what
constitutes a detainable
terrorist is |ower than
ours."

And then it refers to the date of
his rel ease

That doesn't have your nanme on it,
as the other one did, but it seems that
M. Wight's name i s now appearing rather than
yours.

MR. LI VERMORE: And that is the
more normal formt.

MR. CAVALLUZZO: Okay. Then if we
move to tab 218, we see this meno or e-mail, C4
e-mail, fromM. Solomn in your group to
M. Pillarella, and it says:

"You are aware that the issue

of the transfer and
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i mprisonment of M. Arar is
prom nent in the Canadi an
medi a and in Parliament, and
was di scussed as well between
M NA and Secretary of State
Powel | during the latter's
visit to Otawa | ast week."

Do you recall the public position
t hat was taken by the Secretary of State in the
m ddl e of November of 2002 in respect of
M. Arar's predicament, being in Syria?

MR. LI VERMORE: M ght | refresh ny
menmory with the chronol ogy on the precise words?

MR. CAVALLUzZZO: Certainly. Which
chronol ogy do you want to refer to?

MR. LI VERMORE: The DFAIT
chronol ogy.

MR. CAVALLUZZO: You could refer
to, for exanple, tab 709 is the one that was done
in Novenmber of 2003.

MS Mcl SAAC: Page 10, | think, is
where the wi tness wants to go.

--- Pause
MR. CAVALLUZZO: Are you sure it's

not page 117
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MR. LI VERMORE: Excuse me?

MR. CAVALLUzZZO: | think it's page
11 of that chronol ogy, 14/11/02. 1s that what
you're | ooking for?

MR. LI VERMORE: Page 10 of 709,
where it says -- this is 14 November, which I
i magi ne that this e-mail is referring to.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LI VERMORE:

"...US authorities consider

t heir behavi our to be
justified on the basis of
informati on they had and t hat
it was consistent with their
obl i gati ons under
international |aw. "

MR. CAVALLUzZZO: Do you recall any
ot her public position that was taken by M. Powel |
at that point in time?

We saw what M. Cellucci's public
position was in October, and |I'm wondering if
M. Powell's position was somewhat simlar in the
sense that you may recall Cellucci was saying,
"Well, why don't you ask your own people as to

what happened to hi nm?"
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MR. LI VERMORE: Yes.

| would have to refresh my notes
on this. Basically what was perplexing us were
still the Cellucci coments, if | may put it that
way .

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Well,
we'll deal with the Powell statements with
M. Pardy.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. I f we
could nove on to tab -- if we could just stay with
218, M. Sol onon's meno. Just before we |eave, in
the m ddl e of the redaction, you will see it
st at es:

"He al so requested an
assessment of Arar's possible
i nvol vement in terrori st
activities. Any further
informati on beyond your
report of November 3 would be
extremely useful in this
respect.”

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUZZO: 1Is that normal

busi ness? Any more information you can get on
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Arar's involvenment in terrorist activity, we'd
like to see it?

MR. LI VERMORE: Absol utely.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And once
again, if Pillarella gets it, he's the
representative of the Canadi an government. He
could share that with the RCMP and CSI S?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZO: Okay. Tab 223.
This is an e-mail fromyou to JimWight who is
your Assistant Deputy Mnister. 1t's sent to
Prague, presumably because he was travelling to
Prague at that point in tinme?

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUZZO: Okay. You say in

the first paragraph:
"Jim
| " ve di scussed vari ous
issues relating to Syria over
t he past day and nmore with
CSI'S, RCWP, and Larry

Di ckenson. .. "

Now Larry Di ckenson is in the PCO?

MR. LI VERMORE: He's the

assistant -- at the time was assistant secretary
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to the cabinet for security and intelligence in
t he PCO.
MR. CAVALLUzZZO: Okay.
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"...(in a week which every
agency seenms to be conducting
its own day-long or two-day
retreat!). On the initial

i ssues you posed to me prior
to departure, there seens to
be absol ute certainty amongst
t he various agencies to the
effect that neither RCMP nor
anyone el se spoke to the USA
in any way which m ght have
suggested that any Canadi an
detained in the USA coul d be
deported to Syria, rather

t han to Canada. That having
been said, it is inpossible
to preclude the outside
chance that sonmeone in the
food chain in NY or el sewhere
m ght have shrugged, wi nked,
or through silence acquiesced

in a USA question or
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decision. This is, of
course, denied at the nost
senior |l evels of the RCMP,
but the plain fact remains
t hat someone m ght either lie
to their own senior
management or try to cover up
what was a m sstep. In any
event, on what we said to the
USA re detai ned Canadi ans, we
are on the same wave | ength.™
Now, this statement, if | can put
it that way, concerning a wi nk, a nod, or a shrug
to the Americans, was this just pure specul ation
on your part, or was there any grounds upon which
you coul d have made that statement to M. Wi ght,
t hat somebody in Canada may have given the okay,
wi nk-wi nk, nod-nod to the Americans to renove or
deport M. Arar?
MR. LIVERMORE: It was 100 percent
specul ati on.
MR. CAVALLUZZO: Based on..
MR. LI VERMORE: Based on 30 years
of cynicism possibly.

| think I answered the question
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that Jim Wight put to ne in two ways. One was
that | had asked everybody in town, and they were
absolutely confident of their positions. And what
they told nme was 100 percent consistent, one to
anot her; in other words, everything pointed in the
same direction.

However, | say what is obvious and
what coul d have gone through anyone's m nd,
namely, is there still some chance that what you
were told was not true? But | had absolutely no
ground for believing that that was the case.

MR. CAVALLUZZO: It's sonmewhat
simlar to a statement that was nade by the
Solicitor General and reported on July 30 of 2003,
that is, "rogue elements” in the RCMP, which you
may have read --

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: -- very sim|lar
to that. Okay.

Now, the other inportant point of
this memorandumis in paragraph 2. 1t states:

"At a meeting at CPO on a
di fferent subject on
Wednesday, Paul Thibault..."

Now you told us before that Paul
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Thi bault was t he ADM?

MR. LI VERMORE: He was t he

Associ ate Deputy M nister i mmedi ately under Gaetan

Lavert u.

MR. CAVALLUZZO:

Now,

"...Paul Thibault talked to
Larry Di ckenson about the

i ssue and offered the view

t hat we (Canada) shoul d not
bother trying to talk to the
USA about this issue, even to
correct their version of the
events. In Paul's view, it
was water under the bridge.
Larry related this to me in a
matt er - of -fact way, neither
agreeing with Paul nor

di sagreeing. | think PCO
viewis that "timng is
everything"."

t hat statenent there

certainly suggests that we should lay off the

Anmericans, it's water

nove on.

Ot her

under the bridge, and let's

peopl e woul d suggest that a
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great deal of political pressure should have been
put on the Americans at this point in time because
of what they had done.

Do you know what policy was
pursued by DFAIT in respect of the Americans at
this point intime relating to M. Arar?

MR. LI VERMORE: Well, there
were -- as | recall the events, though, it was
slightly different in the sense that what | think
was -- Paul Thibault was not saying we should
forget about it, it's water under the bridge in
t hat sense. \What he was saying was, we should
forget about it for now because we sinmply don't
know t he facts.

They can be taken up again at a
time that's convenient, but it's no sense going
back to themwith the same questi ons because we're
going to get the same answers.

When | relate what Larry Di ckenson
said, the PCO view that timng is everything,
wel |, you go back when the timng is right, not
when the timng is not right.

MR. CAVALLUZZO: And to be fair to
M ni ster Graham the evidence is and will be that

on or about October 14, he did file a protest with
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t he Americans saying, this is not the way you
treat Canadian citizens, and we will be hearing
evi dence on that.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: Okay then. If we
move then to tab 229, we come to M. Arar's fourth
consul ar visit on or about November 26 of 2002.
Once again, you're copied on this docunent.

| guess the important point here
fromyour perspective would be the condition of
M. Arar, and that is:

"Maher appeared to be..."

This is paragraph 7:

"Maher appeared to be in good
physi cal and mental health.
Officials made himstand up
to show he was well being

t aken care of. No change
could be seen in his state of
health fromthat of the | ast
visit. Upon being questioned
upon his health conpared to

t he day he was first visited
he i ndi cated he had been

afraid at the begi nning as
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the i nvestigation was nore
intensive. He seemed nore
rel axed and he said his only
moment of joy was when he
received our visit. He
continued to say he was being
treated well and when
pronmpted by the officials he
said "my brothers are
treating me very well". He
i ndi cated he was feeling as
wel | as anyone woul d feel
when being inprisoned.”
Now, it's obvious that none of
t hese consular visits are in isolation, in other
words, only with M. Martel. It is obvious that
these visits, as it says, are in front of his
Syrian brothers, and periodically you'll see in
t hese reports that he is pronpted by his Syrian
brothers to say certain things, particularly about
how wel|l he is being treated.
Since you're fromthe school of
scepticism |'msure that when you read these
consul ar reports, you read them sonmewhat

sceptically in light of the situation in which
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M. Arar found hinsel f?

MR. LI VERMORE: | indeed read them

sceptically, but, to be fair too, part of the
scepticismis that we sinply didn't know a | ot of
t hi ngs that we thought we woul d di scover at a

| ater date. And | say that w thout know ng much
about the Syrian situation but having seen other
people in circunstances simlar to this, | can
have an appreciation for what they're going

t hrough and | can al so appreciate what officials
m ght be suggesting that they do as part of the
consular visit. So scepticism yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Now, in
Decenmber as well, there was another visit, the
fifth consular visit. |It's at tab 248 now.

For sonme reason, you weren't
copied on this CAMANT note, and |I don't know if
that's just a mstake, but it's the only consul ar
visit you were not copied on. So | don't know if
t here's any reason for that or whether it's just
an oversight.

MR. LI VERMORE: | can't recal
seeing it, but I must also say that at sone time
there is no point in me -- in seeing the consul ar

visit.
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| f sonmebody has a consul ar visit
and the basic theme of the consular visit is the
same situation that we encountered the |last time
is obtained this time, that's fine with me.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. But what
|'d like to ask you about, though, is the second
and third page of tab 248.

This is a letter which is dated
December 10 of 2002, and it is fromRichard
Proul x, who is the Assistant Comm ssioner of
Crimnal Intelligence Directorate of the RCMP, and
it's aletter in which he is conplaining about the
efforts of M. -- he believes M. Pardy, who had
suggested to M. Edel son, who was acting as
counsel to M. Arar at that point in time, to get
aletter fromthe RCMP with four points in it.

First, dealing with that the RCMP
made no request to have Arar deported to Jordan or
Syria. Secondly, that M. Arar does not have a
crimnal record. Thirdly, that M. Arar is not
wanted i n Canada for any offence, nor is there a
warrant for his arrest. And finally, that
M. Arar is not a suspect with respect to any
terrorist-related crime.

And M. Proulx is witing to you
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and suggesting that M. Pardy is acting beyond the
bounds of his mandate by requesting M. Edelson to
request this fromthe RCMP.

Do you recall receiving this
letter?

MR. LI VERMORE: Yes, | do.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Did you
agree with it?

MR. LI VERMORE: Well, | recall,
when | saw it, | recall talking to M. Pardy about
it, and M. Pardy had said that the letter
represented a slight m sunderstandi ng of what M.
Pardy had suggested, and | recall going back to --
| believe it was Richard Proul x, but I can't be
100 percent certain, but | phoned himup, |
believe, and | said that | thought that the entire
| etter was based upon a m sunderstandi ng, and |
t hought the best way was sinmply to forget about it
and nove on.

MR. CAVALLUZZO: Now, did you feel
that, as a result of this commnication, that the
RCMP was not being as cooperative as they m ght
have been in terms of trying to get M. Arar's
rel ease from Syri a?

MR. LI VERMORE: No, | didn't feel
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that at all. What | sensed was that M. Pardy
beli eved that with certain documentation it m ght
be useful to M. Arar's case.

| think what the RCMP expressed to
me was, they felt that they were being put into a
bit of a corner by having the material asked for
in the way that M. Edel son asked for it which
was, as | say, a slight m srepresentation of
M. Pardy's position.

So what you have here is a classic
case of a m sunderstanding, and | thought -- 1
t hought it important basically that we not worry
about this particular thing, we not try to make it
into a big deal, that we sinmply nove on ahead.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And we
will be dealing extensively with M. Pardy on the
cooperation which he received fromthe RCMP in
respect of M. Arar's rel ease.

Tab 253 is dated two days | ater,
on Decenmber 12. You were copied on this. This is
fromM. Pillarella?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO:. And this is
anot her docunment, M. Conm ssioner, where that

gentleman's name is found in paragraphs 5 and 2.
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But in any event, this document is
really tal king about M. Pillarella's perspective
in terms of what's going on in Damascus and t hat
t he Syrians believe that M. Arar is considered to
be a case of internal security, linked to the
Musl i m Br ot her hood, not to al - Qaeda.

"...Syrians will act with
extreme prudence having in
m nd their national interests
as the forenost priority."

And so on and so forth.

| guess there's initial discussion
at this point in time, which we will conme to, and
that is that there is going to be or could be a
phone call between our Mnister of Foreign Affairs
and the Syrian Foreign M nister?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: We'll come to

t hat .

MR. LI VERMORE: Okay.

MR. CAVALLUZZO: We do cone to
t hat at the next tab. |If you go now to 291.

And this is another e-mail from
M. Pillarella to many people, including yourself,

and we see that he is setting up the phone cal
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bet ween M ni ster Graham and Foreign M nister
Shara'a of Syria?

MR. LI VERMORE: That's right.

MR. CAVALLUzZZO: Then if you go
back to tab 288, back to 288, we see the points
that M nister Grahamwi || be making with the
Syrian Foreign Mnister. These are called talking
poi nts?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZO: Okay. There's a
guestion that | would have, and that can be found
at page 2.

MR. LI VERMORE: MM hmm

MR. CAVALLUZZO:. The | ast bull et
poi nt above the redaction, it says:

"1 understand fromrecent
reports that the Syrian
authorities may have the

i mpression that Canada has no
wish to see M. Arar return
to Canada. | would like to
make it very clear that the
Canadi an government woul d
like M. Arar to be returned

to Canada."
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That point that M. Grahamis
going to make with the Syrian Foreign M nister, do
you have any idea what he's tal king about there,
about this inmpression that the Syrian authorities
may have that Canada doesn't want M. Arar's
return?

MR. LI VERMORE: M recollection is
t hat there had been information which had conme to
the attention of the consul ar bureau or to Foreign
Affairs in general to the effect that the Syrians
wer e under an inpression that we did not want
M. Arar back, and this bullet was drafted to
counteract that inpression.

MR. CAVALLUZZO: And as to what

happened in terms of that phone call -- if you go
to 288 -- this is an e-mail from Harol d Hi ckman.
VWho is Harold Hickman? He is the GMfor -- he is

t he M ddl e East desk?
MR. LI VERMORE: He, | believe, was
at the M ddl e East desk at that time.
MR. CAVALLUZZO: And it says:
"M nister Graham.."
Once again you're copied on this
e-mai | :

"M ni ster Graham cal |l ed
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Syrian Foreign M nister
Shara'a on January 16 to
di scuss regional issues and
t he Maher Arar case."
If you go to the third paragraph
down:
"M. Graham noted that there
had been a suggestion that
Canada did not want Arar
returned. He enphasized that
he wanted to make it clear
t hat the preferred option of
t he Canadi an gover nnent was
t hat Arar be returned to
Canada. "
We're going to have M nister
Grahamtestify, but I'm wondering if you can help
us at this point intime as to the preferred
option of the Canadi an gover nment.
| woul d have thought that perhaps
t hat woul d be the only option that the Canadi an
government would want. Do you know what he was
t al ki ng about there?
MR. LIVERMORE: | can't be sure.

| wasn't privy to the conversation. But the
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normal -- in the normal course of consul ar work --
| won't speak on behalf of the consul ar bureau --
but it's that a country is carrying out an

i nvestigation, and in nmost circunstances, the
country has the right to press charges vis-a-vis
an individual if they see fit according to their

| egal course

And | think M. Graham was trying
to walk this fine Iine of saying, in one
par agraph, that we can appreciate the | egal
situation and the domestic | egal remedi es have to
pl ay thenmsel ves out, but our preferred option is
t hat he be returned to Canada.

MR. CAVALLUZZO: And of course
M. Arar is a dual citizen, and the Syrians view
himto be a Syrian and as a result of that are
conducting their own investigation.

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzzZO: Okay. Tab 313
now, if you go to the next book -- | believe it's
t he next book. It is the same book, okay.

We have M. Arar's seventh
consul ar visit that you are copied on. The visit
is dated February 18th; the e-mail February 19th
of 2003.

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B PR R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »d W N -, O

2523

MR. LI VERMORE: MM hmm

MR. CAVALLUZZO:. There was
actually a consular visit before that time, on
January 7th, 2003, which we -- counsel, it's at
tab 275, just to be clear on that.

Do you see that?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: There is really
nothing in there that I would ask you about.

But the seventh visit is the next
mont h, February the 18th. And what is happening
here, in the second paragraph:

"Arar said he was (and
appeared to be) in good

heal th, and we have not

noti ced any changes since the
last visit."

Then if you go to paragraph 4, you
will see, for exanmple, in subparagraph (c), that
the investigation is ongoing?

MR. LI VERMORE: Excuse ne, could
you rem nd me again what tab it's at?

MR. CAVALLUZZO: It is tab 313.

MR. LI VERMORE: Okay, thank you.

MR. CAVALLUZZO:. So at paragraph
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(c) at the bottom
"l nvestigation is ongoi ng and
there is no indication as to
when it will be conpl eted.
Arar continues to be
interrogated and is
apparently still providing
val uabl e information to the
authorities.™

This, once again, was a visit
between M. Martel and M. Arar as well as the
Syrian officials.

Not hi ng extraordi nary about that
report, simlar to the last, in terms of your
review of the situation?

MR. LI VERMORE: Not hi ng
particularly extraordinary.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Then if
you would go to March, at tab 392, this is dated
March 3rd.

This docunment is in the PCO book
of documents. It is P-48.

| wonder if the clerk m ght give
you a copy. Gilles, we have a copy here, which

m ght be easier.
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This is PCO tab 15 of Exhibit
P-48, but we have copies for counsel if they don't
have their book of docunents here.

This is a highly redacted
document, but it is dated March 3rd, once again
from Ant hony Ritchie to Lawrence Di ckenson. |
under stand that Anthony Ritchie is in the PCO as

well as M. Di ckenson?

MR. LIVERMORE: Yes. | think Tony

Ritchie worked for Larry Dickenson in the PCO.
MR. CAVALLUzzZO: Okay. The
subject matter is called "DFAIT Deck Consul ar
Services Related to Terrorist Cases", and we are
going to be extensively questioning M. Pardy
about that matter next Tuesday.
But in any event, it says:
"Larry attended a meeting at
DFAI T on Friday to discuss
t he above. The RCMP were
present. Dan Livernore
chaired the neeting."
Then it goes:
“In the case of Arar, Marl ene
Catterall ..."

Of course is his Member of
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Par |l i ament.
" will also be visiting
froma humanitarian
perspective."

At the bottomit says:

"While the ... shall never
meet, the meeting was
productive and everyone got
what they wanted."

Now, in terms of this neeting,
whi ch you chaired, do you recall attending?

MR. LI VERMORE: | did. | do
recall, yes.

MR. CAVALLUzzZO: All right. And
was it just a neeting between DFAIT and t he RCWMP?

MR. LI VERMORE: My recollection
was that we were discussing a deck that Gar Pardy
was drafting, and ny recollection is that there
woul d have been RCMP, CSIS, and PCO at the
meeting, in addition to Foreign Affairs.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And I
can't ask you about the redacted parts, but | just
wanted to ensure that when we come to M. Pardy
about the deck, that this was discussed at this

meeting with the people you have rel ated?
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MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: The next consul ar
visit can be found at tab 392. This is the eighth
consul ar visit, but this was the neeting at which
two parliamentarians attended Damascus to see
M. Arar, acconpanied by M. Pillarella?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And originally
t hey sat and discussed the matter with Foreign
Affairs officials, with the Syrian government, and
then M. Arar was brought in to the neeting?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: Was there
anyt hi ng unusual about this consular report that
struck your interest or concerned you in respect
of the situation of M. Arar?

MR. LI VERMORE: Not particularly,
no.

MR. CAVALLUZZO: And once again we
wi Il be dealing extensively with that meeting with
ot her witnesses.

| f you would go to tab 451, we are
now at June 24, 2003.

|f you could just help us, as

said before, this is dated June 24th. It concerns
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M. Arar, subject matter "What to do?"

And then it says at the top, under
t he header:

"Thi s memorandum was conposed
by Zmeno, WCM Menmor anduni'

And then it says "jfgould", a
phone nunber, and then MIW that's Jim Wi ight, and
Kat herine McCallion, and through Jim Gould and Gar
Par dy.

MR. LI VERMORE: Through me and Gar
Par dy.

MR. CAVALLUZZO: Excuse ne.

M. Livernore, okay.

The first paragraph says -- first
of all, this document itself, this menmorandum was
to be signed by Wight and McCal lion, and | see at
the bottomon the second page it says
M . Heat herington, who is the Director of Foreign
I ntelligence.

So woul d this have been drafted by
M . Heat herington?

MR. LI VERMORE: This was drafted,
as | recall, by Jim Goul d.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. And it

goes on in the first paragraph and states:
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"It is very clear that there
has not yet been, on an
institutional level, a
meeting of m nds between the
Department of Foreign Affairs
on the one hand and CSI S and
the RCMP on the other with
regard to the case of Maher
Arar. Recent exchanges have
been al nost testy and there
is a fear that the working
relationship between DFAIT
and CSIS, in particular,

m ght be poisoned if
agreement i s not reached on a
government - wi de approach to

this case."

And it goes on at the bottom of

t he redactions, it says:

"... officials do not seemto
understand that, guilty or

i nnocent, Maher Arar has the

right to consul ar assistance
fromthe Department and that

in the circumstances in which

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B P R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »d W N -, O

2530

he presently finds hinself,

t he best outcome m ght be his
return to Canada. Even

t hough there is a risk that
Arar m ght | ater be found to
have been involved in
extrem st activities of one
sort or another, his right to
consul ar assi stance nust be

honoured. "

And then it goes on:

Then

"It is important that the

M nister and his staff be
made aware of the evidence

t hat can be marshall ed

agai nst Arar and a way must
be found for the Departnment
to respond to the allegations
that there is no evidence
suggesting that Arar has a
connection to the activities
of Muslimextrem sts."
finally:

"The M nister should receive

a briefing fromhis
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col | eague, the Solicitor
General, about the evidence
facing M. Arar. In that
same neeting, the M nister
shoul d spell out M. Arar's
consul ar rights. The two
M ni sters should al so agree
on a plan of action to deal
with M. Arar and wording to
be used with the public and
the media."
Thi s appears to be one of those
cases where there seens to be difficulty in
achi eving consensus between the different agencies
of government in respect of their dealings with
Syria over M. Arar.
You woul d agree with that?
MR. LI VERMORE: That is not ny
t ake on the situation, no.
MR. CAVALLUZZO: MWhat is your
t ake, then, on the situation?
MR. LI VERMORE: | nyself -- first
of all, this menmo is a draft and didn't go
anywhere. And one of the reasons that it didn't

go anywhere, apart fromthe fact that | had not
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seen it before we began our inquiry into this
issue, is because | don't think it is a fair
representati on of what was goi ng on.

It is true that there was a
di vergence of view, but it was a divergence of
vi ew on how to approach what was a difficult case,
and |, for one, never thought that a consensus was
going to be inpossible to achieve.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LI VERMORE: And certainly
didn't think that a consensus was going to be so
difficult that we had to ask two M nisters to neet
to achieve it.

MR. CAVALLUZZO: Do you know i f
the two M nisters ever did meet, as was suggested
in this draft memorandum by M. Goul d?

MR. LIVERMORE: | do not know.
This memo did not go forward. The two M nisters
may have spoken wi thout being pronmpted by such a
message, but | am not aware that it ever happened.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght . But to
the reader, what it appears to be saying -- and
the meno may not have gone anywhere, but the fact
is that your Deputy Director in Foreign

Intelligence is saying that there seens to be a
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| ack of consensus here; that CSI'S and RCMP don't
understand the right of consul ar assistance to a
Canadi an citizen.

And what he seens to be saying is
whet her Arar is a bad guy or not, the fact is he
is a Canadian citizen and as a result of that is
entitled to consul ar assistance. And our friends
down the street are having troubl e understanding
t hat .

Woul d you agree with that?

MR. LI VERMORE: That is precisely
why | don't agree with the text of the meno. |
have never encountered a situation in which they
refuse to accept that reality.

MR. CAVALLUZZO: MM hmm

MR. LI VERMORE: We may have
difficulty in putting pen to paper and expressing
that, but the principle was never deni ed.

MR. CAVALLUZZO:. And what
principle is that: that M. Arar was entitled to
consul ar assi stance?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And | guess the
debate becomes in terns of what is entailed in

t hat consul ar assi st ance.
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MR. LI VERMORE: Yes, that's part
of the debate, yes.

MR. CAVALLUZZO: And one woul d
t hi nk that DFAIT being the | ead, at | east
according to the Departnment of Foreign Affairs
Act, it is DFAIT s responsibility and the
M nister's responsibility in respect of official
communi cations with the Syrian government. And it
woul d seemto me that it should have been DFAIT
taking the lead on M. Arar's case.

Woul d you agree with that?

MR. LI VERMORE: And indeed in fact
it was DFAIT taking the lead. It was not me. It
was Gar Pardy, who did quite an extraordinary job
of taking the | ead.

MR. CAVALLUZZO: But as we wil |l
see with his evidence on Tuesday and Wednesday,
M. Pardy went to extraordinary |lengths to get a
| etter signed by the Solicitor General and the
M ni ster of Foreign Affairs to be sent to Syria on
behal f of M. Arar and those efforts failed.

I sn't that correct?

MR. LI VERMORE: Could you rephrase
t he question?

There were debates about who
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shoul d send the letter.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LIVERMORE: And in the end it
was decided that the Prime M nister should send
the letter.

MR. CAVALLUZZO: Do you know why
it was the Prime Mnister that stepped in to send
the letter?

MR. LIVERMORE: | do not know.

MR. CAVALLUZzZO:. Well, we will
hear from M. Pardy on that.

But woul d you not agree that once
again we have a Canadi an citizen who has been sent
to Syria in very questionable circunstances from
the United States. You would agree with that.

Syria does not have a splendid
human rights record. |In fact, you have access not
only to your internal reports but you have access
to the annual review done by the Departnment of
State; right?

MR. LI VERMORE: Yes, | do.

MR. CAVALLUZZO: You have access
to annual reports done by Amesty | nternational?

MR. LI VERMORE: We do.

MR. CAVALLUZZO: And other human
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ri ghts groups, such as Human Ri ghts Watch?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUZZO: And | think if we
tal k about consensus, there seenms to be a
consensus in these reports, right fromthe
Department of State through the human rights
groups, that Syria does not have a very good human
rights record and, in fact, is prone and there is
a credible risk that political detainees in Syria
could be subjected to torture.

You woul d agree with that?

MR. LIVERMORE: |If the question
is, do | agree that those reports contain this
informati on, my answer is yes.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. Those
reports do contain that information.

Are you saying that you di sagree
with those reports?

MR. LIVERMORE: First of all, on
grounds of national security confidentiality, |
don't comment on the human rights records of other
countries. Moreover, | amnot an expert on the
case of Syria.

| have expressed the view before

t hat when we approach a consul ar case,
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irrespective of the country, we do so with a
degree of scepticismappropriate to the
circumstances. | could phrase it I think Iike
t his.

But | think there is another
difficulty, which is nore fundanental, and that is
t hat we m ght on the one hand be aware of a
particular circumstance -- and | don't think I am
free to go into nam ng countries or nam ng names
t he way the State Department chooses to do so. It
may be a particular situation that we are fully
awar e of .

On the other hand, one may not be
able to extrapolate for the precise situation of
any given Canadian. We have circunstances in our
department where a Canadi an could go to a country
with one of the worst human rights records in the
worl d and receive fairly good treatment. One
could go to a country with the best human rights
record in the world and receive pretty bad
treat ment.

So | don't think that the general
necessarily applies to the particular, and that's
one of the reasons why we are a bit sceptical.

MR. CAVALLUZZO: But surely you
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woul d agree that in terms of the general
experience -- and fortunately we do have the
Department of State annual review. 1t's not
protected by national security confidentiality in
Canada. We can refer to it. MWhich no doubt you
woul d refer to and other menmbers of DFAIT woul d
refer to.

But certainly the statements in
that report are very clear that political
detainees in Syria are subject to credible risks
of torture? You can't deny that.

MR. LI VERMORE: | won't deny
what's in the State Department report because
that's what's in it.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght .

MR. LI VERMORE: Whether that is
our take on the same situation, that | can't
comrent on.

MR. CAVALLUzZZO: | can't ask you
what is in your own report. | have seen it, but |
can't ask you about it.

Once again | ask you, in ternms of
trying to get this Canadian citizen, who has been
t here now for what, eight nonths, right -- from

Oct ober through to June -- we are now in June?
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MR. LI VERMORE: Pretty close.

MR. CAVALLUZZO: Pretty close.
And | am putting it to you that | would have
t hought that it should have been inperative for
Canadi an agencies to do everything they possibly
could to get the return of this man to Canada.

MR. LI VERMORE: | think that we
have to go back and | ook at the tenor of the
reports that we have been getting from Damascus.

Right fromthe first report that
we received from Anbassador Pillarella, and the
subsequent consul ar reports that we received from
Leo Martel, there is not, as | recall, one hint of
torture entering the equation.

There is some degree of doubt
about his precise situation, which | would expect
t hat an experienced and capable consul ar officer,
li ke Leo Martel, would pick up on and be very
wat chful for.

But as for torture, no, absolutely
not hi ng.

And | think the first allegations
wer e made subsequent to the period that we are
engaged tal king about now.

We are alive to what the
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possibilities are in the particular circunstances.

MR. CAVALLUzZZO: Well, let ne put
it to you -- and once again |I'mjust dealing with
the public record here. W have a situation where
t he Syrians say, "Listen, this guy was delivered

to us on the Jordani an border on October the

21st." However, we have M. Arar telling
M. Martel, "I spent a couple of hours, a few
hours" -- whatever it was -- "in Jordan."

That woul d have | eft a period of
ei ght or nine days between October 8th or 9th and
Oct ober 21st. Right?

And t he public record woul d appear
to be, if you accessed the Department of State,
you access the Amnesty International report of
2002, that there was a predilection in Syriato
hol d prisoners i ncommuni cado for a period of tine
until they obtained whatever information they
want ed and then they woul d disclose his or her
wher eabout s.

Were you aware of that public
record?

MR. LIVERMORE: |'m aware of a
variety of allegations that have been made about

t he countries in the region, yes.
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MR. CAVALLUZZO: Did it conme to
m nd that in the case of M. Arar that may have
happened? 1In other words, the Syrians weren't
telling us the truth when they said they got him
on Oct ober 21st. In fact, they got himon October
the 9th and they have had himfor that period of
time. And as soon as they cone to the Canadi ans,
t hey say, "Oh, guess what? 1In the short period of
time we've had him he has admtted certain
t hings."

Did that not come to mnd in terns
of --

MR. LI VERMORE: | think a | ot of
t hings came to mnd. The basic thing that came to
m nd was that there was profound scepticism about
t he chronol ogy which persists to this day. W
sinply don't know.

| think we now know when he | eft
the United States. We now know when he received
consul ar access for the first time. | have
absolutely no evidence in front of me to be able
to account for the intervening period. None.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. In terns
of the tinme line, we do see that sometinme in July,

the month after, that Prime M nister Chretien does
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send an envoy, Senator De Bane, with a letter to
Presi dent Assad of Syri a.

The next thing that happens in the
events -- and | just want to make sure that you
are aware of it -- is that there is a consul ar
visit on or about August 14th, which is the | ast
consul ar visit.

Coul d you refer to tab 507.

--- Pause

MR. CAVALLUZZO:. The first two
pages are really a report back fromM. Pillarella
to the head of Syrian Mlitary Intelligence, and
in the third paragraph, the head of Syrian
Mlitary Intelligence says that Arar is going to
be put on trial within the week.

Do you see that?

MR. LI VERMORE: Yes.

MR. CAVALLUzZZO: Then if you go
t hree pages in, you see the consular visit, which
turns out to be the last consular visit with
M. Arar, on August 14th.

MR. LI VERMORE: MM hmm

MR. CAVALLUZZO: And it is drafted
by M. Martel.

This is after, and | have to ask
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you whet her you recall that prior to this consul ar

visit there were allegations made by the Syrian

Human Rights Commttee in July of 2003 that

M. Arar had been tortured in Syrian detention.

Do you recall that?

MR. LI VERMORE: | recall roughly

t hat period, yes.

MR. CAVALLUZZO: And in respect of

this particular visit, in term of M. Martel's

perspective or observations in paragraph 3, he

states -- this is M. Arar:

"He was able to express

hi mself freely at times and
he indicated that prison
condi ti ons had been nore
difficult in the past than
now. He mentioned he did not
wi sh to have adverse medi a
publicity as he felt this

woul d only harm his case.™

And then it's quoted:

""The Press will know t he
truth when | return honme.'
He confirmed that he had not

been beaten nor tortured. He
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al so said he had not been
paral ysed. When asked to
explain he could not find
anot her word for it. He also
said his long detention had
destroyed himnmentally. He
i ndi cated that as far as he
knew he was not receiving a
worse treatnment than that
given to other prisoners.”
As | say, we are going to have
M. Martel and M. Pardy extensively testify to
this consular visit. But just fromyour
perspective and your know edge of international
aw, in particular the Convention Agai nst Torture,
you woul d agree with me that quite apart from
physi cal beatings -- and we will deal with that --
there is such a thing as psychol ogical torture,
mental torture; that that is found within the
definition of torture in international |aw?
MR. LIVERMORE: | would agree with
you, Yyes.
MR. CAVALLUZZO: And as far as the
ot her aspects of this report are concerned, as

say, we will have M. Martel testify.
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M. Comm ssioner, | am being
advi sed that we should take time out for |unch.

THE COWVM SSI ONER: Ri ght .

MR. CAVALLUzZZO: | am going to be
about five mnutes. Unfortunately, we have to
break now, but just to apprise other counsel,
about five m nutes after |unch.

THE COWM SSI ONER: I f we start at
t wo, what do you think?

MR. CAVALLUZZO: Two woul d be
fine.

THE COWMM SSI ONER: All right. Two
o' cl ock.

THE REGI STRAR: Pl ease st and.
Veuil |l ez-vous | ever.

--- Upon recessing at 1:05 p.m/
Suspension a 13 h 05

--- Upon resumng at 2:00 p.m /
Reprise a 14 h 00

THE REGH STRAR: Pl ease be seat ed.
Veui l | ez-vous asseoir.

THE COWM SSI ONER: M. Caval luzzo.

MR. CAVALLUZZO: Thank you.

M. Livernore, just two nore

documents that | would like to review with you.
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The first is tab 609, which is an
e-mail fromyourself dated October 8th, 2003.
--- Pause

MR. CAVALLUZZO: To put this
particular e-mail in context, we know that

M. Arar returned from Syria to Canada on Oct ober

5th, or thereabouts, and in your e-mail, which is
sent to Lillian Thomsen, BCM -- who is Lillian
Thomsen?

MR. LIVERMORE: Lillian Thonsen is

t he Head of the Press Office in Foreign Affairs.
MR. CAVALLUzZZO: Okay. It states:
"Lillian:
| assume your people are
gat hering the ful
transcripts of materials on
the Arar case. Could we have
all of these materials sent
to Carol Markhamin ISI?"
Now, |Is Carol Markham an
adm ni strative person?
MR. LI VERMORE: No, she isn't.
She is one of the policy analysts, sonebody al ong
the lines of Don Saunders.

MR. CAVALLUzZZO: Okay. It goes on
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al so:
"JimWight would like us to
go over the transcripts of
past articles on Arar,
especially the Powell visit
of November, 2002 (I think it
was), to conmpare what was in
t he public domain in that
period with what is emerging
now. |If your people could
hook up urgently with Carol,
it would be appreciated.”

In terms of the Powell visit in
Novenmber of 2002, we went through that with you.
You | ooked at the chronology. It was the
statement on November 14, 2002.

Coul d you tell us what was going
on at this point in time? Wat were you trying to
deal with in ternms of getting these press reviews?

Were there changes in the American
position? What was going on?

MR. LI VERMORE: What we were
trying to get a handl e on was what was out there
in the public domain that had been said, as

opposed to things that we had seen, say, from
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classified materials and others that we m ght have
known but was not necessarily in the public
domai n.

I n other words, after a period of
time passes there tends to be some drift from one
area to another, and we wanted to be on firm
ground, especially vis-a-vis what the Americans
wer e sayi ng.

MR. CAVALLUZZO: Ri ght. And at
this point in time you are presumably preparing a
number of chronol ogies, which we see subsequently
in Novenmber, and this would be part and parcel of
t hat ?

MR. LI VERMORE: Yes, | believe so.

MR. CAVALLUzZO: Okay. The e-mail
on the top of the page says:

"Dan, WIIl do."

This is fromLillian.

"There will be a new
transcript from CBC Radi o's
"The Current' this nmorning
interview ng Gar Pardy on
'"the obstacles the Gover nment
put in his way in speedily

resolving the Arar case',
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pl us undoubtedly nore to
come. "

Then it goes on:

"Mriam Could you send al
the Arar transcripts to
Carol, especially those were
M NA spoke and t he

Powel I / M NA bil aterals
November 2002. Many thanks
in advance as al ways."

As far as M. Pardy's interview,
we will be taking himthrough that when he
testifies next week.

The final docunment, M. Livernore,
can be found behind tab 715.

MR. LI VERMORE: Excuse me, 7157

MR. CAVALLUZZO: Seven-one-five,
that's correct.

--- Pause

MR. CAVALLUZZO: This is dated
November 20th of 2003. And what it states -- and
there is a personal information number, references
wi th numbers and so on, and it's referred to as
"Secret".

It says:
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"We have exam ned the file on
Maher Arar held in ISI. W
list here the entries in that
file which originate with
ot her DFAIT Divi sions.
oGD' ' s. .. "
What does that mean?
MR. LI VERMORE: Other governnent
depart ments.
MR. CAVALLUzZzZO:. "... or Canadi an
m ssions abroad. The
documents on the file which
originate in ISl or |1SD are
attached, and our reasons for
recommendi ng exenpti on for
| SI/ 1 SD docunents are |listed
bel ow. "
Then on the next page, after the
redacti ons, we see in paragraph 5:
"The follow ng correspondence
fromJPO JPE/JPD ..."
That is Collins, Pardy and Myra
Pastyr-Lupul ?
MR. LI VERMORE: Those are the

di visions in which they work, plus Gar Pardy as

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N RBP B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2551

Di rector General.

MR. CAVALLUzZZO: Okay.

"...is on the file and would
require their perm ssion
prior to rel ease.™

Then we have a series of letters,
memos, e-mails, and so on and so forth.

Thi s woul d appear to be what is in
the ISl and I1SD file respecting M. Arar, this
compi |l ati on.

Woul d this be electronic or would
it be also in hard copy?

MR. LI VERMORE: These are probably
paper copies, hard copies.

MR. CAVALLUzZO: Okay. And the
guestion that | would have woul d be whet her the
LOs, in particular the RCMP LO and the CSIS LO who
worked in this area, would have access to this
file?

MR. LI VERMORE: They don't have
access to the paper copies that we have in our own
files.

MR. CAVALLUzZZO: Could they ask
for perm ssion to have access and get copies of

any of these docunments?
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MR. LI VERMORE: They could ask for
access and, as you have seen before, some of them
have had access to a good many of them al ready.

MR. CAVALLUZZO: Thank you,

M. Livernore. | have no further questions.

THE COWMM SSI ONER: Thank you,
M. Caval luzzo.

Ms Edwar dh, then Ms. Ml saac, and
back to M. Cavalluzzo. |Is that the order for
this?

MS EDWARDH: It is.

THE COWMM SSI ONER: Thank you.
EXAM NATI ON

MS EDWARDH: Good afternoon,

M. Livernore. M name is Marlys Edwardh. |
represent Maher Arar.

Let me stick with tab 715. And
t he one foll owup question, of course, is that had
the LOs asked for any of that information, given
the prior pattern of sharing, they would have
received it?

MR. LIVERMORE: W <th respect to
7157

MS EDWARDH: Yes, that's correct.

That was the question.
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And | take it your answer is yes?

MR. LI VERMORE: No, | don't think
you can take it yet.

MS EDWARDH: | am sorry.

t hought | heard you say yes.

MR. LI VERMORE: Excuse ne. Let me
just review the nature of the docunent, if |
coul d.

The reason | hesitate is that the
LOs woul d have been entitled to receive docunents
that originate with us, where we have the
responsibility to say yes or no to them [If, for
exanpl e, in paragraph 5 on the second page, it is
a correspondence in the consular bureau's file, it
is up to the consul ar bureau to make t hat
decision; simlarly with respect to other
di vision's perm ssion.

We had t hough, even prior to that,
and we have indicated al ready, we had distributed
mat eri al s and we had some correspondence both from
m ssions and the consul ar bureau which went to the
RCMP and ot hers.

MS EDWARDH: That was my point,
sir --

MR. LI VERMORE: But | can't say
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with respect to everything. That's nmy point.

MS EDWARDH: Let's go sl ower then.

You answered a question earlier
with respect to one posed by M. Cavalluzzo, and
it seemed clear that, given the context, as you
described it, there was a general sharing of
informati on between ISl and | SD and the |iaison
officers, and that was done even before you
figured out that M. Arar was in Syria?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: It started then. And
| take it there was no point where you deci ded
that it was then i nappropriate to provide
information to the RCMP or CSIS, and that you
adopted a different nmethod of sharing information?

MR. LI VERMORE: | am not aware
t hat we ever changed our position on sharing.

MS EDWARDH: That was my point.

MR. LIVERMORE: | am however,
cogni zant that not all of the consular materials,
for exanmple, went to me, nor did | have
necessarily a need to see them And those
particular materials may or may not have been
passed to others, dependi ng upon what the consul ar

bureau itself saw fit to do with it.
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So | can't answer with respect to
the totality of the docunents that are |isted
here.

MS EDWARDH: But your general
i mpression, sir, is this information was shared
because of the circunstances.

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: | take it when you
read The Current, which was Gar Pardy's interview
t al ki ng about obstacles in government to the
return of M. Arar, you disagreed with his
characterizations?

MR. LIVERMORE: | nust confess
that | didn't read that transcript.

MS EDWARDH: All right. | found
it remar kabl e that someone who had been invol ved
in human rights in places |like Chile would take
t he position that you would not generally be in a
position to give advice about another country's
human rights record as it m ght inpact on your
conduct in respect of a particular case.

So we can agree, sir, that there
is no dispute that people were tortured and died
when Pinochet took over in Chile, can we not?

MR. LI VERMORE: | believe that is
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not in dispute.

MS EDWARDH: Right. And we can
beli eve that detainees are tortured and died in
lran. Can we accept that?

MR. LI VERMORE: | think that's not
in dispute.

MS EDWARDH: Right. And we can
believe that the U S. governnent states that
political detainees are tortured and die in Syria?

MR. LI VERMORE: | would have to
consult the State Department reports. | can't
recall exactly what they said.

MS EDWARDH: | am going to trust
to M. Cavalluzzo's characterization that
political detainees are tortured, and political
det ai nees are subject to arbitrary detention in
the State of Syria.

| can dig it out here, if you want

to take a l ook at it.

MR. LI VERMORE: Thank you. | have
it, thanks.

MS EDWARDH: The first
paragraph -- and | amsorry, | don't have the
reference handy. | didn't think this would be a

matt er of dispute.
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There is a recognition that the
courts, particularly the security courts, are not
presi ded over by an independent judiciary and are
i ndeed subject to political influence.

Do you see that?

MR. LI VERMORE: Which paragraph is
t hat ?

MS EDWARDH: First paragraph.
This is the 2002 report. Three lines fromthe
bott om

MR. LI VERMORE: | have the 2003
and 2004 reports in front of nme.

MS EDWARDH: Well, we are not
going to do very well, M. Livernore.

It is Exhibit 277

MR. LI VERMORE: Yes, okay; sorry.

MS EDWARDH: So |l et me draw your
attention to the last three Iines of paragraph 1.

"The constitution provides
for an i ndependent judiciary
but security courts are
subject to politica
influence. The regular
courts generally display

i ndependence, al though
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political connections and
bri bery may i nfluence
verdicts."
Do you see that?
MR. LIVERMORE: | see that, yes.
MS EDWARDH: So at |east with
respect to the security courts, they seemto be
| acking in the quality of independence and
impartiality? |Is that fair?
That is what it says here.
MR. LIVERMORE: AlIl | can attest
tois that is what it says.
MS EDWARDH: That is what it says.
"The powerful role of
security services in
government, which extends
strictly beyond security
matters, stenms in part from
the state of emergency that
has been in place al nost
continuously since 1963."
And further, just junp down to the
end of the third line.
"Syrian Mlitary Intelligence

and Air Force Intelligence

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N RBP BRP R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »d W N -, O

2559

are mlitary agencies."”
And | want to go to the |ast three
[ ines of that paragraph:
"The branches of the security
servi ce operate independently
of each other and outside the
| egal system ™
Do you see that?
MR. LIVERMORE: | see that, yes.
MS EDWARDH: Let nme just stop for
one nonent.
Over the months M. Arar was in
Syria, you began by saying that when you first
| earned of this situation, you were not an expert
on the issues in respect of human rights and human
rights abuses in Syria.
s that fair?
MR. LI VERMORE: That woul d be a
fair comment, yes.
MS EDWARDH: And you wi |
certainly agree with nme that once he di sappeared
and over the days and nonths that passed, you
certainly had anpl e opportunity to becone quite
expert in those issues?

MR. LI VERMORE: Quite expert
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woul d not say, no. | became famliar with sone of
t hem but an expert, no.

MS EDWARDH: Well, you certainly
had anpl e opportunity to gather information about
t he human rights situation from numerous and
varied sources, some of which were in your
depart ment ?

MR. LI VERMORE: ©Oh, the human
rights sources exist, yes.

MS EDWARDH: And you had anpl e
opportunity to | ook at them

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: Thank you. Down to
t he | ast paragraph on that page:

"The government's human
rights record remai ned poor,
and it continued to comm t
serious abuses. Citizens did
not have the right to charge
t heir government. The
government used its vast
powers to prevent any

organi zed political
opposition and there have

been very few anti-government
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mani f estati ons. Conti nui ng
serious abuses included the

use of torture in detention."

Do you see that?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: " Poor prison

That

fair enough?

conditions, arbitrary arrest
and detention, prolonged
detention wi thout trial,
fundamentally unfair trials
in the security courts, an
inefficient judiciary that
suffered fromcorruption and
at times political influence
and the infringement on
privacy rights."

is not difficult to grasp;

MR. LI VERMORE: | can read that,

as can other peopl e,

yes.

MS EDWARDH: M. Livernmore, do you

or do you not accept
and your know edge,

Syrian government ?

t hat, given your experience

as a valid statenment as to the

MR. LIVERMORE: Do | accept this
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as a valid statenment?

MS EDWARDH: A valid description
of the state of human rights?

MR. LI VERMORE: As an official, |
do not coment one way or another on this
particul ar document. It's not nmy docunent to
comrent on.

MS EDWARDH: If you were giving
advice to someone asking you about the state of
human rights in Syria, would you agree or not
agree with the descriptions that purported to give
t hat advice?

MR. LI VERMORE: | don't
characterize it one way or the other.

MS EDWARDH: So we are at a point
then, | take it, that you are saying, sir, that
because of national security confidentiality, you
will not give evidence in this public forum about
what you know or believe to be the state of human
rights in Syria in 2002?

MR. LI VERMORE: | believe | am
constrai ned by national security from giving
evi dence, just as we do not publish unclassified
mat eri als, as does the United States.

MS EDWARDH: Are you cl ai m ng
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nati onal security confidentiality over that
answer? | asked you a question.

MR. LIVERMORE: It depends. What
is the question?

MS EDWARDH: Well, with respect,
if you were asked to give advice to someone in the
Depart ment of Foreign Affairs who was going to
provi de consul ar services to a detainee in Syria
and they asked you, "What is the human rights
record of Syria in respect of such detainees?",
woul d you have given advice that accords with or
simlar to what is said in the State Depart nent
report?

MR. LI VERMORE: | would have given
them advice in a nunber of ways. One of the ways
we give them advice is to pass to them our own
classified materials, of which I'mnot at |iberty
to discuss today.

Anot her way we give them advice --
"' mnot sure that's exactly the way, because it's
not my bureau that offers the advice -- is to
refer themto docunments that have been drafted by
ot hers, which includes Ammesty I nternational or
Human Ri ghts Watch or even the State Departnment.

MS EDWARDH: You see, the reason
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this is really important, and I'msorry -- maybe |
should -- you won't go any farther on that? You
won't tell us today, in a public forum what your
true advice woul d be about the state of human
rights? You can't do that, you're saying?

MR. LI VERMORE: Well, with
respect, it's not me that advi ses peopl e about
human rights. 1t's the geographic division within
t he Departnment of Foreign Affairs that gathers the
relevant information. |[It's very often the m ssion
concerned that prepares human rights reports.

It's not me per se.

But with respect to your question,
yes, | will not characterize the classified
materials that come before ne.

MS EDWARDH: See, the problemwith
this, sir, is, you mght, in your individual
capacity, not be in a position to give an ordinary
person, working in the Consul ar Affairs Bureau,
advi ce, because they wouldn't ask you.

But what you do, sir, is you
handl e intelligence. You nmove it back and forth
across the boundaries and nations, is that
correct? You and your departnent.

MR. LI VERMORE: W do handl e
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intelligence, yes.

MS EDWARDH: And that's
intelligence -- and that's big "I" intelligence.

MR. LI VERMORE: Some of it is big

MS EDWARDH: Ri ght .

MR. LI VERMORE: Some of it is
little "i".

MS EDWARDH: And some of it conmes
fromplaces that are not Canadi an, correct?

MR. LI VERMORE: That is true.

MS EDWARDH: So let's take
M. Arar, who has now | angui shed for days, sone of
thementirely incognito, and then weeks and then
months in a Syrian Mlitary Intelligence prison,
and you are the first recipient, other than the
ambassador, to have in your hands the products of
his interrogation, right? You have the products
of his interrogation?

MR. LI VERMORE: | don't believe
|'"mthe first individual, but I'manong the first.

MS EDWARDH: Yes. Anbassador
Pillarella brings back the paper and you are one
of the very first to get it.

MR. LI VERMORE: MM hmm
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MS EDWARDH: Now, who was it, who
was it that gave advice about how to assess the
facts alleged in that document?

Who gave advice to the Government
of Canada, to the RCMP, to CSIS, about whether it
was worth the paper it was printed on?

MR. LI VERMORE: | don't believe
t hat the advice was tendered in that way. The
document, such as it was, was passed to others to
make their own assessment of the document and its
own credibility.

MS EDWARDH: Well, with respect,
sir, I"'ma crimnal defence lawyer. | work with
Mounties. To me, nost of them are good officers.
They do their best.

Now, they no nore know what goes
on in the Palestine branch of a prison run by
Syrian Mlitary Intelligence than the other
ordi nary Canadi ans out there.

Who's going to tell them if it's
not the Department of Foreign Affairs, "Listen,
bef ore you put two cents of anything on this piece
of paper, you better understand what we know about
the conditions of confinement of political

det ai nees. " ?
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Who told them who gave them
information in respect of this docunent?

MR. LI VERMORE: | think you're
underestimating the RCMP. | think they know ful
wel | how peopl e are detained abroad and what the
value of the information that they may pass is
wor t h.

MS EDWARDH: Wel |, let's suppose
that the officers who got this information didn't
know, when they got it, that at a m nimum M. Arar
was detained in circumstances no one could account
for and then detained in a grave-Ilike space, in
t he darkness, for weeks and weeks and weeks, in
conditions which no Canadi an court or police force
woul d even contenmpl ate knowi ng about? How do you
expect themto know that?

MR. LI VERMORE: | think you're
calling for a conclusion on ny part as to what the
RCMP knows and what they don't know.

MS EDWARDH: All right. So let's
assume that -- let's take it back one step.

| take it what you're telling us,
as far as you are concerned, when you pass on the
big "I" intelligence or this kind of intelligence,

at least in respect of this case and this man
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who's before this inquiry, you have no know edge
or recollection of anyone briefing rel evant
entities, |like the RCMP, about what you knew about
Syria. |'mnot going to ask you what you knew,
but just there was no briefing?

MR. LIVERMORE: | do not recall a
specific briefing.

MS EDWARDH: Now, maybe you know
enough from your history of human rights to answer
this question: You will agree with me, would you
not, given your involvement with -- let's take
Chile, that when people are subject to extrenmely
hard conditions of confinement, they may be
brutalizing, they may just be extrenely | ong and
harsh, or that they hear other people killed or
what ever, that the utterances that conme out of
t hat kind of interrogation are worthless, or may
be worthl ess?

MR. LIVERMORE: | had a nunber of
consul ar experiences in Chile which were of
different orders. | could go into some of the
consul ar cases | had, if you like. |'mnot sure
what the point of the question is, though.

MS EDWARDH: Well, let me just

give you an exanmple. |[If you were dealing with a
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Chi |l ean consul ar case and they said to you: Well,
| went out in an airplane, and after they threw

t he bodies of the third person out of the
aircraft, | was taken back to the detention
facilities, and they asked ne the follow ng five
questions and | answered yes". Now, you'll agree
with me, would you not, that dependi ng upon what
happened to a person, what they say may have
absolutely no reliability to it?

MR. LI VERMORE: Yes.

Wth respect to that, | can give
you concrete exanples that | have indeed dealt
wi th consul ar cases in Chile where -- and this was
of course Chile in the old regime of General
Pi nochet - -

MS EDWARDH: Yes.

MR. LI VERMORE: -- which were
exceptionally brutal and where the individual in
guestion is purported to have said sonmet hing which
he | ater recanted, and one could readily
appreci ate that he had said sonmething in those
condi tions which he would | ater have either
regretted or recanted. | can certainly accept
t hat .

--- Phone ringing / Sonnerie de tél éphone
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MS EDWARDH: s that you? I'm
sorry, M. Conmm ssioner.
--- Laughter / Rires

That's my point, M. Livernore,
that if you put a human being in a certain set of
conditions that al most anyone woul d say what ever
is required in those conditions -- and that's part

of your experience.

MR. LIVERMORE: | don't have any
particular difficulty with that as a point. 1In
fact, | think if you | ook recently at some of the

mat eri als that have been com ng out on the
American experience in Iraq and Afghanistan, it's
gquite dammi ng, and there is abundant testi nony
there that torture, ill treatnment, don't work as
interrogation techni ques.

MS EDWARDH: Yes, they get you bad
evi dence.

MR. LI VERMORE: And that's a
| ong-standing -- it's a |l ong-standi ng observation
t hat many peopl e have had.

MS EDWARDH: And so you'll agree
with me -- and | think you're right. There's no
doubt it's a | ong-standing observati on that many

peopl e have.
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And so you'll agree with me that
it is very inportant, when assessing intelligence
that comes from places where torture has been
identified as a possibility, that you have to know
somet hi ng about the conditions of sonmeone's
confinement before you can place one ounce of
wei ght on a docunent that was produced through
t hat process?

MR. LI VERMORE: | think that the
poi nt that you're maki ng about scepticismis a
valid one, and I could illustrate that with my own
experiences in Chile -- Chile and el sewhere.

But what | woul d enphasi ze as wel |
is that one has to | ook at the particul ar as
opposed to the general.

MS EDWARDH: Of course. And in
one of the things you said to M. Cavalluzzo
t hrough this entire period, you didn't know where
M. Arar was from October 8 until 21.

The Governnment of Canada, with al
of its assets, both intelligence and ot herw se,
couldn't find him

And t hen, when he was in Syri a,
after that was confirmed on October 21, as best

can tell, no one, no one was able to access the
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actual prison area where M. Arar was kept to do a
hands-on | ook at what it was?

MR. LI VERMORE: 1|'m not aware of
that. You would have to confirmthat through
M. Pardy and ot hers.

MS EDWARDH: Right. But certainly
you have no information about it?

MR. LI VERMORE: | have no
informati on on that --

MS EDWARDH: And furthernore,
despite the absence of that information, it seens
very clear to me that no one at the Departnment of
Foreign Affairs, our alleged experts in
under st andi ng what is going on in other nations,
gave a briefing to A- OCANADA?

MR. LIVERMORE: |'m not aware that
any briefing was done by us.

MS EDWARDH: Thank you.

Now, M. Livernmore, | was shocked
to see consul ar access abused, as you've described
t hi s morning.

MR. LI VERMORE: | don't believe |
characterized it that way.

MS EDWARDH: No. Let's go through

some i ssues.
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When someone is detained and the
Government of Canada is given consul ar access and
t hose peopl e who provide consul ar assi stance go
see a detainee, one of the first things a detainee
is told is that, "Your communications with me are
confidential, and indeed, if you do not permt me
to provide information about you to your famly or
ot hers, | can provide none".

And |I'm going to suggest to you,
sir, it may be the best-kept secret that the
Department of Foreign Affairs is really a sieve
and that the confidences -- and you can | augh --
but the confidences that a detainee reposes in a
consul ar official are understood by the detainee
to be a matter of confidentiality. It's a trust.

MR. LI VERMORE: Are you inviting a
commrent ?

MS EDWARDH: |'m going to ask --
finish it with one more phrase.

And in M. Arar's case, his
consul ar visits were not, by any stretch of the
i magi nati on, kept confidential within the consul ar
di vi sion, were they?

MR. LI VERMORE: Well, the starting

point for that question | believe is erroneous.
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Li ke any ot her part of the
Government of Canada, the consul ar bureau and, in

fact, my bureau, operate according to the Privacy

Act .

There is a vast number of consul ar
cases every year. | have absolutely no
evi dence -- | have absolutely no information on

any of them

A small number of them engage
either crimnal activity or national security
activity, where nmy understandi ng of the Privacy
Act is that there is facilitation for cooperation
among departnents.

The first occasions when
cooperation was engaged with the RCMP, in fact it
was engaged for the express purpose of assisting
M. Arar, nanmely, finding out where he was and
what had happened to him

And this is why | refreshed ny
menmory a bit on the chronol ogy, because there were
a series of meetings between the point where he
was essentially shipped out of the United States
early in October and when he materialized in
Syria. And on those occasions we actively shared

information with the RCMP for that express
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pur pose, and we continued to share information
with the RCMP for what | would characterize as the
normal national security and crim nal reasons.

MS EDWARDH: Okay. So | can live
wi th and understand your reference to assisting
consul ar affairs in | ocating what was essentially
a m ssing person, and you refer to that in your
general statement or description of your
functions, which is that there are some "parall el
processes” that you can utilize to find someone on
some occasions, right? | understand that.

But are you telling me that when a
detainee is told -- and we can go back to the
documents filed with M. Sigurdson, if we have
to -- but when a detainee is told that the
communi cation with a consular official is
confidential, that is alie? That is not the
case, is it?

MR. LI VERMORE: Every
communi cation with the Government of Canada is
governed by the Privacy Act, and that's what
governs the consul ar bureau.

MS EDWARDH: Well, you've been --
you've given consul ar assi stance, have you not?

MR. LI VERMORE: Yes.
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MS EDWARDH: And isn't it the case
t hat when you give it, you tell persons that their
communi cation with you is a matter of confidence?

You tell themthat?

MR. LI VERMORE: | do not tell them
t hat, no. | have not done that.

MS EDWARDH: |'m going to find the
document, if | can.

MS Mcl SAAC: Are you |l ooking for a
gui de for Canadi ans inprisoned abroad?

MS EDWARDH: Sure, that will do.
--- Laughter / Rires

THE COMM SSI ONER: | think that is
t he one.

MS EDWARDH: P-11.

MS Mcl SAAC: P-11.

MS EDWARDH: Tab 14.

THE COWMM SSI ONER: Tab 147

MS EDWARDH: |'m also turning ny
m nd back to the document Ms Girvan produced,
whi ch requires a detainee to name the individuals

with whom consul ar contact can be had.

THE COMM SSI ONER: | think the
part you may be | ooking for -- we've seen it
before -- if it helps, is on the back of the
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second page, under "Protection, Advice and
Assi stance", and it's the third paragraph. That's
t he one | had highlighted.

MS EDWARDH: All right. So this
is on the Government of Canada's website too. Let
me hel p you.

MR. LI VERMORE: Tab what ?

THE COMM SSI ONER: Tab 14.

MR. LI VERMORE: Tab 14. Okay.

MS EDWARDH: And it's the third
paragraph under "Protection, Advice and
Assi stance".

MR. LI VERMORE: Mm hmm

MS EDWARDH: We'Ill | ook at the
document that Ms G rvan -- all right.
So if I'"ma Canadian travelling

abroad, or I'marrested and detained and |I've got
a famly menmber in Canada, and they want to know
what the Government of Canada can do for me as |
am | angui shing in a foreign prison, one of the
t hi ngs they woul d be told:
"If you are detained or
arrested in a foreign country
and you choose to talk to

Canadi an consul ar officials,
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any information you give them
will remain conmpletely
confidential and is protected
under Canada's Privacy Act.

It will not be passed on to
anyone, other than consul ar
officials concerned with your
case, without your

perm ssion. You have the
right, for exanple, to
determ ne who may be notified
of your situation, and who
may act as your
representative. Your famly
and friends will not have
access to any information

wi t hout your consent. The
Royal Canadi an Mount ed

Police (RCWMP) and ot her
police agenci es have their
own i nternational contacts,
however, and may know of your
circunstances through those

sources. "

MR. LI VERMORE: Mm hmm
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MS EDWARDH: Now, it's pal pably
obvi ous from what the Government of Canada is
saying, is that the communi cations during a
consular visit aren't going to be shared with the
cops?

MR. LI VERMORE: The information is
|iable to be shared if it falls under the
provi sions of the Privacy Act, and there are --
and as | reported earlier, in a smll nunber of

cases, and there are between 20 and 40 of

700, 000 --

MS EDWARDH: No, that's not
what - -

MR. LIVERMORE: -- this is the
case.

MS EDWARDH: | guess ny difficulty

is, M. Livernmore, we both read English and it's
|ate in the day, and you'll agree with nme --
forget what you do do; let's |l ook at what you tel
citizens of Canada.

What you tell themis that, while
t he police may have ot her sources, the
communi cations at a consular visit are
confidential, and any ordinary person reading

t hose words, M. Livernore, is going to be very
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surprised that there's a big "but", and that "but"
is, if we find it in our interests to pass it on
to the RCMP? You don't think that's a di shonest
statement in there?

MR. LIVERMORE: | continue to
beli eve that what governs our behaviour is the
Privacy Act, irrespective of particul ar words
t here.

But | think that the phrase that
you use in your question, about whether it's in
our interest, m sstates the situation.

We don't decide arbitrarily and
simply because we have had a bad day that sonmehow

it'"s in our interests to pass information to other

peopl e.

If I could put this in sone
context -- and | think it's inmportant possibly at
this juncture to put it in some context -- we were

dealing here with a particularly difficult period
of time. | was dealing nyself with a particularly
difficult time because al nost every week we had in
the office fromthe variety of sources that you
quite rightly characterize are at our disposal
threats to Canadi an interests abroad, threats to

our enbassies, threats to Canadi ans, and threats

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2581

which did result in the deaths of Canadi ans
abroad. This was an extraordinary tinme.

Everyone after 9/11, after 2001,

t he year before, resolved to share information
more thoroughly. We did so.

Now, we didn't do so with respect
to all information. We restricted ourselves very
del i berately, and there were basically two
categories of information that we sought to ensure
were distributed to appropriate channels, not
arbitrarily but in very discreet ways.

One of those was information on
what | could characterize as crimnal intelligence
informati on. The second was national security
informati on. And those governed a very small
number of Canadi ans i ndeed, and they were governed
in accordance with the Privacy Act.

And | think this is what governed
our conduct. It wasn't that we had arbitrarily
deci ded on a whimthat this was somet hing that we
coul d give away on behalf of the vast majority of
Canadi ans who were either detained abroad or who
had consular difficulties abroad.

MS EDWARDH: No. But we can agree

that certainly the exception that you have just
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described is not reflected in what is held out to
be the case to Canadi ans who are accessing and
trying to get an understandi ng of the nature of
the relationship they m ght have with a consul ar
of ficial.

It sinply does not say there that
there are exceptions; correct?

MR. LIVERMORE: It does not say
that there are exceptions, and it may be that
peopl e are unaware of the provisions of the
Privacy Act.

MS EDWARDH: Now t he ot her
curiosity | have, and maybe you can tell me, |
have had my own personal experience with consul ar
affairs and worked with themon very difficult
cases and sonetimes those cases invol ved
wi de-rangi ng di sputes over the legality of police
conduct, and in particular RCMP conduct.

Am | to assume that those -- and
they were very, very much serious crim nal
al l egations of nultiple homcide. AmIl to assume
that in obtaining the benefit of consul ar
services, if this occurred post-9/11, that ny
wor ki ng with consul ar officials, their meeting

with the accused persons, et cetera, were al
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subject to furthering crimnal intelligence?

MR. LI VERMORE: It's difficult to
answer a hypothetical question without know ng
what the specifics of the question are.

MS EDWARDH: Okay. | will refine
it but I won't name anybody.

Let's suppose there is a case
where the RCMP are alleged to have engaged in
met hods to obtain a confession which are highly
controversial. AlIl right? And if the confession
is adm ssi ble, then the person who is on tri al
could potentially face the death penalty. And |
work closely with American defence counsel and
consul ar affairs to gather information agai nst the
RCMP.

Am | to understand, for exanpl e,
in that kind of situation of serious crime, that
t hey woul d be aware of the communi cation that
had with the consul ar affairs persons or that ny
client had? |Is that what this nmeans?

MR. LIVERMORE: | amafraid | am
not able to characterize your exanple.

The i ssues on which ny bureau was
engaged were exceptionally narrow. They were, as

| indicated before, two types of individuals or
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cases, if | could characterize it |like that:

i ndi vi dual s who were persons of interest to the
RCMP in crimnal investigations, and people who
came to the attention of Canadi an agencies for
nati onal security reasons. That is it.

Ot her types of issues involving
the RCMP were not within my know edge and I am
afraid that | wouldn't be able to characterize
your question one way or another.

MS EDWARDH: So if the RCMP were
interested in facilitating the prosecution of a
person charged with a very serious crinme and that
prosecuti on happened to be of a Canadian citizen
abroad, it's fair to say that if consul ar services
could be harnessed to the aid of that prosecution,
this exception would apply?

MR. LI VERMORE: | think that is
t oo hypothetical for me to comment on.

MS EDWARDH: The next thing we
will know is that people are confessing.

| would like to turn to one | ast
guestion about human rights, and perhaps you can
answer it.

Leavi ng asi de any general comment

about the government of Syria, you can agree, can
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you not, that it was well-known within your
circles, including police circles, that M. E
Maati was interviewed by Foreign Affairs in md
August of 2002 in Egypt and he all eged he had been
the victimof torture in Syria?

You were aware of that?

MR. LI VERMORE: | don't believe |
can conment on this case.

MS EDWARDH: | am sorry, could you
answer the question, please?

MR. LI VERMORE: | don't believe |
can conment on this case.

MS EDWARDH: Well, | am sorry, you
are going to have to answer the question unless
you wi sh to object.

MR. LI VERMORE: Could I ask if |
coul d be excused from answering on the grounds of
nati onal security confidentiality?

MS EDWARDH: Yes.

THE COWMM SSI ONER: Yes, you coul d.

Perhaps | m ght ask Ms. Ml saac.

If it is national security
confidentiality, then the answer is yes. But | am
not sure that there is a claimmde for national

security confidentiality over that answer.
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Ms Mclsaac, | m ght

MS Mcl SAAC: It is ny
recol |l ection, and perhaps we could -- ny
recollection is that the fact is on the public
record that M. El Maati made such all egations to
consul ar officials when interviewed in Egypt, and
we are prepared to confirmthat.

THE COWMM SSI ONER: Okay, good. So

| think --

MR. LI VERMORE: Yes.

THE COVM SSI ONER: I n that
instance then, | think you can answer the question

as where it goes at this monent.

MS EDWARDH: Thank you very nuch.

MR. LIVERMORE: | can confirmthat
t hen, yes.

MS EDWARDH: And you woul d have
been aware of that at approximately the time that
consul ar officials became aware of it?

MR. LI VERMORE: Roughly the same
time, yes.

MS EDWARDH: So in August of 2002
you were alive to reports of a Canadi an bei ng
tortured in Syria?

MR. LI VERMORE: Well, | had not
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yet arrived in nmy job until the end of August
2002. | did beconme aware, subsequent to arriving
at the office, of the allegations that M. El
Maati had brought forward, yes.

MS EDWARDH: And | take it,
al though my friend listed a nunmber of factors that
one could in some cases view as increasing the
i ndex of suspicion when M. Arar vani shes, | take
it the fact that M. EIl Maati had recently been
visiting in Syria and was detai ned and all eged
t hat he had been tortured, that did not increase
your index of suspicion?

MR. LIVERMORE: Well, if I m ght,
M. Comm ssioner, go into sone of this at -- our
or my personal general disposition is to be rather
sceptical of virtually everything | see and read
until such time as | have gathered evidence. And
that in part is borne fromsome of the consul ar
experiences | have had.

If I may give an exanple, for
instance, drawn frommy experience in Chile, |1
don't think there is any doubt that Chile under
t he Pinochet regi me was one of the nost brutal
regimes in the western hem sphere and possibly in

t he worl d. Yet | dealt with consul ar cases at the

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »d W N -, O

2588

ti me where Canadi ans or dual nationals had been
incarcerated, and unfortunately Chile at the

time -- | amnot sure if the same system obt ai ns
right now -- had al nost an identical systemto
Syria; namely, that you were a Chilean for life,
if you were born in Chile, and if you acquired a
second nationality, they didn't recognize it, and
in fact they wouldn't allow you to renounce your
Chil ean nationality.

| dealt with incarcerated dual
nati onals who had no particular difficulty in the
Chil ean prison system They were not beaten.
They were not tortured. They were not m streated
in any way. And contrary to Chil ean doctrine,
whi ch was to ignore the Canadi an nationality, we
had no problens getting consul ar access.

Would | then go on fromthis
particular to say that prison conditions in Chile
wer e wonderful? Absolutely not. | would
characterize themas | did at the beginning:
absolutely brutal, with torture being practised on
certain people.

| knew people -- they didn't
happen to be Canadi ans but | knew peopl e who were

tortured. | met relatives of people who had | oved
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ones killed while they were in prison, et cetera,
et cetera.

So that is one of the reasons why
| ama little sceptical of the idea of casting a
particular report and then trying to extrapol ate
that report on a particular situation one way or
anot her.

It could be that we would want to
characterize the Government of Syria in one way or
another. | amnot free to do so. | want to see
what the evidence was.

It mght be -- it could well be
true that two Canadi ans, detained in the sane
country, experienced different fates. | don't
know. But | would want to see the evidence
adduced in each particul ar case.

| heard of that case that is
menti oned, the EIl Maati case, but the evidence
have is the evidence that you could have before
you. | have no firsthand evidence on that case.

MS EDWARDH: Well, rarely will we
have the firsthand evidence of torture or
m streat ment or abuse. We don't often get it
firsthand.

And with the greatest of respect,
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M. Livernore, | amgoing to say you are quite
right, that in order to say something will happen
all of the time, that's difficult. But what we
can do is forma view, based upon the evidence,
about patterns, their persistency, and that can
become a basis to at |east identify risks.

lt's like a risk assessment. You
can't say with certainty something happened but
you can say that there is a possibility or a
probability that the risk will accrue. You guys
do that all the time, do you not, M. Livernore?
That's part of the function.

MR. LIVERMORE: |It's part of the
function. At tinmes we do that, yes.

MS EDWARDH: Yes. | found it
surprising when M. Cavalluzzo asked you -- and
maybe | m stook your word or your | anguage. He
asked you about the period from October 8th and
9th to M. Arar's appearance or reappearance, and
he asked you about that m ssing space or hunk of
time and the concern that it raises when a
prisoner is held incommuni cado and the evidence
t hat Syria had done this in the past.

Now, you said that you didn't have

a shred of evidence before you that M. Arar was
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hel d i ncommuni cado in Syria.

Do you recall that statement?

MR. LI VERMORE: | don't think I
quite made it in that way. But the point is --
the point is that I simply don't have any evi dence
one way or another. There's a chunk of space
where M. Arar | eaves New York, and there's a
chunk of space that transpires and then we have a
consul ar visit.

| don't have any evidence with
respect to what is in the m ddle.

MS EDWARDH: What troubles me is
the degree to which he personally is discounted.
He made it very clear to Leo Martel that he had
only been in Jordan for a short time and then he
had been taken to the Syrian border and adm tted
into Syria.

So you do have his statenent --

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: -- and that is some
evi dence, in the absence of any other explanation
of where he m ght be; right?

MR. LI VERMORE: That is the
evi dence that we have, | think.

MS EDWARDH: It is certainly not
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no evi dence.

MR. LIVERMORE: No. | would say
that's his evidence, yes.

MS EDWARDH: And do you identify
any interest that M. Arar m ght have at the tine
he told M. Martel that, that renders that
statement -- or there is something about it that
makes it unreliable?

Does it raise your index of
suspicion in the circunstances?

MR. LI VERMORE: Well, it's an
interesting question because the index of
suspicion -- you are probably right to
characterize it that way too because it cones from
a suspicious nature.

It is raised and | have to be
careful here. | pointed out it is not raised at
that particular time but it comes about because of
subsequent writings and particular writings that
have conme out -- Seymour Hirsch's book on the
M ddl e East, and a nunmber of other magazi ne
articles which have endeavoured to expl ore what
American policy has been since 2001, which is an
interesting area.

| was never briefed. | have no
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firsthand i nformati on from any Ameri can sources
t hat we normally deal with one way or anot her.

But the interesting point, or at
| east one interesting point for me, has been that
t he Americans have apparently had -- and again | et
me enphasize this is according to Seynour Hirsch
and others; it's not according to what | know
professionally -- they have a detention centre in
Jordan.

So to me one | ogical question at
t he outset would have been: Well, why didn't they
send himthere as opposed to Syria?

Let me make it clear. |If M. Arar
says that this was his itinerary, and we have no
evi dence that contradicts him | have no interest
in contradicting himat all. But | sinmply don't
know. And there are lots of articles, there are
| ots of things com ng out now in the public
domai n, based on investigative journalismin the
United States, that are exposing a | ot of things.

| have no sources one way or the
ot her, but a sceptical person |ike me begins to
wonder about what happened and why.

MS EDWARDH: Wel |, certainly the

U.S. said he went to Syri a.
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MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And Mr. Arar
essentially said he took a short jaunt through
Jordan and he went to Syria, and there is no
evi dence to the contrary.

MR. LI VERMORE: That's right.

MS EDWARDH: One of the -- and we
will go through some of the other
documents --other alarm ng aspects of the consul ar
visits, if you will forgive nmy characterization
for a moment, is it is clear that General Khalil
adm tted Canadians to Arar to give effect to
consul ar access, and not only did M. Arar's words
and whatever go into the intelligence and policing
community but that the visits thensel ves were
structured in a way to get information,
intelligence information, to pass on back to
Canada.

They al ways begin, or many of them
include as much intelligence information as can be
had at that time and it is shipped back.

We can go through them There is
a meeting, there is a discussion after
pl easantri es are exchanged. M hunch is that

M. Martel spends as nmuch time with the General as
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he does with M. Arar.

MR. LI VERMORE: | have no way of
characterizing that.

One of the things that we | earn as
professionals is howto wite reports, and one of
the things that you saw -- | think, in fact, it is
Ambassador Pillarella's first report. | think it
is about a page and a half long and it is a
45-m nut e meeti ng.

We | eave to the head of m ssion,
we | eave to the author of the report, the
responsibility of summ ng up the essence of that.
We don't ask for a bl ow by-blow verbati maccount
of what he said, "How s your mother-in-Ilaw " and
things like this. This cuts to the essence of the
probl em

We al so are taught as to howto
characterize the meeting, and I think Leo Martel
was extrenmely astute about this because he did
make comments: how did M. Arar appear?

| woul dn't characterize that as an
intelligence comment, but anyone who had just been
to see -- any consul ar officer who had just been
to see any Canadi an det ai ned anywhere has to write

in the report what is fundamentally obvious to
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anyone; nanmely, how are they?

There are other things that one
has to cover too. But in the course of a normal
report, it's not necessarily my business at
headquarters, possibly not Gar Pardy's business
either, to know how much time was spent in the
meeting. What we have to know is the essence of
the i ssue, and those reports from Damascus covered
t hem especially well.

MS EDWARDH: But nmy general
proposition -- and we will start through them --
is that on each of the occasions that consul ar
access i s negotiated, they are also used as
occasions to endeavour to obtain information from
the Syrian intelligence about what is going on.

MR. LI VERMORE: | woul d have to
review each consular visit to check to see.

The first occasion that | can
recall, Ambassador Pillarella I think was offered
the information that was already available to
them And | would have to go through visit by
visit to see what happened during that visit.

MS EDWARDH: Let's | ook at sone of
the inportant visits then, if we could -- if I

could just clear this desk for a moment.
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Before we turn to the visits,
there's just a couple of brief questions I wanted
to ask you.

Beyond your reference to the

Privacy Act, in choosing to share information with
CSIS or the RCWMP or, | assume, a municipal police
force -- you could do that too -- are there any

protocols in place beyond your reference to the
Privacy Act -- and | should ask you what sections
you are referring to -- that govern the sharing of
this information?

MR. LI VERMORE: There have been in
t he past protocols which govern. They tend to be
a bit dated because the protocols were put into
effect at a time when we didn't have the C4
communi cati on system before 9/11.

The second, the Privacy --

MS EDWARDH: Let's stick with the
protocol s.

When M. Arar di sappeared or was
detained in the U S. and then removed to Jordan
and Syria, were there any protocols or policies in
pl ace that you believe governed how, when, and
under what circunstances you were to share or not

share information with the Mounti es and CSI S?
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MR. LIVERMORE: W <th respect to --
t hat's when he was detained in New York?

MS EDWARDH: Yes, from New YorKk
right through to, let's say, Decenber of 2002.

MR. LI VERMORE: Because the -- it
depends on the circunstances. | hate to sound so
vague, but the normal unfolding of a consular
case, one of the 700,000, would not trigger any
shari ng what soever.

What woul d trigger sharing or
cooperation m ght be a nunber of factors, and |
can go into what the factors were in this case.
But the generic factors are things |like did the
consul ar bureau wi sh to know anythi ng that they
weren't able to discover about a case on their own
devices? In other words, did they need our
assi stance for some reason?

There are occasions that have
happened in nmy tenure over the |l ast three years
where we have gone out to friendly agencies
requesting information because we sinply don't
know t hi ngs about a case.

The ot her situation that m ght
trigger the exchange of information is a flowin

t he opposite direction, where the plight of a
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Canadi an has been brought to our attention by the
informati on obtained by a friendly intelligence
agency. And that has happened.

So the flow could be a nunmber of
directions. But that is what engages the exchange
of information in the first place, rather than a
formal protocol.

THE COWMM SSI ONER: Sorry to
interrupt, Ms Edwardh, but your question is
directed towards sharing of consularly -- |'mnot
sure if that's a word -- obtained information.

MR. LI VERMORE: That's right. |
woul d have to defer to Gar Pardy on the actual
consul ar information,

MS EDWARDH: All right. Wen you
are involved in transmtting big "I" intelligence,
| take it it's clear to everyone that while you
may transmt it back and forth consistent with
your mandate that that by no means excl udes direct
communi cation by CSIS with other Foreign
I ntelligence agencies or by the RCMP with other
policing entities?

MR. LIVERMORE: It depends on what
t he caveats are in the circunmstances.

We have, for exanple, in the
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Canadi an governnment, a caveat which is called
"Canadi an eyes only". So if we have a report that
has come in froma mssion and it's characterized
as Canadi an eyes only, that would be the caveat

pl aced upon it. And a agency in receipt of that
informati on could not pass it on to anyone, any
foreign agency.

We al so have cl assification
restrictions appropriate to each docunent. And in
the case, for exanple, of material passed on to
the RCMP or CSIS, if it's classified as, let's
say, secret or confidential, they are not free to
pass that document on to people who do not have
security cl earances.

So, for example, with respect to
muni ci pal police, they couldn't do that. They
can, however, pass on other information that is
not so classified.

So there are a nunber of rules and
procedures that have been devel oped over the years
to handle this type of information.

MS EDWARDH: So just help me
under stand your role for a moment.

|f there is a docunment that has

"Canadi an eyes only" on it and it comes to your
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attention that it is being transmtted to a
foreign policing entity or a foreign intelligence
entity, do you have some role to ensure that it
not go, or does it then have to be reviewed and
decl assified?

MR. LI VERMORE: Well, what we al so
have is a -- it's nmore of a concept than an
adm ni strative procedure, but it's known as
originator control. That is that the originating
i ndi vi dual who puts that classification on is the
person who is also responsible for controlling the
course of that docunment.

| f someone, for exanple, has
created a docunent and that docunent is | abelled
"Canadi an eyes only", then that is the way that
document stays, and the originator is the one that
determ nes whether or not it can be passed to
foreign agencies. And it may be that someone in
the chain of receipt could decide well, there's
not much in this docunment that's too restricted,
and anot her agency m ght well m ght it useful.

They woul d have to go back to the
originator to seek approval and the vetting
required to pass it on, in which case the

classification would change.
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In some cases you find docunents
where there's a m xture of things in a message.
There m ght be something that is essentially
uncl assified or, as | have suggested earlier, a
| arge part of almost anything is unclassified.

Somebody may want to sever the
document and pass that on. But there are rules
about how the originator is intended to control
t hat process.

MS EDWARDH: And | take it when
you are nerely a conduit for the passage of
informati on, the caveats or other things
controlling the distribution or use of that
informati on don't rest with DFAIT or | SD but
rat her the originating agency that's passing it

on?

MR. LI VERMORE: By and | arge, yes.

It is possible for us to go back to those
originators, as | have suggested. But if those
are the caveats and they hold, then we don't
process them accordingly.

MS EDWARDH: Let me ask you this
question: If in fact the Royal Canadi an Mount ed
Police decided they would have |iked to have

assisted the Syrian Mlitary Intelligence and
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forward information to themin aid of the Syrian
investigation, would you, sir, have any vi ew of
whet her it is within the mandate of the Department
of Foreign Affairs to say, "Woa, we don't want to
send this kind of information into a system where
we have no control about howit's going to be used
or what inferences are going to be drawn, or

whet her the person could be abused in the process
of an interrogation"?

MR. LIVERMORE: | can describe the
generic situation. |It's certainly within the
power of the head of m ssion, as the manager of
Canadi an policy abroad, to have a role in that
situation.

Whet her it conmes to ny attention
or not depends a bit on the nature of the
informati on. For instance, we have Mutual Legal
Assi stance Treaties with a number of countries.

We have active cooperation. That tends to go on
directly between the RCMP and those countries as a
seam ess matter of cooperation. W have
absolutely no role in that one way or another.

As | say, the idea is it comes
t oget her.

There's also -- and | don't want
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to bel abour this point. But there is the concept
of the whol e-of -government approach, which is
basically that the government should act together
as a coherent whol e.

MS EDWARDH: And so if |
under st ood what you just said, sir, and indeed
following up froma question that was asked by
M. Caval luzzo, the anmbassador in Damascus expects
to have notice that other governmental or persons
comng fromthe RCMP or CSIS or whatever, are
[ andi ng in Damascus, the ambassador expects, first
of all, to be notified of that fact?

MR. LI VERMORE: Yes, that would be
nor mal .

MS EDWARDH: And the ambassador
expects to have some control, in the | oose sense,
in particular being in a position to provide
direction, if necessary?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: So, for exanple, if
the RCMP or CSIS had information that they wanted
to pass on to Syrian Mlitary Intelligence, it's
well within the ambassador's bailiwick to say,
"I'"mconcerned about you doing that"?

MR. LIVERMORE: It is within the
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ambassador's bailiw ck, indeed, to do that. A |ot
of it would depend upon the mandate of any agency
in acting abroad. | can't speak, of course, about
the specific exanple that you are saying --

MS EDWARDH: | wasn't using a
specific example. | wish | could.

MR. LI VERMORE: You are speaking
at | east of the Syrian case.

| can speak, for exanple, of cases
where M nisters have directed somebody to do
sonmething. |It's a bit awkward for the ambassador
concerned to say that he would choose to overrule
a M nister who has decided on sonmet hi ng.

So there is a consultative
framework that we try to operate in to avoid these
types of problens.

MS EDWARDH: Did you, sir, ever
become aware, during the course of your
invol vement with the Arar matter, of any steps
t aken by the RCMP or CSIS to provide information
or any kind of investigative brief about M. Arar
to Syrian Mlitary Intelligence?

MR. LI VERMORE: | amtrying to
recall each case with respect to CSIS and the

RCMP.
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MS EDWARDH: | amtal ki ng about
M. Arar.
MR. LI VERMORE: Yes, yes.
MS EDWARDH: | don't want to go
beyond t hat.
MR. LI VERMORE: Yes, yes. | am
trying to feel my way through national security
confidentiality considerations which govern at
| east one situation, at |east in part.
| f your question is information
going to the Syrian side, the answer is no.
MS EDWARDH: From either entity?
MR. LI VERMORE: You mean fromthe
Syrian side --
EDWARDH: No, no.

LI VERMORE: Oh, CSI S/ RCMP.
EDWARDH:  Yes.

LI VERMORE: No, no.

> 3 > 3 >

EDWARDH: Are you aware, sir,
that an of fer was made to provide that
information? And | would Iike to know where in
the line it was that it got stopped so that no
informati on was provided.

MR. LI VERMORE: I - -

MS Mcl SAAC:. | amgoing to have to
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ask Ms Edwardh to take the witness to the
particul ar docunment or reference that she is
referring to.

MS EDWARDH: Then | will come back
toit. I'msorry, | don't have it handy. | wil
come back to it after the break.

THE COMM SSI ONER:  Okay.

MS EDWARDH: Now one of the odd
t hi ngs about some of the consular notes -- and we
can take a ook at them The first one doesn't
hel p much because it's written by --

THE COWMM SSI ONER: Which tab?

MS EDWARDH: |'m sorry, that's tab
123. That's written by the anbassador.

But if we junmp to some of the
ot hers, maybe we could | ook at tab 507 for some
compari son, where M. Martel is writing on the 507
tab. And perhaps you could explain this.

Under 507, it's the third page.
Just get those two out.

You see under tab 507 that Leo
Martel drafts the consul ar note, which is dated
August 14th, 2003. Do you see that?

MR. LI VERMORE: Yes, | see that,

yes.
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MS EDWARDH: And there's an
i ndi cation below that that it is approved by the
ambassador .

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And that's unusual,
is it not?

MR. LI VERMORE: Not particularly,
no.

MS EDWARDH: \Why does the
ambassador approve what M. Martel is reporting
back to Ottawa?

MR. LI VERMORE: Usual ly with
out goi ng messages there is -- this is not a
consi stent pattern across the departnment, so you
find it varies enormously case to case. But there
is aline about somebody who drafted the docunent.
I f that person wi shes to consult somebody else in
t he enbassy, they consult somebody, and then you
get an approval line. Usually it's the boss who
approves the work of the other person in the
embassy.

So this is sinmply a normal
occasi on where the anbassador woul d have approved
t he message.

MS EDWARDH: And we can | ook
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t hrough the other consul ar notes, but | take it
you will agree with me that the ambassador is only
present physically for the first consular visit --
' msorry, there are two?

MR. CAVALLUZZO: The anbassador is
only present on April the 22nd.

The confusion is the first
document you are | ooking at is just a neeting
bet ween t he anmbassador and the general.

MS EDWARDH: Thank you very nuch.
| appreciate your assistance, M. Cavalluzzo.

So if the ambassador is there on
only one visit, most of the notes are approved,
most of the consul ar notes are approved by the
ambassador in respect of M. Arar's case.

So let me go back to the question
again. Since the anmbassador is not present for
nmost of these consular visits, why would
M. Martel's record of his consular visits have to
go through or go through the ambassador?

MR. LIVERMORE: | think you would
have to ask Anmbassador Pillarella that.

| made a point when | was in
Guat emal a of approvi ng nost messages that went to

Ottawa. That was just my practice. And that's
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the practice that | asked for at the embassy, and
that's the one that obtained for the three years
that | was in Guatemal a.

MS EDWARDH: We can agree, can we

not, that --

MR. CAVALLUZZO: If it would save
some time, you will hear that frequently
M. Martel will put in his reports information

fromM. Pillarella, and as a result of that
M. Pillarella often approved these reports.

MS EDWARDH: Thank you very nuch.

If I could just have your
i ndul gence, M. Conm ssioner.

THE COWMM SSI ONER: Sure. |'m easy
as to how long we sit before a break, but any tine
you want a break, just let me know.

MS EDWARDH: Thank you very nuch.

If I could go back to tab 507,
interestingly enough this consular note is
classified as secret.

Woul d t hat be the stature of nost
consul ar notes? | take it this is unusual.

MR. LI VERMORE: Well, the ones --
as we were indicating with respect to the 700, 000,

if you want to characterize it |like that, or the
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CAMANT systemitself is unclassified. It's on the
SI GNET "D" system So anything that goes into
CAMANT automatically is unclassified.

Most of what -- and there are
exanpl es | believe before us.

Anyt hing that one wanted to
classify, they had to use the C4 system So that
| argely explains the difference.

MS EDWARDH: Yes. And ny
guestion, though, is alittle different,

M. Livernore.

As a record of a consular visit,
it's fair to say that most consul ar visits are not
put into the documents --

MR. LI VERMORE: No.

MS EDWARDH: -- that have to
acquire the stature of secret?

MR. LI VERMORE: No. That is
absolutely correct.

MS EDWARDH: And it is because in
fact that this deals with M. Arar and the all eged
acts or allegations of terrorist involvement?

MR. LI VERMORE: Well, that and as
well we wanted to make sure that we were

saf eguardi ng conpl etely our thinking vis-a-vis
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what the Syrian authorities may have been thinking
and what others m ght have been thinking at the
same time. And the way you safeguard that is to
make it a classified document and to send it via a
secure communi cati on system

MS EDWARDH: And that, of course,
protects you from Syrian ears, as best as you --

MR. LI VERMORE: One hopes.

MS EDWARDH: One hopes.

Now, in this document, 507, there
is a discussion about a nunber of things that we
will |eave to others, but there is a discussion
about the proposed trial and its form and then
there is a redaction.

| "' mgoing to just ask you this:
Wt hout telling us anything about what the
contents of the redaction is, does that reflect a
private neeting, as you recall, with General K?

MR. LIVERMORE: | don't recall one
way or the other.

MS EDWARDH: Okay.

Then we'll go back, if | could,
and perhaps -- in order to get this better
organi zed, M. Conmm ssioner, can | just ask you,

if it is not a burden, if we could take our break
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now.
THE COMM SSI ONER:  Sur e,
absol utely.
MS EDWARDH: And that will all ow
me to organize these documents a little better.
THE COWMM SSI ONER: We'll rise for
15 m nutes.
THE REGI STRAR: Pl ease st and.
--- Upon recessing at 3:20 p.m /
Suspension a 15 h 20
--- Upon resum ng at 3:38 p.m /
Reprise a 3 h 38
MS EDWARDH: Thank you,
M. Conmm ssi oner.
If I could, before we turn to sonme
specific notes, I'd like you to | ook at tab 482,
M. Livernore, and --
MR. LI VERMORE: Excuse me? Is it
4827
MS EDWARDH: Four eight two, yes.
MR. LI VERMORE: Four eight two.
Thank you.
MS EDWARDH: Yes.
And can you describe this

document? It obviously conmes from M. Saunders,
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is that correct?

MR. LI VERMORE: The --

MS EDWARDH: Or is it to
M . Saunders?

MR. LI VERMORE: The formatting of
this, the way it comes out on the system is a bit
odd. Saunders woul d have been the drafting
of ficer.

MS EDWARDH: Okay.

MR. LI VERMORE: And normally this
woul d have been at the top right-hand side of the
document, and it's -- the "To" and the "Front
t hi ngs have been |l eft out, but | would inmgine
that it's to USS, to the Deputy M nister of
Foreign Affairs.

MS EDWARDH: [|Is this a docunment
which in simlar formactually made it from
M . Saunders' desk on up through the departnent?

Do you have any reason to believe
it did not go forward?

MR. LI VERMORE: Boy. | know t hat
t here was a document that went forward at some
point, but | don't think this was the docunment.

MS EDWARDH: All right. It does

as a docunent, though, express some concerns.
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| guess it's hard to capture it,

there's a | ot of black, but et me just read a

couple lines and see if we can capture those

concerns.

Now,

"On the Arar case... is
concerned about the recent
coment by the Solicitor
General about "rogue

el ements” in the RCMP passing
intelligence to the Americans
about Arar which led to his
arrest in New York and
deportation to Syria. The
RCMP has wor ked cl osely. ..
since Septenmber 11, 2001 to
detect and deter further
terrorist operations in North
America. To that end there
is full sharing of

i nformati on about suspected
terrorists.”

et me just talk about ny

interpretation of that statement -- and it's one |

think that the Solicitor General made in the House

as well and i ndeed

think it's been made
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el sewhere -- but that post-9/11 there was a full
sharing of either crimnal intelligence or

nati onal security intelligence in relation to
possi ble terrorist actions, and that by full
sharing -- and |I'mgoing to suggest to you, sir --
t hat everyone was well aware that it was not
caveated, there were no caveats on it?

MR. LIVERMORE: | can't tell you
about RCMP information. | can say -- | mean, it's
not because it's national security
confidentiality, I sinmply don't know.

But | can say that the notion in
t his docunment, that there is full sharing of
information, is a phrase that you see repeated
agai n and again because, as | indicated earlier,
post-9/11, the inpetus was on a | ot of people in
t he Canadi an government to ensure that patterns of
established silos, patterns of absence of sharing
of information ended, and that there was a full
sharing of appropriate information to reach the
appropri ate people at the right tinme.

MS EDWARDH: Right. And in order
to fully share information to reach the right
people at the right time -- I'"mgoing to add one

ot her phrase -- "and to permt themto use it in a
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way they may need to" was part of the ful
sharing?

MR. LI VERMORE: | couldn't tell
you t hat about the RCMP, no.

MS EDWARDH: How about your own
di vi si on?

MR. LI VERMORE: Well, | can tell
you that the reason that we share -- | can give
you some exanples, if you like. But we get

informati on passed to us which, by its very

nature, is always rather general and al ways rather

tantalizingly unsatisfactory.

But it's provided to us and nost
of it you would have to characterize as threat
informati on, and we would use that to advise our
m ssi ons abroad about the safety and security of
Canadi ans, for exanple.

So, yes, they pass us the
information. It tends -- it is caveated in this
sense. Most of the information we receive is is
caveated. |It's caveated in ternms of
classification. 1It's caveated in ternms, for
exanpl e, of who, which nationalities can have
access to it.

We are then free, as Foreign
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Affairs, that is, to apply ourselves to use that
information to protect Canadi an information.

So that's the practical way that
we use it.

MS EDWARDH: |'m sorry, you
said -- maybe you m sspoke yourself -- you're
all owed to use that information to protect
Canadi an information. | think you meant Canadi an
property or persons --

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: -- or whatever?

MR. LIVERMORE: |'m sorry, yes.

MS EDWARDH: So, if you had some
tantalizing general, but nonethel ess caveated,
information that indicated a threat to the offices
of the Consul General in New York, and it was
appropriate to hand that on to policing
authorities promptly in the U.S. in order that
t hey m ght take steps to provide adequate
protection to that facility and, if necessary, get
a search warrant or get a wiretap, you wouldn't,
for one second, hesitate to pass it on, would you,
sir?

MR. LI VERMORE: Well, what we

woul d do -- your latter comment is absolutely
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right. What we generally do is receive that
information, pass it to the m ssion, and then ask
the m ssion to take appropriate action with
respect to that information.

But as | say, the normal type of
informati on that we get is tantalizingly vague.
lt's very rarely specific.

MS EDWARDH: Ri ght . But in the
circunmstances where the mssion felt it was
appropriate to pass it on to the New York police
department or the FBI, they would certainly have
authority to do it?

MR. LI VERMORE: Well, again, it
doesn't lend itself to a categorical answer. |'m
sorry.

What normally, in fact ironically,
most of the information comes from ot her agenci es
out si de of Canada.

So in a sense, if you are talking
about a threat to Canadi an interest in New York,
it may well be that American security authorities
al ready knew about it. They were sinmply inform ng
us --

MS EDWARDH: But can you stick

with the fact pattern of you becom ng aware of a
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t hreat to Canadi an persons and property in New
York City, and if that information is caveated,
whet her or not if the threat were i mm nent, you
just said pass it to the m ssion, and you would
expect them would you not, to provide it to the
authorities if it were the kind of information

t hat m ght be used to protect the people and the
property?

MR. LI VERMORE: What we would
expect themto do would be to take that
informati on and act upon it wi thout necessarily
passing the information directly. They would
probably not, because of the caveat, be able to
simply pass it on to | ocal authorities. They
woul d have to respect the caveat.

But they could well -- thinking of
an exanple, let's say that someone cl ai med there
was a car bomb outside of our consul ate general in
New Yor k, that material m ght be classified secret
or top secret.

We woul d not be able to divul ge
that information. But on the other hand we would
be able to go to the New York Police and say, "W
have reason to suspect that there will be a threat

agai nst the building and we have reason to suspect
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that it mght come as a result of a vehicle-borne
devi ce, and what we suggest is that we bl ock off
the street or that we put up barriers because that
seens to be the type of threat that we're
confronting".

So there's a fine line between
di vul ging the exact information, which we're
prohi bited from doi ng, and giving the | ocal people
enough that they take seriously the type of threat
t hat we face.

MS EDWARDH: Let me test your
hypot hesis one nore tinme.

Let's suppose that the information
you had came froma CSIS wiretap, and it all owed
one to draw an inference as to the possible
identity of the bonber or the person who had put
t he bomb in the car and that the time frame for
whi ch that bomb m ght be placed in the vehicle was
bet ween two to four days.

s it your view, sir, that the
identity of the prospective bomber would not be
handed off to the NYPD or to the FBI?

MR. LI VERMORE: Well, that's
getting down a speculative trail that I"'ma little

reluctant to followin the sense that you're
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getting into an area where CSIS woul d be better
positioned to speak about their cooperation with
American authorities which would be rel evant.

They, of course, are constrained.
We don't receive from CSIS, necessarily,
informati on of that order. W don't -- we aren't
free to pass on to others information that is
caveated by CSIS, soit's a bit fraught with
specul ati on.

MS EDWARDH: Well, it would seem
to me that what you're saying is by no stretch of
the i magi nati on could we say that there's a ful
sharing. Because if you can't hand on the
specifics and to permt the American authorities
to use the informati on as they see -- | don't want
to say "as they see fit", but as is appropriate to
t he occasi on and sense of urgency, then there is
not, in the ordinary course -- we'll |eave aside
M. Arar -- there is not, in the ordinary course,
full sharing of information for the purposes of
policing and intelligence?

MR. LI VERMORE: | think -- let ne
give you, if | could, my general take on this.

MS EDWARDH: Sure.

MR. LIVERMORE: | can't speak for
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the RCMP and CSIS. |I'mafraid that they would
have to speak about what their full sharing is.

| don't think there's a country in
the world that exercises what | would calling ful
sharing. We have something | described earlier as
Canadi an eyes only. These are our innernost
opi nions. These are the assessments that we have
about situations. W have information that conmes
to us of a certain sensitivity that they're
saf eguarded among Canadi ans.

So the full sharing is the ideal
wor |l d where we woul d pass to others not
necessarily 100 percent of the facts, or not
necessarily -- but at | east enough to be able to
share the patterns or to be able to have the
principle accepted that we are engaged in their
security as well as our own.

MS EDWARDH: All right. Let me
turn the coin over.

At tab 484, and | hear your
answer, at tab 484, there's another document |
woul d i ke to ask you about. It appears to be
signed off by M. Heatherington?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And it is sent to the
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Deputy M nister, is that correct?

MR. LI VERMORE: It is, yes.

MS EDWARDH: And it is sent
t hrough you to the Deputy M nister?

MR. LI VERMORE: It is, yes.

MS EDWARDH: And someone has
called or gotten in touch with you?

MR. LI VERMORE: | think it is a --
what | think it is is a call by someone on the

Deputy M nister. That's what | would surm se that

it is, because it says -- in the first line, I
think it says, "be calling on you at 10:00". |If
think -- if that's part of the same message.

MS EDWARDH: And is there an
effort -- | mean, perhaps it doesn't come out of
this document as clearly as |I thought it did --
but is there an effort to assure those in the
United States that the events involving M. Arar
will not inpede the flow of information that
exi sts? Are you aware of that occurring?

MR. LIVERMORE: | can't say with
certainty what is concluded in this meno.

MS EDWARDH: All right. Then go
back to 482. This is in the context of a

di scussion of M. Arar, and if you go to the
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fourth paragraph, it says:
"On this point you could
reassure... that we
under st and t he val ue of
informati on-sharing and wil
do our utnost to keep
channel s open.”
MR. LI VERMORE: Yeabh.
MS EDWARDH: And that's not the
RCMP speaking or CSIS speaking --
MR. LI VERMORE: That's right.
MS EDWARDH: -- that's DFAIT and
| SD and 1Sl ?
MR. LI VERMORE: That is Foreign
Affairs in general, yes.
MS EDWARDH: And so Foreign
Affairs was concerned, | take it, that the Arar
case m ght cl ose, inpede, or shut down whatever
free flow of information there was. |Is that fair?
MR. LIVERMORE: | think you could
say that we were concerned that the sharing of
informati on m ght somehow be comprom sed. |'m not
sure that we had thought through how fully that
m ght be conprom sed, but there was a suspicion

t hat coul d happen, yes.
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MS EDWARDH: And if you go to

tab 547 -- which means, |I'msorry, you have to go
to anot her volume. It will be in volunme 6.
--- Pause

This is a menorandum from
M. Saunders, who is one of the policy analysts in
t he departnment?

MR. LI VERMORE: That is right,
yes.

MS EDWARDH: And it is sent to --
now, is that the Deputy M nister again?

MR. LI VERMORE: That is the
Assi stant Deputy M nister, JimWight.

MS EDWARDH: Right. And it goes
t hrough your office again?

MR. LI VERMORE: Yes, al though I'm
not certain that this was sent because it doesn't
have a signature and | don't see ny initial
t hrough my acronym

MS EDWARDH: So | take it, sir --
well, let's see if it's the kind of concern and
sentiment that m ght have been expressed in other
| anguage or expressed nmore felicitously by someone
else. And there are two aspects of this that are

i nteresting.
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At paragraph 3, there is a
reference to the Deputy Comm ssioner Loepkky. See
t hat ?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And he is concerned
you haven't told himaquickly enough about the
Oct ober 3 consular visit. Do you see that?

MR. LI VERMORE: That's right, yes.

MS EDWARDH: He's dead wrong. But
nonet hel ess, he wasn't satisfied with the flow of
information. |Is that fair?

MR. LI VERMORE: That is fair.

MS EDWARDH: It's interesting that
he expected to know t hat, but nonet hel ess, we've
canvassed t hat.

And you go on and say:

"We shared nost of the
informati on we had on this
case with our RCMP Liaison
Officer who passed it on to
hi s headquarters.”

MR. LI VERMORE: MM hmm

MS EDWARDH: So | take it it's
fair to say that there was a full, or almst full,

sharing of information that went right up to
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headquarters?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: All right.

"We also met with a group of
RCMP and CSIS officers on
Oct ober 21 to discuss the
case. "

And you go on.

Do you want to take a moment to
read it? | don't want to take you through the
whol e meno.

But what's at concern here is also
t he mai ntenance of |ines of communication with the
RCMP. They're concerned they didn't have any
information. You assured themin effect that they
did. But what they're concerned about is that
there's a free flow for them

MR. LI VERMORE: M recollection is
slightly different, although |I wouldn't quarrel
conmpletely with what you're saying.

My recollection of that is that at
some point Deputy Conm ssioner Loeppky saw Jim
Wi ght and made the observation which is contained
in the first part of this memo, nanmely, that the

RCMP had not known until two weeks ago that a
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consul ar official had visited New York. Now, he
said this is what he understood was the case.

| think Don Saunders was in that
meeting, if | recall correctly, and Don Saunders
came back and said, "Well, this isn't the case
because, in fact, we had shared this information
with the RCMP as the case devel oped.”

Now, it could have been the
case -- and this would have to be addressed
think by the RCMP -- it could have been the case
that M. Loeppky didn't get the information for
what ever reason, but certainly we had passed the
information to the RCMP.

So it was not a case that he was
especially worried about the system he was nore
concerned about that one particular incident and
why he had -- he personally had not known it at
the time.

MS EDWARDH: Wel |, before you just
conclude your thought on that, M. Livernore, take
a |l ook at the |l ast paragraph in the letter.

"Qur letter would be designed
to be reassuring about
informati on-sharing with the

RCMP and al so to assure them
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in witing that we are not
attributing blame to themfor
Arar's deportation to Syria."
So in effect it's not sinply about
this one incident, it's about assuring the
Mounti es that they can have some confidence in the

i nformati on-sharing agreement beyond Arar, is it

not ?

MR. LI VERMORE: Not -- | woul dn't
put it that strongly, but what the letter -- now
my recollection is this not -- it was either not
sent or not -- or we didn't act on it, but that

doesn't matter, because it was drafted anyways.

My recollection is that what we
had -- what that sentence was designed to address
was, at no point in this situation had we denied
to the RCMP any informati on which was relevant to
them At no point. And we wanted to assure Garry
Loeppky that that was the case, and we were going
to put that -- we had no trouble putting that in
writing.

MS EDWARDH: Let me then flip the
coin all the way around.

Can you agree with me,

M. Livernore, that M. Arar's case raises
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troubling i ssues?
MR. LI VERMORE: It certainly
rai ses troubling issues to me, yes.
MS EDWARDH: And do you know
whet her or not after everyone had an opportunity
to absorb what had happened, or at the best we
know what happened, and reflect upon it, there has
been any change in policy in ISD or ISl about the
free flow of information and the role of caveats?
MR. LI VERMORE: No, there has not
been any change in information-sharing because we
had been confident fromthe initiation that the
i nformati on-sharing was conpl etely appropriate and

above-board.

When | indicate that | find this
case troubling, | don't find it troubling fromthe
Canadi an point of viewat all. | find it

extremely troubling fromthe point of view of the
Ameri can government. And that has al ways been ny
take on the situation.

MS EDWARDH: Can | just stop you
and go back to the "we"?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: You said -- 1'm not

sure | can duplicate your answer. But you said
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you have no trouble with the information we
shared, and | just want to make sure | understand
who the "we" is.

s the "we" the Department of
Foreign Affairs and International Trade, or is the
"we" to the extent you know it was shared by the
policing, intelligence and departmental officials,
in your view, was appropriate?

MR. LI VERMORE: The way that we in
Foreign Affairs, in the Foreign Affairs part that
' mresponsible for, namely the Bureau of Security
and Intelligence, the way that we shared
information with the agencies of the Canadi an
government that we deal with.

MS EDWARDH: And do you know t hat
when you were sharing that information with the
RCMP, or CSIS, or other parts of the Department of
Foreign Affairs, do you know whet her anyone passed
that information on to a foreign entity, such as
the United States?

MR. LI VERMORE: There's no way
that | could know that. Absolutely no way.

MS EDWARDH: Certainly, sir, you
didn't, | take it?

MR. LI VERMORE: No.
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MS EDWARDH: | can't resist asking
you, as someone who has worked in the field that
you have worked on so |ong, what it is that you
find troubling about the conduct of the U S.
gover nnent .

You have obviously had an
opportunity to reflect upon it and it would, |
t hi nk, be an om ssion for me not to invite you to
comment for the Comm ssion.

MR. LI VERMORE: | would be gl ad
to. | find troubling the entire course of
activity that the Ameri can government has enbarked
upon since about 2001 with respect to what they
call extraordinary rendition, a practice about
whi ch we knew absol utely nothing and about which
we have never been ever informed by the American
gover nnent .

| find particularly troubling that
t he American government would hold an
adm nistrative tribunal in the mddle of the night
and deport sonmeone back to his native country
where they must have known that it was difficult,
to say the least, for him

| find all these things troubling.

| have no difficulty at all with that. It is
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exceptionally troubling.

MS EDWARDH: And obvi ously you
woul d find, given your human rights history, it
equally troubling for someone to be detained
wi t hout charge or access to counsel, whether that
be in the United States or Syria?

MR. LI VERMORE: | woul d. | must
say that | amalso realistic about some of these
situations; that | have dealt with situations
where peopl e have been deni ed counsel and denied
trial where things had turned out all right with
respect to other countries. And | am not speaking
here about the United States, nor am | speaking
about Syri a.

But | find it troubling that there
are countries in the world that do not obey the
rat her general provisions of the Vienna Convention
on consul ar rel ations.

MS EDWARDH: And certainly you
became aware that while ultimtely the persistence
of Ms Girvan got her into the MDC, | take it you
are aware that not only was M. Arar a person held
in the MDC but so were other persons with --
either | anded i mm grants or Canadi ans who were not

in a position to have the American authorities
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contact consular affairs and notify then?

MR. LI VERMORE: | nust say that
did not really become aware of this until fairly
well into the incident in question with respect to

M. Arar al one. So | am not aware of other

i nci dents.

MS EDWARDH: Wel |, then, we wil
| eave that until M. Pardy testifies.

My friend took you to the note,
and we can reviewit. | believe it's 239 if you

need sone assi stance preparing M nister Graham --
it's the wwong note.

Maybe 439.

MR. CAVALLUZZO. 288.

MS EDWARDH: It is 288? Thank
you, M. Cavalluzzo. | will just have you nove
over here.

And we have the messages, the
summary | guess reflected at -- yes, tab 288. |
amsorry, it's the last point, and you have been
referred to it before.

| want to ask you and have you
reflect upon it. Certainly for the Mnister to
have to get on the tel ephone and to address the

issue in order to correct a m sinmpression is a
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matter of some significance.

Can you agree with that?

MR. LI VERMORE: | would say that
that's his job. | don't find this extraordinary,
that we find ourselves at times in a situation
where a government comes to us and they are on the
wrong wavel ength as far as what we think or what
we are supposed to be doing, and we have to brief
our M nister and say, "Please di sabuse them of the
foll ow ng."

That's the whol e point of talking
points, is to put before the Mnister the need to
do this.

MS EDWARDH: And he is speaking
for the nation at that point, nation to nation.

MR. LI VERMORE: He is speaking as
t he spokesperson of Canada.

MS EDWARDH: And he is speaking to
a person specifically designated to receive the
communi cati ons on behalf of the Government of
Syria?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And clearly in order
to di sabuse his counterpart of this wrong

i mpression, | would Iike to ask you to just
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refl ect back on where do you suppose, and how do
you suppose, that wrong i npression was delivered
to the Syrian governnment ?

MR. LIVERMORE: | can't say that |
have a cl ear answer to that.

MS EDWARDH: Do you have | ess than
a clear answer?

MR. LI VERMORE: | have al most no
answer to that. | do know that somewhere al ong
t he way the Syrian government expressed the
view -- and I am not even sure who expressed it
when and | am not even certain what authority, in
ot her words the Foreign Mnistry or sonebody el se,
expressed the view that we do not wish to see
M. Arar return to Canada.

MS EDWARDH: And the "we" was that
sonmebody i n Canada - -

MR. LI VERMORE: "We" was the
generic we, the "we". And each time that this was
expressed, we went back with an expeditious reply
basically along the same lines as this little
bullet from M. Graham

MS EDWARDH: So then perhaps | was
m st aken. | had thought, sir, that on January

15t h, 2003, when this message was being sent by
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the M nister of Foreign Affairs in Canada to his
counterpart in Syria, this was the only occasion
where the M nister had to di sabuse his counterpart
that it was not the case, that Canada wasn't clear
about this, that they did wish to see M. Arar
returned?

MR. LIVERMORE: | can't be certain
as to how many times M. Graham spoke to people on
this, or to whom

MS EDWARDH: You used just a
moment or two ago an expression which led me to
believe there were at | east a couple of occasions
that this message had to be brought home to the
Syri ans.

MR. LIVERMORE: | think, in fact,
there were. | can't be sure about it. But we
devel oped this generic tal king point, and that
becane the one that we put to M. Graham

MS EDWARDH: And to the best of
your recollection, it was a matter he had to say
at | east on nore than one occasion?

MR. LIVERMORE: Well, to the best
of my recollection, yes, but | can't be confi dent
too much in that recollection.

MS EDWARDH: All you can do is
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gi ve us your best recollection, M. Livernore.

Sir, | want to ask you whether or
not you had any specific role in working to redact
t he docunments that have been made avail able to the
Comm ssion of Inquiry or through Access?

MR. LI VERMORE: Yes, | do have a
role.

MS EDWARDH: And wi t hout
di scl osing any secrets, can you tell us what your
role was?

MR. LI VERMORE: Well, the normal
line of authority in Foreign Affairs in general
resides at the directorate |level, and normally we
woul d have an i ndividual who was in charge of
redacti on of docunments for privacy reasons or for
ot her reasons. Those documents woul d be redacted
in prelimnary fashion and they would go up to a
director for approval, and then sone of those
documents would come to me for redaction -- not
for the physical act of redaction but for the
approval process.

MS EDWARDH: Right. And | just
want to draw to your attention what | consider to
be a slightly troubling, at |east what appears to

be, di al ogue about the redaction process.
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You start with tab 480. So |I want
to put the two tabs together, 480 and 481.

We have both these documents. So
t he issue of information not being put in the
public domain does not arise.

But | want you to take a | ook at
481. You will observe at page 2 that the two
number ed paragraphs are redacted or renmoved --
there's no black there. 1t's 481, page 2,
par agraphs 5 and 6.

Do you see that?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: The reason for the
removal is carefully set out: that they have been
del eted as they do not relate to the issue of the
RCMP' s involvenment in the Arar case.

Do you have that,

M. Comm ssioner?

THE COWMM SSI ONER: Yes, | do.

MS EDWARDH: Then if you go back
to the same docunent, just in the tab earlier, at
480, you see that unlike the document at 481
number 6 is left in.

Do you see?

MR. LI VERMORE: Yes.
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MS Mcl SAAC: It's not the sane
document. One is a draft. The second one is a
draft of the first one. It is not signed.

MS EDWARDH: Well, you help me,
sir, because | would have thought they were
documents. | appreciate that one is signed and
t he other is not signed.

MR. LIVERMORE: One | think is an
earlier version of whatever was eventually
produced. | would imagine it is a draft. 481 is
the draft because it's not signed and there are no
[ittle marks between the |1 SD and A/ MIW whi ch woul d
be the hallmark of a meno that had gone up.

MS EDWARDH: Can | just stop you?
| am sorry to interrupt.

You have made this reference a
couple of times, little marks between the I1SD. |
don't know what you are referring to.

MR. LI VERMORE: You see in the
draft, 481, it says USS at the top?

MS EDWARDH: Yes.

MR. LI VERMORE: And then it says
"(through I SD and A/ MIW ".

MS EDWARDH: Yes.

MR. LI VERMORE: When a nmeno goes
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forward, we initial through those.

| SD, for exanple, | would put an
"L" through I SD, and that would be the sign that |
have approved this on the way up.

MIW woul d put his initial there.
| think I was acting MIWat the time, but there
woul d be another mark. It would dignify it to say
it was a legible initial, but that's what it is
supposed to be.

And then the bottom of the meno
woul d have had to be signed.

And then the other one, you see
that it is signed, or I think that's a signature.
MS EDWARDH:  Yes.

MR. LI VERMORE: And then | have
initialled both, yes. | put ny "L" through the
| SD and A/ MIW What the thing above the USS means
is that USS has received it and seen it and has
mar ked it back to us, and | guess it's marked back
for file in this case.

MS EDWARDH: So what that does,
take it, is | eave open the suggestion that it is
possi bl e that the six listed in the draft is
different fromthe six that is not redacted in the

memor andum that is actually forwarded up the |ine?
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MR. LI VERMORE: The two documents
are slightly different in |length, not nuch, but
slightly. | amnot sure what woul d have been
included or left out in the final.

MS EDWARDH: Now | would like to
turn to tab 15 of the volume of PCO documents.

THE COMM SSI ONER: What number
exhibit is that?

MS Mcl SAAC: | think it's C-48.

MS EDWARDH: s it C-49? P-48.

It goes into a reference to the
DFAI T deck, and without telling me any tales out
of school, if you could, sir, just tell me what is
a deck?

MR. LI VERMORE: A deck is a paper
copy, so you end up with a paper, sheets of paper
l'i ke this, prepared on Power Point basically, that
is witten usually sideways. It has big titles
and big points made upon it.

And usually -- | don't want to
coment adversely upon nodern techni ques of
management, but a deck is what passes for menos.
You present a deck and the whole story is laid
out, and it's often a multicolour thing that

peopl e take you through.
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Usual Iy they contain only points
and then whoever is speaking to that deck, as we
call it, fills in the text.

MS EDWARDH: Thank you. | didn't
have a clue what that was.

| aminterested in the subject
[ine. 1t says: "DFAIT deck, consul ar services
related to terrorist cases".

| want to ask you some genera
guestions, if | could.

s it your understanding, sir,

t hat beyond the information-sharing that you have
al ready descri bed, that once there is an

all egation in respect of a person and their
relationship to a terrorist case, once that

al l egation is made, they are not entitled to
access or have delivered to themthe consul ar
services generally held out to Canadi ans?

MR. LI VERMORE: No, that is
absolutely not true. But | think, as the expert
on consul ar service, | would have to defer to Gar
Pardy on that.

MS EDWARDH: |Is that an answer
whi ch says that beyond taking the viewthat it's

not correct to say there is differential provision
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of services, you don't want to go any further and
the matter should be left to M. Pardy to comment
on?

MR. LI VERMORE: No, | woul dn't
even characterize it as a differential of
services. What | would characterize it -- and
think, as | recall correctly, what the deck
probably referred to was how does the
i nterdepartmental process work vis-a-vis these
cases? It's not the consul ar services that are
affected one way or the other.

But, again, | think that's
somet hing that M. Pardy would be the expert on.

MS EDWARDH: Do you recall there
being a dispute as to the content of consul ar
services and the privacy of consul ar services if
t here was an allegation in respect of terrorisn?

MR. LI VERMORE: M recollection is
t hat privacy was never a particular concern. |
t hi nk you have seen one document in which Garry
Loeppky drew a conclusion that he wasn't aware of
a certain piece of information at a particul ar
time.

My recollection of this deck was

to make sure that people, appropriate people, knew
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at appropriate times as to what was goi ng on.

MS EDWARDH: So what | take from
your comment, sir, is in cases where there is an
all egation that a person is involved in terrori st
actions, there is a chain or flow of information
t hat has been set out in the deck?

MR. LI VERMORE: | amtrying to
recall exactly what conclusion the deck reached
wi t hout breaching the confidentiality of the deck
itself.

But | think it's fair to say the
deck did not |ay out procedures. The deck laid
out a broad rule, and that broad rul e was
consul tation.

MS EDWARDH: So in effect it |ays
out the rule of information-sharing?

MR. LI VERMORE: "Rule" would
probably be too firma word for what was arrived
at .

MS EDWARDH: A comm tment, then,
to the flow of information to relevant partners
outside of DFAIT, if necessary?

MR. LI VERMORE: That woul d
probably be fair.

MS EDWARDH: And in accordance
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with your understandi ng of the exceptions in, for

exanpl

e, consul ar visits, that flow of information

could well go to both the RCMP as well as to CSI S?

turn,

MR. LIVERMORE: It could, yes.
MS EDWARDH: | would like then to

if I could, to another docunment found in the

PCO docunments, and it is at tab 49.

of all

I n particular, you will see first

at page 1 there is a reference to a

t el ephone conversation between Gerry Deneault --

do you see that, sir?

lt's under Comments. | shoul d

probably | et you describe the document before |

try to interpret it. It is probably faster.

This is a fax transm ssion?

MR. LI VERMORE: Yes, it is a fax

transm ssion, yes.

MS EDWARDH: And there are certain

comments recorded in the body of it?

Secur i

t hi nk,

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: It is sent by the
ty and Intelligence Secretariat?

MR. LI VERMORE: lt's sent by,

the office of Gerry Deneault who at the

time would have been, if | amnot m staken,
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Director of Security Operations in the Privy
Council Office.

MS EDWARDH: And he is referencing
a tel ephone conversation. |Is that correct?

MR. LI VERMORE: | think what is
happening is that someone in M. Deneault's
office, namely Guy St. Martin, is sending to Gl en
Mat her this fax. | think that is what is going
on. The fax is a bit busy.

But it is describing then bel ow
t hat Gerry Deneault and Scott Heat herington have
apparently spoken and the date, November 10th, and
then it describes what the situation is.

MS EDWARDH: And the situation is
t hat the government has concerns about an all eged
| eak of information reported in the Otawa
Citizen?

MR. LI VERMORE: That's right.

MS EDWARDH: And t he Vancouver
Sun?

MR. LI VERMORE: That's right.

MS EDWARDH: And, of course, they
are directing an adm nistrative inquiry in the
depart ment ?

MR. LI VERMORE: That's right.
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MS EDWARDH: I n respect of the
informati on disclosed in those articles?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And the document or
the article of interest that has raised the need
for an adm nistrative inquiry is the article by
Juliet ONeill. W have a published version
attached in this tab. | think we don't need to
worry about the Vancouver Sun one, but it is just
behi nd there. Okay?

MR. LI VERMORE: That's right.

MS EDWARDH: First of all | want
to ask you: In directing an adm nistrative
inquiry into the Department of Foreign Affairs to
| ook at how this information became avail abl e, can
we agree, sir, that this is the kind of
informati on, as set out in the article, generally
the type of information that would have been in
your files?

MR. LIVERMORE: |If you mean
classified information relating to the case, yes.

MS EDWARDH: And i ndeed cl assified
informati on of the kind that is described here --
| eave aside the particular facts -- of an

adm ssion, or an interrogation, or a statement
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made by M. Arar to Syrian Mlitary Intelligence.
That woul d have been in your files, because
M. Pillarella brought it back.

MR. LI VERMORE: | amjust trying
to recall the specifics of the case.

If this related to -- again, |
have to be specul ati ve because I haven't read
recently the O Neill article. But if it related
to that material that Ambassador Pillarella
brought back, then indeed we woul d have the
results of that in our file, yes.

MS EDWARDH: Leavi ng asi de any
final conclusion, one of the things Ms O Neill
says in her article -- and I will take you about
hal f way down the page. This is in the Ottawa
Citizen.

One of the | eaked docunments is

about what M. Arar allegedly told Syrian Mlitary

Intelligence officials during the first few weeks
of his incarceration.

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: For exanpl e, when you

got the Pillarella memo, either the first one or

if any others came, were you able to determ ne the

dates of M. Arar's interrogation so as to
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determ ne that in fact it fell within the first
two weeks of his detention in Syria?

MR. LIVERMORE: | certainly was
not able to determ ne that, no.

MS EDWARDH: And do you know
whet her the RCMP shared with you all the
informati on that they received from Syri an
Mlitary Intelligence?

MS Mcl SAAC: M. Conm ssioner,

t hat assumes that the RCMP received information.

| think we are getting into a
difficult area here, and | would ask that ny
friend stop this |ine of questioning or rearrange
the line of questioning slightly.

MS EDWARDH: Were you aware, sir,
of whether the RCMP received any material from
Syrian Mlitary Intelligence independently of the
mat eri al you provided?

MS Mcl SAAC: Again, | amgoing to
have to object to that question, sir, because we
are claimng national security confidentiality
with respect to the situation of the RCMP, or
i ndeed any ot her agency with respect to Syria.

THE COWMM SSI ONER:  Wel |, that may

be nore broadly than what your claimis. What you

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B PR R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2652

are claimng here is national security
confidentiality for any information that Syria may
have provided to the RCMP or another agency?

MS Mcl SAAC: That's correct, sir.

THE COWMM SSI ONER: That's what
understand is your claim | amnot ruling on
that. | amjust saying --

MS EDWARDH: Ot her than to the
Ambassador, surely.

THE COMM SSI ONER: We have seen
t hat .

MS Mcl SAAC: Yes, that's correct.
And early on in the proceedi ngs we reached an
agreement with Comm ssion counsel with the
intervention of the am cus with respect to the
particular information that M. Pillarella brought
back, because that had been confirmed |I believe
i ndependently to, | believe, Ms Catterall and
per haps M. Assadouri an.

THE COVM SSI ONER: | think the
point is, as | understand it, Ms Edwardh, is that
you are free to question about that information.
What | think the objection is -- and again | am
not ruling onit. It is sinply an objection to

you going further and saying is there other
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informati on that was provided, not the information
to the anbassador but to other agencies?

That is the objection.

MS EDWARDH: | will go around that
to one other question, if | could?

THE COMM SSI ONER: Pl ease.

MS EDWARDH: Were you awar e,
M. Livernore, that M. Pillarella received
informati on, the anmbassador received information,
fromthe Syrian Mlitary Intelligence on nore than

one occasi on?

MR. LIVERMORE: | am not aware of
t hat, no.

MS EDWARDH: And turning nowto
the Juliet O Neill article, and starting about

hal f way down, beginning with the words "One of the
| eaked documents” -- do you see that?
MR. LI VERMORE: Yes.
MS EDWARDH: "One of the | eaked
docunments is about what M.
Arar allegedly told Syrian
Mlitary Intelligence
officials during the first
few weeks of his

i ncarcerati on. It contains

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2654

m nute details of seven
mont hs of supposed training
at the Khal den canmp in

Af ghani stan by the Mij ahedin
in 1993."

Sir, to the best of your
recollection, is that the information that you
passed on fromthe anbassador to -- | amsorry --

t hat was passed on to the ambassador from Syri an
Mlitary Intelligence?

MS Mcl SAAC: M. Conm ssioner,
again | amgoing to object.

As you are aware, the exact nature
of the document or documents, or information which
were provided to Ms O Neill is currently the
subject matter of an investigation being conducted
by the RCMP pursuant to the Security of
| nformati on Act, and we continue to claim as is
claimed within that proceeding and within the
proceedi ngs that are currently before Justice
Ratushny with respect to the quashing of the
search warrant, national security confidentiality
with respect to any el ement of the docunment,
documents, or information which are the subject of

t hat investigation.
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THE COMM SSI ONER: | understand
that. But to come back -- and perhaps
m sunder st ood t he questi on.

The question, it seemed to me, was
directed to an area over which national security
is not claimed; that is, the disclosure through
t he anmbassador.

MS Mcl SAAC:  Well, what we had
agreed to do, sir, as a comprom se with respect to
nati onal security information is that a summary of
the information brought back by the anbassador was
prepared and provided to M. Arar and his counsel,
or at least | assune it was.

MS EDWARDH: No, it wasn't.

MS Mcl SAAC: | amsorry, | guess
it wasn't.

MS EDWARDH: | am not at all sure
t hat | have what my friend thinks, and wi thout
some | engthy discussion with Conm ssion counsel --

THE COWM SSI ONER: | think there
shoul d be some discussion with Comm ssion counsel .

Can we take this and let it
wait -- do you know how much | onger you are going
to be? | amnot --

MS EDWARDH: That shortens that
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one.
--- Laughter / Rires
THE COVM SSI ONER: That shortens

t hat one.

What | was thinking is today we
woul d sit until five o' clock. | have a neeting at
five.

| f you were not conplete, then we
m ght resume early tomorrow so that we woul dn't
fall behind schedul e.

MS EDWARDH: Well, | am not
complete. And indeed, M. Conm ssioner, | m ght
do it faster and quicker in the nmorning. But | am
prepared to just go as long as -- but | take it |
can't go into that whol e area.

THE COMM SSI ONER: | think you are
best on that area, listening to the discussion, if
this evening you have a brief discussion with
M. Caval luzzo and Ms. Ml saac.

MS EDWARDH: Does it makes
sense -- because it was an area that | was going
to spend some tinme in -- totry to resolve it now
before I continue?

THE COWMM SSI ONER: Do you have

ot her areas that you are going to do in your
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Cross-exam nation?

MS EDWARDH: | have a few.

THE COWMM SSI ONER: What | would
suggest we do is finish your cross-exam nation
except for that area.

MS EDWARDH: All right. | will do
my best to do that.

THE COMM SSI ONER: Okay. If you

can do that, then let's see where we are when you

do that.

MS EDWARDH: Maybe | can ask one
guestion about the O Neill article.

Leavi ng asi de any conpari sons
about its relation to, you will agree, will you

not, M. Livermore, when you became aware of that
document that you were very surprised to find it
in the newspaper: the suggestion that there was a
| eak in respect of alleged interrogations of
M. Arar in Syria?

MR. LIVERMORE: | was surprised to
see that there was an all egation of a | eak,
period. | don't believe | amallowed to
characterize the exact document that | was
surprised at. It tal ks about one of the | eaked

docunment s.
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MS EDWARDH: Yes.

MR. LI VERMORE: | don't know what
was | eaked and what wasn't | eaked. | was sinply
surprised that there was an article about this.

MS EDWARDH: Right. | amgoing to
a nmore human side of this.

Clearly for the person -- assum ng
for a monment that any of this information lies in
t he hands of any government department, yours or
anyone el se, the consequences of putting this kind
of information into the public domain, with no
assessment of any reliability, no assessnent of
whet her anyt hing had been confirmed, or no
assessment of whether it's worth two hoots, is a
deeply destructive and nasty thing to do to
sonmeone |like M. Arar?

MR. LI VERMORE: That wasn't ny
characterization of it at the time. M
characterization of it at the time -- and forgive
me if | am speaking narrowy fromnmy point of
view, but I amalso the departnmental security
of ficer.

My concern at the time was that we
have a cl assified document, and the classified

document is now in the public domain, and that's
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my concern.

MS EDWARDH: | hear you, and
t hat's even hel pful for another day.

But nmy question, though, was:
Certainly you have departnmental concerns when you
see this happen. | understand that. It affects
your work; it affects the persons with whom you
share it.

want to tal k about -- you have
dealt with human rights cases, and | am sure you
have seen information and di sinformation and
what ever el se comes out of government fromtime to
time.

My concern is to ask you to
acknow edge, as someone famliar with this, that
this is a very destructive thing to have done in
respect of M. Arar in circunstances where
information is neither confirmed or proven, given
its alleged source?

MR. LI VERMORE: Well, you are
asking me for a personal view.

MS EDWARDH: Yes.

MR. LI VERMORE: And | am happy to
obl i ge you.

VWhat we endeavour to do in the
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Department of Foreign Affairs, and certainly from
my experience -- and | have been seconded to the
Privy Council office and |I have worked cl osely

wi th other people -- is to safeguard carefully
sensitive information that is put into our care.

One of the reasons that

information is classified -- we live under a
certain regime -- is that information when it's
put out -- and | think you have characterized it
properly -- when it's put out and that information

is either inaccurate or unfair or biased, that
does damage to a | ot of individuals and it's
exceptionally harnful.

| find it personally distasteful.
And that's why it was so serious on a personal
| evel .

But | say, | nust confess on a
personal | evel | share your view conpletely. MW
professional view was somewhat nmore restricted
t hough.

MS EDWARDH: | appreciate that.
You wear many hats?

MR. LIVERMORE: | amresponsible
for classified material within the department.

MS EDWARDH: | want to take you to
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tab 123.

| f you accept for a noment what
M. Arar said to Leo Martel, and what the
Americans said when they told you when M. Arar
was sent out of the U. S. and was at | east heading
into Syria, the statenment is made:

"... Arar appeared at the
Jordan/ Syri an border
yesterday wi t hout warning,
escorted by Jordani an
officials who handed him
over."

That woul d have to be alie, if
you accept what the U. S. said and what M. Arar
sai d?

MR. LI VERMORE: Well, ny only
comment is that there aren't two truths, and that
iswhy | ama little sceptical. | trained as an
hi storian, working on evidence, and | |ike to see
it.

That is why | say to you, when |
read reports comng in of this nature, | accept
them at face value for what they are, but in fact
t hey may not be the truth as we know it on that

particul ar day.
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Sorry to be convol uted about it --

MS EDWARDH: No, it's not
convoluted. AlIl | amtrying to establish,

M. Livernore, as an historian, you wil

appreci ate the proposition that this may be one
smal | exanple of a nation or persons in a nation
hol di ng formal positions who |lie as a matter of

their self-interest?

MR. LI VERMORE: Well, | would have
a slightly different take on it, and I don't mean
to spring to anyone's defence. But | have been in
situations before on many occasions -- and | think
it even happened to Franco Pillarella, if I am not
m st aken on this case -- where a couple of days
before he is told "We don't have M. Arar --"

MS EDWARDH: Sorry, we don't
have. ..

MR. LI VERMORE: "We don't have
M. Arar. W don't know where he is."

That precise case has happened to
me where you are in a |ocal situation and you are
talking to a I ocal governnment and you see one
interlocutor whomyou believe is a credible
i ndi vidual, and he tells you one story and it

turns out not to be the truth.
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Well, | don't spring to the
conclusion necessarily that it was a deliberate
l[ie. 1t mght have been. That could be a
concl usion - -

MS EDWARDH: Fromtime to tine
nations lie in their self-interest?

MR. LI VERMORE: | sinmply wouldn't
characterize it one way or the other. | say we
have two different stories. So be it.

MS EDWARDH: Okay. Let me ask you
then to turn to page 7, and this is relevant to
anot her matter we discussed with your coll eague
fromthe Department of Foreign Affairs.

On page 7 of 15, this is from Roch
Dussaul t ?

MR. LI VERMORE: What nunber are we
at ?

MS EDWARDH: | am at page 7 in the
same tab. It is tab 123 and it is page 7.

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And can you j ust
describe this document for us? To whomis it sent
and -- | can at least identify the date, October
21st, 2002.

MR. LI VERMORE: Okay.
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MS EDWARDH: And it |l ooks to me to
be directed to the anbassador in Damascus?

MR. LI VERMORE: This is a -- well,
it's a message goi ng out of Roch Dussault fromthe
consul ar bureau.

MS EDWARDH: | n Canada?

MR. LI VERMORE: | n Canada.

MS EDWARDH: Yes.

MS EDWARDH: And it says on the
top here fromGar Pardy. | assume that -- well,
M. Pardy will be able to clarify that, but |
assume that it's comng fromM . Pardy, but he's
asking one of his people to do the drafting on it.
It's going to Damascus, to the Head of M ssion.

HOM i s what we call the Head of M ssion or the

ambassador. And it's copied to ISI; it's copied
to -- which is Foreign Intelligence Division and
my shop -- another consular division; it's copied

to John McNee, who is MIM to GVMD, which is the
M ddl e East Director General; and it's copied to
Gar Pardy as wel |.

MS EDWARDH: And we have a date
which tells us we -- this is before any consul ar
visit to M. Arar, correct?

MR. LI VERMORE: 1'd have to
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refresh my menory on the chronol ogy, but...

MS EDWARDH: |'m sorry. Any
consul ar visit in Damascus, that he has just been
really identified as having been | ocated in Syria.

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: You're content with
t hat chronol ogy, sir?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: All right. And what
| want to draw to your attention is the
information M. Pardy is encouraging the
ambassador to focus on in his representation to
the Syrians, and I"'mgoing to take it one step
further and say, really what he's trying to arm
t he anbassador with are the inportant factual
matters to stress in order to ask that the Syrian
government recogni ze Canadi an consul ar access. |Is
that fair?

MR. LI VERMORE: Let me just
refresh my menmory on one point, please.

Yes. He's asking essentially, in
the third bullet, as | understand it, for a
consul ar visit.

MS EDWARDH: Well, let me -- the

first paragraph is saying, |I'msending you some
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materials in relation to any informati on we have
provi ded by the police; this was not intended to
be given to the anbassador for any purpose other
than -- it wasn't to be transmtted to the
Syrians."

He makes that clear. Do you see
t hat ?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: Then par agraph
number 2 is the factual matters which M. Gar
Pardy urges to be raised with the Syrians, and
it'"s in order to justify Canadi an consul ar access.
Because you have this problem M. Arar is also a
national of Syria, right?

MR. LI VERMORE: |'m not aware of
how strongly they felt about that, but that's
factually correct, yes.

MS EDWARDH: Ri ght . It's
factually correct. And you are now facing the
delicate monent of determ ning whether or not --
or M. Pardy is facing it -- whether or not access
will be given?

MR. LI VERMORE: Well, |I'mreading
this along with you because it's -- | didn't draft

it or -- I"'mtrying to make sense of this.
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What he's done is, the first half
of the message, given a | ot of context, which is
exactly the thing to do. And context, by the way,
whi ch woul d not be handed over to the Syrian
gover nnent .

MS EDWARDH: Ri ght .

MR. LI VERMORE: The second poi nt
he's giving him and again this is fairly conmon
in a case, "Here's your ammunition. Here's what
we want, and here's what we want you to say."

W t hout -- at the same time, | think, wthout
knowi ng nmuch about how the Syrians m ght react to
t hese points.

MS EDWARDH: Of course. Because
this is the delicate monment.

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: W || Canada be
recogni zed as having a right of consul ar access?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: Or will they be told
that, "This is a Syrian national, go take a
flier."” Right?

| want to go through the points.

The first point that M. Pardy

tells the anbassador to raise:
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"M Arar is a citizen of
Canada and has |ived
continuously in Canada since
1987. He has extensive
famly ties here and his wife
and children are also
citizens of Canada.™

So one of the inportant aspects of
pressing Canada's right to give consul ar access is
to say, not only does he have Canadi an
citizenship, but he is a resident of Canada with
strong famly ties to Canada?

MR. LI VERMORE: One of the -- if |
m ght, just on a nmore general note --

MS EDWARDH: Can you agree that
t hose are inportant things in pressing for
consul ar access where there's a dual national
i nvol ved?

MR. LI VERMORE: Absol utely,
because the question you are often confronted
with -- and I can't speak for Syria, but |I have
encountered this in other cases -- is, "What is
your standing?" They use the word "standing",
which |'m sure you know better than me. You're a

| awyer and | ' mnot. But if you have no standing,
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they will basically say to you, "Well, why are you
her e?"

MS EDWARDH: Ri ght .

And pressing the issue of standing
relates to those conponents of citizenship,
resi dence, and extensive famly roots in Canada?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: Thank you.

| want to take you to tab 130.
--- Pause

So this is the first consul ar
visit. Interestingly enough, it follows shortly
after M. Pardy's note, and | want to just review
your own experience with consular visits.

One of the inportant things you
are tasked to do is to ascertain sonething about
t he conditions of confinement, if possible. 1Is
that fair? That's what one of the purposes of a
consul ar visit is?

MR. LI VERMORE: That would be if
possi bl e, yes.

MS EDWARDH: Right, if possible.
Ri ght .

And it's obvious from paragraph 3

t hat the author, M. Martel, is conveying
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information to everyone that it is not within his
powers to access or see where M. Arar is being
det ai ned.

Do you see that? That's
paragraph 3. The end of the first sentence, he
says:

"It was not possible to see
where exactly Arar was being
det ai ned. "

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: Ri ght. And that
singl e sentence conveys a | ot, does it not?

MR. LIVERMORE: |'m not certain.
Again, to me, it contains only what | find is the
normin consular visits in many parts of the
wor | d.

In fact, | know very few parts of
t he world where you're allowed to go into the
prison cell. In almst every case, you're
taken -- you are taken into a visiting room and
the prisoner is brought to see you.

MS EDWARDH: No, no, |'msorry.
It's embedded in other docunments. M. Martel was
driven to this site where he met M. Arar,

correct?
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MR. LI VERMORE: MM hmm

MS EDWARDH: M. Martel wasn't in
t he prison conpl ex.

MR. LI VERMORE: MM hmm  nm hmm

MS EDWARDH: So when | go or you
go to the Ottawa Detention Centre or to a Toronto
detention centre or to a penitentiary, we are in
t he physical building and space, we may be in an
area confined for | awyers or consul ar visits, but

M. Martel never even saw the space where M. Arar

was .
MR. LI VERMORE: MM hmm
MS EDWARDH: He's visiting General
Khal il .
MR. LI VERMORE: Yes. | must
adm t, when | read that, |I drew no concl usions.
MS EDWARDH: Okay. But you don't
di spute what |'m saying now, that they're not in

the same facility?

MR. LI VERMORE: Factual |y,
simply don't know. It wouldn't -- | just don't
know.

MS EDWARDH: We' || | eave that
guestion, then, to M. Martel.

Now, M. Cavalluzzo took you to a
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number of references -- | don't want to repeat
them-- but it's obvious to you, sir, is it not,
t hat everything about this conmmunication to

M. Martel and M. Arar's communication is being
moni tored closely, is being translated, and is
bei ng directed and under the supervision of the
Syrian Mlitary Intelligence?

MR. LI VERMORE: | think it's being
transl ated, and he indicates that notes are being
taken. There's also in here some coments
about -- | don't know where if | can find them

MS EDWARDH: Well, in paragraph 5,
for exanmple, there's a request for nore
information. M. Martel:

"When pronmpted further for
answers, the Syrians told him
in Arabic he was not to
answer those questions.”

So they're controlling the
di scourse, correct?

MR. LIVERMORE: | can't say. |
think Leo Martel would be best advised to answer
t hat .

MS EDWARDH: But if you're --

mean, you have some experience in reading in -- |
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mean, this is your culture. |It's not ours.

MR. LI VERMORE: Yeabh.

MS EDWARDH: When | read this --
if I saw this, for exanmple, in a police officer's
not ebook, | would conclude that |I was being told
that this was not a person who is at liberty to
speak, that his communicati ons were being
moni tored cl osely, that at some points he was
directed not to answer, and let me take you to
paragraph 7, because we do know what t hat
redaction is. It's not in front of you, but it is
in the public domain now. Essentially it's a
reference that he answers, all his needs are taken
care of by his Syrian hosts, because he's ordered
to do it.

So there's a huge amount of
control being exercised through this process --

MR. LI VERMORE: Yeah. |1'msorry,
| can't -- | really can't speak authoritatively
about that.

MS EDWARDH: All right.

You' re unconfortable then
interpreting the fact that when one of your
col | eagues says that these were the conditions and

he | ooked resigned and subm ssive and numerous eye
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signals, you're not prepared to interpret that in
any way that indicates that M. Arar could not --
t hat he was a frightened man under the control of
Syrian Mlitary Intelligence?

MR. LI VERMORE: | sinply took that
to be what Leo Martel had reported. | also took
it to be, when you flip the page over to the next
page, where Leo Martel reported verbati m what
M. Arar is supposed to have said, | take that as
an indication fromLeo Martel as to the tenor of
t he conversation. But that's the only conclusion
| draw fromit.

MS EDWARDH: Yeah. The difficulty
is, I don't hear you drawi ng any concl usi on about
tenor.

MR. LI VERMORE: Yeabh.

MS EDWARDH: | hear you | ooking at
the material. And as a coll eague who's worked in
consul ar affairs, who has provi ded consul ar
service, you don't, | take it, draw any inference
that this is potentially a person who has had some
serious difficulty, given what is going on in this
intervi ew?

MR. LI VERMORE: Personally, and

must say | have to speak personally here because
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once again this is -- at this point, these are
consul ar consi derations that enter into it.

| have no doubt, on reading this,
that M. Arar is having a difficult time. That is
not -- the degree of difficulty is what you're
getting into. How serious was the situation?

|'ve dealt with a |l ot of consul ar
cases which | could nyself have drafted a document
whi ch was very simlar to this.

Il n other words, you go into a
prison. The prisoner is presented. The prisoner
is basically told -- you nust conclude, in your
own m nd, the prisoner is told, "You better not
say anything that is critical of the governnment",
or that's how you have to interpret the sign
| anguage of the situation.

| ' ve been in situations as well
where the individual who is incarcerated was not
al l owed to speak English -- or French, for that
matt er.

MS EDWARDH: Well, indeed, we
don't have to go far in these visits until
M. Arar has to speak in Arabic --

MR. LIVERMORE: | nust say that in

my experience that's the norm because you go to
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very few countries where prison officials, or
especially people in charge of local prisons,
woul d speak a | anguage ot her than their own, and
they're not about to et you sit with the prisoner
and speak in a | anguage that they don't
under st and.

Now, you can argue about the
Vi enna Convention and whether this is acceptable,
but that's the situation, and you confront it.

MS EDWARDH: That's a point 1'd
li ke to just make for the Comm ssioner.

MR. LI VERMORE: Yeabh.

MS EDWARDH: |Is one of the perhaps
defects of the Vienna Convention is, while
providing for information to be given to someone
who needs consul ar access or wants it, providing
in some states for there to be notice, one of the
things it doesn't guarantee is confidential access
to sonmeone who is detained. You're always subject
to having a conversation and, if they want, there
can be 15 guards standi ng over, listening in.

Fair enough?

MR. LI VERMORE: Not only is that

fair enough, but I think I1"d go a little further

t han what you're saying.
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MS EDWARDH: Sure.

MR. LI VERMORE: You woul d have to
say one of the fundanental i1ssues is whether the
terms of the Vienna Convention are upheld in
certain countries at all.

So the guarantees thensel ves m ght
wel | be contained in a convention; whether they're
applied in practice is a different question,

MS EDWARDH: Fair enough.

--- Pause

I f you'll indul ge me,

M. Comm ssioner, |I'd like to take you to tab 105
and 114. This is October 9, 2002.

Tab 105 | believe you will be
famliar with. Maybe tab 114.

Let me take you to 114 first, sir.

Do you have anything to do with
tab 114 and the docunment on the very | ast page
under the headi ng "SECRET CDN EYES ONLY"? Does
this come through you in any way or is it drafted
by anyone in your department?

MR. LI VERMORE: Excuse ne for just
a second.

MS EDWARDH: Sure. Take your

time.
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MR. LIVERMORE: | want to have a
perusal of the docunent.
--- Pause

As | recall, there were two
sim | ar messages drafted. One was sent out of ny
shop; one was sent out of consul ar.

MS EDWARDH: That's what |
understood, sir. That's what | wanted to ask you.

So, can you first start with the
identification of the simlar but consul ar
message? And that was sent by M. Pardy, is that
correct?

MR. LI VERMORE: I think we
referred to it earlier today. M recollectionis
that | sent, under nmy signature, a docunent to
Damascus.

MS EDWARDH: Yes?

MR. LI VERMORE: The consul ar sent
a simlar nmessage to the embassy in Amman. That's
my recol |l ection.

MS EDWARDH: Okay. Well, let's go
t hrough this, then, because I'm | ooking at --

MS Mcl SAAC. Sorry to interrupt,
but | believe this is just another version of the

document -- the messages were sent out -- 61 is
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the message sent to Damascus and 63 is the message
sent to Amman i n Jordan

MS EDWARDH: You're going to have
to help me there. Sixty-one is the message sent
to Damascus?

--- Pause

Okay. 1'd like to ask you about
the differences, if there are any, between the two
messages -- so thank you very much, Ms. Ml saac --
as | am | ooking then at docunents 62 and 63.

THE COWMM SSI ONER: 61 and 637

MS EDWARDH: |'m sorry, 61 and 63.
So let's start with 61.

And you write the document at 61
and it goes to Damascus, correct?

MR. LI VERMORE: | don't think I
wrote it, but I recall sending it. | recall -- it
goes out under my acronym or signature, if you
like.

MS EDWARDH: It's under your
signature?

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: So you have to take
responsibility for it?

MR. LI VERMORE: Absol utely,
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absol utely.
MS EDWARDH: So let's go to the
second par agraph:
"Maher Arar was born in
Syria, came to Canada at an
early age and becane a
Canadi an citizen. He is
known to the RCMP, and is one
of the subjects of their
"OCanada" investigations
(pl ease protect)."”
Do you see that?
MR. LI VERMORE: Yes.
MS EDWARDH: And you were
providing this information to the ambassador?
MR. LI VERMORE: Yes, we are.
MS EDWARDH: And this is copied to
M. Pardy?
MR. LI VERMORE: Yes, it is.
MS EDWARDH: On a confidenti al
basis or through a secure --
MR. LIVERMORE: Well, it's secret
"Canadi an Eyes Only", so it's copied C4, which is
a secure communi cations system

MS EDWARDH: Now | et's take a | ook
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at -- and the date, of course, tells us sonmething
significant because neither -- nobody in the
government really clearly knows where M. Arar is
at this time?

MR. LI VERMORE: Yes, that's right.

MS EDWARDH: It's a hunt that's
goi ng on.

M. Pardy, his division, and it's
t hrough or under the signature of Helen Harris,
who is the Acting Director General, because |
guess M. Pardy is not available -- this is tab
637

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: Al so sends
informati on to Anman and al so says to Amman:

"He is known to the RCMP and
is one of the subjects to
t heir OCanada investigation."”

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: | would |ike to know,
if I could, whether or not -- let me just go then
to Tab 105. This may be ny m st ake.

Do you see Tab 1057

MR. LI VERMORE: Yes.

MS EDWARDH: And this is from M.

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B R R R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2682

Pardy; is that correct?

MR. LI VERMORE: | believe it is.
He says "Gar" at the bottom

MS EDWARDH: Right. And this is
going to the Anbassador again?

MR. LIVERMORE: This is going to
Damascus, to Franco Pillarella, yes.

MS EDWARDH: Yes. It is copiedto
you -- I'msorry, it is copied to M.

Heat heri ngton?

MR. LI VERMORE: Copied to M.
Heat heri ngton, yes.

MS EDWARDH: Which | take it would
mean in the ordinary course you would eventually
see that docunent.

MR. LI VERMORE: Well, if I were
around he would bring it to my attention, |
assune.

MS EDWARDH: Right. And in this
document M. Pardy says:

"M. Arar is not the subject
of a police investigation in
Canada and can return to
Canada at any time."

MR. LI VERMORE: Mm hmm

StenoTran



© o0 N o o A~ wWw N P

N N N N N N P B PR R R R R R
ag A W N P O O 00 N oo 0o »dM W N - O

2683

MS EDWARDH: So within a sort
peri od of nine days, eight or nine days, two very
di fferent messages are being sent out to the
Ambassador in Damascus; is that correct?

MR. LIVERMORE: It appears that
the information is different, yes.

MS EDWARDH: Well, one is that M.
Arar is not the subject of a police investigation
in Canada and can return home any time, and the
other is, he is the subject of a police
investigation in Canada.

MR. LI VERMORE: MM hmm

MS EDWARDH: And this is an
O Canada investigation. Maybe it means sonmet hing
to the Anbassador, maybe it doesn't. Would that
desi gnati on mean somet hi ng, an O Canada
i nvestigation?

MR. LI VERMORE: You woul d have to
ask Franco, but | would doubt it at this stage.

MS EDWARDH: Now, can you explain
to us, or do you have any information that would
tell us what has transpired between the 10th and
11t h and when M. Pardy wrote this other document
on the 19th that would allow the information to

change so dramatically?
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MR. LI VERMORE: No, | can't
explainit.

THE COWM SSI ONER: |Is that a good
pl ace to end for the day?

MS EDWARDH: Yes, and if | can
hopefully resolve this amcably with my friends or
find out what to do with this other document, |
woul dn't expect to be much nmore than a few m nutes
tomorrow, if that's suitable.

THE COWMM SSI ONER: Okay. Do you
know how | ong you'll be, Ms. Ml saac, or M.
Baxt er ?

MS Mcl SAAC:  Well, 1I'Il review ny
notes over the evening, but I think I m ght be an
hour .

THE COWM SSI ONER: Okay. And M.
Caval luzzo, you'll be a bit of tinme?

MR. CAVALLUZZO: | m ght be 15
m nutes to half an hour.

THE COMM SSI ONER: What's your
estimate? Should we start at nine? |'m happy to
start at 8:30. I'mat your disposal. Are you
content? We've got two witnesses schedul ed
tomorrow that we will be finishing tomorrow, and

have a dinner with a conference | have to be at at
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6: 30.

MR. CAVALLUZZO: | have several
meetings tonight so | think it would be nore
appropriate if we started at nine than 8: 30.

THE COMM SSI ONER: Ni ne? Anything
we can do to obviously nove it al ong would be
appreci at ed.

MS EDWARDH: Does M. Cavalluzzo
have time to meet with us now or do you have
anot her obligation, sir?

MR. CAVALLUZZO: | have anot her
obligation but |I can meet with you now?

THE COMM SSI ONER: | have a
meeting now.

Okay. We'll rise until nine
o' clock tomorrow.

THE REGI STRAR: Pl ease st and.
Veuil |l ez-vous | ever.

--- Whereupon the hearing adjourned at 1704, to
resume on Wednesday, May 18, 2005, at 9:00 /
L' audi ence est ajournée a 17 h 04, pour

reprendre |l e mercredi 18 mai 2005 a 9 h 00
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%W OQptarcoc,
/ /
Lynda Johansson,

C.S. R, RP.R

StenoTran



Page

A

ability 2474:1,13
able 2490:3
2492:10 2537:14
2541:21 2543:12
2571:25 2583:22
2584:8 2598:15
2620:13,21,23
2623:14,15
2650:24 2651:4
2664:11
above-board
2631:14
abroad 2415:12
2418:9 2429:18
2430:10 2431:7
2435:11 2446:24
2450:15,16,18
2483:18 2496:3
2497:13 2550:11
2567:5 2576:10
2577:17 2580:24
2581:2,22,23
2584:14 2603:13
2605:3 2617:16
absence 2572:11
2591:21 2616:18
absolute 2507:10
absolutely 2506:3
2509:3,10
2539:20 2541:21
2569:9 2574:6,7
2588:19,21
2603:22 2611:19
2613:3 2618:25
2632:22 2633:15
2644:20 2668:19
2679:25 2680:1
absorb 2631:6
abundant 2570:14
abuse 2589:23
abused 2572:20
2603:8
abuses 2559:16
2560:18 2561:2
accept 2533:14
2556:4 2561:22
2561:25 2569:23

2661:2,14,22
acceptable 2676:8
accepted 2623:16
access 2406:22
2407:9,14
2428:23 2446:17
2446:19,21
2447:12 2457:15
2457:16,19,20,22
2457:23 2458:1.,4
2474:23 24978
2535:17,18,22
2540:15 2541:20
2551:18,21,24
2552:2,3 2571:25
2572:20 2573:2
2578:16 2588:16
2594:13 2596:13
2617:24 2634:5
2639:52644:17
2665:17 2666:12
2666:21 2667:18
2668:9,17 2670:2
2676:16,18
accessed 2540:14
accessible 2429:1
accessing 2582:2
accompanied
2527:6
accords 2563:11
account 2473:10,11
2481:5 2541:22
2567:11 2595:13
accountable
2433:16 2434:3
2439:24
accreditations
2437:3
accrue 2590:10
accused 2582:25
achieve 2439:24
2532:8,13
achieving 2531:14
acknowledge
2659:15
acquiesced 2507:24
acquire 2611:17
acquired 2588:6
acronym 2425:24

2427:10 2462:15
2626:19 2679:18
acronyms 2424:24
2425:3
act2416:14
2497:19 2498:5
2518:7 2534:6
2574:4,12
2575:21 2578:4
2578:13 2579:8
2580:7 2581:17
2582:112597:5,9
2604:3 2620:11
2630:12 2639:20
2654:18
acted 2468:5
acting 2474:9
2483:5 2515:14
2516:1 2605:3
2642:6 2681:10
action 2408:17
2440:21 2441:20
2531:82619:3
actions 2445:23
2616:4 2646:5
active 2603:19
actively 2574:24
activities 2434:14
2436:8 2475:22
2482:20 2483:23
2502:7 2505:18
2530:7,21
activity 2506:1
2574:10,11
2633:12
acts 2611:22
actual 2487:21
2572:1 2599:13
add 2616:24
addition 2526:20
address 2462:13
2479:12 2481:16
2630:152635:24
addressed 2462:16
2629:9
addressee 2447:10
adduced 2589:16
adequate 2618:19
adjourned 2685:19

ADM 2510:1
administer 2420:18
administration
2433:25 2434:2
administrative
2412:6 2462:6
2546:21 2601:8
2633:20 2648:23
2649:6,13
admissible 2583:11
admission 2649:25
admit 2671:16
admitted 2480:4
2541:9 2591:16
2594:12
adopted 2554:15
adoption 2490:20
advance 2440:22
2549:10
advancing 2416:8
2417:14,16
2418:7
advantage 2476:20
adverse 2543:18
adversely 2643:21
advice 2406:16
2463:11 2555:19
2562:9,12 2563:6
2563:11,15,16,19
2563:21 2564:4
2564:20 2566:2,4
2566:8 2577:1,11
advise 2400:12
2461:10 2501:17
2617:15
advised 2474:11
2545:2 2672:22
advises 2564:7
advising 2405:3
2439:8
Adyvisor 2414:7,16
affairs 2400:19
2402:3 2404:5
2405:3 2408:5
2410:11 2415:1
2415:10,14,18,21
2416:14,25,25
2417:18 2421:11
2422:7 2423:19

2423:22 2424:11
2425:4,12,14
2426:23 2428:7
2428:12 2429:23
2432:2.24
2434:21 2435:8
2439:1 2440:10
2441:13,17
2443:7 2446:20
2454:8 2455:13
2455:15 2459:18
2460:11,13,18
2462:12,14
2463:15 2471:6
2483:5 2485:7
2487:13 2488:5
2518:152520:10
2526:202527:10
2529:5 2534:5,20
2546:11 2563:7
2564:9,19
2566:21 2572:13
2573:11 2575:6
2582:152583:14
2583:19 2585:3
2603:4 2614:15
2618:1 2625:15
2625:17 2632:5
2632:10,10,18
2635:1 2638:1
2639:12 2649:14
2660:1 2663:13
2674:19

affect 2474:13

Afghanistan
2570:13 2654:4

afraid 2512:25
2583:21 2584:8
2623:1

Africa 2424:3
2434:25 2443:3

afternoon 2400:16
2552:14

age 2680:6

agencies 2417:6
2433:5 2435:10
2435:21 2436:13
2437:15 2441:9
2442:7,11




Page 2

2447:16 2454:17
2479:9 2484:4
2487:1 2488:4
2496:13 2497:25
2507:11 2531:14
2539:52559:1
2578:20 2584:4
2598:20 2599:21
2601:18 2619:17
2632:13 2653:2
agency 2419:14,14
2442:3 2497:16
2497:16 2507:5
2599:3 2600:5,7
2601:21 2602:15
2605:2 2651:23
2652:3
agent 2497:14
agents 2454:5
ago 2418:4 2454:14
2628:25 2638:11
agree 2473:19
2516:8 2531:7,17
2533:10,12
2534:11 2535:12
2535:15 2536:11
2536:13 2538:1
2544:16,21
2555:22 2559:21
2562:10,11
2568:10 2569:6
2570:22 2571:1
2579:18 2581:24
2584:25 2609:2
2610:4 2630:24
2636:2 2649:16
2657:14 2668:15
agreed 2492:13
2493:14 2655:9
agreeing 2510:17
agreement 2443:8
2529:15 2630:7
2652:14
ahead 2517:14
aid 2584:15 2603:1
Air 2558:25
aircraft 2569:4
airplane 2569:2
ajournSe 2685:21

alarming 2594:9
alive 2539:25
2586:23
allegation 2644:14
2644:16 2645:17
2646:4 2657:21
allegations 2530:18
2539:22 2540:24
2543:2 2582:21
2586:5 2587:3
2611:22
alleged 2481:5
2566:3 2572:13
2583:8 2585:4
2587:10 2611:21
2648:15 2657:18
2659:19
allegedly 2650:18
2653:21
allow 2588:8
2613:4 2683:24
allowed 2618:7
2621:14 2657:22
2670:18 2675:19
al-Qaeda 2501:4
2518:6
ambassador
2408:9,13,15,17
2429:20 2430:22
2431:16,18,21,25
2432:1,11,23
2436:2 2467:24
2468:1,14 2471:9
2472:14 2482:22
2482:24 2483:2
2495:1 2499:18
2539:11 2565:17
2565:22 2595:7
2596:19 2604:8
2604:11,15
2605:11 2607:14
2608:3,10,23
2609:2,5,9,12,15
2609:17,20,22
2650:9 2652:9
2653:2,9 2654:8.,9
2655:7,11 2664:2
2664:16 2665:12
2665:15 2666:3

2667:25 2680:15
2682:5 2683:4,15
ambassadors
2420:1
ambassador's
2604:23 2605:1
amber 2464:25
2465:3,10
America2615:18
American 2437:5
2482:8 2501:6
2547:20 2570:13
2583:13 2592:23
2593:1 2619:21
2622:3,14
2631:19 2633:12
2633:16,19
2634:25
Americans 2482:9
2508:14,18
2510:23 2511:2,5
2512:1 2548:7
2593:5 2615:10
2661:4
amicably 2684:6
amicus 2652:15
Amman 2485:2
2678:19 2679:2
2681:15,15
ammunition
26679
Amnesty 2535:23
2540:15 2563:23
amount 2673:16
ample 2559:23
2560:4,10
analysts 2546:23
2626:6
annual 2407:5
2438:20 2445:19
2446:22 2447:15
2535:19,23
2538:3
annually 2415:15
answer 2443:10
2457:13 2485:12
2489:12 2536:14
2553:1 2555:1
2563:2 2568:9

2583:3 2584:23
2585:10,14,23,25
2586:12 2606:11
2619:14 2623:21
2631:25 2637:5,7
2637:9 2644:23
2672:18,22
2673:9
answered 2483:8
2508:25 2554:3
2569:6
answering 2585:17
answers 2485:14
2489:10 2511:18
2672:16 2673:13
Anthony 2525:6,7
anti-government
2560:25
anybody 2583:6
anymore 2492:9
anyone's 2509:8
2662:11
anyways 2630:13
apart 2531:25
2544:16
apparently 2480:4
2524:7 2593:5
2648:12
appear 2462:1
2476:6 2502:2
2540:13 2551:8
2595:20
appearance
2590:19
appeared 2479:17
2488:24 2489:20
2512:12,14
2523:14 2661:7
appearing 2502:16
appears 2500:8
2531:12 2532:22
2623:22 2639:24
2683:5
application
2420:24
applied 2677:8
applies 2537:23
apply 2584:16
2618:1

appointed 2432:1,4
appointments
2404:3
appreciate 2433:13
2514:10 2522:10
2569:21 2609:11
2641:6 2660:21
2662:5
appreciated
2547:12 2685:7
appreciation
2514:9
apprise 2545:6
apprised 2440:5
approach 2441:14
2441:16 2443:8
2529:16 2532:6
2536:25 2604:2
appropriate
2484:11 2499:2
2537:2 2581:10
2600:9 2616:20
2616:21 2618:17
2619:3,10
2622:16 2631:13
2632:8 2645:25
2646:1 2685:4
approval 2601:23
2608:19 2639:18
2639:21
approve 2608:10
approved 2413:4
2608:2,23
2609:13,14
2610:10 2642:4
approves 2608:20
approving 2609:24
approximately
2586:18
April 2609:6
Arabic 2489:11
2490:16 2493:18
2495:4 2672:17
2675:23
Arar 2402:8
2409:16 2418:19
2460:20 2461:17
2461:21,24
2462:23 2463:5,7




Page 3

2463:25 2468:6
2468:16 2472:12
2479:17 2480:3
2484:3 2485:3,23
2486:24 2487:6,9
2488:23 2489:18
2489:21 2493:5
2493:13 2494:3
2498:22 2499:3
2500:2,24 2502:6
2503:1 2508:19
2511:6 2512:11
2514:1 2515:15
2515:18,19,20,23
2518:4 2519:20
2519:24 2520:12
2521:4,9,14
2522:15 2523:13
2524:5,11
2525:23 2527:6
2527:11,16
2528:1 2529:9,22
2530:5,16,20
2531:3,9,16
2533:5,20
2534:21 2540:7
2541:2 2542:14
2542:21 2543:4
2543:11 2546:6
2546:17 2547:4
2548:25 2549:5
2550:2 2551:9
2552:16 2554:9
2555:11 2559:12
2565:13 2567:10
2571:19 2572:1
2574:17 2587:8
2590:25 2591:7
2592:52593:13
2594:2,12 2595:1
2595:20 2597:20
2605:19,21
2606:2 2611:21
2615:5,11
2622:19 2624:18
2624:25 2625:17
2630:7 2634:22
2635:52637:15
2638:52640:16

2650:1,18
2653:21 2655:12
2657:19 2658:16
2659:17 2661:3,4
2661:7,14
2662:15,19
2664:24 2666:13
2668:1 2670:2,8
2670:24 2671:10
2674:2,9 2675:4
2675:23 2680:4
2681:3 2682:21
2683:8

Arar's 2423:12
2424:3 2467:14
2470:5 2482:18
2492:20 2497:23
2503:11 2505:16
2506:1 2512:6
2516:23 2517:3
2517:18 2520:5
2522:22 2531:5
2534:10 2573:20
2590:19 2594:13
2609:15 2630:3
2630:25 2650:25
2672:4

arbitrarily 2580:12
2581:11,19

arbitrary 2556:16
2561:7

archaic 2494:9

area 2401:21
2402:5,6 2403:15
2405:5 2406:1,6
2409:11,23
2444:4 2445:4
2447:19,21
2448:8 2458:13
2475:4 2488:9,10
2488:11 2548:6
2551:18 2572:1
2592:24 2622:1
2651:12 2655:5
2656:15,17,21
2657:52671:9

areas 2401:21
2656:25

argue 2676:7

arm 2665:14
Armed 2435:19
armoured 2450:17
arrest 2515:22
2561:7 2615:12
arrested 2577:17
2577:23
arrive 2437:6
2490:3
arrived 2587:1
2646:18
arriving 2587:2
art 2475:5
article 2649:5,6,17
2650:8,14
2653:15 2657:12
2658:4
articles 2547:4
2592:22 2593:17
2649:2
arts 2403:6,8
ascertain 2669:16
aside 2584:24
2622:18 2649:24
2650:12 2657:13
asked 2439:22
2460:14 2462:22
2465:22 2471:3
2487:13 2493:10
2509:2 2517:6,7
2544:2 2552:19
2563:2,6,9 2569:5
2590:16,18,20
2604:7 2610:1
asking 2402:2
2403:19 2415:25
2471:8 2475:20
2487:3 2562:9
2633:1 2659:21
2664:13 2665:21
aspect 2404:25
aspects 2404:20,24
2544:24 2594:9
2626:24 2668:8
Assad 2542:2
Assadourian
2652:19
assembled 2454:22
asseoir 2400:6

2484:21 2545:21
assess 2489:1
2566:2
assessed 2441:23
assessing 2571:2
assessment
2459:10 2505:16
2566:10 2590:7
2658:12,12,14
assessments
2454:16,18,23
26237
assets 2442:3.5
2571:21
assigned 2421:9
assistance 2406:6
2451:6 2459:21
2463:12 2529:23
2530:9 2533:2,7
2533:21,25
2573:3 2575:24
2577:2,12
2598:17 2603:18
2609:11 2635:11
assistant 2410:4
2412:6 2422:18
2424:8,10
2425:22 2455:20
2462:6 2506:11
2506:25,25
2515:10 2626:13
assisted 2602:25
assisting 2574:16
2575:5
Associate 2410:9
2425:19 2510:3
assume 2408:18
2431:1 2494:11
2494:13 2496:4
2546:14 2567:21
2582:19,21
2597:6 2655:13
2664:10,12
2682:18
assumes 2651:10
assuming 2408:23
2658:7
assumption
2437:25

assure 2624:17
2629:25 2630:18
assured 2441:25
2628:15
assuring 2630:5
astute 2595:19
attached 2500:10
2550:14 2649:8
attempting 2485:3
attend 2471:18
attended 2471:2
2472:2 2485:15
2525:17 2527:5
attending 2526:11
attention 2454:3
2467:15 2485:11
2520:9 2557:18
2584:4 2599:1
2601:1 2603:15
2639:23 2665:10
2682:17
attest 2558:11
Attorney 2473:19
attributing 2630:2
August 2403:1
2542:6,21 2585:4
2586:22 2587:1
2607:23
author 2595:11
2669:25
authoritatively
2673:19
authorities 2468:5
2483:22 2490:25
2504:10 2519:18
2520:4 2524:9
2612:1 2618:18
2619:21 2620:6
2620:14 2622:3
2622:14 2634:25
authority 2446:12
2619:12 2637:12
2639:12
authorized 2458:17
automatically
2611:3
available 2416:15
2596:20 2639:4
2649:15 2681:11




Page 4

avoid 2475:6,25
2605:15
avoided 2474:4
aware 2486:21
2490:8 2502:24
2530:14 2532:20
2537:7,12
2540:21,23
2542:5 2554:16
2572:3,16
2583:18 2585:6
2586:18,19
2587:2 2605:18
2606:19 2616:6
2619:25 2624:20
2634:20,22
2635:3,52645:21
2651:15 2653:7
2653:12 2654:13
2657:15 2666:15
awkward 2605:11
A-OCANADA
2572:15
a.m 2400:3 2484:16
2484:18
A/MJIW 2641:12
2641:23 2642:17

B

b 2412:6 2419:1,2

bachelor 2403:6

back 2411:20
2413:52414:22
2422:8 2423:12
2437:25 2445:1
2448:16 2468:22
2469:1 2471:8
2472:6 2490:23
2491:7 2511:17
2511:21 2516:13
2519:5,5 2520:12
2539:8 2542:11
2552:9 2564:22
2565:23 2567:21
2569:4 2575:13
2576:20,25
2594:17,21
2599:18 2601:22
2602:18 2607:4,6

2608:11 2609:16
2610:18 2612:22
2624:24 2629:5
2631:22 2633:21
2637:1,20
2640:20 2642:19
2642:19 2650:3
2650:10 2652:17
2655:2,11

background
2401:23 2402:13
2404:2 2464:17
2479:8

bad 2533:5
2537:20 2570:17
2580:13

bailiwick 2604:23
2605:1

Bali2483:15

Ban 2400:25

bandied 2473:25
2476:19

bandy 2477:25

Bane 2542:1

barriers 2621:3

based 2423:6,7
2508:22,23
2516:17 2590:4
2593:19

basic 2417:20
2432:17 2453:3
2457:1 2487:16
2515:2 2541:14

basically 2404:17
2432:15 2434:8
2439:17 2440:14
2441:1,24
2442:15,24
2443:12 2444:2
2449:22 2451:21
2454:14,19
2500:20 2505:3
2517:12 2581:8
2604:3 2637:21
2643:17 2669:1
2675:12

basis 2480:24
2504:12 2590:6
2680:21

basket 2421:6
Baxter 2684:12
BCM 2467:22
2546:8
beaten 2543:25
2588:12
beatings 2544:17
becoming 2467:14
2619:25
began 2532:1
2559:13
beginning 2512:25
2588:20 2653:16
begins 2427:10
2593:22
behalf2418:25
2475:22 2522:2
2534:21 2581:21
2636:20
behaviour 2504:11
2580:6
belabour 2604:1
believe 2407:21
2418:16 2422:2
2425:19 2444:25
2446:25 2448:2
2466:10,12
2471:19 2474:10
2475:24 2496:12
2501:17 2516:14
2516:16 2518:4
2520:19 2522:20
2548:14 2555:25
2556:3,8 2562:19
2562:21 2565:20
2566:7 2572:22
2573:25 2580:6
2585:7,11
2597:23 2611:5
2614:19 2635:10
2638:12 2652:17
2652:18 2657:22
2662:23 2677:14
2678:24 2682:2
believed 2517:2
believes 2515:13
believing 2509:11
Belinda 2412:7
2455:20 2462:6

benefit 2582:22

best 2516:18
2530:2 2537:19
2566:15 2571:24
2612:7 2631:6
2638:19,22
2639:1 2654:6
2656:17 2657:7
2672:22

best-kept 2573:10

better 2409:14
2494:14 2496:18
2566:23 2612:23
2613:52622:1
2668:24 2675:13

beyond 2505:19
2516:1 2558:17
2597:4,8 2606:5
2630:7 2644:12
2644:24

biased 2660:11

big 2453:15 2454:1
2517:14 2565:3,4
2567:24 2580:1
2599:16 2643:18
2643:19

bilateral 2405:1
2445:9 2459:4

bilaterals 2549:8

Bill 2400:21
2421:14

bit 2447:19 2465:1
2494:8,8 2517:6
2537:24 2574:20
2597:14 2603:16
2605:11 2614:6
2622:8 2648:9
2684:17

black 2615:2
2640:9

blacked 2477:9
2479:1

blame 2630:2

block 2500:10
2621:2

blow-by-blow
2595:13

Board 2450:8

bodies 2404:22

2569:3

body 2433:12
2647:19

boil 2417:2

bomb 2620:18
2621:17,18

bomber 2621:16,21

bombing 2483:15

book 2409:6,19
2416:17 2461:14
2485:252522:20
2522:21,21
2524:21 2525:3
2592:20

border 2479:18
2482:4 2489:16
2489:20 2540:6
2591:16 2661:8

born 2588:6 2680:4

borne 2587:18

boss 2608:19

bother 2510:10

bottom 2409:24
2422:12 2467:19
2469:5,16 2524:1
2526:5 2528:17
2529:18 2557:10
2642:10 2682:3

boundaries
2564:23

bounds 2516:2

box 2414:8

boxes 2414:20
2422:11

Boy 2614:21

branch 2422:13,14
2422:17,23,24
2423:19 2424:2 4
2426:17 2427:11
2438:25 2439:3
2485:7 2566:17

branches 2422:5,6
2422:12 2423:6
2423:13 2440:16
2440:20 2453:12
2559:4

branch's 2439:2

breaching 2646:9

break 2482:13




Page 5

2484:10,23
2545:6 2607:6
2610:15,16
2612:25
bribery 2558:2
bridge 2510:14,23
2511:11
brief2412:2
2415:16 2416:24
2417:1 2448:16
2449:7 2597:2
2605:21 2636:8
2656:18
briefed 2592:25
briefing 2530:25
2568:2,5,7
2572:15,17
briefly 2450:25
2461:5 2476:3
bring 2413:5
2476:13 2682:17
brings 2565:23
broad 2646:13,13
broadly 2651:25
Brock 2403:6
broken 2401:20
brother 2470:6
Brotherhood
2501:1 2518:6
brothers 2490:22
2513:9,18,20
brought 2406:8
2442:3 2527:11
2587:4 2599:1
2638:13 2650:3
2650:10 2652:16
2655:11 2670:21
brutal 2569:18
2587:23 2588:21
brutalizing
2568:14
building 2447:2
2455:16 2620:25
2671:8
bullet 2519:14
2520:12 2637:22
2665:22
bunch 2428:24
burden 2612:25

bureau 2401:25
2402:5,21 2404:6
2405:21 2408:5
2408:24 2410:22
2411:1,14 2423:1
2423:2 2424:15
2424:15,16,17
2426:19,21,21
2427:3,4,5,7,12
2434:24,25
2438:252448:14
2457:7,8 2458:14
2458:15,16
2459:15 2463:11
2464:1,12 2471:6
2497:6 2520:9
2522:2 2553:15
2553:21 2554:25
2563:21 2564:19
2574:2,3 2575:22
2583:23 2598:14
2632:11 2664:5

bureaus 2410:20
2426:17 2434:19

bureau's 2553:14

business 2454:24
2454:25 2463:22
2464:25 2469:22
2472:7 2505:25
2596:4,5

busy 2648:9

C

¢2523:19 2524:1

cabinet 2400:23
2432:52443:11
2443:21,23
2507:1

call 2404:19,25
2406:15 2422:25
2431:52451:11
2454:1 2518:15
2518:25 2520:15
2624:9 2633:14
2644:3 2664:15

called 2405:3
2406:12 2414:6
2417:1 2422:12
2422:13 2423:3

2423:22 2424:18
2425:13,18,20
2426:23 2428:8
2429:8 2432:17
2435:16 2451:16
2497:25 2519:7
2520:25 2525:12
2600:1 2624:7
calling 2567:18
2623:4 2624:12
CAMANT 2428:17
2428:25 2429:1
2472:13 2486:9
2486:15,15
2497:4,5,8
2514:17 2611:1,3
camera 2401:7
camp 2654:3
Canada 2405:9
2415:10 2416:9
2416:25 2417:17
2418:25 2419:4,7
2419:11,22
2420:19 2430:18
2430:20 2432:19
2432:24 2433:2.4
2433:7 2438:5,18
2443:17 2445:12
2445:23 2460:11
2460:11 2462:12
2462:14 2470:7
2475:22 2481:8
2481:10,18
2482:2,24
2483:13 2484:1
2490:19 2493:14
2507:18 2508:17
2510:9 2515:21
2519:19,21,25
2520:5 2521:9,15
2522:13 2530:3
2538:52539:6
2546:6 2566:5
2571:20 2573:2
2574:2 2575:20
2577:18,19
2579:2,20
2594:18 2619:18
2636:17 2637:15

2637:17 2638:1,4
2664:6,7 2667:17
2668:2,3,7,11,12
2669:6 2680:5
2682:23,24
2683:9,11
Canada's 2408:9
2416:6 2419:23
2420:10,24
2577:52578:4
2668:9
Canada-based
2446:24
Canada/Syria
2481:4
Canadian 2403:17
2405:9,16,22
2409:5 2417:5
2419:14 2430:11
2430:24 2435:10
2435:19 2442:7
2444:14,16
2461:23 2468:15
2471:22 2474:14
2483:1,4,17,22
2492:15 2495:1
2495:21 2496:3,8
2496:11,13
2497:12 2498:1
2503:2 2506:6
2507:15 2512:2
2519:23 2521:13
2521:19,21
2533:3,6 2535:13
2537:15,16
2538:23 2539:5
2550:10 2565:10
2567:14 2577:16
2577:252578:18
2580:24 2584:4
2584:13 2586:23
2588:15 2595:24
2599:1 2600:1,2,4
2600:25 2601:15
2602:23 2603:13
2616:17 2618:2,8
2618:8 2619:20
2620:1 2623:6
2631:17 2632:13

2665:17 2666:12
2668:10 2680:7
2680:23
Canadians 2416:10
2417:15 2430:10
2430:17 2451:12
2475:23 2508:10
2541:7 2566:19
2576:10 2580:25
2581:1,16,22
2582:2 2588:1,24
2589:13 2594:12
2617:17 2623:10
2634:24 2644:18
Canadian-based
2406:19,21
2407:13 2430:3,7
candour 2474:16
canvassed 2627:15
capable 2539:17
capacity 2474:9
2564:18
capitalize 2454:2
capture 2615:1,3
car 2620:18
2621:17
care2512:18
2660:5 2673:14
careful 2592:17
carefully 2640:14
2660:4
Carleton 2403:9
Carol 2546:19,20
2547:11 2549:6
carried 2434:15
carry 2421:7
carrying 2436:12
2438:16 2522:3
case 2418:18,19
2420:12 2424:3
2426:11,20
2427:3,5,8,12
2430:14 2436:20
2446:25 2457:5
2463:8,8 2465:12
2491:12 2493:5
2494:5 2495:17
2495:18 2497:2
2499:20 2509:11




Page

2517:3,11 2518:5
2521:4 2525:23
2529:8,17 2532:6
2534:10 2536:23
2536:25 2541:2
2543:20 2546:17
2548:25 2555:21
2567:25 2569:1
2573:20 2575:18
2576:1 2578:8
2579:15 2582:2
2583:7 2585:8,12
2589:16,17,18,20
2598:8,12,15,22
2600:10 2601:24
2605:8,24
2608:15,15
2609:15 2615:5
2625:18 2627:19
2628:7 2629:2,5,7
2629:9,10,14
2630:19,25
2631:16 2638:4
2640:16 2642:20
2644:15 2649:21
2650:5 2662:14
2662:20 2667:9
2670:19
cases 2415:14
2457:4 2480:15
2491:14 2496:17
2496:17,23
2525:13 2531:13
2568:22 2569:13
2574:6 2579:10
2582:16,16
2584:1 2587:7,25
2602:1 2605:9
2644:8 2645:10
2646:3 2659:10
2668:22 2675:8
casting 2589:4
categorical
2619:14
categories 2581:9
Catterall 2400:25
2525:24 2652:18
Cavalluzzo
2400:10 2401:9

2401:19 2402:11
2402:20,25
2403:4,8,11,14,18
2404:1,9 2405:6
2405:14,24
2406:3,9 2407:3,8
2407:17,23
2408:2,7,12,16,22
2409:3,10 2410:3
2410:7,14,17,25
2411:8,12,19
2412:9,14,21,24
2413:2,12,19,23
2414:5,19 2415:8
2415:22 2416:16
2416:21 2417:12
2418:13 2419:18
2420:4,7,16
2421:16,20,24
2422:4,10,17,22
2423:2,5,11,18,23
2424:1,7,10,14,20
2424:23 2426:1,5
2427:16,23
2428:2,5,16
2429:3,16 2430:6
2430:12,19
2431:1,8,20,24
2432:6,9,21
2433:3,17 2434:5
2434:17,23
2435:4,17,24
2436:4 2437:17
2437:21 2438:2,9
2439:11,25
2440:8,24 2441:7
2442:6 2443:14
2444:4,24 2445:3
2446:5,16
2447:14 2448:4,7
2448:22 2449:1,6
2449:15,25
2450:21 2451:15
2451:19,22
2452:2,5,9,12,15
2453:8,14 2455:2
2455:9,18 2456:5
2456:10,13,19
2457:14,25

2458:3 2459:1,6
2460:8,16
2462:17 2464:7
2464:15 2465:3
2465:14,17,23
2466:8,15,18,24
2467:3,9,12,17
2468:20 2469:4
2469:11,15
2470:15,20
2471:11,14,17,20
2472:1,5,10,20,23
2473:1,6,13,16
2474:6 2476:2,22
2477:21 2478:4,9
2478:14,23
2479:3,7,13
2480:18 2481:23
2482:12 2483:24
2484:8,22
2485:10,19
2486:2,11,20
2487:7,23 2488:7
2488:18 2490:9
2491:18,23
2492:22 2493:3,7
2494:11,14,18,24
2495:11 2496:2
2496:20 2497:10
2498:6 2499:9
2501:12,18,21,25
2502:20 2503:14
2503:18,24
2504:2,8,17
2505:6,10,24
2506:4,9,15
2507:3 2508:22
2509:12,18
2510:5 2511:23
2512:5 2514:13
2515:5 2516:7,20
2517:15,23
2518:18,21
2519:4,10,14
2520:14,21
2522:14,19
2523:2,8,23,25
2524:18 2525:11
2526:14,21

2527:2,8,13,19
2528:12,24
2531:20 2532:9
2532:14,21
2533:15,19,23
2534:3,16 2535:2
2535:6,10,22,25
2536:3,15
2537:25 2538:15
2538:19 2539:2
2540:2 2541:1,23
2542:10,18,23
2543:8 2544:23
2545:4,10,22,23
2546:4,12,25
2548:9,15
2549:17,20
2550:10 2551:2
2551:15,23
2552:4,7,9 25544
2571:17 2590:16
2604:8 2609:5,11
2610:6 2635:14
2635:16 2656:19
2671:252684:17
2684:18 2685:2,8
2685:11
Cavalluzzo's
2556:14
caveat 2600:1,4
2620:13,15
caveated 2616:7
2617:19,21,21,22
2618:14 2620:2
26228
caveats 2599:24
2602:12,20
2616:7 2631:9
CBC 2548:20
CDN 2677:19
cell 2670:19
Cellucci 2468:13
2470:10 2471:22
2504:23 2505:4
Cellucci's 2469:17
2471:9 2504:20
Celucci 2467:25
central 2435:15
2437:4

centre 2593:8
2671:6,7

cents 2566:22

century 2403:16

certain 2405:23
2421:2 2444:6
2461:4 2462:5
2463:23 2466:3
2513:20 2516:15
2517:2 25419
2570:5 2588:22
2623:9 2626:17
2637:12 2638:7
2645:22 2647:18
2660:8 2670:13
2677:5

certainly 2459:10
2470:15 2478:1
2483:9 2503:14
2510:22 2532:10
2538:8 2559:21
2559:23 2560:3
2569:23 2572:6
2581:25 2591:25
2593:24 2603:11
2619:11 2629:12
2631:2 2632:23
2634:19 2635:23
2651:3 2659:5
2660:1

certainty 2507:10
2590:8 2624:22

cetera 2405:5
2438:23 2450:20
2450:20 2582:25
2589:1,2

chain 2507:22
2601:19 2646:5

chaired 2525:21
2526:11

challenging
2468:25

chance 2507:21
2509:9

change 2500:16
2512:18 2601:25
2631:8,11
2683:25

changed 2554:17




Page 7

changes 2492:6
2523:16 2547:20
channels 2581:10
26257
characterization
2556:14 2594:10
2658:18,19
characterizations
2555:12
characterize
2562:14 2564:14
2575:2 2580:23
2581:13 2583:22
2584:1,8 2588:20
2589:9 2592:14
2595:18,21
2610:252617:14
2645:5,6 2657:23
2663:8
characterized
2572:23 2600:3
2660:9
characterizing
2595:3
charge 2560:19
2634:5 2639:14
2676:2
charged 2416:7
2584:12
charges 2522:5
chart 2409:18
2410:18,20,23
2412:15,16,17
2413:4,24
2423:13,24
2440:15 2448:17
2450:24
Charter 2497:12
charts 2412:15
check 2596:17
children 2668:6
Chile 2464:21
2555:17,24
2568:12,20
2569:13,14
2571:12,12
2587:21,22
2588:2,6,18
Chilean 2569:1

2588:5,9,12,14
choose 2406:24
2577:24 2605:12
chooses 2537:10
choosing 2597:5
Chretien 2541:25
chronologies
2548:11
chronology 2466:7
2470:14 2503:13
2503:15,17
2504:3 2541:16
2547:15 2574:20
2665:1,7
chunk 2591:6,8
CID 2493:24
CIDA 2460:15
circles 2585:2,2
circumstance
2463:13 2537:8
circumstances
2494:5 2497:7
2514:8 2522:4
2529:25 2535:14
2537:3,15 2540:1
2555:6 2567:11
2578:23 2592:10
2597:24 2598:6
2599:24 2619:9
2659:17
citizen 2483:1
2496:3 2522:15
2533:3,6 2535:13
2538:23 2584:13
2648:17 2650:16
2668:1 2680:7
citizens 2512:2
2560:18 2579:20
2668:7
citizenship 2668:11
2669:5
city 2420:13
2435:21 2436:22
2437:4 2461:17
2620:2
claim 2474:19
2475:11 2476:15
2585:24 2651:25
2652:6 2654:18

claimed 2620:17
2654:19 2655:6
claiming 2562:25
2651:21 2652:1
clarification
2471:9
clarify 2466:9,11
2487:252664:11
classic 2456:22
2517:10
classification
2600:8 2601:10
2601:252617:22
classified 2406:22
2406:23 2407:5
2446:1,4 2451:21
2458:17 2548:1
2563:17 2564:14
2600:11,18
2610:20 2612:4
2620:19 2649:21
2649:22 2658:24
2658:24 2660:7
2660:24
classify 2611:7
clause 2421:6
clear 2400:13
2434:18 2502:7
2519:22 2521:11
2523:52529:1
2538:9 2554:5
2572:12 2591:14
2593:13 2594:11
2596:25 2599:17
2637:5,7 2638:4
2666:6
clearance 2407:14
2407:20 2446:19
2446:21 2447:1,3
clearances 2406:20
2406:21 2600:14
clearly 2624:16
2636:23 2658:7
2681:3
clerk 2524:23
client 2407:10
2414:21 2451:23
2451:24 2453:10
2459:17 2583:20

clients 2406:12
client-service
2459:15
close 2469:22
2472:6 2481:10
2481:18 2482:2
2539:1,2 2625:18
closely 2583:13
2615:14 2660:3
2672:52673:8
closer 2456:15
clue 2644:5
cognizant 2554:20
coherence 2441:12
2441:25
coherent 2442:22
2442:23 24443
2604:4
coherently 2432:19
coin 2623:19
2630:23
colleague 2531:1
2663:12 2674:18
colleagues 2673:24
Collins 2400:17
2550:22
column 2414:17
combined 2501:10
come 2405:6
2411:20 2414:9
2414:21,24
2436:19 2450:22
2450:23 2452:17
2455:21 2460:3
2462:1 2463:10
2464:8 2487:13
2488:11 2490:23
2491:16 2500:21
2512:6 2518:13
2518:18,21
2520:8 2526:23
2541:1,7,11
2549:2 2564:15
2568:16 2592:20
2600:3 2607:4,6
2621:12624:15
2639:19 2655:2
2677:20
comes 2417:25

2431:9 2438:24
2454:3,4,5,5,6,18
2478:5 2565:9
2571:3 2592:14
2592:18 2600:25
2603:15,23
2613:252614:6
2619:17 2623:8
2636:6 2659:12
coming 2461:7
2482:3 2485:6
2570:12 2593:18
2604:10 2661:22
2664:12
commencing
2400:2
comment 2468:2
2536:21 2538:18
2559:19 2562:5,7
2573:17 2584:18
2584:24 2585:8
2585:12 2595:22
2615:7 2618:25
2633:9 2643:21
2645:2 2646:3
2661:17
comments 2471:10
2505:4 2595:20
2647:12,19
2672:10
Commerce 2443:5
Commission
2404:21 2633:9
2639:5 2652:14
2655:19,21
commissioner
2400:7,10 2401:6
2401:14 2402:16
2411:17,18
2412:19,23
2413:1 2415:2,4
2416:13,19
2431:18 2460:25
2465:16,24
2466:9,14,17,21
2474:17,24
2475:8,19 2476:3
2476:10,24
2477:2,7,20




Page 8

2478:7,17,19
2484:9,12
2487:25 2491:25
2501:20 2515:10
2517:24 2545:1,3
2545:8,12,22
2552:6,12 2570:2
2576:13,18,23
2577:8 2585:20
2586:8,11
2587:14 2599:8
2607:7,12
2610:13,14
2612:24 2613:2,6
2613:14 2627:2
2628:22 2640:18
2640:19 2643:7
2651:9,24 2652:5
2652:10,20
2653:6 2654:11
2655:1,20 2656:3
2656:12,16,24
2657:3,8 2676:11
2677:12 2679:11
2684:3,10,16,20
2685:5,13
commit 2560:17
commitment
2646:20
Committee 2543:3
common 2464:1
2667:8
communication
2428:6 2429:4,8
2516:21 2575:16
2575:20 2576:3
2583:18 2597:16
2599:20 2612:5
2628:13 2672:3,4
communications
2419:3,10,13
2428:11 2449:19
2534:8 2573:5
2579:3,23
2636:20 2673:7
2680:24
community
2594:15
compare 2547:7

compared 2512:22
comparison
2607:17
comparisons
2657:13
compilation
2551:10
complaining
2515:12
complement
2429:17 2431:10
2433:14
complete 2656:8,12
completed 2524:4
completely 2578:2
2611:25 2628:20
2631:13 2660:18
complex 2444:11
2671:3
complicated
2405:20 2426:16
2458:21
component
2444:13
components 2669:5
composed 2528:4
compromise
2655:9
compromised
2625:22,24
computer 2449:18
2457:23
concede 2474:21
conceivably 2501:9
concept 2601:7
2604:1
concern 2590:21
2626:21 2628:12
2645:19 2658:23
2659:1,14
concerned 2405:9
2459:4 2465:8
2480:9 2497:17
2527:15 2544:24
2564:11 2567:23
2578:72604:24
2605:12 2615:6
2625:17,21
2627:52628:14

2628:16 2629:16
concerning
2414:25 2457:16
2470:10 2492:25
2508:13
concerns 2437:12
2474:10,11,12
2476:5,7 2527:25
2614:25 2615:4
2648:15 2659:5
conclude 2629:20
2673:52675:12
concluded 2624:22
concludes 2460:17
conclusion 2453:23
2490:4 2567:18
2645:21 2646:8
2650:13 2663:2,4
2674:11,14
conclusions
2489:24 2671:16
concrete 2569:12
condition 2462:25
2463:4 2485:4
2492:4 2512:10
conditions 2440:4
2440:6 2543:15
2561:7 2566:24
2567:14 2568:13
2569:22 2570:6,7
2571:5 2588:18
2669:17 2673:24
conduct 2418:23
2419:2,10
2555:21 2581:19
2582:18,18
2633:4
conducted 2654:16
conducting 2507:5
2522:17
conduit 2602:11
conference 2684:25
confess 2555:13
2660:17
confessing 2584:20
confession 2583:9
2583:10
confidence 2576:3
2630:6

confidences
2573:12,13
confident 2500:12
2509:3 2631:12
2638:23
confidential 2573:6
2573:22 2575:17
2578:3 2579:24
2600:12 2676:18
2680:20
confidentiality
2474:19 2536:20
2538:4 2562:17
2563:1 2573:15
2585:18,23,25
2606:8 2616:11
2646:9 2651:21
2652:2 2654:22
confined 2671:9
confinement
2566:24 2568:13
2571:6 2669:17
confirm 2572:4
2586:7,15
confirmed 2543:24
2571:24 2652:17
2658:13 2659:18
conflict 2409:7
2426:9 2482:7
conflicting 2499:24
2500:4,21
conformity
2497:20
confront 2676:9
confronted
2668:20
confronting 2621:5
confusion 2453:20
2609:7
connected 2500:25
connection 2530:21
connections 2480:5
2502:3 2558:1
connectivity
2488:4
cons 2441:23
consensus 2440:21
2442:14 2443:16
2443:19,24

2531:14 2532:7
2532:11 2533:1
2536:4,5
consent 2578:17
consequences
2658:10
consequential
2464:4
consider 2437:10
2437:14 2497:11
2504:10 2639:23
consideration
2445:13
considerations
2439:19 2606:8
2675:2
considered 2486:6
2486:12 2518:4
consistent 2498:5
2504:14 2509:4
2599:18 2608:14
constant 2462:8
constitutes 2502:9
constitution
2557:19
constrained
2562:22 2622:4
consul 2420:1
2431:19 2618:16
consular 2400:19
2406:11,18,25
2407:9,13
2415:13 2418:24
2419:24 2420:11
2423:19,22
2424:11 2433:18
2433:21 2434:1
2434:20 2448:9
2461:19 2463:8
2463:16,18
2464:1,6,12,22
2471:6 2485:7,24
2486:6,12,17,17
2486:19,25
2488:20 2491:14
2491:20 2492:18
2496:5,11,17
2497:5 2498:7
2512:7 2513:15




Page 9

2513:24 2514:12
2514:15,18,24
2515:1,2 2520:9
2522:1,2,23
2523:3 2525:12
2527:2.4,14
2529:23 2530:9
2531:6 2533:2,7
2533:21,25
2536:25 2539:12
2539:17 2541:20
2542:5,7,19,20
2543:1 2544:13
2553:14,15,21
2554:20,24
2563:8 2564:19
2568:20,22
2569:1,13
2572:202573:2,3
2573:14,21,22
2574:2,5 2575:6
2575:16,22,24
2576:22 2577:25
2578:6 2579:4,23
2581:23 2582:4
2582:14,22.24
2583:14,19
2584:14 2586:6
2586:19 2587:18
2587:25 2588:16
2591:9 2594:9,13
2595:23 2596:12
2596:17 2598:7
2598:14 2599:14
2607:9,22 2609:1
2609:3,14,18,19
2610:19,22
2611:12,13
2627:7 2629:1
2634:18 2635:1
2644:7,17,21
2645:10,15,16
2647:2 2664:5,18
2664:23 2665:3
2665:17,23
2666:12 2667:18
2668:9,17
2669:11,14,19
2670:15 2671:9

2674:19,19
2675:2,72676:16
2678:6,10,18
consularly 2599:10
consulate 2420:13
2620:18
consult 2406:23
2440:20 2452:3
2457:7,9,12
2458:15 2460:6
2470:13 2482:6
2556:11 2608:17
2608:18
consultation
2438:15 2470:19
2646:14
consultative
2605:14
consulted 2439:4
2441:21 2463:25
consulting 2487:11
contact 2470:4
2477:16 2576:22
2635:1
contacts 2578:21
contain 2536:13,16
2644:1
contained 2628:23
26777
contains 2653:25
2670:14
contemplate
2567:15
content 2478:1
2645:15 2665:6
2684:23
contents 2612:17
context 2407:3
2416:12 2461:6
2461:15 2467:4
2467:13 2483:10
2486:5 2491:19
2498:9 2546:5
2554:5 2580:17
2580:18 2624:24
2667:2,3
contextual 2409:21
2411:21 2414:23
2421:12

continue 2474:2
2480:7 2484:10
2580:5 2654:18
2656:23

continued 2475:21
2513:6 2560:17
2575:1

continues 2524:5

Continuing 2561:1

continuity 2425:14

continuously
2558:21 2668:3

contradicting
2593:16

contradicts
2593:15

contrary 2588:14
2594:5

control 2601:9
2602:8 2603:6
2604:16 2673:17
2674:3

controlling
2601:11 2602:13
2672:19

controversial
2583:10

convenient 2511:16

convention
2544:15 2634:17
2676:8,14 2677:4
26777

conversation
2521:252647:10
2648:4 2674:11
2676:20

conveyance
2494:10

conveying 2494:9
2669:25

conveys 2670:12

convoluted 2662:1
2662:3

cooperate 2480:22

cooperation 2493:8
2517:17 2574:12
2574:15 2598:11
2603:19,21
2622:2

cooperative
2516:22

coordinate 2419:20
2453:4,6

coordination
2417:11 2434:15
2440:11,13,18,25
2441:2 2450:25
2451:3

copied 2462:18
2464:11 2466:25
2512:8 2514:17
2514:19 2517:20
2520:23 2522:23
2664:16,16,18,20
2680:17,23
2682:8,9,11

copies 2525:2
2551:14,14,21,24

cops 2579:5

copy 2416:14
2464:14 2469:8
2479:1 2524:24
2524:24 2551:12
2643:16

corner 2517:6

corporate 2409:12
2410:18 2411:13
2411:24 2412:17
2423:13,21
2448:17 2449:3
2450:6,10,23

corporations
2441:10

correct 2402:23
2403:3 2404:7
2405:11,13
2408:19,20
2409:1,8 2410:1,6
2410:23,24
2411:6,11 2412:8
2412:13 2413:18
2413:22 2414:4
2415:22 2419:15
2419:16 2420:3,6
2420:15 2421:15
2421:22 2422:20
2423:8,9 2424:5.9
2424:13,19

2429:24 2435:2
2438:10 2455:8
2467:15 2473:8
2475:16 2477:4,8
2481:12 2485:9
2487:23 2499:6
2500:17 2510:12
2534:22 2549:18
2552:24 2564:24
2565:10 2582:7
2611:19 2614:1
2624:1 2635:25
2644:25 2648:4
2652:4,12
2664:24 2666:17
2666:19 2670:25
2672:20 2678:12
2679:15 2682:1
2683:4
correctly 2500:17
2629:4 2645:7
correspondence
2550:20 2553:14
2553:20
corridor 2455:24
corruption 2561:13
Council 2432:7
2453:6 2476:4
2648:2 2660:3
counsel 2400:12
2401:3 2459:11
2460:25 2473:18
2515:15 2523:4
2525:2 2545:6
2583:13 2634:5
2634:10 2652:14
2655:12,19,21
counsel's 2485:11
counteract 2520:13
counterpart
2636:24 2638:2,3
countries 2407:6
2435:9 2437:5
2445:18 2453:13
2461:25 2465:10
2536:22 2537:9
2540:25 2603:18
2603:20 2634:12
2634:16 2676:1




Page 10

2677:5

country 2405:23
2407:10 2417:21
2419:6,12
2430:25 2432:20
2433:2 2437:8
2438:5,19,22
2439:16 2440:1,4
2442:12 2445:11
2482:22 2490:18
2490:20 2522:3,5
2537:1,16,19
2577:23 2589:14
2623:3 2633:21

country's 2555:19

couple 2417:2
2447:7 2489:14
2489:22 2540:8
2597:2 2615:3
2638:12 2641:17
2662:14

course 2412:10
2436:24 2438:17
2439:12 2485:2
2487:17,18
2495:12 2508:2
2522:1,7,14
2525:25 2552:18
2569:14 2571:16
2596:3 2601:12
2605:3,18 2612:6
2622:4,18,19
2633:11 2648:22
2667:14 2681:1
2682:14

courses 2440:21

court2567:14

courts 2557:2,2,21
2557:24 2558:7
2561:11

cover 2435:11,15
2437:4 2508:7
2596:3

covered 2444:20
2474:18 2596:8

covering 2404:21
2404:22

covert 2454:4.25

covertly 2453:24

CPO 2509:22
create 2404:16
created 2601:14
credibility 2566:11
credible 2536:9
2538:10 2662:23
crime 2515:24
2583:17 2584:12
criminal 2496:24
2515:11,20
2566:13 2574:10
2575:3 2581:13
2582:20 2583:1
2584:32616:2
critical 2675:14
cross-examination
2657:1,4
crown 2441:9
CSIS 2413:15,17
2413:20 2435:18
2447:17 2455:6
2455:21,22
2457:13 2459:3
2484:5 2488:10
2495:6,9,14,25
2496:14 2506:7
2506:21 2526:19
2529:6,13 2533:1
2551:17 2554:14
2566:5 2597:6,25
2599:20 2600:11
2604:10,21
2605:20,24
2621:14 2622:1,5
2622:8 2623:1
2625:10 2628:5
2632:17 2647:3
CSIS/RCMP
2606:16
culture 2444:17
2673:1
curiosity 2582:13
Current 2548:21
25559
currently 2474:1
2654:15,20
curriculum
2402:13,18
2409:4

cuts 2595:15
cycle 2454:7
cynicism 2508:24
C-482643:9
C-492643:10
C.S.R2686:25
C42429:8,9 2458:1
2473:7,10
2486:10 2488:2
2488:12 2502:21
2597:15 2611:7
2680:23

D

D 2427:6 2428:8,10
2428:20 2457:23
2611:2

damage 2660:12

Damascus 2420:14
2429:20 2430:14
2431:2,11
2433:19 2435:22
2436:21,24
2446:9 2462:20
2472:14 2473:7
2473:10 2478:11
2501:15 2518:3
2527:5 2539:9
2596:8 2604:8,11
2664:2,14 2665:3
2678:16 2679:1,5
2679:15 2682:7
2683:4

damning 2570:14

Dan 2427:21,24,25
2525:20 2548:17

Daniel 2401:16,18
2402:19 2415:6

darkness 2567:13

database 2406:23
2406:24 2407:14
24979

date 2463:24
2502:12 2514:6
2648:12 2663:23
2664:22 2681:1

dated 2447:19
2468:23 2472:13
2473:16 2485:13

2499:11 2515:8
2517:19 2522:24
2524:19 2525:5
2527:25 2546:2
2549:20 2597:14
2607:22

dates 2650:25

day 2506:20
2512:23 2541:16
2579:18 2580:13
2659:3 2661:25
2684:4

days 2407:19
2422:12 2497:23
2517:19 2540:11
2559:22 2565:13
2621:19 2662:14
2683:2,2

day-long 2507:6

day-to-day 2434:14
2439:19

de 2400:25 2542:1
2569:25

dead 2627:9

deal 2401:22
2402:12 2403:22
2415:9 2450:24
2454:15 2459:7
2459:12 2466:15
2470:1 2477:21
2505:7 2511:1
2517:14 2531:8
2544:17 2547:19
2593:2 2632:14

dealing 2402:7
2404:23,23
2405:1 2418:18
2434:9 2441:11
2465:5 2474:2,14
2480:15 2482:22
2483:17 2488:19
2515:17 2517:16
2527:20 2540:3
2568:25 2580:19
2580:20

dealings 2531:15

deals 2449:17,21
2450:7,14
2611:21

dealt 2415:15
24446 2448:9
2455:4 2569:12
2587:25 2588:10
2634:9 2659:10
26757

death 2583:12

deaths 2581:1

debate 2533:24
2534:2

debates 2534:25

decade 2418:3

December 2514:14
2515:9 2517:20
2598:4

decide 2441:19
2580:12 2601:19

decided 2404:16
2535:4 2554:12
2581:20 2602:24
2605:13

decision 2425:24
2443:20,23,25
2444:3 2474:25
2475:2 2508:1
2553:16

decisions 2442:25
2450:18

decision-makers
2440:1

decision-making
2439:16

deck 2525:12
2526:17,24
2643:12,14,15,22
2643:23 2644:2,7
2645:7,24 2646:6
2646:8,9,12,12

declassified 2601:5

dedicated 2435:12

deeply 2658:15

defects 2676:14

defence 2434:12
2566:13 2583:13
2662:11

defer 2599:13
2644:21

definition 2544:20

degree 2491:10




Page 11

2537:2 2539:15
2591:13 2675:5
deleted 2640:15
deliberate 2663:2
deliberately 2581:8
delicate 2666:20
2667:15
delivered 2540:5
2637:2 2644:17
democratic
2405:10,17
2417:21 2418:8
Deneault 2647:10
2647:24 2648:11
Deneault's 2648:6
denied 2508:2
2533:18 2630:16
2634:10,10
deny 2538:11,12
department
2405:15 2406:7
2422:7,16
2434:14 2443:2,5
2443:6 2451:11
2453:12 2457:6
2459:22 2471:8
2529:5,24
2530:17 2534:5
2535:19 2536:6
2537:10,16
2538:3,13
2540:14 2556:11
2560:7 2563:7,12
2563:24 2564:9
2564:24 2566:21
2572:12 2573:11
2603:3 2608:14
2614:18 2619:11
2626:7 2632:4,17
2648:24 2649:14
2658:9 2660:1,24
2663:13 2677:21
departmental
2453:10 2632:7
2658:21 2659:5
departments
2417:6 2428:13
2430:1,9 2434:12
2434:16 2435:10

2441:9 2458:21
2460:10 2550:9
2574:13
departure 2493:17
2507:9
depend 2605:2
depending 2554:24
2569:7
depends 2406:18
2458:10 2563:3
2598:6 2599:23
2603:16
deployment
2450:17
deport2508:19
2633:21
deportation
2615:13 2630:3
deported 2507:17
2515:18
deporting 2468:6
Deputy 2410:4,9,10
2413:25 2414:2
2421:16,20,25
2422:18 2424:8
2424:11 2425:11
2425:15,16,19,22
2441:4 2443:9,10
2499:14 2506:11
2510:3 2532:24
2614:14 2624:1.,4
2624:10 2626:11
2626:13 2627:2
2628:22
describe 2422:5
2429:6 2438:14
2452:21 2453:18
2461:1 2483:6
2603:10 2613:24
2647:13 2663:22
described 2488:9
2554:6 2572:20
2582:12623:5
2644:13 2649:23
describes 2648:13
describing 2648:10
description
2411:14,21
2412:2 2414:22

2448:13,16
2449:7 2452:8
2460:17 2562:2
2575:8
descriptions
2562:11
designated 2636:19
designation
2683:16
designed 2629:22
2630:15
desk 2441:3
2520:18,20
2596:25 2614:18
despite 2572:11
destroyed 2544:6
destructive
2658:152659:16
detail 2461:8
details 2654:1
detain 2502:6
detainable 2502:9
detained 2406:13
2407:11 2461:17
2496:3 2497:12
2507:16 2508:10
2567:5,11,12
2573:1 2577:17
2577:22 2581:22
2587:10 2589:13
2595:24 2597:21
2598:2 2634:4
2670:3,9 2676:19
detainee 2563:8
2573:4,4,13,14
2575:13,15
2576:21
detainees 2536:9
2538:10 2556:3,9
2556:15,16
2563:10 2566:25
detect 2615:16
detecting 2449:23
detention 2543:4
2544:5 2556:16
2561:3,8,9 2569:4
2593:8 2651:2
2671:6,7
deter 2615:16

determine 2439:15
2462:23 2463:3
2578:11 2650:24
2651:1,4

determined
2477:23

determines
2601:17

determining
2445:14 2666:20

develop 2406:5

developed 2600:20
2629:7 2638:17

developing 2405:4

development
2420:22

device 2621:2

devices 2450:4
2598:16

DFAIT 2400:17,20
2409:13,18
2431:15 2459:2
2469:21 2472:1
2503:16 2511:5
2525:12,18
2526:15 2529:12
2534:4,9,13
2538:6 2550:5
2602:14 2625:12
2643:12 2644:7
2646:22

DFAIT's 2534:6

dialogue 2639:25

Dickenson 2506:22
2506:23 2510:7
2511:19 2525:6,8
2525:10

die 2556:9

died 2555:23
2556:3

difference 2611:8

differences 2679:8

different 2401:21
2407:6 2426:11
2426:25,25
2433:52441:9
2442:10,11,16,16
2449:10 2452:23
2464:6 2482:8,10

2486:16 2489:18
2500:11 2509:23
2511:9 2531:14
2554:15 2568:21
2589:14 2611:10
2628:19 2642:24
2643:2 2662:10
2663:9 2677:8
2683:3,6
differential
2644:25 2645:5
differently 2443:20
difficult 2424:24
2468:24 2475:4
2488:25 2532:6
2532:12 2543:16
2561:17 2580:19
2580:21 2582:15
2583:2 2590:3
2633:22 2651:12
26754
difficulties 2581:23
difficulty 2460:4
2531:13 2533:17
2537:6 2570:10
2579:16 2588:11
2633:252674:13
2674:22 2675:5
dig 2556:18
dignify 2642:7
dinner 2684:25
diplomatic 2408:8
2418:23 2419:23
2420:10 2435:9
direct 2402:21
2410:8 2470:4
2599:19
directed 2599:10
2605:10 2655:5
2664:2 2672:6
26739
directing 2648:23
2649:13
direction 2419:20
2420:5 2432:17
2433:12 2456:1
2509:6 2598:25
2604:18
directions 2439:22




Page 12

2599:5
directly 2410:14,21
2434:3 2447:9
2458:15 2603:20
2620:12
director 2404:5
2407:25 2408:3
2408:24 2410:5
2411:9 2412:11
2413:7 2414:1,3
2423:3 2424:22
2427:8 2471:5
2493:22 2528:18
2532:24 2551:1
2639:18 2648:1
2664:20 2681:10
directorate
2515:11 2639:13
disabuse 2636:9,24
2638:3
disagree 2536:17
disagreed 2555:11
disagreeing
2510:18
disappearance
2497:24
disappeared
2559:21 2597:20
disclose 2473:19
2475:13 2540:19
disclosed 2473:23
2475:17 2476:16
2649:2
disclosing 2639:9
disclosure 2475:10
2476:5,14 24775
2655:6
discounted 2591:13
discourse 2672:20
discover 2485:4
2514:5 2598:15
discovering 2460:5
discreet 2581:11
discuss 2472:17
2521:3 2525:18
2563:18 2628:6
discussed 2503:4
2506:18 2526:24
2527:9 2663:12

discussing 2499:20
2526:17
discussion 2518:12
2594:23 2612:11
2612:12 2624:25
2655:19,21
2656:17,18
discussions
2474:13,16
dishonest 2580:3
disinformation
2659:11
disingenuous
2491:6
disoriented 2492:8
display 2557:24
disposal 2580:23
2684:22
disposition 2587:15
dispute 2436:17,20
2437:22,24
2555:23 2556:1,6
2556:25 2645:15
2671:18
disputes 2582:17
distasteful 2660:14
distinct 2442:8
distinction 2453:25
2486:14
distributed
2553:19 2581:10
distribution 2469:7
2497:3 2602:13
divergence 2532:5
2532:5
divided 2404:18
2406:18
division 2404:6,16
2404:18 2405:15
2405:19,21
2406:2,7,15
2408:4 2411:2,3,5
2411:24,24,25
2412:12,18
2413:8 2427:15
2438:25 24473
2449:3,4,14,17,18
2450:6,10,13,14
2450:22 2451:4

2451:25 2460:2
2462:15 2463:19
2481:15 2493:23
2564:8 2573:23
2617:6 2664:17
2664:18 2681:8
divisional 2427:9
2442:19
divisions 2405:2
2411:22 2422:5
2424:18,20
2434:19 2440:19
2448:17 2449:11
2459:18 2550:5
2550:25
division's 2553:17
divulge 2620:21
divulging 2621:7
DMA 2425:20
DMT 2425:18
DND 2447:17
doctrine 2486:19
2588:14
document 2429:9
2445:1 2458:9,11
2473:2,32477:10
2485:20 2488:11
2488:13 2495:2,3
2495:5,7 2496:6
2498:20 2512:8
2517:24 2518:1
2524:21 2525:5
2528:152549:14
2553:7 2562:6,6
2566:3,9,10
2567:2 2571:7
2576:8,20
2577:15 2600:9
2600:13,24
2601:12,14,14,16
2601:20 2602:7
2607:2 2608:16
2609:8 2612:4,10
2613:252614:12
2614:16,22,23,25
2616:13 2623:21
2624:16 2640:21
2640:22 2641:2
2645:20 2647:6

2647:13 2649:4
2654:14,23
2657:16,23
2658:24,25
2663:22 2675:8
2677:18 2678:2
2678:15,25
2679:14 2682:15
2682:20 2683:23
2684:7
documentation
2517:2
documents 2402:7
2409:20 2416:17
2458:5 2460:22
2461:3,5,9
2477:12,24
2485:25 2524:22
2525:3 2545:25
2550:12,16
2551:25 2553:10
2555:2 2563:22
2575:14 2594:9
2602:1 2611:14
2613:52639:4,15
2639:16,19
2640:3 2641:6
2643:1,6 2647:7
2650:17 2653:17
2653:20 2654:14
2654:24 2657:25
2670:23 2679:10
doing 2404:12,13
2439:10 2461:11
2481:2 2498:3
2604:24 2621:8
2636:8
domain 2547:8,24
2548:3 2593:19
2640:5 2658:11
2658:252673:12
domestic 2522:11
Don 2414:8,17
2546:24 2629:3,4
door 2455:17
doubt 2442:16
2444:19 2538:5
2539:15 2570:24
2587:22 2675:3

2683:19

draft 2500:8
2531:23 2532:16
2641:2,3,10,11,20
2642:23 2666:24

drafted 2499:13
2500:14 2520:12
2528:20,22
2542:23 2563:22
2608:16 2630:13
2675:8 2677:20
2678:5

drafting 2526:18
2614:7 2664:13

drafts 2607:22

dramatically
2683:25

draw 2453:25
2454:3 2557:17
2621:15 2639:23
2665:10 2674:12
2674:20

drawing 2674:14

drawn 2446:14
2587:21 2603:7

drew 2645:21
2671:16

drift 2548:5

drink 2437:17

driven 2670:24

dual 2522:15
2588:1,10
2668:17

due 2437:15

duplicate 2631:25

Dussault 2663:15
2664:4

duties 2404:10
2418:17 2421:8
2431:13

E
earlier 2446:2
2455:4 2463:10
2467:25 2483:3
2554:3 2579:9
2602:4 2616:15
2623:5 2640:21
2641:9 2678:14




Page 13

early 2468:13
2494:19 2574:23
2652:13 2656:9
2680:6

ears 2612:7

easier 2524:25

easily 2488:13

East 2424:4 2435:1
2481:19 2520:18
2520:20 2592:21
2664:20

Easter 2401:2

easy 2610:14

economic 2440:6
2444:22

Edelson 2515:14
2516:2 2517:7

education 2403:5

Edwardh 2477:2,6

2552:8,11,14,15
2552:24 2553:4
2553:23 2554:2
2554:11,18
2555:4,8,15
2556:2,7,13,22
2557:8,13,17
2558:6,13
2559:10,20
2560:3,10,13
2561:6,21 2562:2
2562:8,15,25
2563:5,25
2564:16 2565:2,6
2565:9,12,22
2566:1,12 2567:8
2567:20 2568:8
2568:24 2569:16
2570:1,17,22
2571:16 2572:6
2572:10,18,24
2573:18 2575:4
2575:23 2576:1,7
2576:11,15,17,19
2577:4,10,14
2579:1,12,16
2581:24 2582:12
2583:5 2584:10
2584:19 2585:9
2585:13,19

2586:14,17,22
2587:52589:21
2590:15 2591:12
2591:20,25
2592:4 2593:24
2594:2,7 2596:10
2596:23 2597:18
2598:3 2599:9,15
2600:22 2602:10
2602:22 2604:5
2604:15,20
2605:5,17 2606:1
2606:4,12,15,17
2606:19 2607:1,4
2607:8,13 2608:1
2608:5,9,25
2609:10 2610:4
2610:11,17
2611:9,16,20
2612:6,9,21
2613:4,13,20,23
2614:3,9,16,24
2616:22 2617:5
2618:5,11,13
2619:8,24
2621:11 2622:10
2622:24 2623:18
2623:25 2624:3,6
2624:14,23
2625:9,12,16
2626:1,10,14,20
2627:5,9,13,23
2628:3 2629:19
2630:22 2631:4
2631:21,24
2632:15,23
2633:1 2634:2,19
2635:7,15
2636:14,18,23
2637:6,16,23
2638:10,19,25
2639:8,22
2640:13,20
2641:4,14,21,24
2642:14,21
2643:5,10 2644:4
2644:23 2645:14
2646:2,15,20,25
2647:5,18,21

2648:3,14,19,22
2649:1,4,12,22
2650:12,22
2651:5,152652:8
2652:21 2653:4,7
2653:14,19
2655:14,17,25
2656:11,20
2657:2,6,11
2658:1,5 2659:2
2659:22 2660:21
2660:25 2662:2
2662:16 2663:5
2663:10,18,21
2664:1,6,8,9,22
2665:2,6,9,24
2666:9,18 2667:6
2667:14,17,20
2668:15 2669:3,8

2669:22 2670:11
2670:22 2671:2,5
2671:13,17,23
2672:12,24
2673:3,21
2674:13,17
2675:21 2676:10
2676:13 2677:1,9
2677:24 2678:7
2678:17,21
2679:3,12,20,23
2680:2,14,17,20
2680:25 2681:6
2681:14,20,25
2682:4,8,13,19
2683:1,7,13,20
2684:5 2685:8

Edwards 2425:18

effect 2462:19
2468:14 2473:25
2507:12 2520:10
2594:12 2597:15
2628:15 2630:4
2646:15

effort 2624:15,17

efforts 2515:13
2534:21

Egypt 2585:4
2586:6

eight 2538:24

2540:11 2613:20

2613:21 2683:2
eighth 2527:3
either 2427:7

2438:20 2447:5,8
2454:4 2461:3,25

2463:15 2508:5
2569:22 2574:10
2581:22 2596:6
2606:12 2616:2
2630:11 2634:24
2650:23 2660:11
E12408:9 2585:2
2586:5 2587:3,9
2589:18
electronic 2450:4
2488:6 2551:11
element 2465:11
2654:23
elements 2509:15
2615:9
embarked 2633:12
embassies 2431:2
2449:24 2450:1,5
2450:16,18
2580:25
embassy 2429:22
2434:1,2,10,11
2436:22 2446:9
2446:15 2608:18
2608:21 2610:1
2678:19
embedded 2670:23
emergency 2558:19
emerging 2547:9
emphasize 2571:13
2593:6
emphasized
2521:10
employed 2430:9
2430:17,20
employee 2429:17
employees 2429:22
2431:7
employment
2401:22 2402:13
encounter 2456:2
encountered
2515:3 2533:13

2668:22
encouraging
2501:7 2665:11
endeavour 2596:14
2659:25
endeavoured
2592:22
ended 2616:19
engage 2574:9
engaged 2406:20
2429:22 2431:6
2496:23 2539:24
2574:15,16
2583:8,24
2623:16
engages 2599:5
English 2490:14
2579:17 2675:19
enormously
2433:12 2438:19
2608:15
ensure 2526:23
2581:9 2601:3
2616:17
entailed 2533:24
enter 2418:10
2675:2
entered 2463:22,24
entering 2539:14
entire 2459:22
2516:16 2571:18
2633:11
entirely 2565:14
entities 2568:3
2599:22
entitled 2476:8
2486:16 2533:7
2533:20 2553:10
2644:16
entity 2601:2,3
2606:12 2632:19
entrenched
2417:23
entries 2550:3
envoy 2542:1
equally 2634:4
equation 2439:8
2539:14
erroneous 2573:25




Page 14

escorted 2479:23
2661:10
especially 2547:5
2548:7 2549:6
2596:9 2629:15
2676:2
essence 2417:1
2432:16 2595:12
2595:15 2596:7
essential 2416:5
essentially 2417:11
2428:11,14
2463:24 2574:22
2575:6 2594:3
2602:3 2665:21
2673:12
est 2685:21
establish 2662:3
established
2616:18
estimate 2684:21
et 2405:5 2438:23
2450:20,20
2582:25 2589:1,2
Ethnic 2409:6
Europe 2409:7
evaluate 2445:20
evaluation 2491:16
evening 2656:18
2684:14
event 2426:6
2433:16 2438:3
2464:10 2468:25
2479:14 2492:2
2508:9 2518:1
2525:16
events 2402:7
2409:16 2497:22
2510:13 2511:8
2542:4 2624:18
eventually 2641:9
2682:14
everybody 2446:20
2509:2
evidence 2401:20
2405:7 2407:18
2409:14,21
2414:25 2433:18
2460:25 2461:6

2461:16 2511:24
2512:3 2530:14
2530:19 2531:2
2534:17 2541:21
2562:18,23
2570:18 2574:7
2587:17 2589:11
2589:15,18,19,20
2589:22 2590:4
2590:22,25
2591:5,10,21,24
2592:1,3 2593:15
2594:52661:19
exact 2463:23
2621:7 2654:13
2657:23
exactly 2433:13,15
2453:16 2490:2
2556:12 2563:20
2646:8 2667:3
2670:8
EXAMINATION
2402:10 2552:13
examined 2550:1
example 2406:10
2406:13 2407:18
2415:13 2420:13
2425:5 2429:19
2433:3 2437:1
2443:2,22 2446:8
2450:8,17
2458:13 2460:2
2497:11 2503:19
2523:19 2553:13
2554:21 2568:25
2578:10 2583:16
2583:22 2587:20
2599:25 2600:10
2600:15 2601:13
2604:20 2605:4,6
2605:9 2617:17
2617:23 2620:17
2642:22647:2
2650:22 2662:6
2672:13 2673:4
examples 2415:13
2569:12 2611:5
2617:9
exception 2581:25

2584:16
exceptional
2480:24 2481:1
exceptionally
2569:18 2583:24
2634:1 2660:13
exceptions 2426:16
2582:7,9 2647:1
exchange 2598:24
2599:5
exchanged 2594:24
exchanges 2529:9
excludes 2599:19
excuse 2427:13
2428:2 2445:2
2504:1 2523:21
2528:12 2549:16
2553:6 2613:18
2677:22
excused 2585:17
exemption 2550:15
exercise 2438:20
exercised 2491:1
2673:17
exercises 2623:4
exhibit 2402:15,17
2409:19 2411:13
2415:2,3,4,5
2422:9 2470:20
2525:1 2557:15
2643:8
exist 2440:16
2560:9
exists 2624:20
expanded 2404:15
expect 2407:1
2477:3 2539:16
2567:16 2620:5
2620:10 2684:8
expected 2436:7
2627:14
expects 2604:8,11
2604:16
expeditious
2637:20
experience 2408:8
2408:11 2480:14
2538:2 2561:22
2570:8,13

2582:14 2587:21
2660:2 2669:14
2672:25 2675:25
experienced
2539:17 2589:14
experiences
2568:20 2571:12
2587:19
expert 2479:11
2482:6 2491:13
2536:22 2559:14
2559:24,25
2560:2 2644:20
2645:13
experts 2572:13
explain 2427:14
2435:6 2440:12
2544:32607:18
2683:20 2684:2
explains 2426:12
2497:32611:8
explanation
2591:21
explore 2592:22
exposing 2593:20
express 2475:9
2543:12 2574:16
2574:25 2614:25
expressed 2517:4
2536:24 2626:22
2626:23 2637:10
2637:11,14,20
expressing 2447:8
2533:17
expression 2638:11
extends 2558:16
extensive 2404:2
2447:10 2668:4
2669:6
extensively 2409:5
2517:16 2525:14
2527:20 2544:12
extent 2404:15
2441:24 2442:19
2444:6 2499:5
2632:6
external 2405:2
2416:25 2420:25
2425:13 2443:6

2462:12
EXTOTT 2462:9
2462:12,13
EXTOTT-ISI
2462:10
extraordinary
2497:2,7 2524:13
2524:17 2534:14
2534:18 2581:2
2633:14 2636:4
extrapolate
2537:14 2589:5
extreme 2518:8
extremely 2505:21
2568:12,14
2595:19 2631:18
extremist 2530:7
extremists 2530:22
eye 2489:2 2673:25
eyes 2600:2,4,25
2601:15 2623:6
2677:19 2680:23
e-mail 2425:1,2
2428:21,22
2462:2,4 2467:13
2485:2 2486:7
2501:14 2502:21
2502:22 2504:7
2506:10 2518:23
2520:16,24
2522:24 2546:2,5
2546:7 2548:15
e-mails 2424:25
2427:19 2466:19
2467:1 2468:22
25517

F

FAC 2424:24

face 2583:12
2621:10 2661:23

facilitating 2584:11

facilitation 2475:21
2574:12

facilities 2569:5

facility 2618:20
2671:19

facing 2531:3
2666:19,21




Page 15

facsimile 2494:8
fact 2460:20
2464:3 2466:20
2474:12 2475:17
2477:14 2483:14
2488:12 2508:4
2531:252532:23
2533:5 2534:12
2535:17 2536:8
2541:5 2570:11
2574:3,15 2586:4
2587:9 2588:8
2595:6 2602:23
2604:12 2611:21
2619:16,25
2629:6 2638:15
2651:1 2661:23
2670:17 2673:23
factoring 2439:7
factors 2445:12
2475:13 2587:6
2598:11,12,13
facts 2491:16
2511:14 2566:3
2623:13 2649:24
factual 2665:15
2666:10
factually 2666:17
2666:19 2671:20
failed 2534:21
fair 2443:14
2456:14 2496:3
2496:11 2511:23
2514:3 2532:2
2558:9 2559:17
2559:19 2561:18
2584:14 2611:13
2625:19 2627:11
2627:12,24
2646:11,24
2665:18 2669:18
2676:22,24
26779
fairly 2405:20
2417:1 2429:12
2437:10 2450:14
2481:20 2497:7
2537:18 2635:3
2667:8

fall 2423:19
2656:10
falls 2579:7
familiar 2560:1
2659:15 2677:15
family 2500:25
2573:7 2577:18
2578:14 2668:5
2668:12 2669:6
far 2459:4 2480:9
2493:12 2494:9
2544:7,23
2549:11 2567:23
2636:7 2675:22
farther 2564:2
fashion 2478:8
2639:17
faster 2647:14
2656:13
fastest 2495:25
fates 2589:14
fax 2494:12
2647:15,16
2648:8.9
FBI2619:11
2621:22
fear 2492:11
2529:11
February 2522:24
2522:24 2523:11
federal 2417:6
feel 2478:2 2491:2
2513:12 2516:20
2516:25 2606:7
feeling 2513:11
feet 2409:23
felicitously 2626:23
fell 2651:1
felt 2517:5 2543:19
2619:9 2666:16
field 2633:2
fifth 2514:15
figured 2554:9
file 2415:1 2441:4
2511:252550:1,4
2550:12 2551:3,9
2551:19 2553:14
2642:20 2650:11
filed 2575:14

files 2447:11,12
2457:17,19
2463:19 2551:22
2649:19 2650:2

fills 2644:3

final 2402:5
2459:13 2500:8,9
2500:11 2501:17
2549:14 2643:4
2650:13

finally 2409:3
2421:5 2451:22
2459:12 2460:8
2482:13,16
2515:22 2530:23

financial 2428:24

find 2406:11
2407:15 2409:13
2415:24 2417:25
2421:2 2428:7
2437:1 2457:12
2458:19,23
2490:1 2497:14
2544:3 2571:22
2575:10 2576:7
2580:2 2602:1
2608:152631:15
2631:16,17
2633:4,11,18,24
2634:3,15 2636:4
2636:5 2657:16
2660:14 2670:14
2672:11 2684:7

finding 2464:2
2574:17

finds 2530:1

fine 2467:21
2515:4 2522:9
2545:11 2621:6

finish 2573:19
2657:4

finishing 2684:24

firm 2400:14
2548:6 2646:18

first 2401:21
2408:3,13,14
2409:17 2418:22
2422:6 2425:25
2427:1 2429:21

2443:1 2444:19
2455:20 2462:3
2463:6 2467:13
2469:6 2470:24
2473:1 2485:24
2486:5 2506:16
2512:23 2515:17
2528:14,14,25
2531:22 2536:19
2539:10,22
2541:20 2542:10
2546:1 2556:22
2557:8 2559:13
2565:16,21,21,24
2573:4 2574:14
2595:7 2596:18
2599:6 2604:11
2607:10 2609:3,7
2624:11 2628:24
2641:3 2647:8
2649:12 2650:19
2650:23 2651:1
2653:23 2665:25
2667:1,24
2669:11 2670:5
2677:16 2678:9

firsthand 2589:20
2589:22,24
2593:1

fit 2522:6 2554:25
2622:16

five 2489:8 2545:5
2545:7 2569:5
2656:6,7

fixed 2486:18

flag 2464:23,25
2465:4,4,10

flags 2464:18

flier 2667:22

flip 2630:22 2674:7

flow 2457:2
2598:24 2599:4
2624:19 2625:19
2627:10 2628:17
2631:9 2646:5,21
2647:2

flown 2465:20

focal 2405:22

focus 2404:3

2418:16 2665:12
focusing 2411:2
2413:25 2449:8
2451:1
foggy 2500:7
follow 2426:25
2621:25
followed 2426:8
2462:15
following 2418:21
2468:2 2497:23
2550:20 2569:5
2604:7 2636:10
follows 2669:12
follow-up 2552:18
food 2507:22
force 2558:25
2567:14 2597:7
Forces 2435:19
foregoing 2502:1
foreign 2402:3
2403:23 2405:8
2410:10 2411:3
2412:12,18
2414:25 2415:10
2415:18,20
2416:6,14,24
2417:5,7,18
2418:1,3,5
2419:14 2420:18
2421:11 2422:7
2425:3,12 2428:7
2428:12 2429:23
2432:2,24 2435:8
2438:25 2439:16
2440:10 2441:11
2441:13,16
2442:4,12
2444:11,14
2446:20 2448:19
2450:2,22 2454:8
2455:13,15
2459:18,24
2460:11,13,18
2462:14 2463:15
2483:5 2487:13
2488:4 2493:22
2494:21 2518:15
2518:16 2519:1,7




Page 16

2520:2,9 2521:1
2526:20 2527:9
2528:18 2529:5
2532:24 2534:5
2534:20 2546:11
2563:7 2564:9
2566:21 2572:13
2573:11 2577:20
2577:23 2585:3
2599:20 2600:7
2601:2,2,18
2603:4 2614:15
2617:252625:14
2625:16 2632:5
2632:10,10,18,19
2637:13 2638:1
2639:12 2649:14
2660:1 2663:13
2664:17
foremost 2518:10
forget2511:11,13
2516:18 2579:19
forgive 2594:10
2658:19
form 2590:4
2612:13 2614:17
formal 2599:7
2662:7
formally 2430:24
format 2426:25
2494:8 2502:19
formatting 2614:5
former 2400:19,22
2401:2 2483:19
forth 2420:2
2433:6 2518:11
2551:7 2564:22
2599:18
fortunately 2538:2
forum 2562:18
2564:3
forward 2532:18
2587:4 2603:1
2614:20,22
2642:1
forwarded 2642:25
foster 2420:22
found 2409:19
2410:22 2414:13

2414:16,18
2418:15 2423:24
2437:1 2441:22
2457:6 2463:25
2501:19 2514:1
2517:252519:11
2527:3 2530:5,17
2544:19 2549:15
2555:152590:15
2647:6

four 2401:21
2515:16 2613:20
2613:21 2621:19

fourth 2445:6
2480:19 2485:1
2512:6 2625:1

four-letter 2427:10

frame 2621:17

framework
2401:24 2418:12
2605:15

Franco 2431:21
2499:18 2662:13
2682:7 2683:19

fraught 2622:8

free 2487:5,8
2489:4 2490:5
2537:9 2589:10
2600:12 2617:25
2622:7 2625:19
2628:17 2631:9
2652:22

freely 2492:10
2543:13

French 2675:19

frequently 2453:5
2610:7

Friday 2401:1
2525:18

Fried 2410:9

friend 2473:18
2587:6 2635:9
2651:13 2655:18

friendly 2598:20
2599:2

friends 2533:7
2578:15 2684:6

frightened 2674:3

front 2408:8,11

2418:20 2432:13
2439:13 2446:7
2501:22 2513:17
2541:21 2557:12
2673:11
FTE 2413:15
full 2401:15
2498:18 2546:15
2567:4 2615:19
2616:1,4,13,19
2617:1 2622:12
2622:202623:2,4
2623:112627:24
2627:24
fully 2537:11
2616:23 2625:23
function 2417:11
2430:11 2449:24
2450:10 2452:8
2453:11 2457:1
2590:12,14
functional 2423:8
2434:23 2447:2
functionality
2428:21 2429:13
functions 2421:8
2448:9 2449:12
2456:23 2459:14
25759
fundamental
2537:6 2677:3
fundamentally
2561:10 2595:25
funding 2406:7
further 2470:2
2471:6 2489:9
2505:18 2552:5
2558:22 2615:16
2645:1 2652:25
2665:14 2672:15
2676:24
furtherance
2476:14
furthering 2583:1
furthermore
2572:10

G

g2419:19,20

Gaetan 2421:18
2510:3
game 2499:2
gamut 2439:5,6
Gar 2400:19
2471:4 24733
2526:17 2528:8
2528:10 2534:14
2548:22 2550:25
2555:9 2596:5
2599:13 2644:21
2664:10,21
2666:10 2682:3
Garry 2630:18
2645:20
Garvie 2471:12
Garvie's 2470:13
gather 2439:4
2454:12 2482:18
2560:4 2583:14
gathered 2587:17
gathering 2546:15
gathers 2564:9
general 2401:3
2402:21 2408:24
2411:9 2423:3
2427:8 2431:19
2436:25 2437:5
2456:9 2466:11
2471:5 2473:19
2478:21 2509:14
2520:10 2531:2
2534:19 2537:22
2538:1 2551:1
2554:6 2555:4
2569:14 2571:15
2575:8 2584:24
2587:15 2594:11
2594:25 2596:10
2609:9 2612:18
2615:8,24
2617:11 2618:14
2618:16 2620:18
2622:23 2625:15
2634:17 2639:12
2644:9 2664:20
2668:14 2671:13
2681:10
generally 2430:4

2432:9 2434:15
2450:7 2454:9
2457:18 2460:12
2555:18 2557:24
2619:1 2644:18
2649:17
generals 2420:1
generic 2487:4
2598:13 2603:11
2637:19 2638:17
gentleman 2474:7
gentleman's 2476:9
2517:25
geographic 2405:2
2405:21,21
2423:7 2424:2
2434:24 2438:25
2447:2 2453:11
2455:12,15
2457:7 2458:13
2463:19 2481:15
2564:8
geographically
2455:10
geographics 2488:9
Gerry 2647:10,24
2648:11
getting 2447:18
2463:7 2493:8
2500:5 2539:9
2547:19 2588:16
2621:24 2622:1
2651:11 2675:6
Gilles 2524:24
Girvan 2407:19
2576:20 2577:15
2634:21
give 2401:3 2404:9
2406:10 2409:15
2409:15 2411:16
2412:2 2415:13
2415:16 2437:6
2448:15 2449:6
2461:6,15 2467:4
2467:12 2496:4
2496:12 2497:13
2524:23 2555:19
2562:11,18
2563:6,16,19




Page 17

2564:18 2568:25
2569:11 2576:2
2578:1 2581:21
2587:20 2594:12
2617:8 2622:23
2639:1 2668:9
given 2419:21
2438:12,21
2457:20 2492:16
2495:14 2496:9
2508:17 2537:15
2544:10 2552:19
2554:52561:22
2563:11,14
2568:11 2573:2
2575:24 2634:3
2659:18 2666:3
2666:22 2667:2
2674:22 2676:15
gives 2429:10
giving 2486:24
2562:8,22 2621:8
2667:8
glad 2633:10
glass 2450:19
Glen 2648:7
global 2409:24
2410:18 2415:11
2422:13 2423:14
globe 2467:20
GM 2520:17
GMD 2664:19
g02422:8 2423:12
2430:10 2437:13
2437:14 2445:16
2448:16 2453:5
2456:1 2458:7,14
2458:15 2465:4
2467:4 2469:1
2472:11 2485:1
2485:24 2490:11
2490:12 2491:19
2492:23 2497:6
2501:21 2503:22
2511:21 2518:22
2519:4 2520:15
2521:5 2522:20
2523:18 2524:19
2527:22 2531:23

2531:252532:18
2537:9,16,19
2539:8 2542:18
2547:3 2554:2
2559:2 2564:2
2568:21 2572:24
2573:3 2575:13
2587:14 2588:17
2594:8,14,22
2596:21 2598:12
2601:4,22
2602:18 2603:19
2606:4 2609:16
2609:20,20
2610:18 2612:22
2614:20 2620:23
2624:23,25
2626:1,2 2627:16
2628:8 2631:22
2639:17 2640:20
2645:12647:3
2653:4 2656:14
2656:15 2667:21
2667:23 2670:18
2671:5,6 2675:10
2675:22,25
2676:24 2678:21
2680:2 2681:21

goes 2419:18
2434:10 2443:21
2445:1 2480:1,18
2486:15 2490:24
2492:12 2525:22
2528:25 2529:18
2530:11 2546:25
2549:3 2566:16
2586:13 2611:2
2626:14 2641:25
2643:11 2679:15
2679:18

going 2409:14,17
2411:16,20
2412:5 2415:18
2427:20,20
2433:17 2441:5
2447:11 2449:8
2451:1 2453:13
2455:17,24
2461:1,4,5

2462:14 2464:6
2468:22 2471:8
2477:3 2481:20
2483:10 2484:10
2486:2 2488:19
2492:19 2511:16
2511:18 2514:9
2516:13 2518:3
2518:14 2520:2
2521:16 2525:14
2532:3,8,11
2542:14 2544:11
2545:4 2547:17
2547:21 2556:13
2557:14 2563:7
2566:20 2568:4
2572:14 2573:9
2573:18 2576:7
2579:4,25
2585:14 2590:1
2596:15 2603:6,7
2606:11,25
2612:15 2616:5
2616:24 2630:19
2646:1 2648:8
2651:19 2652:25
2654:12 2655:23
2656:21,25
2658:5 2664:4,14
2665:13 2674:22
2679:3 2681:7
2682:5,6

good 2400:7,9
2482:23 2488:3
2512:14 2523:14
2536:7 2537:18
2552:3,14
2566:14 2586:8
2684:3

Googling 2454:19

gotten 2480:11
2624:7

Gould 2414:2
2427:25 2428:1,2
2452:20 2456:2
2528:8,23
2532:16

govern 2597:10,13
2606:8

governed 2497:19
2575:21 2581:15
2581:16,18
2597:23

government 2417:7
2418:6,8 2419:4,5
2419:7,11,12,21
2428:13 2430:1,9
2430:25 2434:12
2435:11 2439:14
2441:8,13,16,19
2441:22 2442:8
2442:11 2447:16
2460:10 2461:23
2475:23 2487:2
2495:22 2497:13
2498:1 2500:1,24
2501:7,8 2506:6
2519:23 2521:13
2521:19,22
2527:10 2531:15
2534:8 2548:23
2550:8 2555:10
2556:8 2558:16
2560:20,21
2561:24 2566:4
2571:20 2573:2
2574:2 2575:20
2577:5,19 2579:2
2584:25 2589:9
2600:1 2604:3
2616:17 2631:19
2632:14 2633:5
2633:12,17,19
2636:6,20 2637:3
2637:10 2648:15
2658:9 2659:12
2662:22 2665:17
2667:52675:14
2681:3

governmental
2604:9

governments
2417:10

government's
2560:15

government-wide
2442:1 2450:9
2453:7 2529:16

governs 2575:22
2580:6
Graham 2400:21
2400:21 2410:15
2421:14 2469:12
2511:24 2519:1,6
2520:1,22,25
2521:7,17 2522:8
2635:11 2637:22
2638:8,18
grappling 2487:17
grasp 2561:17
Grateful 2463:1
grave-like 2567:12
great2511:1
greatest 2589:25
grew 2456:15
grips 2500:22
ground 2439:19,23
2509:11 2548:7
grounds 2502:5
2508:15 2536:20
2585:17
group 2494:21
2502:22 2628:4
groups 2481:21
2536:1,7
Grover 2412:6,7
2455:20 2462:6
guarantee 2676:18
guarantees 2677:6
guards 2450:19
2676:21
Guatemala 2408:9
2437:2,11
2464:22 2609:24
2610:3
guess 2444:18
2483:14 2492:3
2497:10 2512:9
2518:12 2533:23
2541:8 2579:16
2615:12635:19
2642:19 2655:15
2681:11
guidance 2406:16
2433:8 2438:12
2438:21,24
guide 2576:10




Page 18

guided 2435:25
2436:11,16

guiding 2405:15
2435:2

guilty 2529:21

guy 2533:5 2540:5
2648:7

guys 2590:10

H

h 2400:4 2420:7,9
2484:17,19
2545:17,19
2613:10,12
2685:21,22

half2401:4
2449:18,21
2595:8 2667:1
2684:19

halfway 2650:15
2653:16

hallmark 2641:13

hand 2442:4
2449:18 2458:18
2529:6 2537:7,13
2618:17 2620:22
2622:13

handed 2479:24
2621:22 2661:11
2667:4

handle 2478:7
2547:23 2564:22
2564:25 2600:21

handled 2491:14

hands 2565:17
2658:9

hands-on 2572:2

handy 2556:24
2607:5

happen 2442:12
2488:8 2588:24
2590:2 2625:25
2659:6

happened 2471:23
2490:6 2495:18
2495:19 2504:25
2520:15 2532:20
2541:3 2569:8
2574:18 2584:13

2590:8 2593:23
2596:22 2598:19
2599:3 2631:6,7
2662:13,20
happening 2437:7
2523:11 2648:6
happens 2442:13
2442:17 2471:21
2542:3
happy 2443:23,24
2490:22 2491:6
2659:23 2684:21
hard 2551:12,14
2568:13 2615:1
Harder 2410:10
2421:25
harm 2543:20
harmful 2660:13
harnessed 2584:15
Harold 2520:16,17
Harris 2485:6
2681:9
harsh 2568:15
hate 2426:15
2598:6
hats 2660:22
head 2400:19
2411:1 2427:5
2430:23,24
2431:13,14
2432:18 2433:1
2433:16,25
2434:1,6,10
2436:5,10,19
2438:4,13,15,24
2439:9.9,12,14,18
2440:2 2446:13
2451:24 2478:21
2479:4 2483:4,19
2483:21 2493:20
2496:7 2499:21
2501:14 2542:12
2542:13 2546:11
2595:10 2603:12
2664:14,15
headed 2401:4
2411:3 2422:14
2422:18 2423:3
2424:21 2426:21

2437:24

header 2464:11
2487:22 2528:3

heading 2661:5
2677:19

headquarters
2493:24 2596:5
2627:21 2628:1

heads 2402:1
2419:22 2432:3
2439:22

health 2512:15,20
2512:22 2523:15

healthy 2488:24

hear 2433:18
2466:1 2475:11
2476:17 2535:11
2568:15 2610:7
2623:20 2659:2
2674:14,17

heard 2407:18
2461:16 2553:5
2589:17

hearing 2512:2
2685:19

hearings 2401:7

Heatherington
2411:4 2412:11
2413:8,9 2456:4
2456:12 2493:22
2528:18,21
2623:23 2648:11
2682:10,12

held 2402:25
2408:23 2439:23
2461:18 2550:2
2582:1 2590:22
2591:1 2634:22
2644:18

Helen 2485:6
2681:9

help 2409:13
2425:2 2442:4
2460:7 2462:9
2463:18 2486:4
2498:1 2500:3
2521:17 2527:24
2577:6 2600:22
2607:11 2641:4

2679:4
helpful 2460:17
2463:13 2659:3
helping 2501:6
helps 2576:25
hemisphere
2587:24
hesitant 2436:24
hesitate 2553:9
2618:22
Hickman 2520:16
2520:17
hide 2473:24
high 2431:18
2496:22
highlighted 2577:3
highly 2525:4
25839
hint 2539:13
hired 2431:3,5
Hirsch 2593:6
Hirsch's 2592:20
historian 2661:19
2662:4
history 2403:17
2415:17 2568:9
2634:3
hold 2501:8
2540:17 2602:20
2633:19
holding 2500:2,24
2501:3 2662:7
holds 2472:1
HOM 2498:17
2664:15
home 2436:13
2543:23 2638:13
26839
homicide 2582:21
Honourable
2421:13
honoured 2530:10
hook 2547:11
hooked 2428:13
hoots 2658:14
hopefully 2684:6
hopes 2612:8.9
horizontal 2440:11
2440:13,18

hosted 2471:2
hosts 2490:15
2673:14
hour 2684:15,19
hours 2489:14,22
2540:8,9
hour-long 2493:4
House 2615:24
How's 2595:14
hub 2435:15,16
hub-and-spoke
2435:16
huge 2673:16
human 2404:5,13
2404:13,17,20,21
2404:23 2405:1,4
2405:5,11,25
2406:2,14 2407:5
2418:10 2421:2
2444510
2445:10,19,21,24
2446:1 2447:15
2447:21 2464:17
2482:23 2535:17
2535:25 2536:1,6
2536:7,21
2537:17,19
2543:3 2555:17
2555:20 2559:15
2559:15 2560:5,8
2560:15 2562:3
2562:10,19
2563:9,24 2564:4
2564:8,11 2568:9
2570:5 2584:22
2634:3 2658:6
2659:10
humanitarian
2526:3
hunch 2594:24
hundreds 2496:16
hunk 2590:20
hunt 2681:6
hypothesis 2621:12
hypothetical
2406:10 2436:15
2583:3 2584:18

|




Page 19

idea 2404:10
2418:7 2440:19
2520:3 2589:4
2603:23

ideal 2623:11

identical 2464:5
2588:4

identification
2678:10

identified 2571:4
2665:4

identifies 2427:2

identify 2413:3
2426:18 2590:6
2592:4 2663:23

identity 2621:16,21

ignore 2588:15

ill 2570:15

illustrate 2571:11

imagination
2573:22 2622:12

imagine 2494:5
2504:7 2614:13
2641:10

immediately
2453:22 2497:23
2510:3

immigrants
2634:24

immigration
2430:15,16,18,20
2433:4 2434:12

imminent 2620:3

impact 2555:20

impartiality 2558:9

impede 2624:19
2625:18

imperative 2539:4

impetus 2616:16

implication
2417:20 2482:19

imply 2421:1

important 2412:5
2479:9 2492:2
2509:20 2512:9
2517:12 2530:12
2564:1 2571:2
2580:17 2596:24
2665:15 2668:8

2668:16 2669:15
impossible 2507:19
2532:8
impression 2489:6
2519:19 2520:4
2520:11,13
2555:52636:25
2637:2
imprisoned
2513:13 2576:10
imprisonment
2503:1
inaccurate 2660:11
inappropriate
2554:13
incarcerated
2588:2,10
2675:18
incarceration
2650:20 2653:25
incident 2629:16
2630:5 2635:4
incidents 2635:6
include 2405:11
2487:22 2594:20
included 2445:18
2459:22 2561:2
2643:4
includes 2563:23
including 2472:15
2518:24 2585:2
incognito 2565:14
incommunicado
2540:17 2590:22
2591:1
increase 2587:11
increasing 2587:7
independence
2557:25 2558:8
independent
2557:3,20
independently
2559:52651:17
2652:18
index 2587:8,12
2592:9,12
indicate 2488:22
2489:3 2631:15
indicated 2448:3

2463:10 2465:9
2467:23 2469:20
2483:3 2512:24
2513:11 2543:14
2544:7 2553:19
2583:252616:15
2618:15
indicates 2409:4
2467:13 2672:9
2674:2
indicating 2478:18
2610:24
indication 2429:10
2498:21 2524:3
2608:2 2674:10
individual 2435:14
2457:20 2460:2
2483:5 2493:1
2522:6 2564:17
2565:21 2569:18
2601:10 2639:14
2662:24 2675:18
individuals 2431:3
2431:52437:3
2440:19 2442:20
2447:11 2452:20
2576:21 2583:25
2584:2 2660:12
indulge 2677:11
indulgence 2610:13
inefficient 2561:12
inevitably 2456:16
inference 2621:15
2674:20
inferences 2603:7
influence 2557:4
2557:23 2558:2
2561:14
information
2411:25 2439:4
2447:19 2449:13
2449:16 2453:24
2454:3,11,13,21
2457:2,15
2458:16,19
2459:2,3 2460:6
2465:25 2466:4
2466:12 2471:6
2474:23 2475:10

2477:16 2480:12
2482:17,25
2483:22 2484:2,4
2486:23 2487:15
2487:20 2488:15
2489:17 2493:12
2494:2,9 2495:8
2495:12,23,24
2496:4,9,12
2497:13,15
2498:13,25
2499:4,12
2504:13 2505:19
2505:25 2520:8
2524:8 2536:14
2536:16 2540:18
2549:22 2552:19
2554:7,14,15
2555:52560:4
2564:10 2567:2,6
2567:9 2572:7,9
2572:11 2573:7
2574:7,25 2575:1
2578:1,16 2579:6
2580:14 2581:4,7
2581:9,12,14,15
2583:14 2593:1
2594:16,17,20
2596:14,20
2597:5,11,25
2598:21,24
2599:2,6,11,14
2600:6,17,21
2602:12,14
2603:1,5,17
2604:21 2605:20
2606:10,21,23
2610:8 2615:20
2616:9,14,19,20
2616:23 2617:10
2617:15,19,20
2618:2,2,7,8,15
2619:2,4,6,17
2620:2,6,11,12,22
2621:7,13 2622:6
2622:7,15,20
2623:8 2624:19
2625:19,22
2627:11,18,25

2628:15 2629:6
2629:11,13
2630:17 2631:9
2632:1,13,16,19
2640:4 2645:22
2646:5,21 2647:2
2648:16 2649:2
2649:15,17,18,21
2649:23 2651:7
2651:10 2652:2
2652:16,22
2653:1,1,9,9
2654:7,14,18,24
2655:10,11
2658:8,11
2659:11,18
2660:5,7,8,10
2665:11 2666:1
2670:1 2672:14
2676:15 2680:15
2681:15 2683:6
2683:21,24
information-shar...
2625:5 2629:24
2630:7 2631:11
2631:13 2644:12
2646:16
informed 2406:1
2465:19 2633:16
informing 2619:22
infringement
2561:15
initial 2426:11
2427:3 2507:7
2518:12 2626:18
2642:1,5,8
initialled 2642:16
initially 2402:11
2413:7 2415:9,23
2428:7 2440:12
2448:15
initials 2426:8,10
initiation 2631:12
innermost 2623:6
innocent 2529:22
inquiry 2532:1
2568:1 2639:5
2648:23 2649:6
2649:14




Page 20

INS 2468:4
instance 2427:3
2437:11 2586:12
2587:21 2603:17
institutional
2529:3
instruct 2437:13
instruction
2437:16
instructions
2436:12 2437:9
intelligence
2401:25 2402:5
2402:22 2408:25
2411:3,14
2412:12,18
2414:1 2424:16
2448:14,20
2450:22,25
2451:3 2452:18
2453:7,15,16,20
2453:22 2454:1,2
2454:10,16,17,23
2455:1 2459:14
2478:22 2479:4,8
2480:11 2493:21
2493:23 2494:22
2495:14 2496:7
2497:16 2499:22
2507:1 2515:11
2528:19 2532:25
2542:12,14
2558:24,25
2564:22 2565:1,3
2565:3,15
2566:18 2567:24
2567:24 2571:2
2571:21 2581:13
2583:1 2594:14
2594:17,20
2595:22 2596:15
2599:2,16,21
2601:2 2602:25
2604:22 2605:22
2615:102616:2,3
2622:21 2632:7
2632:12 2647:22
2650:1,19 2651:8
2651:17 2653:10

2653:22 2654:10
2664:17 2672:7
2674:4
intelligence-prod...
24547
intend 2461:1
intended 2602:8
2666:2
intensive 2513:2
interdepartmental
26459
interest 2416:9
2499:25 2501:6
2527:152580:11
2584:2 2592:5
2593:152619:20
2649:5
interested 2481:9
2481:18 2482:1
2500:24 2501:3
2584:11 2644:6
interesting 2451:13
2592:12,24
2593:3,4 2626:25
2627:13
interestingly
2610:19 2669:12
interests 2417:7,15
2432:19,23
2433:15 2438:22
2439:52442:16
2444:22.23
2475:21 2500:21
2518:9 2580:2,14
2580:24
intergram 2451:5
interlocutor
2662:23
interlocutories
24743
internal 2518:5
2535:18
international
2404:6 2408:5
2417:10 2419:8
2420:23 2421:3
2425:17 2426:22
2436:22 2459:23
2459:24 2504:16

2535:23 2540:15
2544:14,20
2563:23 2578:21
2632:5
internationally
2451:13
internet 2428:23
2454:20
interpret 2647:14
2674:1 2675:15
interpretation
2476:11 2615:23
interpreter 2440:3
interpreting
2673:23
interrogate 2480:8
interrogated
2524:6
interrogation
2483:1 2565:18
2565:19 2568:17
2570:16 2603:9
2649:25 2650:25
interrogations
2657:18
interrupt 2599:9
2641:15 2678:23
intervening
2541:22
intervention
2652:15
interview 2414:20
2451:6,12,12
2459:7 2549:11
2555:9 2674:23
interviewed
2467:24 2585:3
2586:6
interviewing
2548:22
introduce 2402:14
investigation
2498:15,25
2499:5 2513:1
2522:4,17
2523:20 2524:2
2603:2 2654:16
2654:25 2681:18
2682:22 2683:8

2683:11,14,17
investigations
2493:25 2584:3
2680:10
investigative
2593:19 2605:21
investment
2481:11,14
invite 2633:8
invited 2483:7
inviting 2573:16
involved 2409:24
2423:14 2450:8
2452:20 2453:17
2463:7 2464:12
2470:9 2492:19
2530:6 2555:16
2582:16 2599:16
2646:4 2668:18
involvement
2505:17 2506:1
2568:11 2605:19
2611:22 2640:16
involving 2584:6
2624:18
in-camera 2448:2,5
Iran 2556:4
Iraq 2482:4
2570:13
Iraqi 2481:24
ironically 2619:16
irrespective 2537:1
2580:7
ISD 2411:9 2427:8
2427:20 2462:7
2470:8 2473:4
2492:19 2550:13
2551:9 2554:7
2602:14 2625:13
2631:8 2641:12
2641:17,23
2642:2,3,17
ISI12411:52412:18
2414:11,16
2423:14 2428:3,4
2452:23 2455:4
2455:12 2456:15
2457:17 2458:8
2462:18 2465:19

2466:4 2485:7
2488:12,12
2495:5,7 2500:9
2546:19 2550:2
2550:13 2551:9
2554:7 2625:13
2631:8 2664:16
ISI/ISD 2550:16
isolation 2513:15
issue 2442:24
2443:4,15,21
2444:11 2457:12
2458:12 2470:25
2501:1,2 2502:24
2510:8,11 2532:2
2596:8 2635:25
2640:4,15 2669:4
issues 2405:4
2440:22 2441:20
2486:17 2506:19
2507:8 2521:3
2559:15,24
2572:25 2583:23
2584:6 2631:1,3
26773
itinerary 2593:14

J
j2420:21,22
January 2521:2

2523:42637:24
jaunt 2594:3
jfgould 2528:6
Jim 2410:4 2414:2

2422:14 2426:12

2426:20 2428:1,2

2456:2 2506:10

2506:17 2509:1

2528:7,8,23

2547:2 2626:13

2628:22
job 2450:5 2453:3

2458:24 2463:10

2534:14 2587:1

2636:4
Johansson 2686:24
John 2400:22

2401:16,18

2402:18 2415:6




Page 21

2424:8 2664:19
joined 2403:23
2443:2
Jonathan 2414:12
2414:13 2427:24
2456:6 2499:13
2500:15 2501:13
Jordan 2485:2
2489:13,21
2515:18 2540:9
2591:15 2593:9
2594:4 2597:21
2679:2
Jordanian 2479:23
2540:6 2661:10
Jordan/Syrian
2479:18 2661:8
journalism
2593:19
journals 2409:5
joy2513:4
JPD 2473:3
JPO/JPE/JPD
2550:21
judiciary 2557:3
2557:20 2561:12
Juliet 2649:7
2653:15
July 2509:14
2541:24 2543:3
jump 2558:22
2607:15
juncture 2580:18
June 2400:24,25
2401:1 2409:21
2422:3 2527:23
2527:25 2538:25
2538:25
junior 2500:14,15
Justice 2654:20
justified 2504:12
justify 2666:12

K

k2421:5,72612:18

Katherine 2424:12
2426:13 2528:8

keep 2450:11
2498:8 2625:6

keeping 2490:7

keeps 2411:17

kept2572:1
2573:22

key 2439:15 2440:1
2441:12 2444:12

Khalden 2654:3

Khalil 2478:21
2594:11 2671:14

killed 2568:15
2589:1

kind 2458:9
2486:20,25
2487:5 2494:1
2495:12 2567:24
2568:17 2583:17
2603:5 2605:21
2620:6 2626:21
2649:16,23
2658:10

kinds 2480:15
2496:23

knew 2487:15
2544:8 2568:3,4
2588:23,24
2619:22 2633:15
2645:25

know 2407:1,18
2446:6 2461:24
2468:11 2470:16
2471:23 2475:17
2476:8,19,20
2477:3,25
2478:11 2481:17
2486:21 2487:11
2490:5 2496:16
2497:25 2499:4
2500:7 2511:4,14
2514:4,17,19
2521:22 2532:14
2532:17 2535:6,9
2541:17,18,19
2543:22 2546:5
2562:19 2566:16
2566:23 2567:4
2567:10,16,19
2568:8 2571:4,18
2577:18 2578:22
2584:20 2589:15

2593:7,17 2596:6
2596:7 2598:14
2598:22 2606:21
2610:16 2614:21
2616:112627:14
2631:4,7 2632:6
2632:15,18,22
2637:9 2641:18
2651:5 2655:23
2658:2 2661:24
2662:19 2668:24
2670:17 2671:21
2671:22 2672:11
2673:102681:20
2684:11

knowing 2440:1
2465:12 2514:6
2567:15 2583:3
2667:12

knowledge 2544:14
2561:23 2568:1
2584:7

known 2548:2
2601:8 2628:25
2629:17 2633:22
2680:8 2681:16

knows 2441:5
2458:23 2567:19
2681:3

Konrad 2409:20
2416:17

K-H-A 2478:24

K-H-A-L-I-L
2479:2

L

L.2642:3,16
labelled 2601:14
lack 2533:1
lacking 2558:8
laid 2643:23
2646:12
laminated 2450:19
land 2408:18
landed 2634:24
landing 2604:11
language 2431:15
2590:17 2626:23
2675:16 2676:3,5

languished 2565:13

languishing
2577:20

large 2430:15
2444:10 2450:14
2463:15 2602:5
2602:17

largely 2611:8

largest 2422:15

Larry 2506:21,23
2510:7,15
2511:19 2525:10
2525:17

late 2404:14
2579:18

latter's 2503:6

laugh 2573:12

Laughter 2403:21
2451:17 2570:3
2576:12 2656:2

Lavertu 2421:19
2499:14 2510:4

law 2418:9 2420:23
2421:3,9 2497:20
2504:16 2544:15
2544:20

Lawrence 2525:6

lawyer 2566:13
2668:25

lawyers 2671:9

lay 2510:22
2646:12

lays 2646:15

le 2400:3 2685:22

lead 2475:13
2489:23 2534:4
2534:10,13,15

leak 2648:16
2657:18,21

leaked 2650:17
2653:17,19
2657:24 2658:3,3

learn 2406:14
2595:4

learned 2559:14

leave 2459:10
2505:12 2595:10
2595:11 2612:12
2622:18 2635:8

2642:22 2649:24
2671:23

leaves 2591:7

leaving 2465:17
2584:24 2650:12
2657:13

led 2478:2 2615:11
2638:11

ledger 2448:18
2451:2

left 2439:18
2540:10 2541:18
2614:13 2640:23
2643:4 2645:2

left-hand 2411:22
2414:1 2448:18
2469:7

legal 2522:7,10,11
2559:72603:17

legality 2582:17

legible 2642:8

legislation 2415:25
2416:1 2417:19
2417:23 2432:13
2438:4

legislative 2416:24
2418:12

legitimate 2484:1,3

Len 2425:17

lend 2619:14

length 2508:11
2643:2

lengths 2534:18

lengthy 2655:19

Leo 2433:19,23
2539:13,18
2591:14 2595:18
2607:21 2661:3
2672:22 2674:6,8
2674:10

LES 2431:5

letter 2425:25
2426:18,22,24
2427:1,2,6,11,13
2515:8,12,16
2516:5,11,17
2534:19 2535:1,5
2535:8 2542:1
2629:21,22




Page 22

2630:10

letters 2551:6

let's 2403:19
2413:6 2427:17
2510:23 2554:2
2565:12 2567:8
2567:20,21
2568:11 2572:24
2579:19 2583:7
2596:23 2597:18
2598:4 2600:11
2620:17 2621:13
2626:21 2657:9
2678:21 2679:13
2680:2,25

level 2424:15
2425:21,22
2427:9 2428:15
2429:8 2442:19
2442:24 2443:10
2443:16 2474:15
2529:3 2639:13
2660:16,18

levels 2508:3

lever 2484:15
2545:15 2685:18

liable 2579:7

liaison 2413:10,17
2413:20,21
2433:5 2435:18
2435:20 2436:18
2455:5,11,22,25
2456:22 2466:5
2554:7 2627:19

liberty 2563:17
2673:6

lie 2508:5 2575:17
2661:13 2662:7
2663:3,6

lies 2658:8

life 2424:24
2426:15 2468:24
2588:5

light 2464:17
2482:3 2513:25

liked 2463:16
2602:24

Lillian 2546:8,8,10

2546:13 2548:18

limited-access
2429:2

line 2402:9 2408:8
2408:11 2440:22
2447:6 2490:11
2522:9 2541:24
2558:23 2606:22
2608:16,19
2621:6 2624:11
2639:12 2642:25
2644:7 2651:13
2651:14

lines 2423:7.8
2425:7 2439:13
2446:7 2467:17
2470:19 2489:8
2546:24 2557:9
2557:18 2559:3
2615:3 2628:13
2637:21

linked 2518:5

links 2434:13

list 2447:10 2550:3

listed 2550:16
2555:2 2587:6
2642:23

Listen 2540:5
2566:21

listening 2656:17
2676:21

little 2453:16
2491:5 2497:17
2500:7 2565:8
2589:4 2611:10
2613:52621:24
2637:21 2641:12
2641:17 2661:18
2676:24

live 2417:21 2575:4

2660:7

lived 2456:3 2668:2

Livermore 2400:8

2400:9,11 2401:7
2401:12,13,16,17

2401:18 2402:2
2402:19,20,23

2403:2,7,10,13,16

2403:25 2404:7
2404:12 2405:12

2405:18,25
2406:4,17 2407:7
2407:12,21
2408:1,6,10,14,20
2409:1,8,11
2410:1,6,13,16,24
2411:6,10 2412:8
2412:13 2413:11
2413:18,22
2414:4,15 2415:7
2415:9,20
2416:13,23
2417:22 2419:16
2420:3,6,15
2421:15,18,22
2422:2,8,11,20,24
2423:4,9,16,20,25
2424:5,9,13,19,22
2425:10 2426:3,7
2427:21,22
2428:1,4,10,20
2429:7 2430:2,8
2430:13,23
2431:4,17,23
2432:3,8,15,25
2433:10,23
2434:8,22 2435:3
2435:8,23 2436:3
2436:23 2437:19
2437:22 2438:8
2438:17 2439:17
2440:7,14 2441:1
2441:18 2442:15
2443:18 2444:21
2444:25 2446:3
2446:11,23
2447:18 2448:6
2448:21,24
2449:5,9,16
2450:3 2451:8,18
2451:20 2452:1,3
2452:14 2453:3
2453:19 2455:7
2455:14,19
2456:8,17 2457:1
2457:18 2458:2
2458:10 2459:5
2459:20 2460:12
2460:21 2461:2

2461:13 2462:11
2463:9 2464:9,20
2465:6 2466:2,23
2467:2,7,11,16
2468:18 2469:3
2469:10,13
2470:12,17,23
2471:13,16,19,25
2472:4,8,19,22
2473:59,15
2478:13,15,20,25
2479:6,11
2480:16 2481:13
2482:5 2483:2
2484:6,22 2485:8
2485:17 2486:8
2486:13 24873
2487:10,24
2488:17 2489:25
2491:8,22 2492:4
2492:21 2493:2,6
2494:4,13,16,23
2495:10,15
2496:15,21
2497:18 2499:7
2500:6 2501:23
2501:24 2502:18
2503:12,16
2504:1,5,9 2505:1
2505:9,23 2506:3
2506:8,14,24
2508:20,23
2509:17 2510:2
2511:7 2512:4
2514:2,22 2516:6
2516:9,25
2517:22 2518:17
2518:202519:3,9
2519:13 2520:7
2520:19 2521:24
2522:18 2523:1,7
2523:21,24
2524:16 2525:9
2525:20 2526:12
2526:16 2527:1,7
2527:12,17
2528:10,13,22
2531:18,22
2532:10,17

2533:11,16,22
2534:1,12,23
2535:3,9,21,24
2536:2,12,19
2538:12,16
2539:1,7 2540:23
2541:13 2542:17
2542:22 2543:6
2544:21 2545:24
2546:10,22
2547:22 2548:14
2549:14,16
2550:8,24
2551:13,20
2552:1,5,15,22
2553:2,6,25
2554:10,16,19
2555:7,13,25
2556:5,10,20
2557:6,11,14,16
2558:5,11 2559:9
2559:18,25
2560:8,12 2561:5
2561:19,21,25
2562:4,13,21
2563:3,14 2564:6
2564:25 2565:4,7
2565:11,20,25
2566:7 2567:3,17
2568:6,19
2569:10,17
2570:4,9,19
2571:9 2572:3,8
2572:16,19,22
2573:16,24
2575:19,25
2576:5 2577:7,9
2577:13 2578:25
2579:6,14,17,25
2580:5 2582:8
2583:2,21
2584:17 2585:7
2585:11,16
2586:10,15,20,25
2587:13 2590:1
2590:11,13
2591:3,19,23
2592:2,11 2594:1
2594:6 2595:2




Page 23

2596:16 2597:12
2598:1,52599:12
2599:23 2601:6
2602:17 2603:10
2604:13,19,25
2605:7,23 2606:3
2606:6,13,16,18
2606:24 2607:24
2608:4,7,12
2609:21 2610:23
2611:11,15,18,23
2612:8,19
2613:17,18,21
2614:2,5,10,21
2616:8 2617:3,7
2618:10,12,24
2619:13 2620:9
2621:23 2622:22
2622:25 2623:24
2624:2,5,8,21
2625:8,11,14,20
2626:8,12,16
2627:4,8,12,22
2628:2,18
2629:20 2630:9
2630:25 2631:2
2631:10,23
2632:9,21,25
2633:10 2634:7
2635:22636:3,16
2636:22 2637:4,8
2637:18 2638:7
2638:15,22
2639:1,6,11
2640:12,25
2641:8,19,22,25
2642:15 2643:1
2643:15 2644:19
2645:4,18 2646:7
2646:17,23
2647:4,16,20,23
2648:5,18,21,25
2649:3,11,20
2650:4,21 2651:3
2653:8,12,18
2657:15,20
2658:2,17
2659:20,23
2660:23 2661:16

2662:4,9,18
2663:7,16,20,25
2664:3,7,25
2665:5,8,19
2666:8,15,23
2667:7,16,19
2668:13,19
2669:7,20
2670:10,13
2671:1,4,12,15,20
2672:8,21 2673:2
2673:18 2674:5
2674:16,24
2675:24 2676:12
2676:23 2677:2
2677:22 2678:1
2678:13,18
2679:16,22,25
2680:13,16,19,22
2681:5,13,19,24
2682:2,6,11,16,25
2683:5,12,18
2684:1
Livermore's
2401:20,22
2402:12 2415:2
Lloyd 2400:15
LO2413:14
2455:11 2458:14
2458:24 2488:10
2488:10 2551:17
2551:17
local 2450:19
2468:8,10
2620:14 2621:8
2662:21,22
2676:2
locally 2406:20
2431:3,5,6
locate 2462:23
2485:3
located 2435:21
2455:12 2665:4
locating 2575:6
location 2463:3
Loepkky 2627:2
Loeppky 2628:22
2629:11 2630:19
2645:21

logic 2427:15,17
logical 2593:10
long 2476:5
2487:11 2544:5
2568:14 2595:8
2610:15 2633:3
2656:14 2684:11
longer 2414:14
2447:22 2655:23
long-standing
2570:20,20,24
look 2409:12,17
2411:15 2413:6
2429:17 2432:13
2454:15 2539:8
2556:19 2560:11
2570:11 2571:14
2572:22577:14
2579:19 2596:23
2607:10,16
2608:25 2613:16
2629:21 2640:6
2649:15 2680:25
looked 2489:1
2547:15 2673:25
looking 2401:24
2429:20 2449:1,2
2470:23 2472:12
2501:19 2504:4
2576:9,24 2609:8
2674:17 2678:22
2679:10
looks 2664:1
loose 2604:16
Los 2456:14,21
2457:15 2488:14
2488:16 2551:17
2552:19 2553:10
lot 2424:24 2426:1
2427:17 2428:17
2428:21 2431:4
2435:9 2437:11
2451:5 2453:20
2514:4 2541:13
2593:20 2605:1
2615:22616:16
2660:12 2667:2
2670:12 2675:7
lots 2593:17,18

loved 2588:25

lower 2502:10

lunch 2545:2,7

Lynda 2686:24

L'audience 2400:3
2685:21

M

M 2425:25 2426:6
2426:7 2427:4
Maati 2585:3
2586:5 2587:4,9
2589:18
magazine 2592:21
magazines 2492:15
Maher 2498:22
2500:2 2512:12
2512:14 2521:4
2529:8,22 2550:2
2552:16 2680:4
Mabher's 2492:7
mai 2400:4
2685:22
mail 2467:20
main 2433:24
2450:10
maintaining
2482:1
maintenance
2628:13
majority 2431:6
2581:21
making 2519:6
2571:10
man 2539:6
2567:25 2674:3
manage 2432:18
2439:18
management
2417:4 2420:9
2426:4 2432:17
2433:11,25
2436:1 2440:10
2508:7 2643:22
manager 2603:12
mandate 2402:4
2415:10,17,19,23
2416:24 2438:16
2454:8 24759

2476:3,12 2516:2
2599:19 2603:3
2605:2
mandates 2442:9
2442:10,17
manifestations
2561:1
Manley 2400:22
mar 2481:4
March 2524:19,20
2525:5
mardi 2400:3
mark 2642:7
marked 2642:19,19
Markham 2546:19
2546:20
marks 2641:12,17
Marlene 2525:23
Marlys 2552:15
marshalled
2530:15
Martel 2433:19,21
2433:23 2434:20
2435:2 2462:20
2462:22 2486:3
2486:24 2491:21
2498:12,24
2513:16 2524:11
2539:13,18
2540:8 2542:24
2544:12,25
2591:14 2592:6
2594:25 2595:18
2607:17,22
2608:10 2610:8
2661:3 2669:25
2670:23 2671:2
2671:10,24
2672:4,14,22
2674:6,8,10
Martel's 2543:9
2609:19
Martin 2648:7
master 2403:8
material 2411:4
2413:13,15,20
2414:3 2421:13
2431:20 2454:18
2456:6 2492:14




Page 24

2517:6 2600:10
2620:19 2650:9
2651:16,18
2660:24 2674:18
materialized
2574:23
materials 2454:19
2546:16,18
2548:1 2553:20
2554:20,23
2562:24 2563:17
2564:15 2570:12
2666:1
Mather 2648:8
matter 2429:15
2444:1 2470:2
2472:17 2476:11
2479:14 2487:18
2525:12,15
2527:9 2528:1
2556:25 2573:15
2576:3 2603:21
2605:19 2630:13
2636:1 2638:20
2645:2 2654:16
2662:7 2663:12
2675:20
matters 2474:2
2558:18 2665:16
2666:10
matter-of-fact
2510:16
Maureen 2407:19
maximize 2476:4
maximizing
2476:14
McCallion 2424:12
2426:13 2528:8
2528:16
McDonough
2400:16
MCcISAAC 2466:10
2473:22 2474:8
2474:21 2475:1
2475:15,20
2476:18,25
2501:16 2503:21
2552:8 2576:9,16
2585:21 2586:1,2

2606:25 2641:1
2643:9 2651:9,19
2652:4,12
2654:11 2655:8
2655:15 2656:19
2678:23 2679:9
2684:11,13
McNee 2424:8
2664:19
MDC 2634:21,23
mean 2416:11
2430:7,8 2436:16
2440:25 2441:2
2441:15,19
2450:1,2 2454:11
2456:24 2459:16
2462:10 2550:7
2606:13 2616:9
2624:15 2649:20
2662:10 2672:25
2673:1 2682:14
2683:16
meaning 2454:9
means 2426:3
2430:15 2442:2
2445:8 2446:13
2454:4 2460:1
2462:13 2583:20
2599:19 2626:2
2642:17 2683:14
meant 2618:8
measure 2481:2
media 2467:15,17
2503:3 2531:11
2543:18
meet 2453:5
2487:14 2526:7
2532:12,15
2685:9,12
meeting 2470:25
2471:1,4,18
2472:2,16
2478:10,21
2479:14 2485:15
2492:25 2493:4
2493:20 2495:4
2496:6,10
2509:22 2525:17
2525:21 2526:7

2526:10,15,20,25
2527:4,11,20
2529:4 2531:4
2582:24 2594:23
2595:9,18 2596:7
2609:8 2612:18
2629:4 2656:6
2685:14
meetings 2470:9
2574:21 2685:3
member 2435:13
2501:3 2525:25
2577:18
members 2538:6
memo 2499:11
2500:8,11,16
2502:21 2505:12
2531:23 2532:18
2532:23 2533:12
2624:22 2628:11
2628:24 2641:13
2641:252642:10
2650:23
memorandum
2469:8,24
2485:12 2499:12
2501:18 2509:21
2528:4,5,15
2532:16 2626:5
2642:25
memory 2466:7
2503:13 2574:20
2665:1,20
memos 2500:13
2551:7 2643:22
mental 2512:15
2544:19
mentally 2544:6
mentioned 2477:22
2477:24 2543:17
2589:18
mercredi 2685:22
merely 2602:11
merged 2449:12
message 2447:6
2462:19 2464:3
2464:13 2483:7,9
2485:5 2487:21
2487:22 2532:20

2602:2 2608:24
2624:13 2637:25
2638:13 2664:4
2667:2 2678:11
2678:19 2679:1,1
2679:4
messages 2608:13
2609:24 2635:18
2678:5,252679:9
2683:3
met 2588:25
2628:4 2670:24
method 2554:15
methods 2583:9
Mexico 2437:4
mid 2585:3
middle 2424:4
2435:1 2481:19
2503:10 2505:13
2520:18,20
2591:11 2592:21
2633:20 2664:20
mid-1980s 2445:1
2445:2
mid-1990s 2445:2
military 2478:22
2479:4,8 2480:11
2495:13 2496:7
2499:21 2542:12
2542:14 2558:24
2559:1 2565:15
2566:18 2602:25
2604:22 2605:22
2650:1,18 2651:8
2651:17 2653:10
2653:22 2654:10
2672:7 2674:4
MINA 2469:9,12
2503:5 2549:7
mind 2413:5
2464:19 2509:8
2518:9 2541:2,11
2541:14,15
2576:20 2675:13
minds 2529:4
Mine 2408:17
mines 2408:19
minimum 2567:10
minister 2400:21

2400:23 2410:5,9
2410:10,15
2418:15,17,22
2419:10,19
2420:5,8,17
2421:4,13,17,21
2421:25 2422:19
2424:8,11
2425:12,15,16,19
2425:22 2432:2.4
2441:5,5 2443:10
2443:22.25
2469:12 2499:12
2499:14 2506:11
2510:3 2511:24
2518:15,16
2519:1,1,6,7
2520:2,22,25
2521:1,16
2530:13,24
2531:4 2534:20
2535:4,7 2541:25
2605:13 2614:14
2624:1,4,10
2626:11,13
2635:11,23
2636:9,12 2638:1
2638:3
Ministers 2443:9
2531:7 2532:12
2532:15,18
2605:10
Minister's 2469:14
2534:7
Ministry 2637:13
minute 2654:1
minutes 2484:13
2545:5,72613:7
2684:8,19
Miriam 2549:4
misimpression
2635:25
misrepresentation
2517:8
missing 2575:7
2590:20
mission 2430:11,24
2431:13,14
2432:4,18 2433:1




Page 25

2433:15,16
2434:10 2435:12
2435:14 2436:5
2436:10,19
2438:4,13,24
2439:9,9,12,14,18
2439:22 2440:3
2446:12,13,15
2473:10 2483:20
2483:21 2492:16
2501:152564:10
2595:10 2600:3
2603:12 2619:2,3
2619:9 2620:4
2664:14,15
missions 2419:24
2420:11 2429:18
2435:15 2483:17
2550:11 2553:21
2617:16
misspoke 2618:6
misstates 2580:11
misstep 2508:8
mistake 2514:18
2681:22
mistaken 2425:23
2430:14 2466:5
2637:24 2647:25
2662:14
mistook 2590:17
mistreated 2588:13
mistreatment
2589:23
misunderstanding
2453:21 2516:12
2516:17 2517:11
misunderstood
26553
mixture 2430:4
2602:2
MJM 2664:19
MJW 2410:3
2426:12 2528:7
2642:5,6
MKM 2423:22
2426:13
mm-hmm 2495:10
2519:13 2523:1
2533:15 2542:22

2565:25 2577:13
2578:252627:22
2671:1,4,4,12
2682:25 2683:12
mode 2490:1
modern 2643:21
moment 2401:1
2513:4 2559:11
2586:13 2594:11
2596:25 2600:23
2628:9 2638:11
2658:8 2661:2
2666:20 2667:15
Monday 2400:21
monitored 2672:5
26738
month 2523:11
2541:25
months 2454:14
2538:24 2559:12
2559:22 2565:15
2654:2
Morland 2451:24
morning 2400:7,16
2483:3 2548:21
2572:21 2656:13
mother-in-law
2595:14
motivation 2500:22
motive 2501:10
Mounted 2578:18
2602:23
Mounties 2566:14
2597:25 2630:6
move 2403:20
2407:24 2409:11
2410:17 2411:13
2413:24 2421:10
2427:17 2428:6
2429:17 2431:12
2448:11 2452:15
2460:19 2465:15
2468:21 2472:24
2485:22 2492:23
2498:7 2499:10
2501:12,16
2502:21 2505:11
2510:24 2512:6
2516:19 2517:14

2564:22 2635:16
2685:6
moving 2440:9
Mujahedin 2654:4
multicolour
2643:24
multilateral
2404:20 2427:4
multiple 2437:2
2582:21
municipal 2597:6
2600:16
municipalities
2417:9
Muslim 2501:1
2518:6 2530:22
Mutual 2603:17
Myra 2550:22

N

name 2401:15
2412:6,10 2414:7
2414:8,10,12
2426:8 2433:19
2473:20,24
2474:5,22 2475:7
2475:14,16,25
2476:9,13,18
2477:3,5,9,22
2478:1,2,5,18
2491:24 2502:14
2502:16 2517:25
2552:15 2576:21
2583:6

named 2477:13

names 2413:3
25379

naming 2537:9,9

Nancy 2400:17

narrow 2583:24

narrowly 2658:20

nasty 2658:15

nation 2441:11
2636:15,15,15
2662:6,6

national 2452:13
2474:19 2476:5,6
2493:24 2496:24
2518:9 2536:20

2538:4 2562:17
2562:22 2563:1
2574:10 2575:3
2581:14 2584:5
2585:18,22,24
2606:7 2616:3,10
2651:21 2652:1
2654:22 2655:5
2655:10 2666:14
2667:21 2668:17
nationalities
2617:23
nationality 2588:7
2588:9,15
nationals 2588:1
2588:11
nations 2404:14,21
2564:23 2572:14
2663:6
native 2633:21
natural 2417:20
2456:18 2483:20
nature 2445:14
2553:7 2582:3
2592:15 2603:16
2617:11 2654:13
2661:22
necessarily
2429:23 2431:15
24575 2465:8
2482:102491:12
2537:23 2548:2
2554:22 2596:4
2620:11 2622:5
2623:13,14
2663:2
necessary 2401:10
2475:24 2476:1
2478:2,52604:18
2618:20 2646:22
need 2446:18
2450:18 2457:12
2477:25 2554:22
2598:16 2617:1
2635:11 2636:12
2649:5,8
needs 2459:2
2476:19 2673:13
2676:16

negotiated 2596:13
neither 2507:12
2510:16 2659:18
2681:2
network 2415:12
never 2443:4
2475:17 2497:8
2526:6 2532:7
2533:13,18
2592:252633:16
2645:19 2671:10
new 2409:7
2420:13 2461:17
2548:19 2591:7
2598:2,32615:12
2618:16 2619:10
2619:20 2620:1
2620:19,23
2629:1
newspaper 2657:17
nice 2463:14
night 2633:20
nine 2540:11
2683:2,2 2684:21
2685:4,5,15
nod 2508:13
nod-nod 2508:18
non-resident
2435:5,7
norm 2670:15
2675:25
normal 2482:21
2488:6 2494:1
2495:12,16
2502:19 2505:24
2522:1,1 2575:3
2596:3 2598:7
2604:14 2608:22
2619:5 2639:11
normally 2447:12
2487:1 2500:9
2593:2 2614:10
2619:16 2639:13
North 2615:17
note 2445:22
2470:25 2472:13
2482:15 2486:15
2492:24 2493:19
2494:20 2514:17




Page 26

2607:22 2610:19
2635:9,12
2668:14 2669:13
notebook 2673:5
noted 2521:7
notes 2428:18
2497:4 2505:2
2607:9 2609:1,13
2609:14 2610:22
2613:16 2672:9
2684:14
notice 2604:9
2676:17
noticed 2492:6
2523:16
notified 2578:11
2604:12
notify 2635:1
notion 2616:12
November 2492:23
2493:4 2494:19
2494:25 2498:8
2499:10,11
2501:13 2503:10
2503:20 2504:6
2505:20 2512:7
2547:6,14,16
2548:12 2549:9
2549:21 2648:12
no-no 2448:7
NSC2475:11
2476:15
number 2409:5
2410:20 2412:15
2414:6 2440:15
2440:20 2441:8
2442:7 2462:18
2500:9 2528:7
2548:11 2549:22
2563:15 2568:19
2574:5,9 2579:9
2581:16 2587:6
2592:21 2598:11
2599:4 2600:19
2603:18 2612:11
2640:23 2643:7
2663:16 2666:10
2672:1
numbered 2640:8

numbers 2549:23
numerous 2489:2
2560:5 2673:25
NY 2507:22
NYPD 2621:22

(0)

oath 2401:11
obey 2634:16
object 2585:15
2651:20 2654:12
objection 2465:25
2652:23,24
2653:3
objective 2464:2
objectives 2438:18
2439:10 2445:24
obligation 2685:10
2685:12
obligations
2504:15
oblige 2659:24
observation
2570:20,24
2628:23
observations
2543:10
observe 2640:7
obstacles 2548:23
2555:10
obtain 2460:6
2467:22 2498:12
2583:9 2596:14
obtained 2449:10
2453:24 2493:12
2515:4 2540:18
2599:2,11 2610:2
obtaining 2582:22
obtains 2588:3
obvious 2417:15
2420:20 2509:7
2513:14,16
2579:2 2595:25
2669:24 2672:2
obviously 2405:10
2415:24 2419:25
2438:14 2441:8
2446:17 2462:5
2482:1 2489:17

2496:5 2613:25
2633:6 2634:2
2685:6
OCanada 2680:10
2681:18
occasion 2460:14
2470:24 2596:18
2608:23 2622:17
2638:2,21
2653:11
occasions 2475:3
2574:14,24
2575:11 2596:12
2596:14 2598:18
2638:12 2662:12
occupied 2455:21
occurred 2582:23
occurring 2624:20
October 2413:4
2461:13,16,20,21
2461:23 2462:1
2466:20 2469:2
2469:23 2471:1
2471:15,21
2472:2,7,13
2473:17 2479:20
2485:13,16,24
2486:5 2489:20
2491:21 2504:21
2511:25 2538:25
2540:6,11,12
2541:5,5 2546:2,6
2571:19,24
2574:23 2590:18
2627:7 2628:6
2663:23 2677:13
odd 2480:10,13
2607:8 2614:7
offence 2515:21
offer 2606:20
offered 2510:8
2596:19
offers 2563:21
office 2425:12
2434:7 2438:16
2453:6 2455:16
2455:20,21,21,23
2456:2,3 2466:5
2469:14 2546:11

2580:22 2587:3
2626:15 2647:24
2648:2,7 2660:3
officer 2406:11
2407:9,13
2413:10,17,21,21
2436:18 2441:3
2446:24 2455:22
2455:25 2458:11
2500:15 2539:17
2595:23 2614:8
2627:20 2658:22
officers 2406:18,19
2406:20,22
2414:21,21
2430:8 2433:5
2435:18,20
2451:6,23 2455:5
2455:11 2456:21
2500:14 2554:8
2566:14 2567:9
2628:5
officer's 2673:4
offices 2618:15
official 2419:2,10
2433:19,21
2486:25 2488:20
2496:11 2497:14
2534:7 2562:4
2573:14 2575:16
2582:52629:1
officials 2443:7
2474:3,14,15
2479:24 2492:13
2496:5 2512:16
2513:8 2514:10
2524:12 2527:10
2529:20 2577:25
2578:7 2582:24
2586:6,19 2632:7
2650:19 2653:23
2661:11 2676:1
OGD's 2550:6
Oh 2430:2 2467:7
2541:8 2560:8
2606:16
okay 2401:6
2407:23 2411:19
2413:1,2,19,23

2417:12 2423:5
2424:14,23
2427:16 2429:16
2430:12 2437:21
2438:2,10 2440:8
2440:24 2441:7
2444:24 2448:6
2448:21,24
2450:21 2451:8
2451:19 2453:14
2456:13 2459:6
2460:16 2462:17
2464:9,15
2465:14 2466:14
2476:24 2478:9
2479:13 2480:18
2482:12 2485:19
2487:7 2490:9
2492:22 2497:10
2498:6 2502:20
2505:6,10 2506:4
2506:9,15 2507:3
2508:17 2509:19
2512:52514:13
2515:52516:7
2517:15 2518:20
2519:10 2522:19
2522:212523:24
2524:18 2525:11
2526:21 2528:13
2528:24 2536:15
2541:23 2546:12
2546:25 2548:15
2551:2,15
2557:16 2575:4
2577:9 2583:5
2586:8 2607:7
2612:212614:9
2649:10 2657:8
2663:10,25
2671:17 2678:21
2679:7 2684:10
2684:16 2685:15
old 2425:11
2429:12 2462:11
2462:12 2488:3
2569:14
omission 2633:8
once 2413:8




Page 27

2417:13 2426:23
2438:17 2451:1
2456:3 2473:2
2476:23 2493:7
2499:2 2501:13
2506:4 2512:8
2520:23 2524:10
2525:52527:19
2535:12 2538:22
2540:3 2559:21
2644:13,15
2675:1
ones 2589:1
2610:23
ongoing 2523:20
2524:2
Ontario 2400:1
open 2401:1 2625:7
2642:22
operate 2559:5
2574:3 2605:15
operations 2411:23
2449:2 2450:13
2615:17 2648:1
opinion 2475:9
opinions 2623:7
opportunity
2559:23 2560:4
2560:11 2631:5
2633:7
opposed 2547:25
2571:15 2593:12
opposite 2598:25
opposition 2560:24
option 2521:12,19
2521:21 2522:12
order 2424:25
2432:7 2439:15
2461:6 2476:4
2477:5 2496:25
2552:9 2590:2
2612:23 2616:22
2618:18 2622:6
2635:25 2636:23
2665:16 2666:12
ordered 2673:14
orders 2568:21
ordinary 2497:4
2564:18 2566:19

2579:24 2622:18
2622:19 2682:14

Organisation
2404:6

organization
2419:8 2421:11
2441:3 2499:22

organizational
2401:24 2409:18
2422:15,23,25
2440:15

organizations
2417:10 2457:3
2480:6

organize 2613:5

organized 2560:23
2612:24

origin 2490:18

originally 2527:8

originate 2550:4,13
2553:11

originating 2601:9
2602:15

originator 2601:9
2601:16,23
2602:8

originators
2602:19

Ottawa 2400:1
2408:18 2430:10
2434:7,16,19
2437:25 2439:4
2439:20 2440:4
2442:18 2503:7
2608:11 2609:25
2648:16 2650:15
2671:6

ounce 2571:6

outcome 2530:2

outgoing 2608:13

outset 2460:24
2593:11

outside 2455:16
2458:14 2488:4
2507:20 2559:6
2619:18 2620:18
2646:22

overall 2433:11
2445:15 2481:19

overnight 2480:12
overrule 2605:12
oversight 2514:21
overview 2402:3
2405:7 2414:25
2415:3,52417:3
2437:7 2460:9
o'clock 2545:13
2656:6 2685:16
O'Neill 2649:7
2650:8,13
2653:15 2654:15
2657:12
O-Canada 2683:14
2683:16

P

page 2412:25
2416:3 2467:4,8
2467:10,19
2469:19 2471:11
2471:13 2482:14
2485:1,11
2490:11,13
2492:24 2503:21
2503:25 2504:2,5
2515:7 2519:12
2528:17 2529:19
2548:16 2550:18
2553:13 2560:14
2577:1 2595:8
2607:19 2640:7,9
2647:9 2650:15
2663:11,14,18,19
2674:7,8 2677:18

pages 2484:24
2542:11,19

Palestine 2566:17

palpably 2579:1

paper 2533:17
2551:14,21
2565:23 2566:6
2566:23 2643:15
2643:16,16

paragraph 2419:1
2419:19 2420:7
2420:16,21
2421:5,11 2435:6
2438:11 2444:8

2448:12 2452:19
2452:25 2453:15
2455:3 2456:20
2459:7,9 2462:21
2465:18 2469:6
2469:16,18
2479:16 2480:2
2480:19 2488:22
2489:8 2490:12
2491:25 2492:5
2493:9 2498:10
2499:17,23
2502:1 2506:16
2509:21 2512:13
2521:52522:10
2523:12,18,25
2528:14,25
2542:13 2543:10
2550:19 2553:13
2556:23 2557:6,8
2557:18 2559:3
2560:14 2577:2
2577:11 2625:1
2627:12629:21
2665:25 2666:9
2669:24 2670:5
2672:12 2673:10
2680:3
paragraphs
2459:13 2517:25
2640:8,10
parallel 2575:9
paralysed 2544:2
parcel 2548:12
Pardy 2400:19
2409:15 2466:10
2466:12,16,19
2469:9 2471:5,18
2472:3,15 2473:4
2485:15,20
2486:4 2487:14
2488:21 2495:8
2496:18 2505:8
2515:13 2516:1
2516:10,11,13
2517:1,16
2525:14 2526:17
2526:23 2528:9
2528:11 2534:14

2534:18 2535:11
2544:12 2548:22
2550:22,25
2572:5 2599:13
2635:8 2644:22
2645:2,13
2664:10,11,12,21
2665:11 2666:11
2666:21 2667:24
2678:11 2680:18
2681:8,11 2682:1
2682:20 2683:23
Pardy's 2517:9
2549:11 2555:9
2596:5 2669:13
Parliament 2503:3
2526:1
parliamentarians
2527:5
part2412:21
2426:19 2429:23
2434:2 2451:4,25
2453:21 2460:24
2508:15 2514:3
2514:11 2534:1
2548:12 2558:18
2567:18 2570:7
2574:1 2576:24
2587:18 2590:12
2590:13 2602:5
2606:9 2617:1
2624:13 2628:24
2632:10
particular 2404:11
2406:15 2407:2
2416:2 2432:14
2433:2 2441:4,20
2447:25 2448:13
2451:4 2457:8,9
2458:5,12 2460:4
2460:20 2461:13
2462:2,20 2469:8
2477:10 2482:2,7
2486:7 2487:8
2488:8 2493:19
2498:2 2517:13
2529:13 2537:8
2537:11,23
2540:1 2543:9




Page 28

2544:15 2546:5
2551:17 2554:23
2555:21 2562:6
2570:10 2571:14
2580:7 2582:18
2588:11,18
2589:5,6,16
2592:18,19
2604:17 2607:2
2629:16 2645:19
2645:22 2647:8
2649:24 2652:16
2661:25
particularly 2402:4
2405:16 2443:3
2443:23 2447:23
2465:7 2481:11
2489:25 2491:6
2495:17 2500:14
2513:20 2524:17
2527:17 2557:2
2580:19,20
2608:7 2633:18
partners 2646:21
parts 2459:18
2526:22 2632:17
2670:15,17
party 2476:12
pass 2482:17
2483:21 2484:4
2563:16 2567:6
2567:23 2580:2
2580:14 2594:17
2600:6,13,17
2601:24 2602:7
2604:22 2617:18
2618:22 2619:2
2619:10 2620:4
2620:14 2622:7
2623:12
passage 2602:11
passed 2494:2
2554:24 2559:22
2566:9 2578:5
2600:10 2601:17
2617:10 2627:20
2629:12 2632:18
2654:8,9
passes 2548:5

2643:22

passing 2602:15
2615:9 2620:12

Passport 2423:21

Pastyr-Lupul
2550:23

pattern 2435:16
2552:20 2608:14
2619:25

patterns 2590:5
2616:17,18
2623:15

Paul 2425:20
2509:24,25
2510:6,17
2511:10

Paul's 2510:13

Pause 2452:6
2460:23 2470:22
2472:25 2486:1
2503:23 2542:9
2546:3 2549:19
2626:4 2669:10
2677:10 2678:3
2679:6

PCO 2506:23
2507:2 2510:18
2511:20 2524:21
2525:1,7,10
2526:19 2643:6
2647:7

peace 2460:4
2481:19,22

Peacekeeping
2408:4

Pearson 2447:1

pen 2533:17

penalty 2583:12

penitentiary
2671:7

people 2413:24
2426:10 2428:22
2430:4,16 2433:9
2437:13 2439:15
2442:25 2446:7,8
2453:17,22
2456:15 2458:23
2462:18 2464:12
2468:8,10,16

2471:24 2474:1
2504:24 2510:25
2514:8 2518:24
2526:25 2546:14
2547:10 2555:23
2561:20 2564:7
2567:5 2568:12
2568:15 2570:21
2570:25 2573:3
2580:15 2582:10
2584:3,20
2588:22,23,24,25
2600:13 2616:16
2616:21,24
2620:7 2621:8
2634:10 2638:8
2643:25 2645:25
2645:25 2660:4
2664:13 2676:2
percent 2454:17
2508:20 2509:4
2516:152623:13
perfectly 2498:4
period 2451:10
2461:18 2500:20
2539:23 2540:10
2540:17 2541:6,8
2541:22 2543:7
2547:9 2548:4
2571:18 2580:19
2590:18 2657:22
2683:2
periodically
2412:10 2435:22
2513:18
permission 2458:8
2551:4,24
2553:17 2578:9
permit 2573:6
2616:25 2622:14
perplexing 2505:3
persistence
2634:20
persistency 2590:5
persists 2541:16
person 2433:4
2435:14 2439:12
2441:2 2447:1
2474:9 2477:12

2477:15,23
2480:20 2546:21
2564:19 2569:3,8
2575:72579:24
2583:11 2584:12
2593:22 2601:11
2603:8 2608:17
2608:20 2621:16
2634:22 2636:19
2644:14 2646:4
2658:7 2673:6
2674:21
personal 2411:23
2437:12 2449:3
2549:22 2582:14
2587:15 2659:21
2660:15,18
personally 2591:13
2629:17 2660:14
2674:24,25
personnel 2450:11
2450:12
persons 2477:13
2576:2 2582:25
2583:19 2584:2
2604:9 2618:9
2620:1 2634:23
2659:7 2662:6
person's 2426:8
perspective 2492:3
2496:25 2512:10
2518:2 2526:4
2543:10 2544:14
pertains 2434:11
perusal 2678:2
Peter 2421:24
phone 2518:15,25
2520:15 2528:7
2569:25
phoned 2467:22
2516:15
phrase 2443:19
2537:3 2573:19
2580:9 2616:14
2616:25
physical 2450:15
2512:15 2544:17
2639:20 2671:8
physically 2609:3

Ph.D 2403:11,14
pick 2539:18
picking 2445:6
picture 2463:11,24
piece 2455:10
2566:22 2645:22
pieces 2457:20
Pilgrim 2485:13
pillar 2444:13
Pillarella 2430:21
2431:9,22
2432:22 2433:6
2433:22 2434:3
2436:1 2472:14
2473:7,12,14
2478:10 2479:15
2482:14 2483:3
2484:2 2488:21
2492:24 2493:21
2495:13 2496:8
2499:19 2501:14
2502:23 2506:5
2517:21 2518:24
2527:6 2539:11
2542:11 2565:23
2596:19 2609:22
2610:9,10 2650:3
2650:9,23
2652:16 2653:8
2662:13 2682:7
Pillarella's 2518:2
2595:7
pillars 2444:19
Pinochet 2555:24
2569:15 2587:23
pitch 2463:20
place 2497:6
2558:20 2571:6
2597:8,23 2599:6
2684:4
placed 2600:5
2621:18
places 2458:21
2473:21 2555:17
2565:10 2571:3
plain 2508:4
plan 2499:2 2531:8
Planning 2407:25
play 2406:8 2435:1




Page 29

2442:4,17 2460:5
2462:2 2522:12

played 2481:20

pleasantries
2594:24

please 2400:5
2452:2 2484:14
2484:20 2545:14
2545:20 2585:10
2613:8 2636:9
2653:6 2665:20
2680:11 2685:17

plight 2598:25

plus 2549:1
2550:25

point 2405:22
2411:4 2412:5
2413:13,16
2416:5 2449:9
2461:9,22
2468:12 2470:8
2476:9 2479:5
2481:8,23,25
2487:12 2489:7
2492:3 2504:19
2506:13 2509:20
2511:2,6 2512:9
2514:24 2515:15
2518:13 2519:15
2520:1 2521:18
2547:18 2548:10
2553:23 2554:1
2554:12,18
2562:15 2568:23
2570:4,10
2571:10 2573:25
2574:21 2591:4,5
2593:3,4 2604:1
2609:23 2614:23
2625:2 2628:22
2630:16,18
2631:17,18
2635:20 2636:11
2636:15 2638:17
2652:21 2658:20
2665:20 2667:7
2667:24 2675:1
2676:10

pointed 2509:5

2592:17

points 2515:16
2519:5,8 2636:12
2643:19 2644:1
2667:13,23
2673:8

poisoned 2529:14

police 2497:16
2567:14 2578:19
2578:20 2579:22
2582:17 2585:2
2597:6 2600:16
2602:24 2619:10
2620:23 2666:2
2673:4 2682:22
2683:8,10

policies 2597:22

policing 2594:14
2599:22 2601:2
2618:17 2622:21
2632:7

policy 2405:8,22
2407:25 2409:25
2410:19 2414:1,6
2414:16 2416:6
2417:11 2418:1,4
2418:5,11
2422:14 2423:15
2441:6 2442:4
2444:12,14
2450:7,9 2453:7
2459:24 2486:19
2511:4 2546:23
2592:23 2603:13
2626:6 2631:8

political 2410:5
2440:5 2511:1
2536:9 2538:9
2556:9,15,15
2557:4,22 2558:1
2560:23 2561:14
2566:24

poor 2560:16
2561:6

posed 2485:14
2507:8 2554:4

position 2403:1
2404:11 2408:23
2408:24 2442:22

2442:23 2468:15
2476:12 2477:4
2482:7,8 2496:18
2500:5 2503:8
2504:18,21,22
2517:9 2547:21
2554:17 2555:18
2555:19 2564:18
2604:17 2634:25

positioned 2622:2

positions 2414:6
2509:3 2662:7

possibilities
2437:23 2540:1

possibility 2571:4
2590:9

possible 2436:17
2442:19,24
2462:24 2464:16
2474:5 2480:23
2499:4 2505:16
2602:18 2616:4
2621:15 2642:23
2669:17,21,22
2670:7

possibly 2487:25
2508:24 2539:5
2580:17 2587:24
2596:5

post 2430:15
2433:13,13
2436:9 2464:6

posts 2415:12

post-9/11 2582:23
2616:1,16

potentially 2583:12
2674:21

pour 2685:21

Powell 2503:6
2504:18 2505:7
2547:5,13

Powell's 2504:22

Powel/MINA
2549:8

power 2603:12

powerful 2558:14

PowerPoint
2643:17

powers 2418:17,21

2560:22 2670:2
practical 2405:19
2442:17 2618:3
practice 2437:5
2609:25 2610:1
2633:14 2677:8
practised 2588:21
Prague 2506:12,13
precautionary
2465:11
precise 2447:21
2500:16 2503:13
2537:14 2539:16
2662:20
precisely 2481:16
2533:11
preclude 2419:13
2447:25 2475:10
2507:20
precluding 2477:5
predicament
2503:11
predilection
2540:16
prefer 2473:23
2474:4
preferable 2475:7
preferred 2521:12
2521:18 2522:12
preliminary 2483:9
2639:17
prepared 2446:7
2446:12 2586:7
2643:17 2655:12
2656:14 2674:1
prepares 2564:11
preparing 2446:9
2548:10 2635:11
present 2408:23
2525:20 2609:3,6
2609:17 2643:23
presentation
2492:7
presented 2418:5
2675:11
presently 2402:1
2402:21 2530:1
presided 2557:3
President 2542:2

press 2522:5
2543:22 2546:11
2547:19

pressing 2668:9,16
2669:4

pressure 2491:1
2511:1

presumably
2419:13 2423:13
2424:1 2433:22
2434:6,20 2438:3
2438:6 2439:3
2446:6 2456:16
2474:10 2482:1
2488:10,13
2506:12 2548:10

pretty 2407:1
2480:10 2537:20
2539:1,2

prevent 2560:22

PREVIOUSLY
2401:18

Prime 2432:4
2443:25 2535:4,7
2541:25

principle 2459:21
2533:18,20
2623:16

principles 2440:10
2441:12

printed 2566:6

prior 2400:11
2408:11,23
2465:11 2507:8
2543:1 2551:5
2552:20 2553:18

priority 2518:10

prison 2543:14
2561:6 2565:15
2566:17 2572:1
2577:20 2588:12
2588:18 2589:1
2670:19 2671:3
2675:11 2676:1

prisoner 2590:22
2670:21 2675:11
2675:11,13
2676:4

prisoners 2540:17




Page 30

2544:10
prisons 2676:2
privacy 2497:19
2498:5 2561:16
2574:3,11
2575:21 2578:4
2579:8 2580:7
2581:17 2582:11
2597:5,9,17
2639:15 2645:16
2645:19
private 2612:18
privy 2453:6
2521:25 2648:1
2660:3
probability
2590:10
probably 2414:17
2418:2 2430:17
2501:11 2551:13
2592:13 2620:13
2645:8 2646:18
2646:24 2647:13
2647:14
problem 2457:8,10
2474:6 2564:16
2595:16 2666:13
problems 2588:16
2605:16
procedure 2601:8
procedures
2600:20 2646:12
proceed 2478:17
proceeding
2654:19
proceedings
2402:15 2652:13
2654:20
process 2460:4
2481:19,22
2571:8 2602:9,21
2603:8 2639:21
2639:25 2645:9
2673:17
processes 2575:10
produce 2451:20
produced 2454:16
2571:7 2576:20
2641:10

produces 2454:22
productive 2526:8
products 2565:17
2565:18
professional
2401:23 2402:12
2660:19
professionally
2593:8
professionals
2595:5
profound 2541:15
program 2406:5,5
2428:25 2451:6
2451:12
programs 2428:24
2430:25 2433:1
2438:23 2439:6
2483:4
progress 2472:21
2498:25
progression
2498:14
prohibited 2621:8
projects 2413:14
prolonged 2561:8
prominent 2481:21
2503:2
promise 2476:22
promised 2482:16
2493:15
promises 2472:6
promote 2433:1
promoting 2405:9
2405:16 2418:9
2432:23 2438:23
promotion 2418:8
2418:9 2421:2
2444:15,22,23
prompted 2489:9
2490:16 2501:6
2513:8,19
2532:19 2672:15
promptly 2618:18
prone 2536:8
properly 2440:5
2468:5 2660:10
property 2618:9
2620:1,8

proposed 2612:13
proposition
2596:11 2662:5
pros 2441:23
prosecution
2584:11,13,15
prospective
2621:21
protect 2618:2,7
2620:7 2680:11
protected 2428:14
2476:6,7 2538:4
2578:3
protecting 2416:8
2417:14,17
protection 2577:1
2577:11 2618:20
protects 2612:7
protest 2511:25
protocol 2599:7
protocols 2597:8
2597:13,14,19,22
proud 2490:17,19
Proulx 2515:10,25
2516:14
proven 2659:18
provide 2402:3
2456:22 2459:21
2460:9,14
2469:21,24
2492:17 2554:13
2563:8 2573:3,7,8
2604:17 2605:20
2606:20 2618:19
2620:5
provided 2498:17
2606:23 2617:13
2651:18 2652:3
2653:1 2654:15
2655:12 2666:2
2674:19
provides 2557:19
providing 2426:9
2524:72676:15
2676:16 2680:15
provinces 2417:8
provision 2644:25
provisions 2579:8
2582:10 2634:17

prudence 2518:8

prudent 2465:1

psychological
2544:18

public 2401:8
2403:23 2433:20
2453:2 2473:25
2476:4,8 2477:19
2503:8 2504:18
2504:20 2531:10
2540:4,13,21
2547:8,24 2548:2
2562:18 2564:3
2586:4 2593:18
2640:5 2658:11
2658:25 2673:12

publicity 2543:19

publish 2562:23

published 2409:4,6
2649:7

pure 2508:14

purported 2562:11
2569:19

purpose 2490:7
2574:16 2575:1
2666:3

purposes 2622:20
2669:18

pursuant 2654:17

pursued 2445:23
2511:5

pursuing 2442:10

pushed 2442:25
2443:9,15,15

pushing 2440:22
2444:2

put 2439:20 2440:2
2447:24 2449:23
2452:11 2483:10
2497:24 2505:4
2508:12 2509:1
2511:2 2517:5
2540:2 2542:15
2546:4 2548:24
2566:22 2570:5
2580:16,18
2597:14 2610:8
2611:14 2621:3
2621:16 2630:10

2630:20 2636:12
2638:18 2640:2.4
2642:2,5,16
2660:5,9,10
puts 2601:10
putting 2533:17
2539:32630:20
2658:10
P-112409:19
2416:19 2422:9
2576:15,16
P-192470:21
P-242411:13
2449:2 2450:24
P-48 2524:22
2525:22643:10
P-652402:16,17
P-662415:4,5
p.-m 2545:16,18
2613:9,11

Q

quality 2558:8
quarrel 2628:19
quashing 2654:21
Queens 2403:12
question 2407:16
2436:15 2458:11
2463:6 2487:4,16
2499:15 2507:25
2508:25 2519:11
2534:24 2536:12
2551:16 2552:18
2552:25 2554:3
2563:2,4 2564:13
2568:10,23
2569:19 2573:25
2580:10 2583:3,4
2584:9,22
2585:10,14
2586:12 2592:12
2593:10 2599:9
2602:23 2604:7
2606:10 2609:16
2611:10 2635:4
2651:20 2652:22
2653:52655:3,4
2657:12 2659:4
2668:20 2671:24




Page 31

2677:8
questionable
2535:14

questioned 2512:21

questioning
2409:12 2525:14
2651:13,14
questions 2402:2
2403:19 2407:10
2415:19 2416:1
2418:14 2483:7
2485:14 2489:12
2511:17 2552:5
2569:6 2597:2
2644:10 2672:18
quicker 2656:13
quickly 2462:24
2480:12 2627:6
quite 2447:10

2484:1,3 2489:18

2534:14 2544:16
2559:23,25
2570:14 2580:23
2590:1 2591:4
quoted 2543:21
quoting 2436:6

R

Radio's 2548:20
raise 2592:9
2667:25
raised 2464:18
2592:16,17
2649:5 2666:11
raises 2590:21
2630:252631:3
rare 2460:14
rarely 2589:21
2619:7
Ratushny 2654:21

RCMP 2413:10,14

2413:21 2435:19
2447:16 2455:5
2455:24 2457:13
2459:3 2466:5
2469:20 2470:9
2470:18,25

2471:2,8 2472:2,5

2484:5 2485:12

2487:11,22
2488:10 2493:23
2494:2 2495:8,14
2496:14 2506:7
2506:21 2507:12
2508:3 2509:15
2515:11,16,17
2516:3,22 2517:4
2517:17 2525:19
2526:15,19
2529:7 2533:1
2551:17 2553:22
2554:14 2566:5
2567:4,19 2568:3
2574:15,25
2575:2 2578:19
2580:3 2582:18
2583:8,15 2584:3
2584:7,10 2597:6
2599:21 2600:11
2603:20 2604:10
2604:21 2605:20
2605:25 2615:9
2615:14 2616:9
2617:4 2623:1
2625:102627:19
2628:5,14,25
2629:7,10,13,25
2630:17 2632:17
2647:3 2651:6,10
2651:16,22
2652:3 2654:17
2680:8 2681:16
RCMP's 2640:16
reach 2429:14
2443:7 2489:24
2616:20,23
reached 2443:16
2443:19 2529:15
2646:8 2652:13
react 2667:12
read 2452:24
2456:23 2459:11
2490:3 2491:9,15
2509:16 2513:23
2513:24 2514:2
2555:9,14
2561:19 2579:17
2587:16 2615:2

2628:10 2650:7
2661:22 2671:16
26733
reader 2429:10
2532:22
readily 2569:20
reading 2492:14
2579:24 2666:23
2672:252675:3
ready 2480:21
realistic 2634:8
reality 2458:20
2463:17 2533:14
really 2404:2
2409:22 2414:25
2440:3 2448:9
2461:24 2466:18
2479:12 2518:2
2523:8 2542:11
2564:1 2573:11
2635:3 2665:4,14
2673:19 2681:3
reappearance
2590:19
rearrange 2651:13
reason 2468:23
2487:8 2514:16
2514:20 2553:9
2563:25 2598:17
2614:19 2617:8
2620:24,25
2629:12 2640:13
reasons 2452:13
2468:11 2531:24
2537:24 2550:14
2575:3 2584:5
2589:3 2639:15
2639:16 2660:6
reassure 2625:3
reassuring 2629:23
recall 2422:1
2443:1 2468:12
2468:17,18
2490:2 2500:4,17
2503:8 2504:17
2504:23 2511:8
2514:22 2516:4,9
2516:10,13
2526:11,13

2528:23 2539:13
2543:1,5,6
2556:12 2568:6
2591:2 2596:19
2605:24 2612:18
2612:19 2629:4
2645:7,14 2646:8
2650:5 2678:4
2679:17,17
recanted 2569:20
2569:23
receipt 2447:5
2600:5 2601:19
receive 2420:5
2447:4 2482:24
2491:4,20
2493:16 2530:24
2537:18,20
2553:10 2617:20
2619:1 2622:5
2636:19
received 2403:5
2461:3 2469:8
2477:17 2485:23
2495:2,13 2513:5
2517:17 2539:11
2539:12 2541:19
2552:21 2642:18
2651:7,10,16
2653:8.,9
receiving 2425:1
2499:24 2516:4
2544:8
recessing 2484:16
2545:16 2613:9
recipient 2565:16
recognition 2557:1
recognize 2588:7
2665:17
recognized 2667:18
recollect 2495:21
recollection 2464:5
2497:22 2500:6
2500:18 2520:7
2526:16,18
2568:2 2586:3,4
2628:18,21
2630:11,14
2638:20,23,24

2639:1 2645:18
2645:24 2654:7
2678:14,20
recommending
2550:15
record 2401:15
2406:14 2445:10
2482:23 2515:20
2535:17 2536:8
2537:20 2540:4
2540:13,22
2555:20 2560:16
2563:10 2586:5
2609:19 2611:12
recorded 2647:19
records 2450:12
2536:21 2537:17
recounts 2493:20
red 2464:18,23
redact 2639:3
redacted 2415:3,7
2452:4,10 2469:5
2470:14 2471:12
2473:20 2492:1
2499:16 2502:1
2525:4 2526:22
2639:16 2640:8
2642:24
redaction 2490:12
2505:13 2519:15
2612:14,17
2639:15,19,20,25
2673:11
redactions 2473:17
2529:19 2550:19
refer 2412:17
2416:12 2427:21
2435:5,18
2452:18 2459:13
2461:2 2503:15
2503:18 2538:5,6
2538:7 2542:8
2563:22 2575:7
reference 2407:4
2416:3 2417:13
2417:18 2445:4
2446:2 2462:8
2469:16 2501:25
2556:24 2575:5




Page 32

2597:4,8 2607:2
2627:22641:16
2643:11 2647:9
2673:13
references 2414:6
2427:24 2491:24
2549:22 2672:1
referencing 2648:3
referred 2410:11
2411:5,9 2431:14
2434:25 2440:9
2476:18 2495:3
2498:19 2549:23
2635:21 2645:8
2678:14
referring 2402:8
2428:17 2471:12
2504:7 2597:10
2607:3 2641:18
refers 2502:12
refine 2583:5
reflect 2612:17
2631:7 2633:7
2635:23 2637:1
reflected 2582:1
2635:19
refresh 2466:7
2503:12 2505:2
2665:1,20
refreshed 2574:19
refuse 2533:14
regard 2460:9
2529:8
regime 2569:14
2587:23 2660:8
regimes 2587:24
region 2540:25
regional 2408:4
2521:3
REGISTRAR
2400:5 2484:14
2484:20 2545:14
2545:20 2613:8
2685:17
regretted 2569:23
regular 2557:23
relate 2511:19
2640:15
related 2510:15

2525:13 2526:25
2644:8 2650:6,8
relates 2465:22
2669:5
relating 2412:15
2418:14 2479:15
2484:2 2494:3
2506:19 2511:6
2649:21
relation 2616:3
2657:14 2666:1
relations 2414:21
2417:5 2418:24
2420:25 2435:9
2451:23,24
2481:4,7 2634:18
relationship 2410:8
2445:15 2456:14
2456:18 2459:4
2481:10,18
2482:2 2529:12
2582:4 2644:15
relationships
24459
relatives 2588:25
relaxed 2513:3
release 2502:13
2516:24 2517:18
2551:5
released 2474:22
2498:22
releases 2474:23
relevance 2424:3
relevant 2418:18
2423:13 2434:16
2477:15 2564:10
2568:2 2622:3
2630:17 2646:21
2663:11
reliability 2569:9
2658:12
reluctant 2621:25
rely 2439:14
remain 2578:2
remained 2498:16
2560:16
remains 2508:4
remarkable
2555:16

remedies 2522:11
remind 2523:22
removal 2640:14
remove 2508:18
removed 2452:7,12
2461:22 2468:16
2597:21 2640:8
renders 2592:6
rendition 2633:14
renounce 2588:8
repeat 2672:1
repeated 2480:25
2490:14 2616:14
rephrase 2534:23
reply 2637:20
report 2407:5
2410:21 2436:10
2446:1 2447:4,6
2467:20 2470:13
2470:14 2471:12
2486:6,8,12,19,21
2486:24,25
2487:6 2498:18
2505:20 2524:14
2527:14 2538:9
2538:13,20
2539:10 2540:15
2542:11 2544:24
2557:9 2563:13
2589:5,6 2595:7
2595:11,25
2596:4 2600:2
reported 2509:14
2579:9 2648:16
2674:6,8
reporters 2468:15
2471:22
reporting 2405:4
2410:8 2440:16
2608:10
reports 2445:20
2446:4,6,10,17,19
2446:22 2447:9
2447:15,20
2451:21 2491:9
2499:25 2500:4
2513:19,24
2519:17 2535:18
2535:23 2536:5

2536:13,16,18
2539:9,12
2556:11 2557:12
2564:11 2586:23
2595:5 2596:8
2610:8,10
2661:22
reposes 2573:13
reprend 2400:3
reprendre 2685:22
represent 2552:16
representation
2532:32665:12
representative
2433:7 2438:5
2484:1 2506:6
2578:14
represented
2516:12
representing
2435:18
Reprise 2484:19
2545:19 2613:12
request 2471:4
2474:23 2477:19
2515:18 2516:3
2672:13
requested 2505:15
requesting 2475:5
2516:2 2598:21
requests 2463:1
2474:25 2475:2
2485:3
require 2551:4
required 2570:7
2601:24
requirements
2457:3
requires 2463:12
2576:21
residence 2669:6
resident 2437:3
2668:11
resides 2639:13
resigned 2489:1
2673:25
resist 2633:1
resolve 2436:20
2656:22 2684:6

resolved 2443:4
2581:4
resolving 2548:25
resources 2463:2
respect 2401:19
2404:11 2405:8
2405:16 2407:2,5
2409:15 2410:19
2415:13 2423:19
2425:2 2432:21
2436:7 2437:15
2441:20 2445:17
2446:8 2458:13
2461:9 2474:1
2482:4,25 2487:6
2499:16 2503:10
2505:22 2511:5
2515:23 2517:18
2527:15 2531:15
2534:7 2543:8
2552:22 2553:16
2554:1,4 2555:1
2555:21 2558:7
2559:15 2563:5
2563:10 2564:7
2564:13 2566:12
2567:2,25
2569:11 2581:6
2589:25 2591:11
2598:1 2600:15
2605:24 2609:15
2610:24 2619:4
2620:15 2633:13
2634:12 2635:4
2644:14 2645:17
2649:1 2651:22
2651:23 2652:15
2654:21,23
2655:92657:18
2659:17
respected 2490:21
respectful 2477:13
respectfully 2475:6
respecting 2551:9
respects 2497:2
respond 2476:3
2530:18
response 2469:21
2472:18




Page 33

responsibilities
2404:10 2431:13
2433:24 2436:14
2448:23

responsibility
2421:3 2432:10
2440:17 2450:16
2482:21 2534:6,7
2553:12 2595:12
2679:24

responsible
2404:17 2430:21
2433:8,11,22
2434:6,20
2448:19 2601:11
2632:11 2660:23

rest 2400:14
2602:14

restricted 2581:7
2601:20 2660:19

restrictions 2600:9

result 2417:25
2435:25 2442:9
2468:20 2516:21
2522:16 2533:6
2581:12610:9
2621:1

results 2439:24
2650:11

resume 2493:11
2656:9 2685:20

resuming 2484:18
2545:18 2613:11

retained 2425:11
2425:14

retired 2474:7,8

retreat 2507:7

return 2464:13
2519:20 2520:6
2530:3 2539:6
2543:23 2555:11
2637:15 2682:23
2683:9

returned 2495:7
2519:24 2521:10
2521:14 2522:13
2546:6 2638:6

review 2418:4
2493:5 2524:15

2535:19 2538:3
2545:25 2553:7
2596:17 2635:10
2669:13 2684:13
reviewed 2459:8
2469:18 2601:4
reviewing 2414:11
reviews 2418:1
2547:19
Richard 2515:9
2516:14
riddle 2498:2
right 2403:13
2405:24 2406:3
2407:17 2408:6
2410:8 2414:19
2422:10 2423:24
2425:10 2426:5
2431:23 2449:5
2452:9 2453:8
2455:2,12,16,18
2456:5,10,19
2458:23,24
2464:7 2471:25
2472:4 2473:5
2475:19 2483:24
2484:12 2486:11
2491:18 2493:6
2494:18 2504:8
2505:23 2506:14
2511:21,22
2519:3 2522:5
2526:14 2529:23
2530:8 2532:9,21
2533:2 2535:2,20
2536:5 2538:15
2538:24 2539:10
2540:12 2545:3
2545:12 2548:9
2555:15 2556:2,7
2560:19 2565:6
2565:18 2567:20
2570:23 2572:6
2575:11 2577:4
2577:15 2578:10
2583:10 2588:4
2590:2 2591:22
2592:13 2594:6
2598:4 2599:12

2599:15 2614:24
2616:21,22,23,24
2619:1,8 2623:18
2624:23 2625:11
2626:8,14 2627:8
2627:25 2628:3
2634:11 2639:22
2648:18,21,25
2649:11 2657:6
2658:5 2665:9
2666:14,18
2667:6,18,22
2668:9 2669:3,22
2669:23 2670:11
2673:21 2681:5
2682:4,19
rightly 2580:23
rights 2404:5,13,14
2404:17,20,22,23
2405:1,4,5,11,17
2406:1,2,14
2407:5 2418:10
2421:2 2444:5,10
2445:10,19,21,24
2446:1 2447:15
2447:21 2464:18
2482:23 2497:12
2531:6 2535:17
2536:1,1,6,8,21
2537:17,19
2543:3 2555:17
2555:20 2559:15
2559:16 2560:5,9
2560:16 2561:16
2562:3,10,20
2563:9,24 2564:5
2564:8,11 2568:9
2584:22 2634:3
2659:10
right-hand 2410:22
2412:4 24139
2414:7 2449:12
2614:11
ringing 2569:25
Rires 2403:21
2451:17 2570:3
2576:12 2656:2
rise 2613:6 2685:15
risk 2530:4 2536:9

2590:7,10

risks 2538:10
2590:6

Ritchie 2525:6,7,10

Roch 2663:14
2664:4

rogue 2509:15
2615:8

role 2418:14
2432:18,22,25
2435:1 2453:4,9
2481:21 2558:14
2600:23 2601:3
2603:13,22
2631:9 2639:3,7
2639:10

roles 2452:24
2453:1

room 2670:20

roots 2669:6

rose 2484:23

rough 2468:2

roughly 2543:6
2586:20

Royal 2578:18
2602:23

rule 2418:9
2646:13,13,16,17

rules 2457:16
2600:19 2602:7

ruling 2652:6,24

run 2566:17

R.P.R2686:25

S

S2411:21 2412:16
2415:1 2427:5,12
2460:18

safeguard 2612:3
2660:4

safeguarded
2623:10

safeguarding
2611:25

safety 2411:24
2437:12,12
2449:3 2617:16

Salvador 2408:9

sat2527:9

satisfied 2627:10

Saunders 2414:8
2414:17 2427:24
2494:21 2546:24
2613:252614:4,7
2614:18 2626:6
2629:3.,4

save 2610:6

saw 2440:15
2504:20 2516:10
2554:25 2595:6
2628:22 2671:10
2673:4

saying 2435:20
2462:21 2471:22
2475:12 2476:18
2482:9,11
2483:25 2504:23
2511:10,12
2512:1 2522:9
2532:22,25
2533:4 2536:17
2548:8 2559:13
2562:16 2564:5
2579:3 2605:4
2622:112628:20
2652:7,25
2665:25 2671:18
2676:25

says 2413:15
2418:22 2419:9
2443:25 2465:18
2467:21 2469:19
2489:8 2492:5
2493:9 2494:24
2499:23 2502:1
2502:23 2504:6
2513:17 2519:15
2520:21 2525:16
2526:5 2528:2,6
2528:14,17
2529:19 2542:14
2548:16 2549:25
2558:10,12,13
2593:14 2624:11
2624:12 2625:1
2641:20,22
2644:7.24
2650:14 2664:9




Page 34

2670:6 2673:24
2681:152682:3
2682:20
scene 2463:22
sceptical 2537:24
2587:16 2589:4
2593:22 2661:18
sceptically 2513:25
2514:3
scepticism 2491:11
2513:23 2514:4
2514:12 2537:2
2541:152571:10
schedule 2656:10
scheduled 2472:16
2684:23
school 2513:22
2643:13
science 2475:5
scope 2499:5
Scott2411:4
2412:11 2456:4
2648:11
se2564:12
seamless 2603:21
Sean 2467:21
search 2618:21
2654:22
seated 2400:5
2484:20 2545:20
second 2409:11
2411:16 2426:24
2427:2,11 2452:4
2469:18 2479:15
2482:14 2491:20
2492:18 2501:2
2515:6 2523:12
2528:17 2553:13
2577:1 2581:14
2588:7 2597:17
2618:22 2641:2
2667:7 2677:23
2680:3
seconded 2660:2
Secondly 2401:23
2419:1 2515:19
second-last
2462:21 2465:18
secret 2429:3,7

2447:1,3 2499:11
2549:24 2573:10
2600:12 2610:20
2611:17 2620:19
2620:20 2677:19
2680:22
Secretariat
2647:22
secretary 2425:8
2425:13 2503:5,9
2506:25
secrets 2639:9
section 2415:24
2416:1,22
2418:15,20
2430:17 2432:14
2434:1,11
2455:13,14
2456:9 2459:7
sections 2404:18
2446:14 25979
secure 2449:19
2494:12 2612:5
2680:21,24
security 2401:25
2402:4,22
2406:19,21
2407:13,20
2408:4,5,25
2409:25 2410:19
2411:14,23,24,25
2422:14 2423:14
2424:15 2426:22
2444:23 2446:18
2446:21 2448:14
2448:23 2449:2 4
2449:14,17,18,22
2450:6,7,9,10,11
2450:12,13,15
2452:13 2474:19
2476:5,7 2479:9
2483:13 2493:24
2496:24 2497:16
2507:1 2518:5
2536:20 2538:4
2557:2,21 2558:7
2558:15,17
2559:4 2561:11
2562:17,22

2563:1 2574:10
2575:3 2581:14
2584:5 2585:18
2585:22,25
2600:14 2606:7
2616:3,10
2617:16 2619:21
2623:17 2632:11
2647:22 2648:1
2651:21 2652:1
2654:17,22
2655:5,10
2658:21

see 2409:23
2410:19,21
2411:152412:9
2413:4,9,12,25
2414:2,5,7
2417:17,24
2423:6 2427:20
2427:20,23
2428:7 2429:4
2437:6 2447:6
2451:8 2462:8,17
2462:19 2464:11
2464:16 2465:23
2466:20 2467:5
2467:20 2469:4,5
2469:7,15,19
2473:2 2485:2,23
2487:22 2491:2
2491:19,23
2492:18 2493:19
2494:20 2495:5,6
2498:10 2502:21
2505:13 2506:2
2513:18 2518:25
2519:5,20 2522:6
2523:6,19 2527:5
2528:16 2534:17
2541:24 2542:16
2542:19 2548:11
2550:19 2554:22
2557:5 2558:4,5
2559:8,9 2561:4
2563:252564:16
2572:20 2573:4
2587:16 2589:10
2589:15 2595:23

2595:24 2596:17
2596:22 2607:21
2607:23,24
2615:3 2616:14
2622:15,16
2626:18,21
2627:2,72637:14
2638:52640:11
2640:22,24
2641:19 2642:12
2647:8,11
2653:17 2657:9
2657:21 2659:6
2661:19 2662:22
2666:6 2670:2,4,7
2670:21 2680:12
2681:23 2682:15

seeing 2412:5
2514:23,24

seek 2402:14
2453:12 2458:7
2601:23

seeking 2402:1
2457:6 2458:12
2498:24

seeks 2459:2

seen 2428:16
2512:19 2514:7
2532:1 2538:20
2547:25 2552:2
2576:24 2642:18
2645:20 2652:10
2659:11

self-interest 2662:8
2663:6

Senator 2400:25
2542:1

send 2464:13
2535:1,4,7 2542:1
2549:4 2593:12
2603:52612:4

sending 2425:1
2501:14 2648:7
2665:25 2679:17

sends 2681:14

senior 2442:25
2508:3,6

sense 2405:20
2426:2 2430:2

2464:4 2477:12
2483:8 2491:11
2497:20 2504:23
2511:9,12,16
2604:16 2617:20
2619:19 2621:25
2622:17 2656:21
2666:25
sensed 2517:1
sensitive 2660:5
sensitivity 2495:23
26239
sent 2446:15
2447:9 2461:3
2464:3,16
2465:10 2473:3
2473:15 2493:21
2495:5,24
2506:11 2534:20
2535:13 2546:8
2546:18 2623:25
2624:3 2626:10
2626:17 2630:12
2637:252647:21
2647:23 2661:5
2663:22 2678:5,6
2678:11,15,18,25
2679:1,2,4 2683:3
sentence 2436:6
2445:6 2465:18
2482:13 2630:15
2670:5,12
sentences 2417:2
sentiment 2626:22
separate 2442:8,10
September 2461:18
2615:15
sequence 2412:23
2472:9
series 2466:19
2551:6 2574:21
serious 2438:1
2560:18 2561:2
2582:20 2583:17
2584:12 2660:15
2674:22 2675:6
seriously 2621:9
serve 2430:10
served 2464:21,21




Page 35

service 2403:23,23
2420:19 2453:11
2459:17,17
2460:10 2495:22
2559:5 2644:21
2674:20

services 2423:21
2525:13 2558:15
2563:8 2582:23
2584:14 2644:7
2644:18 2645:1,6
2645:10,16,16

session 2448:2.5

set 2455:10 2570:5
2640:14 2646:6
2649:17

sets 2439:21

setting 2450:9
2518:25

settlement 2437:25

seven 2654:1

seventh 2522:22
2523:10

Seven-one-five
2549:17

sever 2602:6

Seymour 2592:20
2593:6

Shara'a 2519:2
2521:2

share 2447:20
2487:5,9 2506:7
2575:1 2581:4
2597:5,24,25
2616:23 2617:8
2623:15 2659:8
2660:18

shared 2447:15
2448:1 2487:1,19
2487:19 2488:14
2488:15 2495:8
2496:13 2555:5
2574:24 2579:4,7
2627:17 2629:6
2632:2,6,12
2651:6

sharing 2447:25
2448:3 2487:15
2552:20 2554:6

2554:15,17
2597:10 2598:9
2598:10 2599:10
2615:19 2616:2,5
2616:13,18,20
2617:2 2622:13
2622:20 2623:2,5
2623:11 2625:21
2627:25 2632:16
sheets 2643:16
shipped 2574:22
2594:21
shocked 2572:19
shop 2664:18
2678:6
short2541:8
2591:15 2594:3
shortens 2655:25
2656:3
shortly 2669:12
show 2512:17
shred 2590:25
shrug 2508:13
shrugged 2507:23
shut2625:18
sic 2468:8
side 2410:22
2411:22 2412:4
2413:9 2414:2,8
2423:24 2448:18
2448:23 2449:12
2451:1,23
2452:18 2455:23
2456:12 2459:24
2459:25 2465:2
2469:7 2486:16
2606:11,14
2614:11 2658:6
sideways 2643:18
sieve 2573:11
sign 2642:3
2675:15
signals 2489:3
2674:1
signature 2500:10
2626:18 2642:13
2678:15 2679:18
2679:21 2681:9
signed 2473:11,13

2499:13 2528:16
2534:19 2623:23
2641:3,6,7,11
2642:11,13
SIGNET 2428:8,10
2428:20 2457:22
2611:2
significance
2477:16 2636:1
significant 2418:3
2681:2
Sigurdson 2409:20
2448:10 2575:14
Sigurdson's
2416:17
silence 2507:24
silent 2498:16
silos 2616:18
similar 2438:21
2485:3 2504:22
2509:13,18
2514:8 2524:14
2563:12 2614:17
2675:9 2678:5,10
2678:19
similarly 2553:16
simple 2428:21
simply 2439:2
2443:7 2462:13
2462:13 2465:13
2475:25 2490:7
2511:13 2514:4
2516:18 2517:14
2541:17 2580:13
2582:6 2591:5
2593:16 2598:21
2608:22 2616:11
2619:22 2620:14
2630:4 2652:24
2658:3 2663:7
2671:21 2674:5
single 2670:12
sir 2474:22 2475:4
2475:16 2477:1
2501:16 2553:24
2555:5,22
2562:16 2564:17
2564:21 2566:13
2573:10 2603:2

2604:6 2605:17
2606:19 2616:5
2618:23 2621:20
2626:20 2632:23
2637:24 2639:2
2641:52643:13
2644:11 2646:3
2647:11 2649:16
2651:15,20
2652:4 2654:6
2655:9 2665:7
2672:2 2677:16
2678:8 2685:10

sit 2610:15 2656:6
2676:4

site 2670:24

situation 2407:2
2420:14 2423:12
2429:21 2436:25
2460:20 2462:25
2467:14 2483:13
2483:14 2492:20
2497:21 2513:25
2514:7 2515:3
2522:11 2524:15
2527:16 2531:19
2531:21 2533:13
2537:11,14
2538:17 2539:16
2540:4 2559:14
2560:5 2578:12
2580:11 2583:17
2589:6 2598:23
2603:11,14
2606:9 2630:16
2631:20 2636:5
2648:13,14
2651:22 2662:21
2675:6,16 2676:9

situations 2623:8
2634:9,9 2662:12
2675:17

six 2642:23,24

Sixty-one 2679:4

slight 2516:12
2517:8

slightly 2443:20
2449:10 2482:7
2511:9 2628:19

2639:24 2643:2,3
2651:14 2662:10
slower 2554:2
small 2454:10,25
2574:9 2579:9
2581:15 2662:6
Social 2404:5
solely 2483:5
Solicitor 2401:3
2509:14 2531:1
2534:19 2615:7
2615:24
Solomon 2414:12
2414:13 2427:24
2452:21 2456:6
2499:13 2500:15
2501:13 2502:22
Solomon's 2505:12
solve 2498:1
somebody 2414:12
2431:16 2458:8
2458:22 2474:24
2475:1 2481:15
2500:25 2508:17
2515:1 2546:23
2602:6 2605:10
2608:16,17,18
2637:13,17
someone's 2571:5
somewhat 2504:22
2509:12 2513:24
2660:19
Sonnerie 2569:25
soon 2498:23
2541:7
sorry 2465:17
2553:4 2556:23
2557:16 2564:1
2570:2 2585:9,13
2599:8 2607:5,13
2609:4 2618:5,12
2619:15 2626:2
2635:202641:15
2654:8 2655:15
2662:1,16 2665:2
2670:22 2673:18
2678:23 2679:12
2682:9
sort2476:11




Page 36

2500:19 2530:8
2683:1

sought 2463:11
2581:9

sound 2491:5
2598:6

source 2454:6
2659:19

sources 2454:13
2560:6,9 2578:24
2579:22 2580:22
2593:1,21

south 2443:3
2482:3

so-and-so 2447:7

space 2455:15
2567:12 2590:20
2591:6,8 2671:8
2671:10

speak 2436:24
2489:4 2492:10
2522:22605:3,9
2622:2,25 2623:2
2668:21 2673:7
2673:19 2674:25
2675:19,23
2676:3,5

speaking 2432:10
2457:19 2460:13
2490:15 2491:12
2605:7 2625:10
2625:10 2634:12
2634:13 2636:14
2636:16,18
2644:2 2658:20

speaks 2443:17
2444:15

special 2413:14

specialists 2406:25

specific 2415:19,25
2418:14 2431:10
2438:18 2465:7
2568:7 2605:4,6
2613:16 2619:7
2639:3

specifically
2636:19

specifics 2583:4
2622:14 2650:5

speculates 2461:24

speculation
2436:25 2508:14
2508:21 2622:9

speculative
2621:24 2650:7

speech 2454:14

speedily 2548:24

spell 2478:23
2531:5

spelled 2479:1

spend 2656:22

spending 2402:6
2412:1

spends 2594:25

spent 2540:8
2596:6

spies 2450:2

splendid 2535:16

spoke 2448:2
2507:13 2549:7
2638:8

spoken 2532:19
2648:12

spokesperson
2636:17

spring 2453:23
2662:11 2663:1

St2648:7

staff 2430:3,7
2431:6 2433:14
2435:5,7,11,12
2459:10 2463:15
2530:13

stage 2466:3
2470:12 2483:6
2683:19

stand 2425:6
2484:14 2512:16
2545:14 2613:8
2685:17

standard 2502:8

standing 2668:23
2668:23,25
2669:4 2676:21

stands 2425:7
2427:7

start 2425:6
2449:14 2460:21

2461:12 2545:8
2596:11 2640:1
2678:9 2679:13
2684:21,22
started 2554:11
2685:4
starting 2404:4
2448:13 2466:19
2573:24 2653:15
state 2401:15
2410:12 2425:8
2425:13 2441:11
2445:21 2460:5
2480:2 2503:5,9
2512:19 2535:20
2536:6 2537:10
2538:3,13
2540:14 2556:11
2556:17 2558:19
2562:3,9,19
2563:12,24
2564:4
stated 2485:5
statement 2407:4
2414:23 2415:3,6
2415:11 2416:3
2416:12 2417:3
2417:14 2418:5
2421:12 2431:25
2435:5,17 2440:2
2444:5,8 2452:4
2508:12,16
2509:13 2510:21
2547:16 2561:23
2562:1 2575:8
2580:4 2591:2,18
2592:7 2615:23
2649:25 2661:6
statements 2418:11
2469:17 2470:10
2505:7 2538:8
states 2419:19
2425:7 2461:22
2468:14,17
2469:6 2480:19
2482:15 2498:11
2499:17 2505:14
2509:21 2528:25
2535:152541:19

2543:11 2546:12
2549:21 2556:8
2562:24 2574:22
2593:20 2624:18
2632:20 2634:6
2634:13 2676:17
station 2435:13
stature 2610:21
2611:17
status 2463:4
stay 2499:9
2505:11
stayed 2489:13
stays 2601:16
Steamship 2425:7
stems 2558:18
step 2567:21
2665:13
stepped 2535:7
steps 2605:19
2618:19
stick 2552:17
2597:18 2619:24
stop 2559:10
2631:21 2641:14
2651:13
stopped 2606:22
stopping 2419:9
2445:25
stories 2663:9
story 2490:2
2643:23 2662:24
strategic 2439:21
strategy 2439:21
street 2533:8
2621:3
stress 2665:16
stretch 2573:21
2622:11
strictly 2558:17
strike 2480:10,13
strong 2668:12
strongly 2477:18
2630:10 2666:16
struck 2527:15
structure 2443:13
structured 2594:16
structures 2405:5
2409:12 2450:15

study 2403:15
subject 2453:20
2467:14 2472:17
2476:15 2488:23
2509:23 2525:12
2528:12538:10
2556:16 2557:4
2557:22 2568:12
2583:1 2644:6
2654:16,24
2676:19 2682:21
2683:8,10
subjected 2536:10
subjects 2680:9
2681:17
submission
2477:14
submissive 2489:2
2673:25
subparagraph
2523:19
subsection 2432:16
subsequent
2539:12,23
2587:2 2592:19
subsequently
2412:3 2461:8
2478:6 2497:14
2548:11
substance 2462:4
2488:19
succeeded 2499:19
successive 2418:1
suffered 2561:13
sufficient 2502:5
suggest 2418:21
2510:25 25739
2616:52621:2
2657:4
suggested 2411:1
2507:15 2515:14
2516:13 2532:15
2602:4,19
suggesting 2474:18
2514:11 2516:1
2530:20
suggestion 2521:8
2642:22 2657:17
suggestions




Page 37

2469:25
suggests 2510:22
suitable 2684:9
summary 2468:3

2635:19 2655:10
summing 2595:12
Sun 2648:20

2649:9
Sunday 2472:17
supervision 2433:8

2438:12 2672:6
support 2459:21

2460:14
suppose 2567:8

2583:72621:13

2637:1,2
supposed 2426:17

2426:21 2636:8

2642:9 2654:2

2674:9
sure 2437:23

2470:18 2474:17

2486:13 2487:20

2503:24 2513:23

2521:24 2542:4

2563:20 2568:22

2576:11 2585:24

2588:3 2599:11

2610:14 2611:24

2613:22622:24

2625:23 2631:25

2632:22637:11

2638:16 2643:3

2645:25 2655:17

2659:10 2668:24

2677:1,24
surely 2537:25

2652:9
surmise 2624:10
surprised 2580:1

2657:16,20,24

2658:4
surprises 2494:7
surprising 2590:16
surrounding

2409:16
suspect 2515:23

2620:24,25
suspected 2615:20

Suspension
2484:17 2545:17
2613:10

suspicion 2587:8
2587:12 2592:10
2592:13 2625:24

suspicious 2592:15

sworn 2400:11
2401:7,18

Syria 2406:13,14
2431:22 2433:7
2445:11,18
2446:8 2464:17
2465:5,7,20
2468:6 2472:14
2474:2 2479:5,10
2479:12 2481:8,9
2481:17,25
2490:23 2491:7
2491:12,13
2495:1 2499:3
2500:2 2503:11
2506:19 2507:17
2515:19 2516:24
2519:2 2531:16
2534:20 2535:14
2535:16 2536:7,9
2536:23 2538:10
2540:16 2542:2
2546:6 2554:9
2556:9,17
2559:13,16
2562:10,20
2563:8,10 2568:4
2571:23 2574:24
2584:25 2585:5
2586:24 2587:10
2588:52589:9
2590:23 2591:1
2591:17 2593:12
2593:25 2594:4
2597:22 2615:13
2630:3 2634:6,14
2636:21 2638:2
2651:2,23 2652:2
2657:19 2661:6
2665:4 2666:14
2668:21 2680:5

Syrian 2474:3,14

2475:23 2478:21
2479:4,8 2480:10
2489:15 2490:21
2493:21 2495:13
2496:7 2499:21
2500:1,23 2501:1
2501:7,7 2502:8
2513:18,19
2514:7 2518:16
2519:7,17 2520:2
2520:4 2521:1
2522:16 2524:12
2527:10 2534:8
2542:12,13
2543:2,4 2558:24
2561:24 2565:15
2566:18 2591:16
2596:15 2602:25
2603:1 2604:22
2605:8,22
2606:11,14
2612:1,7 2637:3
2637:10 2650:1
2650:18 2651:7
2651:17 2653:10
2653:21 2654:9
2665:16 2667:4
2667:21 2672:7
2673:14 2674:4
Syrians 2482:9,25
2489:10,19
2490:7 2493:9
2498:15 2500:5
2502:2 2518:4,7
2520:10 2522:15
2540:5 2541:3
2638:14 2665:13
2666:5,11
2667:12 2672:16
system 2404:23
2428:6,11,19,22
2428:23 2429:1,2
2429:2,4.8,11,12
2429:14 2434:9
2446:23 2449:20
2457:23 2458:1
2486:9,10,15
2488:2 2559:7
2588:3,4,12

2597:16 2603:5
2611:1,2,7 2612:5
2614:6 2629:15
2680:24
systems 2457:24
S&I2424:15

T

tab 2412:19,22,25
2416:20,21
2422:9 2432:13
2448:24 2450:23
2461:14 2465:15
2466:18,20
2468:22 2469:1
2472:11,12,24
2484:11,23,25
2485:252491:19
2494:20 2498:7
2499:10 2501:15
2501:19 2502:21
2503:19 2505:11
2506:9 2512:6
2514:15 2515:7
2517:19 2518:22
2519:52522:19
2523:5,22,23
2524:19 2525:1
2527:3,22 2542:8
2546:1 2549:15
2552:17 2576:17
2576:18 2577:7,8
2577:9 2607:12
2607:13,16,18,21
2610:18 2613:16
2623:20,21
2626:2 2635:19
2640:1,21 2643:6
2647:7 2649:8
2661:1 2663:19
2663:19 2669:9
2677:12,14,15,18
2681:11,22,23
tabs 2640:2
tactical 2439:19
tactics 2439:23
take 2425:8
2429:19 2441:19
2461:52484:13

2484:24 2493:13
2497:6 2531:19
2531:21 2538:17
2545:2 2553:1,3
2554:12 2555:8
2555:17 2556:19
2562:16 2565:12
2567:21,22
2568:11 2587:5,8
2599:17 2602:10
2607:1,10 2609:1
2610:22 2612:25
2618:19 2619:3
2620:10 2621:9
2622:23 2625:17
2626:20 2627:23
2628:9,10
2629:202631:20
2632:24 2634:21
2640:6 2642:22
2643:25 2646:2
2650:14 2655:22
2656:14 2660:25
2662:10 2665:13
2667:21 2669:9
2673:9 2674:9,20
2677:12,16,24
2679:23 2680:25
2682:13

taken 2489:15
2503:9 2504:18
2511:152512:18
2569:4 2591:16
2605:20 2670:20
2670:20 2672:10
2673:13

takes 2445:13

tales 2643:12

talk 2436:5
2438:11 2440:11
2444:5 2448:8
2453:15 2459:9
2468:7 2510:10
2536:4 2577:24
2615:22 2659:9

talked 2452:19
2510:6

talking 2408:18
2420:1 2428:18




Page 38

2438:14 2453:23
2459:17,19
2496:6 2516:10
2518:2 2519:7
2520:3 2521:23
2539:24 2555:10
2606:1 2619:19
2636:11 2638:17
2662:22
talks 2493:8
2657:24
tangible 2460:1
tantalizing 2618:14
tantalizingly
2617:12 2619:6
tasked 2669:16
taught 2595:17
technical 2411:25
2449:13,17,22
techniques 2570:16
2643:21
technological
2429:12
technology 2488:3
telephone 2635:24
2647:10 2648:4
tell 2415:11
2421:12 2422:6
2422:18 2428:9
2429:5 2448:5
2451:14 2452:25
2453:1 2487:4
2490:5 2547:17
2564:3 2566:20
2571:25 2576:2.,4
2576:5 2579:19
2579:21 2582:13
2616:8 2617:3,7
2639:9 2643:13
2683:22
telling 2472:15
2490:6 2540:7
2541:4 2567:22
2575:12 2612:16
2643:12
tells 2662:24
2664:23 2667:25
2681:1
tend 2597:13

tendered 2566:8
tends 2548:5
2603:19 2617:19
tenor 2539:8
2674:10,15
tenure 2598:19
terms 2403:4
2405:19 2411:20
2413:14,24
2414:11,20,22
2415:23 2417:13
2417:16,20
2423:5,11
2427:19 2429:12
2431:10 2434:17
2434:18 2435:1
2436:4 2438:16
2439:11,16
2441:15 2442:17
2446:16 2452:17
2457:14 2458:3
2459:14,16
2460:1 2469:1
2472:10,23
2479:14 2480:14
2480:14 2481:7
2481:11,14
2485:23 2486:4
2488:8,18 2490:9
2491:19 2492:4
2498:24 2516:23
2518:3 2520:15
2524:14 2526:10
2533:24 2538:1
2538:22 2541:11
2541:23 2543:9
2547:13,19
2617:21,22
2677:4
terrorism 2645:17
terrorist 2480:6
2481:6 2482:19
2483:23 2502:10
2505:17 2506:1
2525:132611:22
2615:17 2616:4
2644:8,15 2646:4
terrorists 2615:21
terrorist-related

2515:24
test2621:11
testifies 2485:21

2549:13 2635:8
testify 2431:9

2486:3 2521:17

2544:12,25
testifying 2433:20

2461:8
testimony 2446:2

2570:14
testy 2529:10
text 2487:21

2533:12 2644:3
thank 2411:18

2466:17 2477:6

2484:8 2501:20

2523:24 2545:23

2552:4,6,12

2556:20 2560:13

2572:18 2586:14

2609:10 2610:11

2610:17 2613:13

2613:22 2635:15

2644:4 2669:8

2679:9
thanks 2549:9

2556:21
theme 2500:19

2515:2
theory 2426:15

2438:3,6 2439:8

2441:21
thereabouts 2546:7
Thibault 2509:24

2510:1,6 2511:10
Thibeault 2425:20
thing 2444:7

2488:12491:14

2494:7 2517:13

2541:14 2542:3

2544:18 2584:19

2642:17 2643:24

2658:15 2659:16

2667:3
things 2405:7

2418:7,10 2444:2

2449:23,25

2451:13 2462:5

2472:20 2513:20
2514:52541:10
2541:14 2547:25
2571:17 2573:4
2577:21 2593:18
2593:20 2595:4,6
2595:15 2596:2
2598:13,22
2602:2,12 2607:9
2612:11 2614:13
2633:24 2634:11
2650:13 2668:16
2669:15 2676:18
think 2401:9
2403:18 2416:20
2417:22 2430:5
2430:13 2439:13
2442:21,21
2443:24 2444:21
2445:2 2452:7
2456:17 2464:20
2466:6 2468:4
2470:16 2472:8
2473:10,18
2475:11 2476:7
2476:14 2478:4,6
2478:25 2479:2
2482:6 2483:19
2483:20 2484:6
2485:17 2486:18
2488:5 2491:8
2496:15,21
2497:18,20
2498:4 2499:7
2503:21 2504:2
2508:25 2510:18
2511:9 2517:4
2522:8 25259
2532:2,11 2534:4
2536:3 2537:3,5,8
2537:22 2539:7
2539:22 2541:13
2541:18 2545:9
2547:6 2553:2
2556:5,24 2567:3
2567:4,17
2570:11,23
2571:9 2576:13
2576:23 2580:3,9

2580:17 2581:18
2584:17 2586:9
2586:12 2587:22
2591:3,24 2595:6
2595:7,18
2596:19 2609:21
2614:23 2615:24
2615:252618:8
2622:22 2623:3
2624:8,9,12,13
2625:20 2629:3
2629:10 2633:8
2636:7 2638:15
2641:8 2642:6,13
2643:9 2644:20
2645:7,12,20
2646:11 2647:24
2648:5,8 2649:8
2651:11 2652:20
2652:23 2655:20
2656:16 2660:9
2662:12 2667:11
2672:8,22
2676:24 2678:13
2679:16 2684:14
2685:3
thinking 2450:3
2501:8,10
2611:252612:1,2
2620:16 2656:5
thinks 2655:18
third 2414:8
2427:6 2444:13
2445:6 2467:4,7,9
2480:1 2492:24
2498:7 2515:7
2521:5 2542:13
2558:23 2569:3
2577:2,10
2607:19 2665:22
Thirdly 2402:1
2515:20
Thomsen 2546:8.9
2546:10
thorny 2443:4
thoroughly 2581:5
thought 2495:24
2514:5 2516:16
2516:18 2517:11




Page 39

2517:12 2521:20
2532:7 2539:4
2553:5 2624:16
2625:23 2629:20
2637:24 2641:5
thousands 2496:17
threat2617:14
2618:152619:20
2620:1,3,24
2621:4,9
threats 2481:24
2483:16,17
2580:24,24,25,25
three 2404:18
2407:19 2411:22
2448:17 2542:19
2557:9,18 2559:2
2598:19 2610:2
three-letter
2425:24 2427:13
threw 2569:2
thumb 2417:24
Thursday 2400:17
2400:25 2469:22
ties 2668:5,12
time 2402:6,8
2408:11,13,14
2411:52412:1
2413:13,16,20
2414:3 2415:1
2421:13 2423:20
2424:7,12
2425:17,19,23
2430:22 2431:21
2433:24 2434:5
2434:24 2451:18
2456:6,15
2458:24 2459:22
2461:4,10,19,23
2464:19 2466:12
2468:13 2469:2
2469:23 2470:8
2470:18 2471:3
2472:11,23
2476:9 2479:5
2481:8,24,25
2484:9,11
2485:23 2498:23
2500:15 2504:19

2506:13,25
2511:2,6,16
2514:23 2515:3,4
2515:152518:13
2520:20 2521:18
2523:3 2540:17
2541:7,9,20,24
2545:2 2547:18
2548:5,10
2580:20,21
2581:2 2586:18
2586:21 2587:17
2588:1,3 2590:3
2590:11,21
2591:15 2592:5
2592:18 2594:21
2594:25 2596:6
2597:15 2610:7
2610:152612:3
2616:21,24
2621:12,17
2629:18 2637:19
2642:6 2645:23
2647:25 2656:22
2658:18,19,23
2659:12,13
2663:5,52667:11
2675:4 2677:25
2681:4 2682:24
2683:9 2684:17
2685:9

times 2457:2
2478:5 2480:25
2488:5 2543:13
2561:14 2590:14
2636:5 2638:8
2641:17 2646:1

timing 2510:19
2511:20,21,22

title 2425:11
2431:17 2477:1,9
2478:18

titles 2643:18

today 2411:2
2414:11 2467:25
2563:18 2564:3
2656:5 2678:14

told 2425:25
2426:3 2446:18

2448:5 2489:10
2489:19 2509:4
2509:10,25
2567:1 2573:5
2575:13,15
2577:21 2592:6
2627:6 2650:18
2653:21 2661:4
2662:15 2667:20
2672:16 2673:5
2675:12,13
tomorrow 2400:15
2656:9 2684:9,24
2684:24 2685:16
tonight 2685:3
Tony 2525:9
top 2429:10
2449:11 2471:14
2528:2 2548:16
2614:11 2620:20
2641:20 2664:10
Toronto 2671:6
torture 2536:10
2538:11 2539:14
2539:20 2544:15
2544:18,19,20
2561:3 2570:15
2571:3 2585:5
2588:21 2589:22
tortured 2543:4,25
2555:23 2556:3,9
2556:15 2586:24
2587:11 2588:13
2588:25
totality 2555:2
totally 2499:1
touch 2470:17
2624:7
town 2509:2
tracking 2460:4
trade 2425:17
2443:3,5 2459:23
2459:24 2481:11
2481:14 2632:5
trail 2621:24
trained 2661:18
training 2654:2
tranquil 2483:12
transactions

2497:5,5
transcript 2548:20
2555:14
transcripts
2546:16 2547:3
2549:5
transfer 2488:6
2502:25
transferred
2497:15
translate 2462:5
translated 2495:7
2498:20 2672:5,9
translation 2495:6
2495:22 2496:1
transmission
2647:15,17
transmit 2599:18
transmitted
2429:11 2601:1
2666:4
transmitting
2599:16
transpired 2683:22
transpires 2591:8
travelling 2506:12
2577:16
Treasury 2450:8
treat2512:2
treated 2513:7,21
Treaties 2603:18
treating 2513:10
treatment 2537:18
2537:21 2544:9
2570:15
trial 2542:15
2561:9 2583:11
2612:13 2634:11
trials 2561:10
tribunal 2633:20
tried 2417:2
2498:12
tries 2427:14
trigger 2598:8,10
2598:24
trivial 2437:10
trouble 2533:8
2630:20 2632:1
troubles 2591:12

troubling 2631:1,3
2631:16,16,18
2633:4,11,18,24
2634:1,4,15
2639:24

true 2490:2
2509:10 2532:4
2564:4 2565:11
2589:13 2644:20

trust 2474:15
2556:13 2573:15

truth 2541:4
2543:23 2661:24
2662:25

truths 2661:17

try 2418:16 2437:6
2440:20 2453:25
2460:6 2508:7
2517:13 2605:15
2647:14 2656:22

trying 2473:24
2490:1 2510:10
2516:23 2522:8
2538:23 2547:18
2547:23 2582:3
2589:5 2605:23
2606:7 2646:7
2650:4 2662:3
2665:14 2666:25

Tuesday 2400:2,22
2485:21 2525:15
2534:17

Tunisia 2470:6

turn 2455:16
2457:11,11
2584:21 2597:1
2613:152623:19
2643:6 2647:6
2663:11

turned 2634:11

turning 2576:19
2653:14

turns 2542:20
2662:25

two 2401:4 2404:18
2426:8,10
2428:22 2433:24
2444:19 2447:5
2449:11,12




Page 40

2455:4 2461:25
2488:14,16
2492:6 2500:20
2501:9,11 2509:1
2517:19 2527:5
2531:6 2532:12
2532:15,18
2542:10 2545:9
2545:10,12,24
2566:22 2581:8
2583:25 2589:13
2607:20 2609:4
2613:20,21
2621:19 2626:24
2628:25 2638:11
2640:2,7 2643:1
2651:2 2658:14
2661:17 2663:9
2678:4 2679:8
2683:2 2684:23
two-day 2507:6
two-way 2457:2
type 2404:24
2486:14 2600:21
2619:52621:4,9
2649:18
types 2583:25
2584:6 2605:16
t,I,phone 2569:25

U

ultimately 2438:6
2634:20
unaware 2582:10
uncapitalized
2454:10
unclassified
2428:11,14,19
2429:14 2454:19
2458:17 2562:23
2602:4,52611:1,3
uncomfortable
2673:22
underestimating
2567:4
underneath
2424:16,17
Undersecretary
2410:12

understand
2401:13 2403:5
2409:14 2413:15
2424:25 2425:5
2429:21 2431:24
2453:12 2456:25
2458:12 2460:7
2469:11 2473:3
2474:18 2475:9
2481:9 2488:7
2519:16 2525:7
2529:21 2533:2
2566:23 2575:5
2575:11 2583:16
2600:23 2625:4
2632:2 2652:6,21
2655:1 2659:6
2665:22 2676:6

understanding
2457:21 2458:4,6
2466:3 2533:8
2572:14 2574:11
2582:32644:11
2647:1

understood
2573:14 2604:6
2629:2 2678:8

undertaken 2418:2

undoubtedly
2549:1

unfair 2561:10
2660:11

unfolding 2598:7

unfortunately
2493:17 2545:5
2588:2

unit 2422:15,23,25
2493:23

United 2404:14,21
2425:6 2461:22
2468:14,17
2535:152541:19
2562:24 2574:22
2593:20 2624:18
2632:20 2634:6
2634:13

University 2403:6

unredacted
2473:21

unreliable 2592:8
unsatisfactory
2617:12
unusual 2527:14
2608:5 2610:22
upcoming 2400:12
update 2467:23
upheld 2677:4
uploaded 2468:23
urgency 2622:17
urgently 2547:11
urges 2666:11
USA 2507:13,16,25
2508:10 2510:11
use 2474:12
2476:23,25
2561:3 2580:10
2602:13 2611:7
2616:25 2617:15
2618:1,4,7
2622:15 2668:23
useful 2407:15
2458:16,22
2505:21 25173
2601:21
USS 2410:11
2425:6,11,14
2614:14 2641:20
2642:17,18
usual 2431:17
usually 2418:10
2427:10 2429:9
2438:20 2608:12
2608:19 2643:18
2643:20 2644:1
utilize 2575:10
utmost 2625:6
utterances 2568:16
U.N 2404:23
U.S 2556:8 2593:25
2597:21 2618:18
2633:42661:5,14

\%

vague 2598:7
2619:6

valid 2561:23
2562:1,2 2571:11

valuable 25248

value 2567:6
2625:4 2661:23
values 2405:10,10

2405:11,16
2416:9 2417:17
2444:16
Vancouver
2648:19 2649:9
vanishes 2587:8
varied 2560:6
varies 2433:12
2608:15
variety 2445:22
2446:14 2454:13
2540:24 2580:22
various 2453:11
2457:3 2506:18
2507:11
vary 2438:18
vast 2560:21
2574:5 2581:21
vehicle 2621:18
vehicles 2450:17
vehicle-borne
2621:1
verbatim 2595:13
26748
verdicts 2558:3
version 2452:11
2501:18 2510:12
2641:9 2649:7
2678:24
vertical 2440:11,25
2441:2
vetting 2601:23
Veuillez-vous
2400:6 2484:15
2484:21 2545:15
2545:21 2685:18
victim 2585:5
Vienna 2634:17
2676:8,14 2677:4
view 2409:22
2439:3 2480:17
2502:2 2510:8,13
2510:19 2511:20
2522:15 2532:5,6
2536:24 2587:7
2590:4 2603:2

2621:20 2631:17
2631:18 2632:8
2637:11,14
2644:24 2658:21
2659:21 2660:18
2660:19

views 2441:22
2442:11

virtually 2430:15
2587:16

vis 2483:13,13
2522:5,5 2548:7,7
2611:25,25
2645:9,9

visit 2461:19
2485:24 2486:5
2486:17 2491:20
2492:18 2498:7
2503:7 2512:7,21
2513:52514:12
2514:14,15,19,25
2515:1,2 2522:23
2522:23 2523:3
2523:10,17
2524:10 2527:3,4
2542:6,7,19,20
2543:2,9 2544:13
2547:5,13 2579:4
2579:23 2591:9
2596:17,21,22,22
2609:3,13
2611:12 2627:7
2664:24 2665:3
2665:23 2669:12
2669:19

visited 2512:23
2629:1

visiting 2436:9
2526:2 2587:10
2670:20 2671:13

visits 2513:15,17
2573:21 2594:10
2594:15 2596:24
2597:1 2609:18
2609:19 2611:13
2647:2 2669:14
2670:15 2671:9
2675:22

vitae 2402:14,18




Page 41

2409:4
voice 2443:17
volume 2460:21
2466:22 2468:22
2485:25 2626:3,3
2643:6

W

wait 2655:23

walk 2522:9

want 2404:2 2413:2
2413:52416:2
2426:9 2432:12
2439:20 2444:7
2445:4 2446:5
2452:17 2457:7,9
2459:12 2467:3
2470:18 2471:23
2477:3,22
2484:24 2499:3
2503:15 2520:5
2520:11 2521:9
2521:22 2542:4
2556:18 2559:2
2577:18 2589:8
2589:10,15
2602:6 2603:4,25
2606:4 2610:16
2610:25 2622:15
2628:9,10 2632:2
2635:22 2639:2
2639:23 2640:1,6
2643:20 2644:9
2645:1 2649:12
2659:9 2660:25
2665:102667:10
2667:10,23
2669:9,13 2672:1
2676:20 2678:1

wanted 2406:5,13
2406:23 2515:21
2521:11 2526:9
2526:23 2540:19
2548:6 2597:2
2604:21 2611:6
2611:24 2630:18
2678:8

wants 2476:13
2503:22 2676:16

war 2481:24
2482:4

warning 2479:22
2661:9

warrant 2515:22
2618:21 2654:22

Washington
2466:6

wasn't 2465:7
2521:252581:19
2605:52627:10
2638:4 2645:21
2655:14,16
2658:3,17 2666:4
2671:2

Watch 2536:1
2563:24

watchful 2539:19

water 2437:18
2510:14,23
2511:11

wave 2508:11

wavelength 2636:7

way 2434:9
2439:10,21
2446:23 2447:12
2447:24 2452:11
2454:22 2463:21
2465:13 2477:21
2480:17,23
2490:4 2494:9
2495:25 2497:24
2505:52507:14
2508:13 2510:16
2512:1 2516:18
2517:7 2530:16
2537:10 2548:24
2562:5,14
2563:19,20
2566:8 2572:23
2584:9 2588:14
2589:6,9 2591:4,6
2592:14 2593:2
2593:21 2594:16
2595:2 2601:15
2603:22 2606:7
2612:3,20 2614:6
2617:1 2618:3
2630:23 2632:9

2632:12,21,22
2637:10 2642:4
2645:11 2663:8
2667:3 2674:2
2677:20
Wayne 2401:2
ways 2447:5,7
2448:1,3 2509:1
2563:15,15
2581:11
WCM 2528:5
wear 2660:22
website 2577:5
Wednesday
2400:24 2509:24
2534:17 2685:20
week 2400:14,18
2400:20 2483:15
2487:12 2503:7
2507:4 2542:15
2549:13 2580:21
weeks 2401:5
2418:4 2468:24
2565:14 2567:13
2567:13,13
2628:252650:19
2651:2 2653:24
weighed 2442:5
weight 2571:7
well-known 2585:1
went 2443:11
2456:15 2464:23
2464:25 2488:12
2500:19 2534:18
2547:14 2553:21
2554:21 2569:2
2593:25 2594:4
2609:24 2614:22
2627:252637:20
weren't2514:16
2541:3 2598:15
western 2587:24
we'll 2413:12
2414:21 2464:7
2466:8 2505:7
2518:18 2577:14
2612:22 2613:6
2622:18 2671:23
2685:15

we're 2401:4
2408:18 2411:16
2411:19 2412:5
2453:23 2454:24
2454:25 2459:19
2461:16 2511:17
2521:16 2621:4,7

we've 2452:19
2455:3 2541:9
2576:24 2627:14
2684:23

whatsoever 2598:9

whereabouts
2540:20

whim 2581:20

Whoa 2603:4

whole-of-govern...
2604:2

wide 2439:5,6

widely 2439:4
2440:20 2441:21

wide-ranging
2582:17

wife 2470:5 2668:5

windows 2450:19

winds 2482:3

wink 2508:13

winked 2507:23

wink-wink 2508:18

wiretap 2618:21
2621:14

wiretaps 2454:5

wish 2481:3
2483:21 2519:20
2543:18 2585:15
2598:14 2605:6
2637:14 2638:5

wishes 2608:17

witness 2452:10
2456:11 24783
2503:22 2607:1

witnesses 2400:12
2461:7 2527:21
2684:23

wonder 2425:2,8
2440:12 2461:12
2462:9 2524:23
2593:23

wonderful 2588:19

wondering 2417:19
2462:3 2500:3
2504:21 2521:17

word 2453:19,22
2454:2,10 2544:4
2590:17 2599:11
2646:18 2668:23

wording 2531:9

words 2429:25
2436:17 2442:20
2449:19 2454:12
2503:13 2509:5
2513:16 2541:3
2548:4 2579:25
2580:7 2594:13
2598:16 2637:13
2653:16 2675:10

work 2404:13,15
2404:24 2405:1
2425:21 2439:22
2440:21 2453:11
2456:18 2457:21
2463:17 2464:22
2465:13 2522:1
2550:25 2566:13
2570:15 2583:13
2608:20 2645:9
2659:7

worked 2422:13
2442:18 2525:10
2551:18 2582:15
2615:14 2633:2,3
2660:3 2674:18

working 2417:5,8,8
2417:9 2430:16
2447:2 2481:21
2529:11 2564:19
2582:24 2639:3
2661:19

workplace 2456:16

works 2434:9
2446:24

world 2464:23
2537:18,20
2587:25 2623:4
2623:12 2634:16
2670:16,18

worldwide 2428:12
2497:6




Page 42

worried 2629:15

worry 2517:12
2649:9

worse 2544:9

worst 2537:17

worth 2566:6
2567:7 2658:14

worthless 2568:17
2568:18

wouldn't 2443:18
2496:8 2564:20
2584:8 2588:8
2595:21 2618:21
2628:19 2630:9
2645:4 2656:9
2663:7 2671:21
2684:8

Wright 2410:4,20
2422:14 2426:12
2506:10 2508:16
2509:1 2528:7,16
2547:2 2626:13
2628:23

Wright's 2426:20
2502:16

write 2595:5,24
2679:14

writes 2482:14

writing 2515:25
2607:17 2630:1
2630:21

writings 2592:19
2592:19

written 2495:4
2607:11,14
2643:18

wrong 2627:9
2635:12 2636:7
2636:24 2637:2

wrote 2679:17
2683:23

Y

Yeah 2625:8
2673:2,18
2674:13,16
2676:12

year 2483:16
2574:6 2581:4

years 2415:17
2451:11 2508:23
2598:19 2600:20
2610:2

yesterday 2479:19
2661:9

York 2420:13
2461:17 2591:7
2598:2,3 2615:12
2618:16 2619:10
2619:20 2620:2
2620:19,23
2629:1

V4

Zmemo 2528:5

0

00 2400:4 2545:19
04 2685:21

05 2545:17
09302685:20

1

12460:21 2490:11
2557:18 2647:9

1st 2400:24

1:052545:16

10 2400:4 2415:24
2416:1,22
2418:15,20
2438:11 2461:13
2461:16,23
2462:1 2503:21
2504:5 2515:9

10th 2648:12
2683:22

10:00 2400:3
2624:12

1002508:20 2509:4
2516:152623:13

1052677:12,14
2681:22,23

112484:17,19
2503:25 2504:3
2615:15

11th 2683:23

11:37 2484:16

11:56 2484:18

114 2677:13,15,16
2677:18

122517:20

12th 2498:8

123 2472:24
2484:23 2607:14
2661:1 2663:19

13 2432:14 2444:8
2545:17

130 2485:25 2669:9

142504:6 2511:25
2545:19 2547:16
2576:17,18
2577:8,9

14th 2499:11
2542:6,21
2607:23

14/11/02 2504:3

147 2491:19

152484:13 2525:1
2613:7,10 2643:6
2663:14 2676:21
2684:18

15th 2471:21
2637:25

16 2448:12 2466:20
2469:23 2521:2

16th 2469:2 2471:1
2471:15 2472:2
2485:16

164 2492:23

165 2494:20

17 2400:2,4
2685:21

17th 2472:13

1704 2685:19

174 2415:12

175 2465:10,15
2466:18,20

182452:19,25
2685:20,22

18th 2413:4 2472:7
2485:13 2522:24
2523:11

192453:15

19th 2403:16
2501:13 2522:24
2683:24

192 2498:7

1963 2558:21
1970s 2404:13,14
2418:2 2443:2

1975 2403:24
1980s 2404:16

1987 2668:4

1988 2404:4,4

1990 2404:4

1991 2407:24

1992 2408:16

1993 2407:24

2654:5

1994 2408:2 2409:6
1996 2408:3,7

1999 2408:8

2

22416:3 2422:9
2432:16 2466:22
2469:18 2509:21
2517:25 2519:12
2640:7,9 2666:10

2nd 2401:1

2:002545:18

202497:1 2579:10
2613:10

20th 2549:21

2001 2581:3
2592:23 2615:15
2633:13

2002 2403:1
2408:17 2413:5
2413:16 2414:13
2423:21 2449:10
2461:18 2483:11
2494:25 2499:11
2503:10 2512:7
2515:9 2540:16
2547:6,14,16
2549:9 25579
2562:20 2585:4
2586:22 2587:2
2598:4 2663:24
2677:13

2002-2003 2421:21

2003 2413:16
2421:25 2422:3
2503:20 2509:14
2522:25 2523:4

2527:23 2543:3
2546:2 2549:21
2557:11 2607:23
2637:25
2004 2413:5
2557:12
2005 2400:2,4
2685:20,22
201 2499:10
212455:3 2456:20
2571:19,24
2628:6
21st2479:21
2489:20 2540:7
2540:12 2541:5
2663:24
2182501:15
2502:21 2505:12
22 2459:7
22nd 2473:17
2609:6
22325069
2292512:6
2324599
23rd 2485:24
2486:6
2392635:10
242527:23
24th 2400:18
2527:25
248 2514:15 2515:7
25th 2400:18
2532517:19
2572501:19,22
262461:18 2512:7
26th 2400:18
272557:15
2752523:5
282471:13
2882519:5,5
2520:16 2635:14
2635:15,19
292491:21
2912518:22

3

32421:11 2461:20
2467:19 2493:9
2494:25 2499:17




Page 43

2505:20 2543:10
2613:12 2627:1,7
2669:24 2670:5
3rd 2401:2 2493:4
2524:20 2525:5
3:202613:9
3:382613:11
302508:23 2509:14
2685:22
30th 2400:20
30,000 2409:23
315t 2400:22
3132522:19
2523:23
372484:17
382613:12
3922524:19 2527:3

62448:25 2626:3
2640:10,23

6:302685:1

609 2546:1

612461:14 2678:25
2679:11,12,13,14

622679:10

632679:1,10,11,12
2681:12

7

4

42488:23 2491:25
2523:18
4th 2492:23
402497:1 2579:10
4392635:13
45-minute 2595:9
4512527:22
4802640:1,2,22
4812640:2,7,9,22
2641:10,20
482 2613:16,19
2624:24
4842623:20,21
492647:7

72416:20,21
2432:14 2490:12
2512:13 2663:11
2663:14,18,19
2673:10

7th 2523:4

700 2415:14

700,000 2496:20
2497:1 2579:11
2598:8 2610:24

709 2503:19 2504:5

7152549:15,16
2552:17,23

8

82461:21 2571:19

8th 2540:11 2546:2
2590:18

8:302684:22
2685:4

84 2469:1

5

52489:8 2492:5
2498:10 2499:23
2517:25 2550:19
2553:13 2640:10
2672:12

S5th 2546:7

502415:17 2451:11

507 2542:8 2607:16
2607:17,19,21
2610:18 2612:10

5472626:2

56 2484:19

6

9

92435:6 2677:13
2685:22

9th 2540:11 2541:6
2590:19

9/112581:3
2597:16

90 2454:17

96 2472:11,12




